
EICONF.66134 

ДОКЛАД( ВСЕМИРНОИ КОЬНФЕРЕНЦИИ В РАМКАХ 
МЕЖДУНАРОДНОГ ГОДА ЖЕНЩИНЫ 

Город Мехико, 19 mоня-2 топя 1975 года 

Е/СОNF.бб/34 
j RUSSIA~ 

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕИНЫХ НАЦИИ 



,'~·t. 
r.,,-. 

о 



E/CONF.616113i4 

ДОКЛАД ВСЕМИРНОИ КОНФЕРЕНЦИИ В РАМКАХ 
МЕЖДУНАРОДНОГО ГОДА ЖЕНЩИНЫ 

Город Мехико, 19 mоня-2 толя 1975 года 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

ОРГАНИЗАЦИЯ ОБЪЕДИНЕИНЫХ НАЦИИ 
Н~ю-Иорк -·1976 

i\ 



ПРИМЕЧАННЕ 

У словвые обозначения документов Организации Объединенных Наций 
состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в 

тексте, оно служит указанием на соответствующий документ Организации. 

Употребляемые здесь обозначения и Lформление материала не должны 

рассматриваться как выражение какого бы то ни было мнения со стороны 
Секретариата Организации Объединенных Наций относительно правоного 
статуса той или иной страны или территории или ее властей, или относительно 

делимитации ее границ. 

При ссылке на "доллары" ($)iимеются в виду доллары США, если нет иных 

оговорок. 

E/CONF. бб/34 

ИЗДАНИЕ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕИНЫХ НАЦИй 
. 1 

в продаже ПОД N~ :R. 76. rv, 7 
Цена ;12.00долл. США 

(или эквивалентная сумма в иной валюте) 



СОДЕРЖАНИЕ 

Часть первая 

МЕРЫ, ПРИНЯТЬIЕ КОНФЕРЕНЦИЕЙ 

I. Мексиканская декларация I975 года о равенстве 
женщин и их вкладе в развитие и мир •••оооооооооооо•••• 2 

II. Пла~ы действий 

А. Всемирный план действий, направленный на 
достижение целей Международного года женщины •••••• 10 

В. Заявления представителей по вопросу о Всемирном 
плане действий ooooowoo~oooooooooooooooooooooo•••• 61 

С. Региональные планы действий ооо.оооооаоо•ооооо••оо 70 

IIIo Резолюции и решения, принятые Конференцией оооооо·····о 98 

1. Исследования и профессиональная подготовка в целях 
улучшения положения женщин в Африке • о о о .. о о о. о •• о 98 

2. Международное сотрудничество в рамках проектов, 
направленных на достижение целей Всемирного плана 

v v . 9 Д е ИС ТВ ИИ о о о о о о .:~ ~ -\.о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о 8 

3. Положение женщин в Южной Африке, Намибии и Южной 
Роде з и и о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о о 9 g 

4. Роль системы Организации Объединенных Наций в 
осуществлении Всемирного плана действий ооооооо••••102 

5. Женщины и здоровье оо•••·оооооооооооооооооооо.ооооо103 

б. Участие женщин в седьмой специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединеннь~ 
Наций и других заседаниях различных органов 
Организации Объ~диненных~аций ооо.ооо•о•оаоо.оо .• о104 

7о Предупреждение эксплуатации женщин и девушек •••••• 105 

8. Положение женщин, работающих в Организации 
Объединенных Наций и специализированных учреждениях106 

9. Охрана здоровья матери и ребенка ••.•• оо•о•о•о•··оо107 

- iii -



СОДЕРЖАНИЕ (nродолжение) 
Стр. 

10. Доступ женщин к финансовой помощи ................ 109 

11. ,Демографические исследования и участие женщин 
в процессе развития . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 109 

12. Специальные средства для участия женщин в 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

процессе развития ................................ 1m' 

Социальное обеспечение женщин~ в том числе 
престарелых и нетрудоспособных женщин, и 

рхрана семьи .................... Cl • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 113 
1 

1 

Исследования в целях выработки политики, 
1 ~ 

касающеися участия женщин в процессе развития 114 
1 

Регулирование размера семьи и полное участие 

женщин в процессе развития . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 115 

Участие народных масс . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117 

Семья ................................ о • • • • • • • • • • • 118 

Участие в политической и общественной жизни ...... 119 

' 
)!{ ф 121 , енщины и средства ин ормации ................... . 

1 
1 

~овлечение· женщин наравне с мужчинами в процесс 
о/олитического, экономического, социального и 

~ультурного развития ............................. 122 

Положение женщин в сельских районах .............. 126 
"' 

Женщины и развитие 128 

23. Пересмотр и расширение Международной стандарт-

ной классификации занятий . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129 

24. Образование и профессиональная подготовка ........ 130 

25. Равенство мужчин и женщин и ликвидация дискри-
минации в отношении женщин ...................... .' 132 

26. Международный исследовательский и учебный 
институт по улучшению положения женщин ........... 133 

1 

27. 

28. 

Меры по вовлечению женщин в процесс развития ..... 
1 
1 

У1частие женщин в содействии международному 
м:иру и международному сотрудничеству ............ . 

1 

- iv -

134 

136 



СО~РЖАНИЕ (nродолжение) 

29. Участие женщин в укреплении международного 
мира и безопасности и в борьбе против коло
ниализма, расизма, расовой дискриминации и 

иностранного господства .......................... 138 

30. Вопрос о территории Ланамы, именуемой 
''Зона канала'' . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 140 

31. Вклад женщин в международный мир путем участия 
в международных конференциях ..................... 141 

32. Палестинские и арабские женщины .................. 142 

33. Помощь вьетнамскому народу ....................... 143 

34. 

35. 

Положение женщин D Чили 

Выражение Q_лагодарности 

оооооооооооооооооооооооооо 

. ........................ . 
Рекомендация о созыве второй всемирной 

144 

145 

конференции D 1980 году . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 145 

- v -



IV. 

v. 

СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 

Часть вторая 

СПРАВОЧНАЯ ИНФОРМАЦИЯ О КОНФЕРЕНЦИИ 

СОЗЫВ КОНФЕРЕНЦИИ 0 О Q О О О 0 О О 0 О 0 0 О 0 G О О О О 0 О О 0 0 0 0 ~ О О О 0 О 0 0 0 О 146 

Часть третья 

РАБОТА КОНФЕРЕНЦИИ 

Участники Конференции и организация работы о о о о о о о о о о о о о 151 

Ао Участники о о о о о. о о о о о о о о о о ..... о о о о о о о о о о о о о о о о о а о о о о о о 151 

В. Открытие Конференции и выбора Председателя •• ооооо• 155 
С. Другие выступления и послания о. о о ••••••• о ••••• о. о о 160 
D. Утверждение правил процедуры •••••.••..•.• о •••. о... 162 

Е. Утверждение повестки дня •••.•• о.•оо·····•·о·•····· 162 
F. Учреждение комитетов и организация работы ••• о •• о.. 163 

~ Выборы должностных лиц, кроме Председателя ····••о• 163 

vr. Резюме общих прений •...•..••.••.••..•.....•...•...•..• 0 165 

VII. 

Ао Равенство ooouoaooooovoo 0.J0QOOOOCOOOOQU000000<.10000 167 

Во Вопросы развития oooooooooooooouooooooo сос ooooovo 170 

С о Мир о о о о о о о о о ... о о о о о о _ о о о о о о о о о о о о о о о о о о ... о о о о о о о о о о о ·. 17 4 

Рассмотрение всемирного плана действий и проекта 
д е кл ара ции о о о о о о о о о о ... о о о о о о о о о с о о о о о u о о о о о о о о ... о о о ..... ~ о о о о 177 

А. Доклад Первого комитета • • . . • . . . . . . • • . • • • . • . • • • • • • . 177 
В. Решения, принятые на пленарных заседаниях по докладу 

Первого комитета о••······························· 191 

VIII. Участие женщин в укреплении международного мира и 
ликвидации расизма, апартеида, расовой дискриминации, 
иностранного господства и приобретения территорий силой 195 

Современные тенденции и изменения в положении и роли 
женщин и мужчин и основные препятствия, которые необходимо 
преодолеть в целях достижения равных прав, возможностей 
и обязанностей оооооооооооооооооооооо•о•ооооооооооооооо 195 
Участие женщин в процессе развития наравне- с мужчинами 195 
А. Доклад Второго комитета •••.•.••.•.••..• о ••••••••• о. 195 
В. Решения, принятые на пленарнам заседании по докладу 

Второго комитета о о о о о о о с о о о о о о о о о о о о о о , о о о о о о о о о 217 
- vi -



СОДЕРЖАНИЕ (продолжение) 

Ст;Q_. 

IX. Полномочия представителей на Конференции.......... 224 

А. Доклад Комитета по проверкеполномочий .. .... .. 224 

В. Решение, принятое на пленарном заседании по 

докладу Комитета по проверкеполномочий ......• 225 
1 

Х. Утверждение доклада Конференции................... 226 

XI. Предложение о созыве второй всемирной конференции 
в I 9 80 r о д у . . о • • • • • • • • • • • • о • • • • • • • • о • • • • • • • • • • • • • • 22 9 

XII. Выражение благодарности правительству, принимавше-
му Конференцию . Q •••••••••••• " •••••• о •••••• " •••••• о 229 

XIII. Заключительные заявления .........................• 229 

!!J2.!tiЛQ?EeHИЯ 

I. Краткий перечень документов, находившихся на рассмот-
рении Конференции ••••• о •••• о •• о ••••••••••••••• о •• о • 232 

II. Параллельные и ассоциированные виды деятельности и 

мероприятия, связанные с проведением Конференции... 246 

- vii - 1 о • о 



Глава I 

МЕКСИКАНСКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ 1975 ГОдА О РАВЕНСТВЕ 
ЖЕНЩИН И ИХ ВКЛАДЕ В РАЗВИТИЕ И МИР 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

сознавая, что проблемы женщин, которые составляют половину миро
вого населения, являются проблемами общества в целом и что изменение 
нынешнего эконqмического, политического и социального положения женщин 

должно стать неотъемлемой частью деятельности по преобразованию тех 
структур и взглядов, которые препятствуют истинному удовлетворению их 

нужд, 

признавая, что международное сотрудничество, основанное на прин

ципах Устава Организации Объединенных Наций, должно развиваться и 
укрепляться, с тем чтобы изыскать решения мировых проблем и создать 
международное сообщество, основанное на равенстве и справедливости, 

напоминая, что, подписывая Устав, народы Объединенных Наций взя
ли на себя конкретные обязательства: "Избавить грядущие поколения от 
бедствий войны ... вновь утвердить веру в основные права человека, в 
достоинство и ценность человеческой личности, в равноправие мужчин и 

женщин и в равенство прав больших и малых наций и содействовать со
циальному прогрессу и улучшению условий жизни при tб,ольшей свободе", 

принимая во внимание тот факт, что с момента создания Организации 
Объединенных Наций были приняты очень важные документы, среди которых 
основополагающими являются нижеследующие: Всеобщая декларация прав 

человека, Декларация о предоставлении независимости колониальньw стра
нам и народам, Международная стратегия развития на второе Десятиле-
тие развития Орванизации Объединенных Наций и Декларация и Программа · 
действий по установлению нового экономического порядка, основанные на 
Хартии экономических прав и обязанностей государств, 

принимая во внимание, что согласно Декларации Организации Объеди
ненных Наций о ликвидаци'и дискриминации в отношении женщин "дискрими
нация в отношении женщин несовместима с достоиыством женщины как чело

века, благосостоянием семьи и общества, мешает ее участию на равных 
условиях с мужчиной в политической, социальной, экономической и куль
турной жизни своей страны и является препятствием к полному развитию 
возможностей женщины в деле ее служения своей стра·не и чедовечеству~', 
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напоминая,что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 3010 (XXVII) 
от 18 декабря 1972 года провозгласила 1975 год Международным годом 
женщины и что этот год должен быть посвящен активным действиям, направ
ленньw на: содействие равенству мужчин и женщин; обеспечение участия 
женщин в общих усилиях по развитию и расыирению вклада женщин в 
укрепление международного мира, 

~~ЦQ~~g~~-8~~~~, что Экономический и Социальный Совет в своей 
резолюции 184<::) ( LVI) от Iб мая I974 года принял программу для Между
народного года женщины и что Генеральная Ассамблея в своей резолю
циИ- 3275 (XXIX) от IO декабря I974 года призвала к полному осуществ
лению этой Программы, 

принимая во внимание ту роль, которую женщины играют в истории 

человечества, в особенности в борьбе за национальное освобождение, 
укрепление международного мира и ликвидацию империализма, колониализ

ма, неоколониализма, иностранной оккупации, сионизма, и~остранного гос
подства, расизма и апартеида, 

подчеркивая, что более ыирокое и равное мчастие женщин на всех 
уровнях процессов принятия реыений реыительно содействмет ускорению 
темпов развития и сохранению мира, 

подчеркивая также, что женщины и мужчины всех стран должны иметь 

равные права и обязанности и что задачей всех государств является 
создание необходимых условий для их достижения и осуществления, 

признавая, что женщины всего мира, каковы бы ни были между ними 
различия, имеют или имели печальный опыт не:равнопря.внuго ~ ним отноше

ния и что по мере расыирения их осведомленности об этом факте они бу
дут становиться естественньwи союзниками в борьбе рротив любой фор-
мы угнетения, практикуемой при колониализме, неоколониализме, сиониз
ме, расовой дискриминации и апартеиде, и тем самьw будут представлять 
собой огромный революционный потенциал для экономических и социальных 
изменений в современном мире, 

признава~, что изменения в социально-экономической структуре 

обществ, хотя они и входят в число пре;~посылок, сами по себе не могут 
обеспечить немедленного улучыения положения какой-либо отдельной груп
пы, которая в течение длительного времени находилась в невыгодном по

ложении, и что поэтому необходимо в срочном порядке рассмотреть вопрос 
о полном, непосредственном и скорейыем участии женщин в национальной 
и международной жизни, 

подчеркивая, что в условиях недостаточного развития женщины несут 

двойное бремя эксплуатации, которое необходимо срочно ликвидировать, 
и что полному осуществлению политики национального развития в эrих 

целях серьезно препятствует нынеыняя несправедливая система экономи

ческих отноыений, 
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сознавая, что роль женщины, связанная с деторождением, не долж

на служить причиной неравенства и дискриминации· и что воспитание детей 
требует разделения обязанностей между женщинами и мужчинами и обществом 
в целом, 

признавая также настоятельную необходимость улучыения положения 
женщин и изыскания эффективных методов и стратегий, благодаря. которым 

они смогут получить те же возможности, которыми пользуются мужчины, 

в частности активно участвовать в развитии своих стран и содействовать 

достижению международного мира, 

убежденная в том, что женщины должны играть важную роль в по
ощрении, достижении и поддержании международногQ мира и что необхФ-
димо поощрять их усилия во имя мира путем обеспечения их полного участия 
в национальных и международных организациях, которые существуют для 

этой цели, 

считая, что необходимо содействовать национальной, региональ

ной и международной деятельности, в которой осуществление Всемирного 

плана действий, принятого Всемирной конференцией в рамках Международ
ного года женщины, должно служить значительным вкладом в достижение 

равенства, развития и мира, 

постанс'Jляет провозгласить следующие принципы: 

l. Равенство мужчин и женщин означает равенство их дос:rо.ин-

ства и ценности как личности, а также их равенство в правах, возмож

ностях и обязанностях. 

2. Все препятствия, стоящие на пути предоставления женщинам 
равного с мужчинами положения, должны быть ликвидированы, с тем что
бы обеспечить их полное вовлечение в национальное развитие и их 
участие в обеспечении и по~держании международного мира. 

3. Государства обязаны создать необходимые возможности для 
того, чтобы женщины могли участвовать в жизни общества, в то время 
как их детям обеспечен надлежащий уход. " 

4. Национальные неправительственные организации должны вно-
си~ь свой вклад в дело улучыения положения женщин путем содействия 
использованию женщинами их возможностей, осуществления просветитель

ной и информационной деятельности в области прав женщин и сотрудни
чества с соответствующими правительствами. 

5. Мужчины и женщины имеют равные права и обязанности в 
семье и обществе. Равенство мужчин и женщин должно быть гарантирова
но в семье, которая является основной ячейкой общества и в которой 
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формируются человеческие отноыения. Мужчины должны более активно, 

творчески и ответственно участвовать D жизни семьи в целях ее здоро

вого разDития, с тем чтобы ж~нщины могли более интенсивно участвоDать 
D деятельности СDоих общин и с тем чтобы обеспечить эффективное соче
тание домаыних и трудовых возможностей мужчины и женщины. 

6. Женщинам, как и мужчинам, необходимо пре~остаDление усло-
вий для максимального развития их умственных и пnтенциальных возмож
ностей. В соязи с этим национальная политика и программы должны пре
доставлять им полный и равны(· доступ к образоDанию и профессиональной 
подготоDке на осех уроDнях, обеспечиDая при этом такое положение, что
бы эти программы и политика сознательно ()риентироDали женщин на ноDые 

профессии и НОDМЮ роль, которые отDечают потребностям женщин D плане 
их самоутDерждения, а также потребностям национального разDития. 

7. Реыительно подтверждается праDо женщин на труд, на полу-
чение раDной платы за труд раDной ценности, предостаDляемое с раDны

ми УСЛОDИЯМИ И DОЗМОЖНОСТЯМИ ДЛЯ ПРОДDИЖеНИЯ ПО службе, а также DCe 
другие праDа женщин на полную, удоDлетDоряющую их экономическую дея

тельность. Учитывая необходимость изменения структуры мировых эконо

мических Dзаимоотноыений, в настоящее Dремя сущестDует настоятельная . 
потребность в пересмотре этих принципоD и целях их эффектиDного осуще

стDления. Это изменение уDеличивает Dозможности для Dключения женщин 
в сферу национальной, экономической, социальной, политической и куль

турной жизни. 

8. Все средстDа сDязи, информации и культуры должны считать 
cJJoeй перDоочередной вб~занностью содейстDие устранению DзглядоD и 
элементоD культуры, которые DCe еще препятстDуют разDитию женщин, а 

также положительное осDещение значения для общестDа изменяющейся и 
расыиряющейся роли женщины. 

9. Следует предоставить необходимые средстDа для того, чтобы 
женщины могли участDовать D политической жизни своих стран и междуна
родного сообщестDа, ибо их актиDное участие D национальной и междуна
родной деятельности на уроDне принятия реыений и на других уроDнях 
политической жизни яDляется необходимой предпосылкой для полного 
осущестDления женщинами раDных праD, а также для их дальнейыего раз

Dития и для нацИонального благосостояния. 

10. РаDенстDо праD предполагает соотDетстDующие обязанности; 
поэтому обязанностью женщин яDляется максимальное использование имею

щихся у них Dозможностей и Dыполнение сuоего долга перед семьей, стра
ной и человечестDом. 

11. Одной из осноuных целей социального просDещения должно 
быть Dоспитание уDажения к физической неприкоснооенности и к той роли, 
которую она законно играет D жизни челоJJека. Плqть челоDека, женщины 
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или мужчины, неприкосновенна, и уважение этой неприкосновенности 
является основным условием достоинства и свободы человека. 

12. Каждая супружеская пара и каждое отдельное лицо имеет пра
во свободно и ответственно реыать, иметь или не иметь детей, а также 
опреДелять их число и интервалы между их рождениями и иметь информа

цию, подготовку и средства для этой цели. 

13. Уважение достоинства человека включает право каждой женщи

ны самой свободно реыать вопрос, вступать или не вступать в брак. 

14. Вопрос неравенства, поскольку он затрагивает огромное 
больыинство женщин мира, тесно связан с проблемой недостаточного раз
вития, которое существует не только D результате несоответствующих 
внутренних структур, но также и в результате наличия глубоко неспра
ведливой мировой экономической системы. 

15. Полное и окончательное развитие любой страны требует мак
симального участия женщин, а также мужчин во всех областях: недоста
точное использование потенциальных возможностей приблизительно поло
вины населения мира представляет собой серьезное препятствие для со
циального и экономического развития. 

16. Конечной целью развития является достижение более высоко
го качества жизни для всех, что означает не только развитие экономи

ческих и других материальных ресурсов, но также и физическое, мораль

ное, интеллектуальное и культурное развитие личности. 

17. В целях вовлечения женщин в процесс развития государства 
должны осуществить необходимые изменения в их экономической и социаль
ной политике, ибо женщины имеют право участвовать в общих усилиях в 
целях развития и вносить в них свой вклад. 

18. Нынеынее состояние международных экономических отноыений -
создает серьезные препятствия на пути более эффективного использова
ния всех людских и материальных потенциальных ресурсов для ускорения 

процесса развития и повь~ения уровня жизни в развивающих~я странах в 

целях ликвидации голода, детской смертности, безработицы, неграмот
ности, невежества и отсталости, что касается всего человечества, и в 

частности женщин. Поэтому необходимо без промедления создать и осу

ществить новый междунарсщный экономический порядок, основным элемен
том которого является Хартия экономических прав и обязанностей госу
дарств и которьlli основан на справедливости, суверенном равенстве, взаи
мозависимости, общности интересов и сотрудничестве между всеми госу~ 
дарствами, независимо от их социальных и экономических систем, на осно

ве принципов мирного сосуществования, а также на содействии всего меж- '(!/ 

дународного сообщества экономическому и социальному прогессу всех 
стран, в особенности развиваюЩи.х;ся стр·ан, ·и на прогессе государств, 
составляющих международное сообщество. 

- 6 -



19. Принцип полноге и постоянного суверенитета каждого госу
дарства над его природными ресурсами, богатствами и всеми видами эко
номической деятельности и их неотъемлемое право на национали

зацию как выражение такого суверенитета являются основополагающими 

предпосылками в процессе экономического и социального разuития. 

20. Достижение экономических и социальных целей, имеющее та
кое основополагающее значение для осуществления прав женщин, не при

ведет, однако, само по себе к полному участию женщин в процессе раз
вития на основе равенства с мужчинами, если не будут приняты конкрет
ные меры, направленные на ликвидацию Dcex форм дискриминации в отно
ыении женщин. В сuязи с этим важно разработать и претворить в жизнь 
модели развития, которые будут содействовать участию и продвижению 
женщин во всех областях деятельности,и предоставлять им равные возмож

ности для получения образования, а также такие срелстоа, которые об
легчат домаынюю работу. 

21. Модернизация сельскохозяйственного сектора обыирных райо
нов мира является необходимым условием для достижения прогресса, в 
частности,потому, что она создает возможности для участия миллионов 

женщин сельских районов в процессе развития. Правительства, Органи
зация Объединенных Наций, ее специализированные учреждения и другие 
компетентные региональные и международные организации должны оказы

вать поддержку проектам, направленным на максимальное использование 

поте~циальных возможностей женщин Сельских районов и развития их са
мообеспечения. 

22. Необходимо подчеркнуть, что при наличии необходимых эко
номических, социальных и юридических предпосылок, а также соответствую

щего отноыения, способствующих обеспечению полного и равноправного 
участия женщин в жизни общества, усилия и меры, направленные на более 
активное вовлечение женщин в процесс развития, могут успеыно осущест

вляться лиыь в том случае, когда они являются неотъемлемой частью 

всестороннего социального и экономического развития. Максимально 

полное участие женщин в различных экономических, социал:ьных, полити

ческих И культурных областях является важным показателем динамичного 
процесса народов и их развития. Права отдельной личностИ могут 
осуществляться лиыь в рамках общего процесса развития. 

23. Цели, предусматриваемые в настоящей Декларации, могут 
быть выполнены лиыь в таком мире, где отноыения между государствами 
регулируются, в частности, следующими принципами: суверенное равен

ство государств, свободное самоопределение народов, недопустимость 
приобретения территорий силой или попыток к таковому, а также запре
щение признания такого приобретения, территориальная целостность и 
право на ее защиту, невмеыательство во внутренние дела других госу

дарств, и где отноыения между людьми таким же образом должны регули
роваться высыим принципом равенства женщин и мужчин. 
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24. Международное сотрудничестDо и мир требуют достижения на
ционального освобождения и незаDисимости, уничтожение колониализма и 

неоколониализма, иностранной оккупации, сионизма, апартеида, расоDой 
дискримин~ции DO Dcex ее формах, а также признание достоинстDа наро

дов и их права на самоопределение. 

25. Женщины играют жизненно Dажную роль D поддержании мира Do 
Dcex обласmях жизни: D семье, общине, стране и мире. Женщины, как 
такоDые, должны участDоDать нараDне с мужчинами в процессе Dыработки 
реыений, которые содейстDуют поддержанию мира на Dcex уроDнях. 

26. Женщины и мужчины должны совместно уничтожить колониадизм, 
неоколониадизм, империализм, иностранное господстDо и оккупацию, 

сионизм, апартеид, расоDую дискриминацию, приобретение территорий си
лой и признание такого приобретения, ибо они приDодят к бесчисленньw 
страданиям женщин, мужчин и детей. 

27. Необходимо поддержать солидарность женщин Dcex стран ми
~а D их протесте протиD наруыений праD челоDека, осуждаемых Организа
цией Объединенных Наций. Все формы незаконных притеснений и бесчело
DеЕного отноыения к женщинам, мужчинам и детям, Dключая тюремное за

к.mочение, пытки, массоDые убийстDа, коллектиDное наказание, разруые
ние домоD, насильстDенное выселение и произDольное ограничение пере

дDижения, должны считаться преступлениями протиD челоDечестDа и рас

сматриваться как наруыение Всеобщей декларации праD челоDека и других 

международных дсжументоD. 

28. Женщины Dсего мира должны объединиться, чтобы ликDиди
РОDать наруыения праD человека, осуществляемые протиD женщин и деву

ыек, такие как изнасилоDание, проституция, нападение, нраDственная 

жестокость, замужество D детском Dозрасте, насильсrDенная Dыдача за

муж, а также брак как коммерческая сделка. 

29. Сохранение мира предполагает, что женщины и мужчины долж-
ны Dыступать против любого Dмеыательства DO Dнутренние дела государстD, 
открыто или тайно осущестDляемого другими государствами или трансна

циональными корпорациями. Обеспечение мира также требует, чтобы жен

щины и мужчины содейстDоDали уважению суDеренного праDа любого госу

дарстDа устанаDливать сDою собстDенн~о экономическую, социальн~о и 
политическую систему, не подDергаясь политическому и экономическому 

даDлению или принуждению любого характера. 

··---
30. Женщины и мужчины должны содейстDоDать реальному, DСе

общему и полному разоружению под эффективньw международным контролем, 
и прежде Dсего ядерному разоружению. До тех пор пока не будет достиг
нуто подлинное разоружение, женщины и мужчины Dсего мира должны со

хранять бдительность и прилагать максимальн~' усилия для достижения 
и поддержания международноГо мира. 
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Поэтому 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины 

1. утверждает свою веру в цели Международного года женщины, 
каковыми являются равенство, развитие и мир; 

2. провозглаыает свою привержденность достижению таких 
целей; 

3. реыительно призывает правительства, всю систему Органи~а-
ции Объединенных Наций, региональные и международные межправительствен
ные организации и международное сообщество в целом посвятить свои 

усилия созданию справедливого общества, в котором женщины, мужчины и 
дети могут жить в достоинстве, свободе, справедливости и процDетании. 
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ВВЕДЕНИЕ 

1. Подписываясь под Уставом, народы Организации Объединенных Наций 
приняли на себя конкретные обязательства: "избавить грядущие поколения 
от бедствий войны ... , вновь утвердить веру в основные права человека, 

в достоинство и ценность человеческой личности, в равноправие мужчин 
и женщин и в равенство прав балылих и малых наций и ... содействовать 
социальному прогрессу и улучшению условий жизни при больы~й свободе". 

2. Самым знаменательным и самым важным событием за последние деся-
тилетия является освобождение значительного числа народов и стран от 
иностранного и колониального господства, что позволило им стать чле

нами сообщества свободных народов. За последние три десятилетия был 
достигнут значительный технический прогресс во всех сферах экономичес
кой деятельности, предоставляющей значительные возможности для повы

шения благосостояния всех народоD. Однако последние о~татки ино
странного и колониального господства, иностранной оккупации, расовой 
дискриминации, апартеида и неоколониализма во всех его видах по-преж

нему являются самыми серьезными препятствиями на пути полного осво

бождения и прогресса развивающихся стран и всех заинтересованных наро

дов. Выгоды от технического прогресса не распределяются равномерно 

среди :в.сехс·~mенов международного сообщества. Развивающиеся страны, 
составляющие 70 процентов мирового населения, получают лиыь 30 процен
тов мирового дохода. При современном экономическом порядке оказалось 
невозможным обеспечить равномерное и сбалансированное развитие меж
дународного сооnmества и поэтпму необходимо в соответствии с резолю
цией 3201 (S· vr) от I мая 1974 года Генеральной Ассамблеи установи~.ь 
новый международный экономический порядок. 

3. С момента вступления в силу Устава были приняты конвенции, декла-

рации, официальные рекомендации и другие документы l/ с целью закре
пить, разработать и претворить в жизнь эти основополагающие принципы 
и цели. Некоторые из них направлены на охрану и поощрение прав чело

века и основных свобод всех людей без дискриминации какого-либо рода. 
Другие касаются содействия экономическому и социальному прогрессу и 

развитию, а также необходимости ликвидировать все формы иностранного 
господства, зависимости и неоколониализма, и в них включе~I междуна

родные стратегии, программы и планы развития. Некоторые имеют более 

конкретную цель ликвидации дискриминации по признаку пола и содействия 
достижению равноправия мужчин и женщин. Эти документы отражают все 

1/ См. приложение (стр .... ниже). 
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возрастающее осознание международным сообществом неравномерного разви
тия народов и трагедии существования всех форм расовой дискриминациИ, 
дискриминации по признаку расы, пола или по каким-либо другим призна
кам и очевидное стремление содействовать прогрессу и разБитию в усло

виях достижения мира, равноправия и справедливости. 

4. В этих различных документах международное сообщество провозгла
сило, что полное и всестороннее развитие любой страны, благосостояние 
человечества и дело мира требуют максимального участия как женщин, так 

и мужчин Do всех областях. Оно заявило, что все люди без каких-либо 
различий имею:r ПРЕШО пользоваться плодами социального и экономическо

го прогресса и со своей стороны должны содействовать этому процессу. 
Международное сообщество осудило дискриминацию по признаку пола, как 

ос нов ную н ее Пр а в е длив о с т ь,ка k прес·т,·упленИ·е протиu человеческого д ос таин
ства и как наруыение прав человека. Оно включило вопрос о полном во
влечении женщин в общие усилин в цerqx рRзвития в качестве одной из 
задач, определенных в Международной стратегии развития на десятилетие 

70-Х ГОДОВ 2/. 

5. Несмотря на эти торжественные заявления и работу, проделанную, 
в частности, Комиссией Организации Объединенных Наций по положению 
женщин и заинтересованными специализированными учреждениями, прогресс, 

дост'игнутый в осуществлении этих принципов на практике, оказьшается 
медленным и неравномерным. Разработка этих многочисленных документов 
и отмечаемые трудности в их осуществлении определяются сложностью 

ситуации, возникающей в силу значительных различий между странами, 

регионами и т.д. 

6. История свидетельствует об активной роли, которую женщины наря
ду с мужчинами играли в ускорении материального и духовного прогресса 

народов и в процессе прогрессивного преобразования общества; в наые 

время роль женщины как мощной революционной социальной силы резко воз

растает. 

7. Положение женщин в различных странах и регионах мира существенно 
различается, что объясняется политической, экономической и социальной 

структурой, культурным уровнем и уровнем развития каждой страны, а 

также общественным положением женщин в рамках отдельной страны. Одна
ко основные общие моменты объединяют женщин в их борьбе против раз
личий независимо от того, существуют ли они в юридическом, экономи
ческом, социальном, политическом и к~льтурном положении женщин и 

мужчин. 

8. В результате неравномерного развития, преобладающего в междуна-
родных экономических отношениях, три четверти человечества сталкивают

ся с насущными и безотлагат·ельными социальными и экономическими 

2/ Резолюция 2626 (XXV) Генеральной Ассамблеи от 24 октября 
I970 года• 
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проблемами. Такие проблемы даже еще более отрицательно сказьшаются 

на положении женщин, и новые меры, принимаемые в целях улучыения по

ложения и роли женщин в процессе развития, должны стать неотъемлемой 
частью глобального проекта установления нового экономического порядка. 

9. Во многих странах женщины составляют больыую часть сельскохозяй

ственной рабочей силы. В связи с этим и в силу их важной роли в сель

скохозяйстсенном производстве и в подготовке, обработке и сбыте про
довольствия они являются важной экономической силой. Тем не менее, 
если принять во внимание недQстаточньШ уровень технической оснащен
ности, образоDания и подготоJJКИ у сельскохозяйственных рабочих, мож

но видеть, что во многих странах положение женщин в этом секторе 

ЯВЛЯеТСЯ ВДВОЙНе НеВЫГОДНЫМ. 

10. Хотя индустриализация обеспечивает работу для женщин и является 
одним из основных средств павлечения женщин в процесс развития, тру

дящиеся женщины во многих отноыениях находятся в невыгодном положении, 

поскольку вся технологическая структура производства в целом ориенти

рована на мужчину и на его потребности. Поэтому необходимо· уделить 
особое внимание положению трудящихся женщин в промьмленности и в сфе
ре обслуживания. На трудящихся женщин остро сказываются последствия 
нынеынего экономического кризиса, рост безработицы, инфляция, массовая 
нищета, нехватка средств для получения образования и медицинского об
служивания, непредвиденные и нежелательные побочные последствия урба
низации и других видов миграции и т.п. 

11. Научно-технические достижения оказали на положение женщин во 

многих странах как положительное, так и отрицательное слияние. По
литические, экономические и социальные факторы имеют важ'ное значение 
JJ деле преодоления любых отрицательных последствий таких .z:;остижений. 

12. На протяжении последних десятилетий женские движения и миллионы 
женщин, объединяя свои усилия с другими прогрессивными силами, дей
ствующими во многих странах, сконцентрировали внимание национальной и 

международной общественности на всех этих проблемах. 

13. Однако при такой то~ке зрения часто не учитыuаются многие жен
щины в районах, находящихся под иностранньnvr господством, в частности 

женщины, сталкиваюыиеся с политикой апартеида, которые каждый день 

живут в страхе перед репрессиями и ведут неустанную борьбу за восста
новление своих самых основных прав человека. 

14. Реальность проблем, с которыми во многих странах мира по-преж
нему сталкиваются женыины в их повседневной жизни и в с:воем стремлении 
участвовать в экономической и общественной деятельности,процессе вы

работки реыений и в политическом управлении своими странами, а также 
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потери, rзызываемые недостаточным ИспольЗоrзанием' возможностей прибли
зительно 50 процентов мирового взрослого населения, побудили Органи- . 
зацию Объединенных Наций провозгласить 1975 год Международным годом 
женщины и призвать к активизации деятельности rз целях обеспечения 
полного участия женщин в общих усилиях rз целях развития и ыирокого 

rзоrзлечения женщин в международное сотрудничество и укрепление между

народного мира на осноrзе раrзных праrз, возможностей и обязанностей 
женщин и мужчин. Цель Международного года женщин заключается rз том, 

чтобы определить структуру общестrза, в котором женщины будут реально 
и rз полной степени участrзоrзать rз экономической, социальной и полити

ческой жизни, а также rзыработать стратегии, rз соотrзетстrзии с которы
ми могли бы разrзиваться такие общестrза. 

I5o Настоящий План дейстrзий имеет целью содейстrзовать rзыполнению 
принятых до'кументов и программ по rзопросу о положении женщин, а так

же их расыирению и обноrзлению. В осноrзном он напраrзлен на то, что
бы побудить к принятию национальных и международных дейстrзий для ре
ыения проблем недостаточного разrзития и социально-экономической 
структуры, rз которой женщины занимают подчиненное положение, с тем 

чтобы достичь целей Международного года женщины. 

16. Достижение раrзенстrза между мужчинами и женщинами подразумеrзает, 
что они должны иметь раrзные праrза, rзозможности и обязанности для раз
rзития сrзоиоо талантоrз и способностей и для разnития своей личности и 
D интересах общестrза. С этой целью необходимо проrзести переоценку 
функций и роли, которые традиционно ОТВQдятся каждому полу D семье 
и общине D целом. Следует признать необходимость изменения тряди
ционной)роли мужчин и женщин. Для обеспечения равнопраrзного (более· 
полного) участия женщин rзо rзсех rзидах общестrзенной деятельности еле~ 
дует создать и поддержать общестrзенные службы для уменьыения объема 
домаыней работы и особенно службы для обслужиrзания детей. Следует 
предпринимать rзсе усилия для изменения общественных rззглядов, кото
рые D осноrзном определяются уроJJнем образоrзания, с тем чтобы содей
стrзоrзать признанию соrзместной отrзетственности мужчин и женщин за 

семью и детей. 

17. В целях содейстrзия достижению раrзенстrза женщин и мужчин праrзи

тельстrза должны обеспечить как для женщин, так и для мужчин раrзен
стrзо перед законом, предостаrзление раrзных rзозможностей D получении 
образоrзания и профессиональной подготоrзки, раrзных rзозмож~остей D от
ноыении занятости, rзключая rзознаграждение, и соотrзетстrзующее социаль

ное обеспечение. Государстrза должны признать и осущестrзить меры 
для обеспечения праrза мужчин и женщин на занятость на раrзных усло
rзиях, незаrзисимо от их семейного положения и их доступ ко всем обласл 
тям экономической деятельности. Государстrза также несут отrзетстrзен
ность за создание услоrзий, которые содейстrзуют осущестrзлению на 
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практике юридических норм, предусматривающих равенство мужчин и жен

щин, и в частности возможность для всех получать бесплатное общее на
чальное образование, а также равные возможности в отноыении за·нятости 
и охрану материнства. 

18. Правительства должны стремиться к облегчению тяжелых условий 
труда и чрезмерно больыой рабочей нагрузки, которая в особенности вы
падает на долю больыих групп женщин во многих странах и, в частности, 

в случае социально обездоленных групп. Правителвства должны .0.беспе
чить более ыирокий доступ к медицинским службам по вопросам лучыего 
питания и другим видам социального обслуживания, которые имеют важ
ное значение для улучыения положения женщин и обеспечения их полного 
участия в процессе развития наравне с мужчинами. 

19·. Отдельные лица и пары имеют право свободно и сознательно опреде
лять число детей и интервалы между рождениями и располагать соответ

ствующей информацией и средствами. Осуществление этого права являет
ся основным элементом достижения действительного равенства между ли

цами обоего пола; в противном же случае женщины находятся в небла
гаприятном положении в их стремлении извлекать выгоду из других 

реформ. 

20. Действенность детс~-их учреждений и других учреждений по уходу 
за детьми направлена на дополнение к обучению и уходу, которые дети 
получают дома. Кроме того, они играют важную роль в содействии ра

венству между мужчинами и женщинами. Поэтому правительства ответ

ственны за предостюзление таких центров и возможностей п первую оче

редь детям, роДители или один из родителей которых работают по найму, 
обслуживают свое собственное предприятие, в частности в сельском хо

зяйстве в отноыении женщин, проживающих в сельских районах, проходят 

профессиональную подготовку, или учебу, или желают получить работу 
или получать профессиональную подготовку или образование. 

21. Поскольку основная цель развития заключается в обеспечении про
должительного улучыения благосостояния отдельных лиц и общества и 
предоставления преимуществ всем, развитие должно рассматриваться не 

как желательная самоцель, но и как наиболее важное средство содействия 
равенству лиц обоего пола и сохранению мира. 

22. Вовлечение женщин в процесс развития требует расыирения их дея

тельности, которая должна охватывать все аспекты социальной, экономи
ческой, политической и культурной жизни. Им должна предоставляться 
вся необходимая техническая подготовка для повь~ения эффективности их 
вклада в области производства и обеспечения более ыирокого их учRстия 
в принятии реыений, и в планировании и осуществлении всех программ и 
проектов. Полное их вовлечение подразумевает также, что женщины долж

ны получать справедливую долю выгод от развития, способствуя таким 
образом обеспечению более равного распределения дохода между всеми 
секторами населения. 
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23. Содействие осуществлению и охрана прав человека для всех являк~т

ся одним из основных принципов Устава Организации Объединенных На-
ций, осуществление которых представляет собой цель, преследуемую все
ми. Одним из основных элементов обеспечения охр~ны прав человека и 

полного равенства между мужчинами и женщинами во всем мире является 

непрерывное международное сотрудничество, основанное на мире, спра

ведливости и равноправии для всех, а также ликвидации всех источников 

конфликта. Настоящее международное сотрудничество должно быть основа
но, в соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций, на пол
ностью равных правах, соблюдении национальной независимости и сувере

нитета, включая суверенитет над природными ресурсами и право на их 

разработку, невмешательство во внутренние дела, праве народов защищать 

свою территориальную целостность, недопустимости приобретения или по
пыток приобретения территорий силой, взаимной выгоде, отказе от исполь

зования угрозы силой, а также на обеспечении и поддержании нового 
справедливого мирового экономического порядка, который является основ
ной целью Хартии экономических прав и обязаннnстей государств 3/. 
Международное сотрудничество и мир требуют достижения национального 
освобождения и политической и экономической независимости, ликвида-
ции колониализма и неоколониализма, фашизма и других аналогичных идео

логий,иностранной оккупации и апартеида, ликвИдации расизма и всех 
форм дискриминации, а также признания достоинства личности и уваже-

ния личности и права мужчин и женщин на самоутверждение. В этих це
лях в Плане содержится призыв обеспечить полное участие женщин во всех 

усилиях, направленных на обеспечение и сохранение мира. Подлинный 
мир не может быть достигнут, если женщины не будут нести совместную 
ответственность с мужчинами за установление нового международного по

рядка. 

24. Цель Плана заключается в том, чтобы обеспечить такое положение, 
когда в существующих концепциях развития программ действий и достиже

ния лучшего экономического равновесия D мире, в мире будет учитывать

ся своеобразный и всесторонний вклад женщин, как реальный, так и по
тенциальный. Рекомендации в отношении национальных и междунарr:щных 
действий предлагаются в целях ускорения осуществления необходимых из
менений во всех областях, и в особенности в тех, где положение жен
щин является особенно ущемленным. 

25. Поскольку общее развитие личных качеств женщины как человека не
посредственнn связано с ее участием в процессе развития, как матери, 

3/ На Всемирной конференции в рамках Международного года 
женщины некоторые представители заявили, что ссылка на Хартию эконо

мических прав и обязанностей не должна рассматриваться как изменение 
позиций делегаций в отношении Хартии, изложенных на двадцать девятой 
сессии Генеральной Ассамблеи. 

- Iб -



труженицы и гражданки, необходимо выработать меры по содействию ко
ординации этих различных функций женщины, с тем чтобы создать наи
более благоприятные условия для гармоничного развития ее личности -
цель, которая в равной степени относится и к развитию мужчины. 

- I7 -

/ 



I. дЕЯТЕЛЬНОСТЬ НА НАЦИОНАЛЬНОМ УРОВНЕ 

26. В настоящем плане содержатся рекомендации в отношении националь
ных действий в течение десятилетнего периода 1975-1985 годов, являю
щихся частью по~тоянных долгосрочных усилий по достижению целей Меж

дународного года женщины. Эти рекомендации не являются исчерпывающи
ми и должны рассматриваться в дополнение к другим существующим между

народным документам и резолюциям органов Организации Объединенных На
ций, которые занимаются вопросами положения женщин и качества жизни. 

Они определяют основные области первоочередных действий в течение 
десятилетия. 

27. Рекомендации настоящего Плана в отношении национальных действий 
адресованы главным образом правительствам и всем государственным и 

частным учреждениям, женским и молодежным организациям, работодате
лям, профсоюзам, средствам массовой информации, неправительственным 
организациям, политическим партиям и другим группам. 

1 

28. Поскольку положение женщин в различных странах, обществах, 
культурах и регионах существенно отличается в связи с разли~ными 

потребностями и проблемами, каждая страна должна принять реыение о 
своей собственной национальной стратегии и определить свои собствен
ные цели и первоочередные задачи в рамках настоящего Всемирного пла

на. Учитывая изменяющиеся условия современного общества, следует 

создать оперативный механизм для оценки, и задания должны быть согла
сованы с заданиями, установленными, в частности, в Международной 11·1 

стратегии развития на второе Еесятилетие развития Организации Объеди
ненных Наций 2/ и во Всемирном плане действий в области народонасе
ления if. -

29. Следует содействовать осуществлению изменений в социально-эко
номических структурах, которые создадут условия для полного равен

ства женщин и их свободного доступа без какой-либо дискриминации ко 
всем типам развития и ко всем видам образования и трудоустройства. 

30. Должно иметься четкое обязательство на всех уровнях управления 
для принятия соответствующих мер с целью выполнения этих заданий и 

первоочередных задач. Взятые правительствами обязательства в отно
шении идеалов равенства и участия женщин в жизни общества не могут 
в полной мере быть эффективньwи вне рамок более широкого контекста 
обязательств по преобразованию важнейших связей внутри общества в це
лях обеспечения установления системы, которая исключает возмGжность 
эксплуатации. 

±1 С м • dl2.!i~§2J .J~~c А '"j 1'!:9 _!-I9 ii . _I{ .Q_l!'~: ~J2§_.!П.l~!i._Ql2.I.3IIИ э а тплл О б ъ е :г. н не н н ых 
НRци~ по народонаселению, 1~~4 год (издание Организации Объединенных 
НаЦИtf:-в-nродаже ... п.од---~!Г-Ё.(5.ХIII.3), часть первая, глава I. 
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31. Разрабатьшая национальные стратегии и планы развития, в которых 
должны участвовать женщины, следует принять меры по обеспечению того, 
чтобы при определении целевых заданий и первоочередных задач в полной 
мере учитывались интересы и потребности женщин, а также должно быть 
предусмотрено соответст~ующее положение, направленное на улучыение их 

положения и увеличение их вклада в процесс развития. Необходимо 
обеспечить равное представительство женщин на всех уровнях процесса 

выработки политических и директивных реыений. Следует создать соот
ветствующий национальный механизм и процедуры, если они еще не выра

ботаны. 

32. Национальные планы и стратегии по осуществлению настоящего Пла

на должны отражать потребности и проблемы различных категорий женщин 
и женщин различньtх rзозрастных групп. Тем не менее, правительства 
должны уделять особое внимание улучыению положения женщин в районах, 
где они находятся в наиболее невыгодном положении, и особенно в сель
ских И ГОРОДСКИХ районах. 

33. Хотя комплексные программы в интересах всех членов общества 
должны быть основой для деятельности по осуществлению настоящего Пла
на, может потребоваться принятие специальных мер в интересах женщин, 
положение которых является результатом особенно дискриминационного 
отноыения. 

34. Создание в рамках правительства. межотраслевого межсекториально
г~ механизма, такого как национальные комиссии, женские бюро и дру
гие органы, с соответствующим ытатом сотрудников и бюджетом, может 
явиться эффективной переходной мерой, которая ускорит достижение рав

ных возможностей для женщин и их полного участия в национальной жизни. 
В состав таких органrш должны входить как женщины, так и мужчины, 
представляющие все группы общества и отвечающие за принятие и выполне
ние политических реыений в государственном секторе. В них должны 
быть представлены правительственные министерст~а и ведомства (в част
ности те, которые занимаются вопросами образования, здравоохранения, 
труда, юстиции, связи и информации, культуры, промьмленности, торгов

ли, сельского хозяйства, развития сельск~й местности, социального 
обеспечения, финансов и планирования), а также соответствующие частные 
и государственные учреждения. 

35. Та:кие органы должны изучать положение женщин во всех областях 
и на всех уровнях и делать рекомендации в отноыении необходимых зако
нодательных мер, политики и программJ,[ устанавливая первоочередные за

дачи. Необходимо ·сохранить программы последующих действий с целью 

осуществления контроля и оценки прогресса, достигнутого в рамках стра

ны, для определения осуществления настnящего Плана в национальных 

планах. 
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36. Такие национальные органы должны тЕtкже сотрудничать n координа
ции, аналогичной региональной и международной деятельности, а также 
деятельности, осуществляемой непраnительстnенными организа~иями, и 

программ самопомощи, разработанных самими женщинами. 

37. Важное значение имеют конституционная и законодЕtтельная гарантии 

принципа недискриминации по признаку пола и раnных праn и обязанностей 
мужчин и женщин. Поэтому следует поощрять общее признание принципоn, 
содержащихся n таких законодательных актах, и изменение отноыения к 

ним. Исключительнn nажно также обеспечить, чтобы принятие и nыполне
ние такого законодательного акта· само по себе моГло служить nажным 
средстnом nлияния на отноыения и nзгляды государстDа и отдельных лиц 

и их изменения. 

38. Праuительстnа должны пересмотреть сnои законодательстuа, касаю
щиеся положения женщин, n сnете принципоu праn челоnека и норм, при
знанных n международном масытабе. Поэтому nезде, где это необходимо, 
должны быть приняты или изменены законодательстuа, с тем чтобы при
вести национальные закnны n соотuетстuие с сущестuующими международ

ными документами. Следует также предусмотреть соотuетстnующее положе
ние длn усиления такого законодательстuа, особеннn n тех областях, ко
торые nтражены в глаuе II Плана. Там, где это еще не сделано, праuи
тельстuа должны принять меры по ратификации соотDетстuующих междуна
родных конiJенций и полному uыполнению их положений. Следует отметить, 
что есть государстuа, национальное законодательство которых гаранти

рует женщинам определенные права, преiJыыающие праuа, закрепленные n 
соотDетстnующих междунарnдных дnкументах. 

39. На соотnетстuующие органы должна быть IJозложенЕJ конкретная 

отuетстDенность за модернизацию, изменение или аннулирование устареu

ыих национальных законоD и норм и постоянный их пересмотр, а также за 
обеспечение того, чтобы положения их применялись без дискриминации. 
Эти органы могут nключать, например, праnоuые комиссии, комиссии прс=ш 
челоuека, союзы гражданских сuобод,апелляционные соuеты, юридические 

консультатиuные соuеты и упраuления омбудсманоu. Такие органы должны 
пользоuаться полной праuительстuенной поддержкой, с тем чтобы они 

могли эффектиuно осущестuлять сnои функции. Непраnительстuенные орга

низации могут также играть uажную роль u обеспечении того, чтобы со
отuетстuующие законодательстuа носили надлежащий характер, были со
uременными и применялись без дискриминации. 

40. Надлежит принять соответстuу:ющие меры для информироuания и кон
сультироuания женщин относительно их праu и предостаuления им любого 

иного uида помnщи. СоотuетстDенно необходимо поuыснть осuедомленность 
средстu массоnой информации, с тем чтобы nни могли ыирrжо сотрудни
Аать через государстuенные программы образования. Непраuительстuенные 
организации могут и должны поощряться к тому, чтобы играть анало

гичную роль u отноыении женщин. В этих услоuиях следует обратить осо

бое nнимание на женщин из сельских районоu, чьи проблемы яuляются 
особенно острьwи. 
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41. Уси,п,ия, направЛенные на расширение возможностей для женщин, с 
точки зрения их участия в развитии, и ликвидации дискриминации против 

них, потребует ряд разнообразных мер и действий со стороны общества 
вообще путем применения его правительственного аппарата и других инсти

тутов. 

42. Хотя некоторые из предлагаемых мер могут быть осуществлены при 
минимальных расходах, осуществление этого Плана потребует изменения 
очередности выполнения определенных задач и изменения характера пра

вительственных расходов. С тем чтобы обеспечить надлежащее ассигнова
ние фондов, правительство должно исследовать всевоэ:можные источники 
помощи, которые приемлемы для правительств и соответствуют их задачам. 

43. Следует также предусмотреть специальные меры для оказания помощи 
правительствам с ограниченными рес,трсами при осуществлении конкретных 

проектов и программ. Фонд для Международно го года женщины, учрежденный в 
соответствии с резолюцией I85I (LVI) от Iб мая I974 года Экономическо
го и Социального Совета в дополнение к многоетронней и двусторонней 
помощи,которая необходима для этой цели,должен быть расширен на вре
менной основе до дальнейшего рассмотрения вопроса о его конечной це
ли для оказания помощи правительствам с ограниченны-ми ресурсами пр~_ 

осуществлении конкретных программ и проектов.Женщины стран,несущ~хосо-

бую финансо~ую -ответственность.,.возложенную на них Организацией. 09ъеди
ненных НацИи и ее специализированными учреждени.ями, с целью оказания 
помо·щи развивающимся странам, призваны сделать св'ой вклад в достижение 
целей, поставленных по линии правительственной помощи для улучшения по
ложения женщин,в особенности женщин в недостаточно развитых государ
ствах. 

44. Признается, что некоторые из целей этого Плана уже были достиг
нуты о ряде стран, о то оремя как о других странах они будут достигну
ты лишь постепенно. Помимо этого, для осущестоления некоторых мер -
о силу их характера - потребуется больше оремени, нежеFи для других. 

Поэтому праоительствам предлагается установить краткоочередные и долго

срочные цели и задачи для оыполнения Плана. 

45. На осноое настоящего Всемирного плана действий Секретариат Орга
низации Объединенных Наций должен разработать соой собстоенный доух
годичный план, содержащий ряд наиболее важных задач и направленной на 
осуществление Всемирнога плана действий при Еынешнем контроле со сто
роны Комиссии по положению женщин и общем контроле со стороны Генераль
ной Ассамблеи. 

46. К концу пероого пятилетнего периода (1975-1980 гг.) следует как 
минимум предусмотреть достижение следующих целей: 

а) заметное пооьмение грамотности и гражданского образооания 
женщин, особенно в сельских районах; 
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ь) расширение совместной технической и профессиональной под-

готовки в области основных навыков для женщин и мужчин в промышлен

ном и сельскохозяйственном секторах; 

с) равные возможности обучения на любом уровне образования, 
обязательное начальное ыкольное образование и меры, необходимые для 
предотвращения случаев ухода из ыколы; 

d) расширение возможностей D пбласти трудоустройства для жен-
щин, сокращение безработицы и умножение усилий по ликвидации дискрими

нации в отношении условий занятости; 

е) введение и расширение инфраструктурнога обслуживания не-
обходимого как в сельских,_ так и в городских районах; 

f) принятие законодательства о голосовании и праве избра-
ния на равных основаниях с мужчинами о равных возможностях и уело-

~ ' виях трудоустроиства, включая вознаграждение, и о равенстве в право-

вам качестве и его осуществлении; 

g) поощрение более широкого участия женщин в деятельности 
директивных органов на местном, национальном и международном уровнях; 

· h) широкое обеспечение всеобъемлющих мер в отношении медицин-
ского образования и обслуживания, санитарии, питания, семейного воспи
тания, планирования размера семьи и других видов социального обслужи

вания; 

i) обеспечение положений, предусматривающих равенство в 
осуществлении таких гражданских, социальных и политических прав, как 

права, относящегося к браку, гражданству и торговле; 

j) признание экономической ценности тру,ща женщины в натураль-
ном производстве продовольствия и торговле и в ее добровольной дея
тельности, которая обычно не вознаграждается; 

k) ориентирование школьного, внешкольного образования и обра
зования, длящего с я в течение всей жиэ ни, на переоце н:ку роли мужчины и 
женщины с целью обеспечеяияполного раскры·тjия,их способностей как лич

ностей в семье и обществе; 

1) содействие созданию женских организаций в качестве вре-
менной меры в рамках организации трудящихся и образовательНЬI!Х, эко
номических и профессиональных учреждений; 

m) развитие современной сельской технологии, надомных про-
мыслов, дошкольных дневных центров, механизмов по экономии времени и 

энергии, с тем чтобы помочь сократить тяжелую рабочую нагрузку женщин, 
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в частности женщин, прожиDающих D сельских районах и нуждаrощихся го
родских женщин, И таким образом способстDоDать полному участию женщин 
u жизни общин, D национальных и международных делах; 

n) соэдание межучрежденческого и многосекториального механиз
ма D рамках праDительстDа для ускорения достижения раDных Dозможностей 
для женщин и их полного участия D национальной жизни. 

47. Эти минимальные цели должны быть более юDнкретно разработаны 
D региональных планах дейстDий. 

48. АктиDное участие непраDительстDенных женских организаций D до
стижении целей десятиЛетнего Всемирного плана дейстDий на Dcex уроDнях 
и D особенности посредстnом эффектиDного испЬльзоDания доброБольных 
экспертоD и путем создания учреждений и проектоD и упраDления ими D 
интересах благосостояния женщин и распространения информации D целях 
улучыения их положения. 
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II. КОНКРЕТНЬШ ОБЛАСТИ НАЦИОНАЛЬНЬ~ ДЕйСТВИй 

49. Конкретные области, включенные JJ настоящую главу Плана,-бЫЛи 
JJыбраны потому, что они считаются ключевыми областями национальных 
дейст~ий. Однако их не следует рассматриJJать JJ отрыве друг от друга, 

поскольку все они тесно взаимосвязаны, а предлагаемые руководящие прин

ципы должны осущестJJляться JJ рамках комплексных стратегий и программ. 

А. Междунар~дное сотрудничестJJо и укрепление международного мира 

50. Необходимым условием сохранения и укрепления международного 

сотрудничестDа и мира яDляется укрепление и защита пpaJJ челоJJека для 

JJcex JJ условиях paJJeнcтJJa JJ рамках стран и между ними. С тем чтобы 
воJJлечь большее число женщин в дело расширения международного сотруд

ничестJJа, JJ развитие дружестJJенных отношений между странами, укрепле
ние международного мира и разоружение и JJ борьбу против колониализ
ма, неоколониализма, иностранного господстDа и иностранного угнетения, 

апартеид& и pacoJJoй дискриминации, следует признавать и поощрять мир

ные усилия женщин как JJ индисидуальном плане, так и коллективно и JJ 
национальных и международных организациях. 

51. Женщины JJcex стран мира должны заявить о СDоей солидарности JJ 
поддержку ликDидс=щии JJопиющих наруыений пpaJJ челоJJека, кот()рые были 

осуждены Организацией Объединенных Наций и противоречат ее принципам, 
Dключая акты, напраJJленные против моральной и физической неприкосно

венности отдельных лиц или групп по политическим или идеологическим 

причинам. 

52. Усилия непраDительстJJенных и межправительстJJенных организаций, 
имеющие целью укрепление международной безопасности и мира и развитие 

дружестJJенных отношений между странами, содейстDие актиDному сотруд
ничестJJу между государствами, должны поддерживаться, и следует вся

чески поощрять актиJJное участие женщин в усилиях этих организаций. 

53. Организация Объединенных Наций должна проJJозгласить особый день, 
который будет посDящен международному миру и отмечаться каждый год 
Е наци()нальном и международном масштабах. Также для этой цели сле

дует организоJJать зг.седания и семинары заинтересованными лицами и 

группами с широким осJJещением этих событий прессой и другими средстJJа

ми массоJJой информсщии. Женщины должны оказать полную под'""(ержку этим 
целям и исследоJJать на раJJной ocнnJJe с мужчинами пути преодоления 

существ~ощих трудностей, стоящих на пути международного сотрудничестDа, 
раз~ития дружественных отношений между странами и укрепления между

народного мира. Однако необходимо подчеркнуть, что мир яDляется 
объектом постоянной бдительности, а не только повседнеJJного наблюдения. 

54. СJJободное распространение информации и идей между странами долж-
ны быть ()блегчены с уделением должного Dнимания национальному сувере
нитету и принципам международног~ пpaJJa; следует поощрять обмен 
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визитами между женщинами различных стран для изучения общих проблем; 
следует расыирять программы обмена rз области образования, культуры, 

~науки и других областях и разрабатывать новые формы для улучыения 

взаимопонимания между народами, в ча~тности между молодежью, и разви

вать дружественные отноыения и активное сотрудничество между государ

ствами. Для этих целей следует в полной мере использовать средства 
массовой информации. 

55. Следует поощрять женщин и мужчин к тому, чтобы они прививали 
своим детям чувства взаимного уважения и взаимопонимания по отноыению 

ко всем странам и народам, равенства с точки зрения расы и пола, пра

ва каждой нации на самоопределение и желание поддерживать международ
ное сотрудничество, мир и безопасность во всем мире. 

56. Следует предоставить женщинам равные с мужчинами возможности в 
том, что касается предстаrзительства их стран на всех международных Фо

румах, где обсуждалтся вьПIIеупомянутые вопросы и, в частности, на засе
даниях организаций системы Организации Объединенных Наций, включая 
Совет Безопасности и все конференции по раз~ружению и международному 
миру, а также другие региональные органы. 

В. Участие в политической жизни 

57. Несмотря на тот факт, что D численном выражении женщины пред
ставляют собой половину населения мира, в подавляющем больыинстве стран 
лиыь незначительный их процент занимает руководящие посты на различ

ных праrзительственных службах. Вследствие этого женщины не приrзлекают
ся к процессу принятия реыений и их мнения и потребности зачастую 

игнорируются при планировании развития. Пос~ольку больыинстrзо женщин 
не участвует в разработке планов и программ развития, они зачастую не 
сознаrот последствия их и менее склонны поддержюзать их осуществление 

и те изменения, которые эти программы предполагают. Многие женщины 

также недостаточно образованы и подготовлены, недостаточно сознатель-
ны с граждан_ской точки зрения и не уверены в том, что касается эффектив
ного участия в политической жизни. 

58. Основной целью настоящего Плана является обеспечение такого по
ложения, при котором женщины будут - по закону и в действительности -
иметь ра:сные права и возможности с мужчинами D том, что касается голо

сования, и участвовать в общестrзенной и политической жизни на националь
ном, местном и общинном уровнях и чтобы они осо~навали свою граждан
скую ответственность и проблемы, затраги:сающие общество и непосред

ст:сенно их как женщин. 

59. Участие D политической жизни подразумевает участие в качестве 
избирателей, лиц, принимающих участие в государственной деятельности, 
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избранных представителей, членов профессиональных союзов и государ
ственных служащих в различных областях деятельности правительства, 

включая судебную. 

60. В тех случаях, когда не существует законодательства, гарантирую
щего женщинам право голоса, право быть избранньwи и занимать государ

ственные посты и осуществлять общественные функции на равных с мужчи
нами условиях, следует предпринимать всяческие усилия для того, что

бы ввести такие законодательства к 1978 году. 

61. В тех случаях, когда mребуются специальные квалификации для на
хождения на государственной службе, они должны применяться в равной 
степени к обоим полам и должны касаться лиыь специальных знаний, не
обходимых для выполнения конкретных сtункций данного поста. 

62. Правительствам следует установить цели стратегии и временные 
графики для увеличения в течение десятилетия 1975-1985 годов числа 
женщин, избираемых и назначаемых на государственные посты и выполяю
щих общественные функции на всех уровнях. 

63. Особые усилия для достижения этих целей могут включать: 

а) подтверждение и предание ыирокой гласности официальной 
политики в отноыении раnного участия женщин в политической жизни; 

Ь) издание специальных правительственных инструкций для 
достижения равного представительства женщин на государственных постах 

и сбор периодических докладов относительно числа женщин, находящихся 
на государственной службе, и уровне ответственности в областях их 

деятельности; 

с) организация исследований для установления уровней экономи-
ческой, социальной и политической компетенции женщин по сравнению с 
мужским населением в том, что касается набора, выдвижения ~андида-
тов и повьмения по службе; 

d) осуществление специальной деятельности в области набора, 
выдвижения кандидатур и повьмения по службе женщин, особенно для за

полнения важных должнос~.сей до тех пор, пока не будет достигнуто рав
ное представительство полов. 

64. Необходимо начать осуществление специальной деятельности и 
кампаний для ознакомления женщин-избирателей с вопросами политики и 
для разъяснения им необходимости их активного участия в общественной 
жизни, включая политические партии и другие политические организации, 

как например, влиятельные группы. 
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65. Следует также предпринять деятельность в области образования и 
распространения информации, с тем чтобы ознакомить общественность 
вообще с важной ролью женщин в политических процессах и необходимости 
содействовать их больыему участию и лидерству в политической жизни. 

66. Следует предпринять особые ыаги к обеспечению более ыирокого 
участия женщин и девуыек в осуществлении программ сельского и общин

ного развития и программ работы с молодежью, а также в политической 
деятельности, и облегчить их доступ к подготовке руководящих кадров 
для этих программ. 

С. Образование и профессиональная подготовка 

67. Доступ к образованию и подготовке кадров является не только 
основным правом человека, признаваемым во многих международных до

кументах; также это является ключевьw фактором социального прогрес

са и сокращения разрыва между социально-экономическими группами и 

между полами. Во многих странах девуыки и женщины находятся в этом 
плане в особенно неблагоприя.тном положении. Это не только представля
ет собой серьезные препятствия для них как отдельных ли~, так и 

для их будущего положения в обществе; также это серьезно затрудняет 
эффективность их вклада в программы развития и собственно в процессы 

развития. 

68. Неграмотнасть и недостаточное образование и подготовка с точки 
зрения основных навыков являются одними из причин замкнутого круга 

недостаточного развития,низкой производительности труда и плохих 

условий с точки зрения здравоохранения и социального обеспечения. 
Во многих странах неграмотность гораздо более ыироко распространена 
среди женщин, чем среди мужчин, и процент ее обычнn вьiiiie в сельских 
местностях по сравнению с городскими. 

69. Во многих странах прием женщин на всех уровнях образования зна
чительно ниже по сравнению с мужчинами. Девуыки бросают ыколу обыч
но раньые, чем юноыи. Юноыи пользуются предпочтением по сраiЗнению 

с деJЗуыками, когда родители должны сделать выбор, если образование не 
бесплатно. Зачастую существует дискриминация D характере и сод.ержании 

получаемого образования и предлагаемых альтернатив. Выбор девуыек 
в плане сфер изучения регулируется обычным подходом, концепциями и по

нятиями относительно соответствующей роли женщин и мужчин в обществе. 

70. Пока женщины остаются неграмотными и являются объектом дискри
минации в области образования и подготовки кадров, доводы в пользу 
столь необходимых преобразований, напраiЗленных на улучыение качестrза 
жизни для всех, потерпят провал, поскольку в больыинстве обществ 
именно мать ответственна за подготовку своих детей в течение первых 

лет их формирования. 
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71. Правительствам следует предоставлять равные возможности для 
обоих полов на всех уровнях образования и подготовки кадров в кон

тексте общего образования в течение всей жизни и на школьной и вне
школьной основе в соответствии с национальньwи потребностями. 

72. Принимаемые меры должны соответствовать существующим межДуна

родньw стандартам, и в частности Конвенции и Рекомендациям по борь-
бе с дискриминацией в области образования, 1960 год, и пересмотрен
ной Рекомендации, касающейся технического и профессионального образо-
вания, I974 годj Организации Объединенных Наций по вопросам образова
ния, науки и культуры. 

73. Стратегии в области образования,подготовки кадров и занятости 
должны быть скоординированы и основаны на прогнозировании численности 
населения. Содержание и структура образования должны быть такими, 
чтобы обеспечить соответствие с нынешн_ими и будущими потребностями 
заинтересованных общин с учетом их собственной культуры и прогресса, 
достигнутого путем использования технических и научных достижений. 

Следует также стремиться к тому, чтобы надлежащим образом готовить 

отдельную личность для активной общественной и семейной жизни и дЙя 
ответственного положения D качестве родителя. 

74. Должны быть установлены целевые сроки для ликвидации негра
мотности и должно быть уделено первоочередное внимание программам 

для женщин и девушек D возрасте от 16 до 25 лет. 

75. Следует поощрять повьмение грамотности как неотъемлемую часть 
других аспектов образовательной деятельности, представляющую непо
средственный интерес и ценность для повседневной жизни нарпда. На

ряду с усилиями правительста все социальные учреждения, такие как 

кооперативы, добровольные организации и предприятия, должны в полной 

мере использоваться для преодоления неграмотности. 

76. Следует создать добровольные оперативные службы, особенно из 
числа молодежи, для обучения грамоте, счету, рациональному питанию 

и методам сохранения продовольствия D течение каникул или периодов 
нахождения на национальной службе. Такие оперативные службы должны 
включать как женщин, так и мужчин, располагающих необходимым:и спе

циальными знаниями D этих навыках. Добровольцы также могут готовить 

местный персонал, с тем чтобы стать инструкторами, расширяя таким 
образом имеющиеся оперативные службы. 

77. Для девушек и женщин D сельских местностях должны быть разра
ботаны комплексные или специальные программы подготовки кадров, с тем 
чтобы дать им возможность D полной мере и продуктивно участвовать D 
экономическnм и социальном развитии и пользоваться техническими дости

жениями и, таким образом, сократить тяжелый повседневный труд. Такие 
программы должны включать подготовку кадров D плане современных методов 
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ведения сельского хозяйства и использования оборудования, кооперати
вы, организаторскую деятельность, торговлю, сбыт, животноводстrзо и 
рыбное хозяйстrзо, здравоохранение, рациональное питание, регулирова
ние размероrз семьи и образование. 

78. Необходимо по возможности скорее обеспечить и эффективно вrзо
дить бесплатное и обязательное начальное образование для мальчиков 
и деrзочек без какой-либо дискриминации. Необходимо приложить все 
усилия для обеспечения их, по возможности бесплатно, учебниками, 
ыкольными заrзтраками, транспортом и другими необходимыми услоrзиями. 

79. С тем чтобы оказать содейстrзие rз преодолении rзысокого процента 

девуыек школьного возраста, бросиrзыих ыколу, и дать женщинам rзозмож
ность участrзоrзать rз программах поrзыыения грамотности и приобретения 

осноrзных навыкоrз, необходимо организовс.ть недо:роrостоящЙй , присмотр Э'а 
детьми и другие мероприятия, с тем чтобы они сочетались со школьными 
или учебными часами для целей осrзобождения женщин и деrзуыек от сrзязы
rзающей их домаыней работы. 

80. Следует организоrзать специальные программы по продолжению обра-
зоrзания на rзременной основе, чтобы обеспечить удержание знаний, при
обретенных rз школе, и содейстrзоrзать женщинам rз их семейной, профее
сианальной и подготоrзительной деятельности. 

81. Программы, расписания и стандарты образоrзания и подготоrзки 
кадроrз должны быть одинаковыми для мужчин и женщин. Курсы для оGоих 
полов, помимо общих предметов, должны вкточать промыыленную и сельско

хозяйстrзенную технику, политику, экономику, текущие проблемы общестrза, 

ответстrзенное положение родителя, семейную жизнь, рациональное пита

ние и эдраrзоохранение. 

82. Учебники и другие учебные материалы должны быть пересмотрены и, 
там, где необходимо, переизданы, с тем чтобы обеспечить такое поло
жение, при котором они будут отражать положение женщин с точки зре
ния позитивной роли в общестrзе и участия rз его жизни. В случае необ
ходимости преподаrзательские методы должны быть пересмотрены для 
обеспечения того, чтобы они были адаптированы к национальным потреб
ностям и содейстrзовали устранению дискриминационного отноыения. 

83. Следует поощрять исследовательскую деятельность для у~~аноrзления 
недискриминационной практики в области образования и подг~тоrзки 
кадроrз и обеспечения раrзных праrз rз области образоrзания. Следует по
ощрять ноrзые педагогические методы, rз частности аудиоrзизуальную ме

тодологию. 

84. Соrзместное обучение и смеыанные подготоrзительные группы должны 
актиrзно пооыряться и обеспечиrзать специальное рукоrзодство для обоих 
полоrз rз ориентации на их пути к ноrзым профессиям и изменяющимся ролям. 
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85. I!Iироко диверсифицирnвеtнные существующие и новьrе профессиональ
ные программы всех типов должны быть в равной степени доступны обоим· 
полам, что даст возможность юношам и девушкам иметь широкий выбор 
возможностей трудоустройства, вкл:очая возможности, которые требуют 
более высоких навыков, и сочетать национальные потребности с возмож
ностями трудоустройства. Оба пола должны иметь равные возможности 
в плане получения стипендий и пособий на обучение. Следует разра
ботать специальные меры для оказания содействия женщинам, которые 
хотели бы вернуться на работу после сравнительно долгого отсутствия, 
в частности, в силу семейных обязанностей. В сельских и городских 
районах можно создать многоцелевые подготовительные центры для пре

доставления образования и подгФФовки кадров в различных областях тех

ники и дисциплинах и содейстг.овать уверенному подхоДу к жизни. 

86. Следует поошрять юношей и девушек путем программ профессиональ~ 
наго ориентирования и ориентирования в плане карьеры для целей из
брания карьеры в соответствии с их действительными способностями и 
качествами, а не основе глубоко укорениnшихся стере'О'ТJИПов с точки зре
ния пола. Им также следует разъяснить вопросы образования и подго
товки кадров, необходимых для того, чтобы в полной мере извлечь 
выгоду из имеющихся возможностей трудоустройства. 

87. Необходимо начать осуществление информационных программ и 
программ школьного и внешкольного образования~ с тем чтобы разъяснить 
общественности, родителям, преподавателям, наставникам и другим ли
цам необходимость обеспечения девушек прочнымнначальным образова-
нием и соответствующей подготовкой для профессиональной жизни и доста
точными во.э:можностями для продолжения образосания и подготовки. 
Необходимо в максимальной степени использовать средства массовой ин
формации как средство образования и как средство осуществления пре
образования в плане мировоззрения общины. 

D. Занятость и связанные ,<:-· 1н-.е.-й э~ко-ном-и-ы:.ел,кие факторы 

88. Цель настоящего Плана - достижение равенства возможностей и 
обращения в отношении трудащихся женщин, их Dключения в рабочую силу 
в соответствии с принятыми международными нормами, признающими право 

на труд, равную оплату за равный труд и равные услоrзия труда и про

движения по службе. 

89. - Имеющиеся данные показьшают, что женщины состаrзляют более тре
ти экономически активного населения мира, и примерно 46 процентоrз 
женщин трудового возраста (15-64 лет) составляют рабочую силу. По 
оценкам, 65 процентов этого числа женщин находится в развивающихся 
странах, а 35 процентов - в более развитых регионах. Эти данные, 
совме~тно со многими видами экономической деятельности женщин, кото

рые в настоящее время не включены в официальные статистические данные 

( см. главу III ниже), свидетельствуют, что женщины вносят сущестDенный 
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вклад в национальную экономику и развитие, и он не полностью признает

ся. Кроме того, профессии, на которых сосредоточено большинство тру
дящихся женщин, не совпадают с профессиями, на которых занято боль
ыинство мужчин. Абсолютное больыинG::'iГ.во женщин сосредоточено на огра

ниченном числе профессий на более низких уровнях квалификации, от
ветственности и вознаграждения. Женщины. чаще подвергаются дискри
минации в оплате, продвижении по службе, условиях труда и практике 
найма на работу. Культурные ограничения и семейная ответственность 

еще более ограничивают их возможности занятости. Если возможности 
занятости сильно ограничены и существует ыироко распространенная без
работица, возможности получения работы по найму для женщин на прак
тике снижаются еще болеые, даже если проводится политика недискрими

нации. 

90. Правительства должны разработать политику и программу действий, 

явно направленные на достижение равенства возможностей и обращения 
для трудящихся женщин и г~рвнтi{ровать их право на равную опла.ту за 

равный труд. Такие политика и программы должны соответствовать 

стандартам, выработанным Организацией Объединенных Наций и Междуна
родной организацией труда. Они должны включать законодательство, 

утверждающее принцип недискриминации по признаку полR или семейного 

положения, руководство для выполнения этих принципов, процедуры пред

ставления жалоб и эффективные цели и аппарат для их доФтижения. 

91. Особые усилия дillлжны быть предприняты для укрепления позитив
ных подходов к вопросу о занятости женщин вне зависимости от семей

ного положения среди нанимателей и трудящихся и среди женщин и муж
чин в обществе в целом и на устранение препятствий, основанных на 

разделении труда по признаку пола. 

92. В попытках добиться полезной занятости для женщин и разрешения 
проблем безработицы и непалной занятости особые усилия должны быть 
направлены на создание разнообразия экономических функций и на по

мощь самостоятельной занятости и мероприятиям самопомощи, в особен
ности в сельских районах. Существ~ощие мероприятия самопомощи долж
ны поошряться и укрепляться через участие женщин. 

93. Правительства должны изыскьшать новые источники мероприятий 
самопомощи, такие как программы подготовки кадров по специальностям, 

связанным с развитием общин и предпринимательством, которые должны 
быть открыты одинаково для обоих полов. 

94. С тем чтобы расширить маешитабы экономических функций женщин 
при необходимой поддержке и помощи со стороны правительств, можно 

развивать и поощрять кооперативы и мелкие предприятия. Там, где ко

оперативы уже существуют, следует поощрять женщин к активному участию 

в их работе. Следует организовывать новые кооперативы и, по мере 
необходимости, женские кооперативы, в особенности в таких областях, 
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где женыины играют основную роль, например, производство продоволь

ствия, сбыт, жилищный вопрос, питание и здравоохранение. Кооперати
вы также могут быть весьма подходящим и целесообразным мероприятием 
для присмотра за детьми и также могут создать возможности для заня

тости. 

95. Для эффективного выполнения таких программ важно предуе.мотреть 

надлежащую подготовку кадров по вопросам создания кооперативов и 

предпринимательства, важны доступ к кредитам и необходимому первона
чальному капиталу для приобретения лучыих инструментоD, помощь в 
области сбыта, обеспечение надлежащих социальных услуг и культурно
эстетических благ в сельских районах, децентрализованное развитие 
городов в сельских областях и основные инфраструктурные мероприятия, 
такие как мероприятия по созданию центров присмотра за детьми, пере

возка и удобно расположенные источники воды. 

96. Особые усилия следует направить на увеличение участия сельских 
женщин в выработке национальных планов единого сельского развития. 
В прлитике и программах сельского развития должно приниматься во 

Dнимание создание возможностей занятости наряду с другими важными 
родственньwи компонентами, такими как проекты диверсификации, замена 

импорта и расыирение сельской деятельности в области сельского хозяй
ства, ЛеСОВОДСТВа, рЫбОЛОВСТВа, ЖИВОТНОВОДСТВа И С3ЛЬСКОХОЗЯЙСТВеННЫХ 
предприятий. 

97. Следует наметитЬ конкретные конечные даты для достижения сущест-
венного увеличения числа женщин-специалистов, Dыполняющих квалифици

рованную и техническую работу. 

98. Особые усилия следует также направить на увеличение числа 
женщин в управлении и в директивных органах в коммерции, промьiiiiле.н

ности и торговле. 

99. Доступ к поDьiiiiению квалификации и обеспечение промьiiiiленной под
готовки И ПОДГОТОGКИ без ОТРЫВа ОТ ПРОИЗВОДСТGа ДОЛЖНЫ бЫТЬ ОТКРЫТЫ 
для женщ~н таким же образом и на таких же условиях, как и для мужчин, 
с тем чтобы они получили равные возможности для продвижения по 
службе. 

100. Правительства, наниматели и профсоюзы должны обеспечить всем 
трудящимся женщинам право на защиту материнства, включая отпуск по 

беременности с гарантией nозвращения к их прежней работе и перерьшы 
для кормления, IJ соответствии с принципами, заложенными в Конвенции 

об охране материнства (пересмотренной) Международной организацией 
труда, и в .Рекомендации 1952 года. Положения, связанные с охраной 
мат0ринства, не должны рассматриваться как неравное обращение по 

признаку пола. 
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101. Особое внимание должно уделяться многостороннему подходу к 
содействию сочетания ответственност~ в семье и на работе. Это может 
включать: общее снижение и/или дифференцирование часов работы; не
полный рабочий день для женщин и мужЧин; учреждения по присмотру за 
малолетними детьми и системы ухода с работы для присмотра за малолет
ними детьми с целью оказания помощи родителям в присмотре за их 

детьми; общинные кухни; и различные виды учреждений, цель которых -
помагать им nыполнять их домаыние обязанности более легко. Правитель
ства и профессиональные союзы должны обеспечить, чтобы экономические 
и социалы~ьте права работающих неполный рабочий день полностыо защи
щались. 

102. Защитное законодательство, применяемое только к женщинам, 
должно рассматриваться в свете научно-технических знаний и по мере 

необходимости пересматриваться, отменяться или распространяться на 
всех трудящихся. 

103. Должно выполняться правило минимальной заработной платы, кото
рое играет важную роль в улучшении условий труда женщин и должно при

меняться к надомному производству и домаыней работе. 

104. Следует также принять специальные меры для ликвидации эксПлуа
тации женского труда, в частности труда девушек, везде, где он 

существует. 

105. Дискриминационное обращение с женщинами в национальных планах 

социального обеспечения должно быть ликвидировано в максимальной сте
пени. Трудящиеся женщины должны охватываться всеми аспектами таких 
планов наравне с мужчинами. 

106. Правительства должны поощрять и стимулировать совместные усилия, 
в частности, со стороны организаций-нанимателей и трудящихся, направ

ленные на достижение значительных улучшений в положении женщин в 

области занятости, и должны сотрудничать со всеми добровольными орга
низациями, связанными с положением трудящихся женщин в экономической 
жизни и в общестnе ~ целом. 

107. Профессиональные союзы должны принять политику, направленную 
на участие женщин в их работе на ncex уровнях, включая руководство. 
Они должны располагать специальными программами, нацеленными на со

действие равенству возможностей в области занятости в подготовки для 
трудящихся женщин и подготовке руководящих кадров для женщин. Они 

должны играть ведущую роль D разработке новых и конструктивных под
ходов к проблемам, с которыми сталкиваются трудящиеся, с уделением 

особого внимания проблемам трудя~ихся женщин. 
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Е. Здравоохранение и питание 

108. В то время как каждый имеет неотъемлемое право на здравоохра
нение, положение во многих странах, и в частности в сельских областях, 
часто исключает фактическое осуществление этого права женщинами на

равне с мужчинами. Ситуация становится более сложной в странах со 
значительной нехваткой кадров и учреждений здравоохранения, где оно 
составляет больыие затраты для семыи, общества и развития, снижая 
производительность женщин. Женщины также требуют особого ухода во 
время беременности, родов и кормления грудью. 

109. Фундаментальное значение для полного физического и умственного 

развития индивида имеет надлежащее питание, и женщины играют жизнен

но важную роль в этой области в производстве, подГотовке, обработке 
и употреблении продуктов питания. Когда продуктов питания недоста
точно, женщины часто страдают от недостаточности питания в большей 
степени чем мужчины, либо потому, t;.то они r·:,J.;yт л.а лишения ради своих 
семей, либо потому, что в обществе женщины ·представляют меньшую цен
ноет ь. 

110. Улучыение доступа к службам здравоохранения, питания и другим 
социальным службам важно для полного участия женщин в мероприятиях 

развития, в укреплении семейной жизни и в общем улучыении качества 
жизни. Чтобы эти службы были полностыо эффективными, их необходимо 
объединить в общие программы развития с уделеннем первостепенного вни
мания сельским районам. 

111. Праrзительства должны обеспечивать достаточные капиталовложения 

в программы общестrзенного здравоохранения, rз особенности rз сельских 
областях. 

112. Могут быть созданы ыирокие простые общинные службы здравоохра

нения, где община определяет свои собственные потребности в здраrзо

охранении, участвует в принятии реыений по обеспечению здравоохране
нием в различных соция.льно-экономическиХI'<Е<·<DН.Т;е~~J::9-х· и~~c-g:,э~д~qeT-c<f\y:IJ!JG-в

ныe службы здравоохранения, которые легко доступны для каждого чле
на общины. Сами женщины, в особенности в сельских областях, должны 
поощряться, через надлежащие программы подготовки кадров, к обеспе

чению таких услуг здравоохранения rз их общинах. Необходимо преду

смотреть, чтобы женщины имели к ним такой же доступ, как и мужчины. 
ПередDижные клиники и медицинские группы должны периодически посещать 
все общины. 

113. В рамках общих услуг здравоохранения правительства должны уде
лять особое внимание специальным потребностям в плане здравоохра
нения женщин, предусматривая следующие мероприятия: службы ухода за 

женщинами до и после родов и во время родов; гинекологические службы 

и службы регулирования размеров семьи в течение периода воспроизвод
ства, всеобъемлющие и постоянные службы здравоохранения для детей 
младенческого возраста, доыкольного и ыкольного возраста, без каких-
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либо предрассудков по признаку пола; специальный уход за девушками 
доподросткового возраста и девуыками~подростками и за женщинами, 

вь~едыими из возраста деторождения, и женщинами более старших воз
растов и·исследование особых проблем здравоохранения женщин. Основ
ные службы здравоохранения должны укрепляться за счет использования 
квалифицированног.о медицинского и санитарного персонала. 

114. Следует разработать программы для сокращения младенческой, 
детской и материнской стертности посредством улучшения питания, ги

гиены, охраны здоровья матери и ребенка и просвещения женщин в области 
материнства. 

115. Необходимо разработать программы образования в целях преодоле
ния предрассудков, запретов и суеверий, которые мешают женщинам 

nользоваться существующими учреждениями здравоохранения. Особые 
усилия следует направить на.то, чтобы информировать бедных городских 
и сельских женщин о существующих медицинских службах. 

116. В контексте массовой программы просвещения в области здраво
охранения и служб здравоохранения, в сельских и городских районах 
можно оргеtнизовать курсы здравоохранения, охраны здоровья матери и 

ребенка и необходимо поощрять активное участие женщин. Эти курсы 

должны пропагандироваться средствами массовой информации и всеми су
ществующими системами связи. Сообщения о них должны включать инфор
мацию о том, какие медиЦинские услуги имеются и как получить их. 

Врачи должны периодически проводить медицинские осмотры участников 

в как можно большем числе этих классов. 

117. Ввиду значения женщин не только как людей, пользующихся услу
гами здравоохранения, но и как людей, обеспечивающих их, необходимо 
принять меры для привлечения их к процессу планирования и принятия 

решений в области здравоохранения на всех уровнях и во всех фазах, 
как полностью информированных и активных участников. Необходимо при

нимать меры по поощрению женщин к активному участию в общинных уси
лиях, направленных на обеспечение элементарных услуг здравоохранения 

и на улучшение их охrзата. Женщины также должны получать подготов-
ку как санитары и поощряться к организации кооперативов здравоохра

нения и программ самопомощи. На уровне деревень следует проводить 

набор и подготовку кадров для подготовки жителей деревень в качестве 
работников здравоохранения, которые могут обеспечить основные службы 
для своей общины. · 

118. Женщины должны иметь равное с мужчинами право доступа к любому 
учебному заведению или курсам по любой профессии здравоохранения и 
продолжать подготовку до получения наивысшей квалификации. Необхо
димо отменить практику, которая исключает женщин из определенных 

профессий в области здравоохранения по традиционным, религиозным или 

культурными мотивам. 
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119. Улучшение, легкодоступность и безопасность водоснабжения (вклю
чая колодцы, дамбы, дренаж, водопровод и т.д.), удаление отходов и 
другие санитарные меры необходимы для повышения качества санитарных 
условий семей и сокращения бремени водоснабжения, падающего в основ

ном на плечи женщин и детей. 

120. В национальной политике в области продовольствия и питания 
правительства должны уделить первостепенное внимание потреблению 
наиболее уязвимыми группами населения (девушк-ами-nодростками, бере
менными и кормящими женщинами и маленькими детьми) определенных видов 
продуктов питания, таких как молоко и молочные продукты и особенно 
питательные продукты. Следует поощрять практику кормления грудью и 

хорошего питания в период вскармливания. В периоды возможного не

доедания следует вводить дополнительные программы питания для матерей 

и детей. Необходимо преодолеть недостатки питания с помощью дополне
ния основных продуктов питания или других широко потребляемых про
дуктов или посредством прямого распределения недостающих питательных 

веществ. 

12~. Необходимо улучшить и предоставить женщинам, проживающим в 
сельских районах, технику и оборудование для Ф-бработки, сохранения 
и консервирования продуктов питания на местном деревенском уровне~ 

Необходимо организовать кооперативы для проиэводства, повьмения ка
чества и распределения продуктов питания, с тем чтобы дать толчок 

этому усилию, и в надлежащих случаях необходимо организовывать кампа
нии по просвещению потребителей. 

122. Для женщин необходимо создавать возможности более эффективного 
участия в проиэводстве надлежащих видов продуктов питания на огоро

дах в сельских и городских районах и через предоставление лучше-

го инвентаря, семян и удобрения. Следует также поощрять мальчиков и 
девочек к выращиванию продуктов питания на, пришкольных участках для 

пополнения ежедневных программ школьного питания. 

123. При помощи средств массовой информации следует начать кампании 
просвещения в области питания с целью изучения наиболее эффективной 
техники введения в ежедневный рацион прежде недоступных продуктов 
питания. Эти кампании должны также информировать женщин, как исполь
зовать семейный доход наиболее экономичным образом, с тем чтобы 
покупать более питательные продукты и ,пиквидировать ненужный расход 
продовольствия. Следует организовывать обмены опытом по программам 
эффективного питания посредством проведения семинаров, неофициальных 
поездок и публикаций. 

F. Семья в современном ооществе 

124. Соэдание семьи, которая меняется по своим экономическим, социаль
ным и культурным функциям, должно обеспечить достоинство, равенство 
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и обеспеченность каждого ее члена и создать условия, совместимые со 
сбалансированным развитием ребенка как индивида и как члена общества. 

125. Роль женщины в общем процессе развития, наряду с мужчинами, 
должна рассматриваться в Плане ее роли в семье, а также в обществе, 
и национальной экономике. Повь~ение этой роли в семье - как родите
ля, супруга и главы семьи - может лиыь повысить личное достоинство 

мужчины и женщины. Ведение хозяйства, которое необходимо в семейной 
жизни, обычно рассматривается как имеющее небольыое экономическое и 
социальное значение. Однако во всех обществах, если они хотят, чтобы 
сохранялись их семейные группы и выполнялись основные функции воспи

тания и образования детей, эту деятельность необходимо ценить выые. 

126. Семья является также важным элементом социальных, политических 
и культурных изменений. Если женщины должны пользоваться равными 

правами, возможностями и нести равную ответственность и на равных 

условиях с мужчинами участвовать rз процессе развития, функции и ро

ли, традиционно связьшаемые с каждым полом в пределах семьи потребуют 
длительного пересмотра и переоценки в свете меняющихся условий. 

127. Права женщины во всех формах семьи, rзключая осноrзную семью, 
расыиренную семью, доброrзольный союз и семью, состоящую из одного 

родителя, должны охраняться надлежащим законодательством и полити

кой. 

128. Законодательстrзо, относящееся к вопросам брака, должно соот
ветстrзовать международным стандартам. Оно, в частности, должно 
обеспечивать, чтобы мужчины и женщины имели одинакоrзое право сrзобод
ного выбора супруга и rзступать rз брак только при их свободном и пол

ном согласии. Минимальный брачный возраст должен быть зафиксироrзан 

законом и должен быть таким, чтоВы обеспечиrзался достаточный период 
образования для деrзочек и мальчиков, но в особенности для деrзочек, 
чтобы позволить им заrзерыить их образование и раскрыть свои потен
циальные rзозможно·Фти до брака. Официальную регистрацию браь<,а необх<D

димо сделать обязательной. 

129. Все институты и практика, которые посягают на эти прс:ша, в 
частности браки детей и наследование вдов, должны быть отменены. 

130. Следует принять законодательстrзо и иные меры, обеспечиrзающие, 
чтобы мужчины и женщины обладали полной праrзо- и дееспособностью 
в отноыении своих личных и имущественных праrз, rзкточая праrзо на при

обретение, распоряжение, пользоrзание, отчуждение и наследоrзание 

·имущестrза (rзключая имущестrзо, приобретенное rзо rзремя пребыrзания rз 
браке). Сущестrзующие ограничения должны в раrзной степени распростра
няться на обоих партнероrз. Принцип раrзенстrза праrз и обязанностей rз 
браке означает, что оба партнера должны играть rз семье актиrзную 
роль, испытывая при этом rзажность сочетания семейных и трудоrзых обя
занностей, а также соrзместно принимать реыения по rзопросам, каса~щимся 
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семьи и детей. При расторжении брака этот принцип будет означать, 
что процедуры и основа для расторжения брака должны быть либерали
зованы и распространены в равной степени на обоих супругов; имущество, 
приобретенное во время брака, должно быть разделено на справедливой 
основе; необходимо предусмотреть соответствуillщие положения о со

циальном и пенеионном обеспечении труда ведущего хозяйство, а решения, 

связанные с попечительством детей, должны приниматься с учетом их 

наилучших интересов. 

131. Для оказания помощи в разрешении конфликтов между членами семьи, 
где это возможно, должны быть созданы соответствующие консультации по 

семейным вопросам, также должен быть рассмотрен вопрос о создании 
семейных судов, укомплектованных и женщинами, получившими подготов

ку в области права, а также по различным смежным дисциплинам. 

132. Чтобы подготовить молодых людей обоего пола к сознательному 
вступлению в брак и исполнениЮ родительских обязанностей, во все 
школьные учебные программы на соответствующем уровне обучения и в 
программы внешкольного обучения следует включить программы личных 

взаимоотношений, брака и семейной жизни, здоровья, включающие в себя 
вопросы психасексуального развития. Эти программы должны быть по
строены на принципах взаимного уважения и разделения прав и обязан
ностей в семье и обществе. (В каждом обществе следует изучитьммето
ды воспитания детей, с тем чтобы изжить обычаи, которые поощряют 
и увековечивают идеи о превосходстве или неполноценности по признаку 

пола). 

133. Принимая во внимание увеличивающееся число семей с одним роди
телем, подобным семьям, когда это возможно, должна предоставляться 
дополнительная помощь и льготы. Неэамужняя мать должна получать 
полноправный статуа родителя, а дети, рожденные вне брака, должны 

иметь те же права и обязанности, что и дети, рожденные в браке. Для 
замужних и незамужних матерей необходимо создать специальные дома по 
уходу и общежития, которые будут их обслуживать до и после родов. 

134. Для укрепления экономического положения членов семьи программы 
социального обеспечения должны IJ максимальных пределах включать в 
себя пособия на детей и на семью. Можно предпринять исследования 
влияния надбавок и пособий для детей, пособий по материнству и подоб
ных мер на положение женщины в семье и в обществе. 

G. Народонаселение 

135. Социальные, экономические и демографические факторы тесно взаимо
сiJязаны, и изменение одного или нескольких из них неизменно вызывает 

изменения в других. Положение женщин и определяет эти различные 
Факторы, и вытекает из них. Оно находится в сложной взаимозависимости 
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с процессом развития и с различными компонентами демографических 

изменений: фертильностью, смертностью и миграцией (международной 
и внутренней и сопутствующим процессом последней - урбанизацией). 

136. Положение женщин и, в частности, уровень образования женщин, 
как работающих, так и не работающих, характер их производственной 
деятельности и положение в семье - это также факторы, которые, как 
оказывается, влияют на размер семьи. И, наоборот, право женщин само
стоятельно и со всей ответственностью принимать решения о числе и 

сроках рождения своих детей· и иметь доступ к информации и средствам, 
позволяющим им осуществлять это право, оказывает решающее воздействие 

на их способность пользоваться возможностями получения образования 
и работы и активно участвовать в жизни общества в качестве ответст

венных граждан. 

137. Осуществление этого права и полное участие женщин во всех 
аспектах национальной жизни тесно взаимосвязаны с такими важными 

демографическими переменными, как возраст при вступлении в брак и 
при рождении первого ребенка, частота родов, возраст прекращения 
фертильного периода жизни и общее число рожденных детей. 

138. Риски беременности, которые характеризуются слишком больыим 
числом беременностей, беременностыо в слишком раннем ·или в слишком 
позднем возрасте или через очень короткие интервалы, плохим меди

цинским уходом в период беременности, родов и после родов и неза
конными абортами, приводят к высокому проценту смертности и забо
леваемости матерей. В случаях, когда уровень детской смертности, а 
также внутриутробной смертности является довольно высоким, его сокра

щение, желательное само по себе, может также явиться предпосылкой 
для ограничений числа беременностей, которые может иметь средняя 
женщина, и для принятия обществом концепции меньшей по размеру семьи, 
когда это является желаемой целью. Меньшего числа беременностей мож

но достигнуть легче, когда имеются разумные основания полагать, что 

рожденный ребенок будет жить и станет взрослым человеком. 

139. В некоторых районах мира урбанизация вызьшает миграцию в 

основном молодь~ мужчин; в других же частях мира молодая женщина 

является основным фактором в миграционном потоке из сельск0й местно
сти в городские районы. Такое положение частично отражает различие 

в возможностях женщины получить работу либо в городе, либо в дерев
не и связана с различиями в различных культурах в отношении призна

ния женщин на различных ролях. Хотя различие в социальном положении 

женщин является одной из причин различного отбора по признаку пола 
при миграции в города и поселки, последствия такой выборочной мигра
ции с~едует искать в возникающем нарушении баланса между мужчинами 
и женщинами как среди городского, так и среди сельского населения. 

Эти диспропорции в составе населения могут оказывать пагубное влия
ние на благосостояние отдельных лиц и благосостояние семьи и для ста
бильности местожительства как в городах, так и в сельской местности. 
Более половины общего числа женского населения мира в настоящее вре

мя проживает в сельских районах развивающихся стран. В свете особых 
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демографических, экономических и социальных проблем сельских общин 
в этих районах необходимо приложить особые усилия в целях развития. 

140. В Плане одобряются рекомендации Всемирного плана действий в 
области народонаселения, в частности те, которые касаются положения 
женщин. 

141. При разработке и осуществлении мероприятий и программ в о5ласти 
народонаселения в рамках всеобщего развития правительствам настоя
тельно предлагается обратить особое внимание на меры, направленн'=>rе 
на улучшение положения женщин, особенно в связи с их возможностяии 
получения образования и работы, условий труда и установления и со
блюден~я на практике достаточно высокого возрастного минимума 
вступления в орак. 

142. Хотя государства и имеют суверенное право на определение своей 
собственной политики в области народонаселения, все лица и супру
жеские пары должны через установленную систему иметь доступ к инфор
мации и средствам, позволяющим им свободно и самостоятельно опреде
лять число и сроки рождения своих детей и устранять бесплодность. 
Следует устранить все препятствия правоDого, социального и финансо
вого характера, мешающие распространению знаний и услуг в области 

регулироDания размеров семьи. Следует приложить все усилия для рас

иирения знаний и определения причин нежелательной бесп~одности, не
достаточной фертильности и врожденных пороков, а также обеспечить 
их сокращение. 

143. Программы по регулированию размероiЗ семьи должны прилагать 
усилия IЗ области связи и найма IЗ отношении как женщин, так и муж
чин, поскольку успешное регулирование фертильности требует их взаи
мопонимания и сотрудничества. Такая политика позiЗолит женщинам 

осуществлять нараDне с мужчиной СIЗое праDо на принятие решений о 

числе и сроках рождения детей. Достижение этих целей требует разра

ботки ПРОТИIЗОЗаЧаТОЧНЫХ средСТIЗ КаК эффеКТИIЗНЫХ, ТаК И СОIЗМеСТИМЫХ 
с культурными ценностями, преобладающими в различных обществах. 

Программы регулироiЗания размеров семьи должны быть объединены и со
гласоiЗаны с оказьшаемыми IЗ области здраiЗоохранения и питания усJ.у

гами, предназначенными для поiЗыыения качестDа семейной жизни. 

144. ПраiЗ~тельстiЗам следует IЗ качестiЗе части процесса разiЗития 
систематически прилагать согласованные усилия для устранения причин, 

IЗызьшающих смертность и заболеваемость, и обращать особое Dнимание 

на снижение этих фактороiЗ, особо затрагиDающих здороDье женщи~. 
__ ./ 

1~5. В мероприятиях и программах, направленных на улучшение положе
ния же~щин и на предостаiЗление им Dозможности актиnно участiЗоiЗашь 

IЗ социально-экономическом разiЗитии, следует учитыiЗать миграцию и то, 

каким образом она затрагиDает семью и трудоустройство женщин. 
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146. Следует тщательно изучить причины и следствия различных форм 
урбанизации, для того чтобы получить информацию, необходимую для 
разработки правильной социальной политики, в частности той, которая 

предназначена на удовлетворение различных потребностей женщин. 

147. Следует подготовить или расширить пpoгpaМNfui развития сельских 
районов, включая создание подходящих возможностей получить работу, 
с тем чтобы сократить миграцию в городские районы и связанные с ней 
проблеlVIЫ. Следует также поощрять перевод учебных и медицинских 
учреждений в сельские районы в помощь снижению уровня неграмотности, 
смертности и фертильности, которые там традиционно выше, чем в 

городских районах. Эти меры больше приобщат женщину в сельских ра
йонах к жизни нации и предоставят им возможность для участия в 
прогрессе и процветании их страны. 

Н. Жилье и связанные с ним службы 

148. Большинство женщин все еще тратят больше времени, чем мужчины, 
в доме и около дома; поэтому улучшение жилищных условий, связанных 
с этим служб и окружения явится непосредственным улучшением их 
повседневной жизни. В дополнение к соображениям санитарии и удобств 
хорошо спланированные и должным образом оборудованные дома и связан
ные с этим услуги, а также окружение представляют собой определенное 
облегчение от монотонной тяжелой работы, облегчают удовлетворение 
других интересов и видов деятельности и подводят жизнь женщины ближе 

к критериям человеческого достоинства. 

149. Следует принять· законодательные и другие меры, с тем чтобы 
гарантировать учет мнений и потребностей женщин при планировании и 
проектировании городского жилищного строительства, а также при 

проектировании населеннь~ пунктов. 

150. При конструировании жилвн следует учитывать потребности всей 

семьи, особенно женщин и детей. Следует поошрять использование 
следующих факторов: а) строительных материалов, требующих минималь
ной обработки или не требующих таковой; Ь) оборудования и приборов, 
которые не представляют риска для безопасности; с) нетрудоемкой 
внутренней отделки и поверхностей, создающих комфорт и отвечающих 

требованиям гигиены; d) мобильной, долговечной и легкозаменяемой 
мебели; и е) по возможности и по мере необходимости помещений, 
где женщина может читать, ыить, ткать (в некоторых районах это мо
гут быть места общественного пользования для достижения большей со
циальной общности). 

151. При проектировании дома в каком-либо микрорайоне в проекте 
должны предусматриваться услуги и учреждения, которые отвечают, в 

частности, явным потребностям женщин, сокращают их труд, а также их 
передвижение за такими необходимь~и предметами, как вода, пища, 
топливо и другие необходимые предметы. 
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152. При составлении плана микрорайона следует учитывать степень 
доступности Центров ми~рорайонов для женщин и детей. 

153. Следует организовать учебные и разъяснительные курсы по исполь
зованию нового оборудования, имеющегося в распоряжении женщин, а 
также по различным аспектам домовладения и содержания дома. 

I. Другие социальные вопросы 

154. Социальные услуги играют реыающую роль в предвидении социаль
ных проблем, возникающих в результате быстрой модернизации и инду
стриализации и в сокращении потребностей в мерах исправительного 

характера на более поздней стадии. Как правило, женщины затраги
ваются этими социальными проблемами в больыей степени, чем мужчины, 
особенно на первоначальной стадии процесса развития. 

155. Поэтому правительствам следует пооырять развитие социальных 

услуг в качестве полезного рычага мобилизации людских и технических 
ресурсов на благо всех обездоленных и социальных групп, учитывая 
при этом тот вклад, который может быть внесен неправительственными 
организациями. 

156. Особые усилия следует приложить для обеспечения потребностей 
женщин-иммигрантов, независимо от того, прибывают ли они из сель
ских районов или из-за границы, а также для работающих женщин и их 
семей, которьtе живут в городских трущобах и скваттерных поселениях. 

Следует обеспечить подготовку, консультации по вопросам трудоустрой

ства, услуги по уходу за детьми, финансов~ помощь и, в случае 
необходимости, языковую подготовку и другие формы помощи. 

157. Особое внимание следует уделить нуждам пожилых женщин, кото
рые зачастую получают меньые з:ащиты и помощи, чем мужчины. Если 
численно они преобладают в возрастной группе 50 лет и выые, многие 
из них находятся в бедственном положении и нуждаются в особом 
уходе. 

158. В области предупреждения преступности и обращения с правона
руыителями особое внимание следует обратить на вопросы женской пре
ступности, которая возрастает во многих частях мира, и вопросам воз-

./ вращения женщин-преступниц к нормальной жизни (включая правонаруши
телей юноыеского возраста и рецидивисток). Исследования, проводи
мые по этому вопросу, должны охватывать изучение взаимосвязи между 

женской преступностью и другими социальными проблемами, вызьшаемыми 
быстрыми социальными изменениями. 

159. Следует принять особые законодательные и другие меры для 
борьбы с проституцией и незаконной торговлей женщинами, особенно 
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девуыками. Следует подготовить специальные программы, включая 
экспериментальные проекты, при сотрудничестве с международными орга

нами и неправительственными организа~иями для предупреждения такой 
практики и возвращения ее жертв к нормальной жизни. 

160. Правительства, которые еще не сделали этого, должны ратифици
роrзать Конвенцию Организации Объеди.ненных Наций о борьбе с торговлей 
людьми и с эксплуатаЦией проституции третьими лицами или при

соединиться к ней 5/. 

5/ Резолюция 3I7 (IV) Генеральной Ассамблеи от 2 декабря 
I949-roдa. 
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III. ИССЛЕДОВАНИЯ, СБОР ДАННЬ~ И АНАЛИЗ 

161. В настсящем Плане первоочередное внимание уделяется националь
ной, региональной и международной исследовательской деятельности, 
сбору даннь~ и анализу по всем аспектам положения женщин, поскольку 

соответствующие данные и информация играют важную роль в формулиро
вании политики и оценке прогресса, а также оказывают влияние на изме

нения в подходе и на основные социальные и экономические изменения. 

162. В настоящее время основной трудностыо на пути оценки экономи
ческого вклада женщин является отсутствие данных или неполнота пока

зателей для оценки их положения, и это влияет на процесс развития и 
в свою очередь испытывает влияние со стороны процесса развития. 

163. Многих женщин автоматически исключают из экономически актив
ной части населения в национальной статистике, поскольку они являют
ся лишь домохозяйками - а это нигде не рассматривается как экономи
ческая деятельность. Другая значительная группа женщин ошибочно 

относится к числу домохозяек лишь потому, что считается, что женщи

ны не осуществляют никакой экономической деятельности; вследствие 

этого их статус не определяется достаточно тщательно. Это особенно 
имеет отношение к женщинам, которые в дополнение к своей домашней ра
боте являются самостоятельными ремесленниками или осуществляют дру
гую работу на дому, а также являются неоплачиваемыми работниками 

семьи на приусадебном участке. Далее, статистические данные в отно
шении безработицы часто дтот неправильную картину положений, посколь
ку 13 них не учитываются женщины, которые не признаются в качестве 

части экономически активного населения (например, женщины, классифи
цируемые как домохозяйки). Однако, на самом деле эти женщины могут 
искать работу и могли бы работать. 

164. Среди других данных, искаженных в связи с неправильным понима
нием, следует назвать данные, касающиеся главы хозяйства или семьи, 

поскольку предполагается, что женщина может быть главой семьи лишь 
в случае отсутствия мужчины. Поэтому ошибочно считается, что многие 
домашние хозяйства возглавляются мыжчинами, в то время как на самом 
деле они возглавляются женщинами. 

165. Трудности в отношении этой и другой национальной статистической 
практики также в значительной степени затрудняют сопоставления по 
странам. Например, в случае нерыночного сектора разграничение между 
экономической и неэкономической деятельностью редко бывает ясным, 
и используемые критерии часто бывают произвольными и значительно от
личаются применительно к той или иной стране. 

166. Необходимо создать научную и надежную основу для сбора данных 
и срочно разработать экономические и социальные показатели, которые 
бы позволили достаточно четко определить конкретную ситуацию и нужды 
женщин 13 качестве неотъемлемой части нациnнальных и международных 

статистических программ. 
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167. Все данные переписи и обзоров, касающиеся характерных черт 
индивидуумов (например, городской/сельский житель, возраст, семейное 
положение, вкточая религиозную принадлежность, принадлежиость к 

профсоюзам, уровень грамотности, образование, доход, уровень квали
фикации и участие как в современной, так и в традиционной экономи
ческой деятельности), а также данные, касающиеся домаынего хозяйства 
и состава семьи, должны сообщаться и анализироваться с учетом пола. 

168.' При сборе таких данных особое внимание должно уделяться опре
делению: 

а) участия женщин в местном и национальном планировании и 
определения политики во всех секторах национальной жизни; 

Ь) доли участия женщин в производстве продуктов питания (то
варное сельское хозяйство и натуральное сельское хозяйство), в обеспе
чении водой и топливом, в сбыте товаров и в области транспорта; 

с) экономического и социального вклада домашней работы, до
машней поденной работы и другой экономической деятельности на дому; 

d) воздействия деятельности женщин на национальную экономи
ку как потребителей товаров и услуг; 

е) относительного количества времени, затрачиваемого девуш
ками и женщинами на экономическ~о и домашнюю деятельность и на досуг 

по сравнению с юношами и мужчинами; 

f) уровня жизни (например, получения удовлетворения от своей 
работы, уровень дохода, характеристика семьи и использование свобод
ного времени) . 

169. Система Организации Объединенных Наций должна расширить круг 
своих стандартов в отношении сбора данных, классификации и анализа, 

с тем чтобы учесть вышеприведенные рекомендации. Национальные ста
тистические управления должны придерживаться стандартов, установлен

ных Организацией Объединенных Наций и ее специализироDанными учрежде

ниями. 

170. Организация Объединенных Наций должна состаDить список социаль

ных и экономических показателей, касашщихся анализа статуса женщины, 
в возможно короткий срок ~ не позднее 1980 года, в сотрудничестве с 
заинтересоDанными специализированными учреждениями, Научно-исследо
Dательским институтом социального развития при Организации Объединен
ных Наций, региональными комиссиями и другими соотDетствующими орга

нами. 

171. В настоящем Плане огромное внимание уделяется перекwестному 
исследоDанию культурного характ.ера, особенно причин дискриминационных 
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обычаев, практики, подходов и поверий, которые мешают вкладу женщин 
в процесс развития, а также изучению механизмов изменений. 

172. Исследовсшия, касающиеся конкретной страны и региональных 
проблем .• должны осуществляться компетентными женщинами и мужчинами, 
ознакомившимися с конкретными национальными и региональными условиями. 

173. Должен поощряться широкий обмен информацией и выводами, получен
~rми в ходе исследований, и необходимо максимально испQльзовать 
существуюы.ие национальные и региональные научно-исследовательские 

институты и университеты, включая Университет Организации Объединен

ных Наций, Учебный и научно-исследовательский институт Организации 
Объединенных Наций, Научно-исследовательский институТ социального· 
развития при Организации Объединенных Наций и Институт социальной за
щиты Организации Объединенных Наций. Должна быть создана сеть по
добных институтов и университетов, с тем чтобы обеспечить регуляр-
ньlli обмен информацией и знаниями в сотрудничестве с Организацией 
Объединенных Наций. 

/ 
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IV. СРЕДСТВА МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ 

174. Основным препятствием на пути улучыения статуса женщин являет
ся отноыение к ней общества и Идеалы, касающиеся роли женщины в 
обществе. Средства массовой информации рбладают огромными возможно
стями в отноыении социальных изменений и могут оказать значительное 
влияние на общественность с целью покончить с предрассудками и стерео
типами, ускорить принятие общественностью новой и более ыирокой роли 
женщины в обществе и обеспечить их интеграцию в процессе развития в 
качестве равных партнеров. 

175. В настоящее время средства информации стремятся к укреплению 
традиционного отноыения к женщинам, подчас изображая их унизитель
ным образом, и они не в состоянии отразить изменяющуюся роль женщин 

и мужчин. Они также могут оказать вредное влияние в плане насажде
ния чуждых культур в различных обществах. 

176. Под средствами массовой информации следует понимать средства, 
вкточающие не только радио, телевидение, кино, прессу (газеты, пе
риодические издания, комические издания и карикатуры), рекламы и 
открытые заседания и другие подобные формы, но также и традиционные 
виды развлечений, такие как драма, декламация, песни, кукольные 

театры, которые могут в значительной Е_сцтени помочь установить кон
такт с сельскими районами во многих странах. 

177. Правительственные и неправительственные организации должны 
поддерживать национальные,региональные и международные исследования 

в целях определения образа женщины и мужчины, изображаемых средства

ми массовой информации, а также отрицательное и положительное влия
ние этих средств в их различных ролях как распространителей инфор

мации, организаторов увеселительных мероприятий, воспитателей и 

рекламодателей. 

178. Правительственные и неправительственные организации также долж
ны предпринять ыаги для обеспечения того, чтобы информация, рас
пространяемая в отноыении нынеынего положения женщин в различных 

странах, особьш образом отражала изменяющуюся роль как женщин, так 
и мужчин. 

179. Люди, стоящие во главе :с_редошвймавфорwцинфо~маз:щии, сдQiНжншься 
ЕТР~МЙ:ГЬ'Цf1Н:ЮОПРОGJ~Тhl'Ж.Щ8НИI€ЮОбЩеС'ХВ8ННОГО ОФЗtШJВИ.НИВЭФСDЙОIIIеНИИ ЭТОЙ ИЗ
меняющейсЯ роли и серьезной озабоченности, котор~о как женщины, так 
и мужчины разделяют в отноыении важных вопросов, отрицательно ска

зывающихся на их семьях, общинах и на обществе в целом. Они должны 
стремиться создать более динамичный образ женщины (а также и мужчи
ны), мчитывая при этом разнообразие роли женщин и их действительный 
потенциальный вклад в общество. 
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180. Они должны изображать роль и достижения женщин изо всех слоев 
общества на протяжении всей истории, включая женщин в сельских 
районах и женщин-представителей национальных меньыинств. Они должны 
также атремиться выработать в женщинах уверенность в самих себя, 
чувство своего собственного достоинства и сознание своей важности 
как человеческих существ. 

181. Женщины должны более ыироко назначаться на руководящие долж
ности в средств&~ массовой информации в качестве издателей, Фельето
нистов, репортеров, продюсеров и так далее и должны содействовать, 

в рамках средств массовой информации, осуществлению критического 
пересмотра сложивыегася образа женщины. 
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~~--------------~------------------------------------------------------------ ----

V. ДЕйСТВИЯ НА МЕЖДУНАРОДНОМ И РЕГИОНАЛЬНОМ УРОВНЯХ 

А. Глобальные действия 

182. Организация Объединенных Наций должна провозгласить десятиле
тие 1975-1985 годов десятилетием женщины и развития Организации Объ
единенных Наций в целях обеспечения принятия последовательных уси
лий как на национальном, так и на международном уровнях на протяже
нии этого периода. 

183. Десятилетие и данный План действий возлагают на международные 
сообщества определенн~о задачу по уделению первоочередного внимания 
улучыению положения женщин как средства достижения цели социального 

прогресса и развития, так и самоцели. План предусматривает, что все 
организации системы Организации Объединенных Наций должны принять 
индивидуальные и коллектиDные меры по осуществлению этих рекоменда

ций, включая соответствующие органы и агентства Организации Объеди
ненных Наций, особенно региональные комиссии, Детский фонд Организа
ции Объединенных Наций, Программу развития Организации Объединенных 
Наций, Фонд Организации Объединенных Наций для деятельности в обла
сти народонаселения, Организацию Объединенных Наций по промыыленному 
развитию, Конференцию Организации Объединенных Наций по торговле и 
развитию, Учебный и научно-исследовательский институт ООН и специали
зированные учреждения. Их деятельность должна соответственно коорди

нироваться через существующий аппарат, особенно через Экономический 

и Социальный Совет и Административный комитет по координации. Каж
дая организация должна определить';· что она сделала в целях улучыения 

статуса женщин и расыирить свой вклад в развитие и расыирение мер, 

необходимь~ для практического осуществления этого Плана. 

184. Международные и региональные межправительственные организации 
вне системы Организации Объединенных Наций также должны раЗработать 
программьr по осуществлению этого Плана и добиться целей Международ
ного года женщины на протяжении предложенного десятилетия. 

185. Международные и неправительственные организации и их националь
ные филиалы должны также предпринимать действия как совместно, так 
и раздельно в своих собственных сферах деятельности в целях обеспе
чения осуществления рекомендаций, содержащихся в Плане, на протяже
нии десятилетнего периода. 

186. В Плане одобряются программы и стратегии, выдвигающие подобные 
или соответствующие цели, в частности: Международная стратегия раз
вития на второе Десятилетие развития Организации Объединенных Наций, 
Программа согласованных международных действий с целью улучыения 
положения для женщин, программа Десятилетия по борьбе с расизмом и 
расовой дискриминацией, Всемирный план действий в области народонасе
ления, рекомендации Всемирной продовольственной конференции и регио
нальные планы дейстDий по интеграции женщин в процессе развития, 
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принятые в 1974 году для регионов Экономической и социальной комиссии 
для Азии и Тихоокеанского района и Экономической комиссии для 

Африки§/. 

187. Женщины должны принимать полное участие в определении ПОЛI1ТИ
ки как на международном, так и на национальном уровнях. Правитель

ства должны ф)беспечить, чтобы они были соответствующим образом 
представлены среди основных делегатов во всех международных органах, 

на всех конференциях, в комитетах, включая организации, занимающие
ся политическими и юридическими вопросами, вопросами экономического 

и социального развития, разоружения, планирования, администрации и 

финансирования, науки и техники, окружающей среды и народонаселения. 
Секретариаты международных организаций должны подать пример по устра
нению различных положений или практики в своей политике найма на ра

боту, которые могут оказаться дискриминационными в отноыении женщин. 
Они также должны принять все необходимые меры ,щля обеспечения до 
конца второго Десятилетия развития Организации Объединеннь~ Наций 

сбалансированного найма персонала как в отноыении мужчин, так и жен
щин, и определить задачи, стратегию и составить схемы для достижения 

этой цели. Данное сбалансированное распределение должно затрагив_ать 
все важные области, а также должности на местах, где разрабатываются 
и осуществляются оперативные программы. 

188. Международные организации должны пересмотреть осуществление 
Плана в контексте их собственных существующих новых программ и внести 
соответствующие рекомендации в свои руководящие органы по любым 

возможным изменениям в своей финансовой и 'ад'министративной структуре, 
которые могут оказаться полезными для осуществления данного Плана. 

189. Действия на международном уровне должны служить поддержкой 
существующим программам и быть расыиренным:и в следующих основных 
областях: а) исследования, сбор данных и анализ (см. главу III пы
ые); Ь) техническое сотрудничество, обучение и консультативные 
службы, включая координацию своей деятельности с деятельностью на
циональных и региональнь~ организаций в системе Организации Объеди
неннь~ Наций; с) разработка и осуществЛяемый в настоящее время 
обзор меЖдународных норм; d) распространение и обмен информацией и 
установление связи с неправительственнЬrми организациями и другими 

группами; е) обзор и оценка, включая контроль над прогреесом в до
стижении целей и осуществлении задач Плана и f) исполнительные и 
управленческие функции, включая общую координацию со всеми организа
циями системы Организации Объединенных Наций и национальным и регио
нальным аппаратом, о котором говорится в Плане. 

б/ Региональные планы действий, см. раздел С ниже. 
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1. Оперативная деятельность в области технического сотрудничества 

190. Программа развития Организации Объединенных Наций, Фонд Орга
низации Объединеннь~ Наций для деятельности в области народонаселе
ния, Программа Организации Объединен~Iх Наций по окружающей среде, 
специализированные учреждения Организации Объединенных Наций, в том 
числе Международный банк реконструкции и развития и Международный 
ваmотный фонд, региональные комиссии, межправительственные организа

ции, учреждения и фонды двусторонней помощи и международные регио
нальные банки развития, а также другие международные финансовые 
учреждения - все они осуществляют свою деятельность через проекты, 

которые являются узкоспециализированными в том, что касаются постав

ленных задач, подлежащих использованию ресурсов и районов и населе

ния, для которь~ они предназначены. В связи с масытабами и разноебр 
образием всемирной системы учреждений 1.0 предоставлению помощи 
существует возможность , LНачать незамедлительные действия сразу же 
после того, как в рамках всей системы Организации Объединенных Наций 
будут установлены и распределены потребности. 

191. Поэтому следует предпринять целенаправленные и ыирокие усилия, 
направленные на обеспечение того, чтобы первоочередное внимание со 
атороны правительств и международного соое;>щества было уделено про
граммам, проектам и деятельности по повь~ению мастерства и профее
сианальной подготовки женщин и предаставдениш им возможностей, не
обходимых для удучыения их положения и позволяющих им в полной мере 
и продуктивно участвовать во всей деятельности в целях развития. 

192. Необходимо проводить обзоры в каждом регионе, с тем чтобы по
мочь правительствам и международному сообществу собрать необходим~о 
информацию для разработки ~роектов по осуществлению заданий, преду
смотренных в Плане. 

193. Следует тщательно исследовать в.се существующие планы и проекты, 
с тем чтобы расыирить их сферы деятельности с целью обеспечения 
участия в них женщин. Следует также разработать новые и новаторские 
проекты для обеспечения участия в них женщин. 

194. Особое значение придается следующим областям: 

а) интегрированном& развитию сельской местности. Особое 
внимание следует уделить роли женщин как производителей, участни
ков процесса обработки и продавцов продуктов питания, подчеркивая 
необходимость обучения женщин ·и девуыек. Особенно необходимо обу
чение современньш методам сельского хозяйства, торговли, а также 
способам купли-продажи; методам основы бухгалтерского учета и 
организационньw методам; основам гигиены и питания; обучение ре
меслам и совместной деятельности; 
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Ь) здравоохранению, воспроизводству и развитию, в том числе 
здоровью семьи и ребенка, регулированию размеров семьи, питанию и 

образованию в области здравоохранения; 

с) образованию и подготовке на всех уровнях и во всех секто
рах, связанных с обеспечением занятости; возможностям для женщин 

играть роль в экономике; 

d) проектам, связанным с молодежью, которые следует изучить 

для обеспечения того, чтобы в них уделялось соответствующее внимание 
участию молодых женщин; 

е) государственному управлению с целью подготовки женщин к 
участию в планировании развития и в процессе выработки решений, в 
частности при занятии постов среднего и более высокого уровня. 

195. Предс:rавители-резиденты Программы развития Организации Объ
единенных Наций должны играть ключевую роль в оказании помощи прави
тельствам в области составления заявок на такую помощь в рамках со
ставления программ по странам. Консультативное обслуживание, пре
доставляемое специализированными учреждениями в форме направдения 
консультантов или специальных рабочих групп, также может оказать по
мощь при составлении заявок на проекты. Можно начать проведение пе
риодических обзоров с целью выявления основных областей, где можеw 
потребоваться конкретная помощь. Проекты следует постоянно пересма
триватьс и оценивать, с тем чтобы определить их влияние и успешность 
в деле улучшения положения женщин. 

196. Женщины должны в полной мере участвовать в планировании и осу
ществлении программ ПРООН по странам, а также региональных, межре
гиональных и глобальных проектов под эгидой Организации Объединенных 
Наций и других международных учреждений. Правительства должны учи
тьшать важность включения в национальные планирующие организации и 

другие органы, ответственные за выработку государственной политики 
и управление, лиц, специально занимающихся вопросом вовлечения жен

щин в процесс развития. 

2~ Разработка и внедрение международных стандартов 

197. Подготовка международных конвенций, де.клараций и официальных 
рекомендаций, а также развитие системы отчетности и других процедур 
для их осуществления, является важным элементом международных про

грамм и эта деятельность должна продолжаться. 

198. Первоочередное внимание в 1976 году следует уделить разработке 
и принятию конвенций о ликвидации дискриминации в отношении женщин, 
а также эффективным методам ее выполнения. 
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199. Соответствующим организациям следует также проводить исследова
ния эффективности выполнения существующих документов и проводить пе
риодические обзоры для определения их соответствия с меняющимиен 
условиями современного мира и тем опытом, который был накоплен со 
времени их принятия. 

~00. В связи с осуществлением настоящего Плана необходимо постоянно 
учитывать потребности в разработке новых стандартов в новых областях, 
которые представляют интерес для женщин. Необходимо предпринять 

соответствующие исследования и изыскания с целью определения потреб
ностей в таких новых стандартах. 

3. Обмен информацией и опытом 

201. Обмен информацией и опытом на международном уровне является 

эффективным средством стимулирования прогресса и содействия меро

приятия~ по ликвидации дискриминации в отношении женщин и стимули

рованию их более широкого участия во всех областях государственной 
жизни. Страны с различными политическими, экономическими и социаль
ными системами и культурами и находящиеся на различных этапах раз

вития результативно используют общее знание проблем, различий и 
достижений, а также совместно выработанные решения. 

202. Необходимо создать эффективный международный механизм из су
ществующих органов, таких как Комиссия по положению женщин, с тем 

чтобы использовать его для предоставления женщинам всех районов ми
ра возможности оказывать поддержку друг другу в духе взаимного по

нимания их национальных и местных проблем и бороться за ликвидацию 
всех форм дискриминации и угнетения. 

203. ВстреЧи и семинары, в том числе и те, которые были организова
ны в соответствии с Программой Организации Объединенных Наций о техни
ческом сотрудничестве, оказались весьма полезными для обеспечения 
регионального и международного обмена информацией и опытом и должны 
быть продолжены. 

204. Общеобразовательные и информационные программы, получившие 
поддержку у международного сообщества, следует развить и расширить 

для того, чтобы ознакомить все слои населения с установленными между
народными нормами, целями и задачами Плана действий, а также резуль
татами исследования и данными,тпредусмотренными в соответствующей 
главе Плана. 

205. Необходимо также подготовить и широко распространить материал, 
являющийся документальным подтверждением положения женщин в конкрет

ных странах мира. Его сnедует выпустить в виде ежегодника или альма

наха, содержащего фактический материал, который следует постоянно 
пересматривать и обновлять. Необходимо также подготовить и предоста
вить в распоряжение широко~ общественности материал о методах и 
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способах в области улучшения положения женщин и привлечения их к 

участию в процессе развития, которые оказались полеа~н:ыми~-I. 

206. Международные организации, как правительственные, так и непра
вительственные, должны усилить свои мероприятия по распространению 

информации о женщинах и связанных с этим вопросов. Это можно сде
лать путем периодических публикаций по вопросу о положении женщин, 
их изменяющейся роли и их вовлечению в усилия, направленные на раз

витие посредством планирования и осуществления политики, а также 

использования средств и способов связи и широкого распространения 
информацИонных бюллетеней, брошюр, визуальных схем и подобных ма
териалов о женщинах. 

В. Региональная деятельность 

207. Региональные комиссии для Африки, Азии и Тихоокеанского района, 
Европы, Латинской Америки и Западной Азии должны стимулировать ин
терес к Плану и оказывать национальным правительствам и неправитель

ственным организациям техническую и информационную поддержку, кото

рая им необходима для разработки и осущестDления эффективной стра
тегии, направленной на достижение целей данного Плана в регионах. 
В тех случаях, когда они этого еще не сделали,р~гионал:Бным комиссиям 
следует создать соотrзетстDующий механизм для этой цели. Сюда мо
жет rзключаться региональный постоянный комитет экспертов из стран 
данного региона с целью предостаrзления консультаций комиссии относи

тельно ее деятельности, направленной на. вовлечение женщин в процесс 

развития в сrзязи с деятельностью правительстrз и других учреждений 

rз данном регионе. В число функций такого комитета может Dходить 
следующее: 

а) начало осущестDления исследований по странам и оказание 
помощи национальным учреждениям в деле орределения той информации, 
которая необходима для лучшего ознакомления с положением женщин 
и факторами, содействующими или препятствующими улучшению их поло

жения; 

Ь) помощь при планироrзании и осуществлении обследоrзаний по 
сбору данных и другой информации; 

с) осущестrзление рукоrзодстrза в области методов состаDления 
докладоD о положении женщин и при разработке покаэателей для оцен

ки прогресса, достигнутого в направлении целей Плана совместно с 
региональными и статистическими органами и международными мероприя

тиями по достижению этой цели; 

d) соэдание центра для обмена информацией, которая будет со
действовать координации Dэаимной поддержки программ по улучшению 
положения женщин на различных уроDнях, а также в области обмена 

соответствующим опытом среди стран данного региона. 
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208. Государства-члены _региональных комиссий, обращаясь с прось
··бой о технической и финансовой помощи, должны прилагать усилия к 
:·>Тому, чтобы повысить степень первоочередности, устанавливаемую для 
проектов по увеличению возможностей женщин, и содействовать все бо

лее ыирокому признанию важности эти~ проектов для всеобщего разви

тия в консультации с региональными учреждениями ПРООН. 

209. Региональные комиссии должны оказывать помощь правительствам 
и неправительственным организациям при определении необходимых мер, 
разработке политики, стратегии и программ по усилению роли женщин 
в национальном развитии, а также составлять просьбы об оказании 

технической и финансовой помощи таким программам. Они должны по
ощрять учебные заведения региона к расыирениш своих программ обуче

ния с целью вкmочения вопросов, связанных с вовлечением женщин rз 

процесс развития, и содейстrзовать в разработке учебных программ, rз 
частности тех, перrзоначальной целью которых является увеличение по

тенциальных rзозможностей женщин rз области руководства, и подготовка 

кадроrз для составления программ и осущестrзления видов деятельности, 

указанных rз этом Плане. 

210. Региональные комиссии должны содействовать также техническому 
сотрудничестrзу между странами региона, используя сущестrзующие в 

наличии дарования. Обученные женщины могут, например, оказьшать 
краткосрочную помощь женщинам rз странах, отличных от их собстrзенных, 

на доброrзольной основе или как часть специальной целеrзой группы. 
К региональным сотрудникам на местах следует прикрепить специальных 
консультантоrз, с тем чтобы усилить региональную структуру на местах 
и более эффектиrзно осуществлять функции и цели, изложенные rзыые. 
Они могут также стремиться к тому, чтобы поощрять уrзеличение денеж
ных rззносоrз на финансирование программ по улучыению положения женщин 

из сущестrзующих источников многосторонней и дrзусторонней помощи и 

обеспечиrзать новые источники средстrз, rзключая создание возобновляемых 
фондов на национальном и местном уровнях. 

211. Для осущестrзления данного Плана комиссиям и другим органам 
Организации Объединенных Наций, имеющим региональные учреждения, 
следует приложить особые усилия для координации сrзоих программ с 
программами имеющихся центроrз Оргqнизации Объединенных Наций и дру

гих региональных центров, сфера компетенции которых связана с целя

ми данного Плана, т.е. таких, как центры исследоrзаний и подготоrзки 
rз области планирования развития, ликвидации неграмотно~ти, социаль
ного обеспечения, социальной защиты, занятости, здраrзоохранения и 
питания, а также общинного разrзития. 
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212. Следует настоятельно просить региональные банки разDития} та
кие как Африканский банк разDития, Азиатский банк разDития и Меж
американский банк разDития, а также субрегиональные банки, такие как 
Центральнаамериканский банк ·экономической интеграции и Воеточно
африканский банк развития, а также дrзусторонние финансоrзые учрежде

ния о предостаDлении Dысыей степени перDоочередности при оказании ими 

помощи на нужды разDития тем проектам, которые сDязаны с rзоDлечением 

женщин D усилия, напраrзленные на разDитие и достижение равенстDа. 

Такая помощь будет стимулироDать национальную поддержку новаторским 
национальньw и местньw программам, Dключая деятельность по оказанию 

самопомощи. 

- 56 -



1 ·-

VI. ОБЗОР И ОЦЕНКА 

213. При осуществлении целей этого Плана системе Организации Объеди
ненных Наций необходимо осуществлять через определенные промежутки 

времени обзор и оценку достигнутого прогресса. Такая практика должна 
стать частью процедуры обзора и оценки прогресса, достигнутого в 
осуществлении Международной стратегии развития на второе Десятилетие 

развития Организации Объединенных Наций, и должна быть тщательно 
скоординирована с любой новой международной стратегией развития, ко
торая, возможно, будет разработана. 

214. Генеральная Ассамблея своей резолюцией 3276 (XXIX) от 10 де
кабря 1974 года уже предусмотрела положение о том, чтобы рассмотреть 
соответствующие рекомендации Всемирной конференции в рамкаж Между
народного года женщины на своих седьмой специальной сессии и тридца

той сессии в 1975 году. Данный План также должен быть рассмотрен на 
пятидесятой сессии Экономического и Социального Совета весной 1976 го
да. Генеральному Секретарю следует поручить проведение соответствую
щей подготовки по осуществлению в 1978 году обзора nрогресса за пер
вые два года, опираясь на поддержку и сотрудничество правительств и 

принимая во внимание существующую структуру и ресурсы системы Орга

низации Объединенных Наций. Экономическому и Социальному Совету 
следует составить обзор результатов эт0й систематической оценки с 
целью внесения, по мере необходимости, соответствующих изменений в 
цели и рекомендации Плана. 

215. В качестве специальной деятельности Организации Объединенных 
Наций следует осуществлять на постоянной основе контроль над тенден
циями и политикой, касающимися женщин и имеющими отношение к данно-
му Плану действий. Начиная с 1978 года соответствующие органы систе
мы Организации Объединенных Наций должны один раз в два года осущест
влять обзор этих тенденций и политики. Поскольку эти интервалы не
продолжительны, такой контроль будет, естественно, выборочным и сфоку
сирован, главным образом, на новых и зарождающихся тенденциях и 

политике. 

216. План действий должен быть также рассмотрен региональными эконо
мическими комиссиями, Программрй развития Организации Объединенных 
Наций, Детским фондом, Организацией Объединенных Наций по пpol'vlliiiiiлeн
нoмy развитию, соответствуrощими специализированными учреждениями и 

другими межправительственньwи и неправительственньwи организациями на 

их заседаниях после проDедения Всемирной ~онференции. Решения и ре
зультаты обсуждения этого Плана в этих органах должны быть представле
ны на рассмотрение Экономического и Социального Совета и его соот~етс
mет-сщиующих функциональных комиссий и консультативных органов (Ко
миссии по положению женщин, Комиссии социального развития, Комиссии 
по народонаселению, Статистической комиссии, Комитета по планированию 
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развития и Комитету по обзору и оценке) на их сессиях в 1976 и 1977 
годах. Пункт о действ~ях по осуществлению Плана должен регулярно, 
с интервалами не более, чем в два года, включаться в повестку дня 

сессий всех этих органов. 

217. На региональном уровне региональные комиссии должны взять на 

себя ответственность за осуществление контроля над достигнутыми про
греесом в направлении более ыирокого и эффективного участия женщин 

во всех мероприятиях по развитию. Такой контроль может быть осу
ществлен в рамках обзора и оценки Международной стратегии развития 

на второе Десятидетие развития Организации Объединенных Наций. Ко
миссии должны включить в свои доклады о социальном и экономическом 

положении в данном регионе, представляемьrе Экономическому и Социаль
ному Совету, информацию, касающуюся вовлечения женщин в процесс раз
вития. Они также должны через соответствующие промежутки времени 
(например, через каждые два года) обсуждать прогресс, достигнутый в 
направлении достижения целей данного Плана действий. Они должны 
поощрять действия правительств, направленные на обеспечение равных 
возможностей для женщин быть представленными в их делегациях на сес
сиях комиссий и на других соответствующих заседаниях. 

218. На национальном уровне приветствуется проведение правительстоа
ми своих собственных регулярных обзоров и оцен0:rо прогресса, достигну
того в направлении целей и задач данного Плана, и п'редставление, в 
случае необходимости, сообщений о его осуществлении в Экономический 
и Социальный Совет, наряду с докладами по установленным системам 
отчетности (например, докладов о Международной стратегии развития на 
второе Десятилетие развития Организации Объединенных Наций, Всемир
ного плана действий в области народонаселения, рекомендаций Всемир
ной продовольственной конференции, органа по осуществлению Деклара

ции о ликвидации дискриминации в отноыении женщин и Программы согла

сованных международных действий с целью улучыения положения женщин). 

219. В рамках своих собственных планов развития правительстоа долж
ны составлять обзоры последствий осуществления данного Плана и преду
сматривать любые необходимые финансовые и административные мероприя
тия для его осущестьления. 
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Дб.§ав.JiеМИ~ I 

СООТВЕТСТВУЮЩИЕ МЕЖДУНАРОДНЬШ ДОКУМЕНТЫ 

А. Документы Организации Объединенных Наций 

1. Общие документы 

Устав Организации Объединенных Наций 
Всеобщая декларация прав человека (1948) 
Международный пакт об экономических, социальных и культурных пра

вах (1966) 
Международный пакт о гражданских и политических правах и Факульта

тивный протокол (1966) 
Конвенция о борьбе с торговлей людьми и с эксплуатацией проституции 

третьими лицами (1949) 
Дополнительная Конвенция об упразднении рабства, работорговли и 

институтов и обычаев, сходных с рабством (1956) 
Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой дискримина

ции (1965) 
Декларация социального прогресса и развития (1969) 
Международная стратегия развития на второе Десятилетие развития 

Организации Объединенных Наций (1970) 
Всемирный план действий в области народонаселения (1974) 
Программа действий по установлению нового экономического порядка 

(1974) 
Хартия экономических прав и обязанностей государств (1974) 

2. Документы, относящиеся непосредственно к положению женщин 

Конвенция о политических правах женщины (1952) 
Конвенция о гражданстве замужних женщин (1957) 
Конвенция и Рекомендация о согласии на вступление в брак, минималь

ном брачном возрасте и регистрации браков (1962 и 1965) 
Декларация о ликвидации дискриминации в отноыении женщин (1967) 
Программа объединенных международных действий с целью улучыения по

ложения женщин (1970) 

В. Документы специализированных учреждений 

1. Международная организация труда 

Конвенция о применении труда женщин на подземных работах ~ 45, 
1935 ГОД 

Конвенция о ночном труде женщин в промь~ленности (пересмотренная) 
~ 89, 1948 год 

Конвенция о равном вознаграждении мужчин и женщин за труд равной цен
ности, ~ 100, 1951 год, и Рекомендация о равном вознаграждении 
мужчин и женщин за труд равной ценности, ~ 90, 1951 год 
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Конвенция об охране материнства (пересмотренная), ~ 103, 1952 год, и 
Рекомендация об охране материнства, ~ 95, 1952 год 

Конвенция о минимальных нормах социального обеспечения, ~ 102, 
1952 nод 

Конвенция о дискриминации в области труда и занятий, ~ 111, 1958 год, 
и Рекомендация о дискриминации в области труда и занятий, ~ 111, 
1958 год 

Рекомендация о профессиональной подготовке, ~ 117, 1962 год 
Конвенция о политике в области трудоустройства, ~ 122, 1964 год, и 

Рекомендация о политике в области трудоустройства, ~ 122, 1964 год 
Рекомендация о трудоустройстDе женщин с семейными обязанностями, 

~ 123, 1965 год 

2. Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки 
и культуры 

Конвенция о дискриминации D области образования (1960) 
Протокол об учреждении Комиссии примирения и добрых услуг для разре
ыения разногласий, которые могут возникнуть между государствами, 

участвующими в Конвенции о борьбе с дискриминацией в области обра

зования (1962) 
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В о ЗАЯВЛЕНИЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЕй ПО ВОПРОСУ О ВСЕМИРНОМ ПJГАЕЕ ДЕЙСТВИЙ 

1. Представители Австралии, Шри Ланки и Сьерра-Леоне, в числе про
чих, подчеркнули, что для достижения более ыирокого сотрудничества 
женщин всего мира следует уделить первоочередное внимание связи меж

ду проблемами женщин в развитых и развивающихся странах. 

2. Колумбия, Фиджи, Египет, Ямайка, Ливан, Новая Зеландия, Испания 
и Румыния, в числе прочих, подчеркнули, что для осуществления Плана 

необходимо уделить особое внимание потребностям женщин раз.вивающихся 
стран и среди них - потр~бностям женщин сельских районов и женщинам 
из числа городского населения с более низким доходом, в особенности 
в области образования, профессиональной подготовки, трудоустройства 
и жилищного строительства, программ деловой ориентации и эксперимен

тальных проектов. 

3. Представители Албании, Египета, Индии, Китая, Нигера, Объединен
ной Республики Танзания, Перу, Сирийской Арабской Республики, Югосла
вии и Ямайки, среди прочих, подчеркнули, что проблемы женщин являют

ся неотъемлемой частью современных проблем общества. Они заявили, 
что в Плане должна найти соответствующее отражение борьба за нацио
нальную независимость и политическую и экономическую независимо~ть, 

за ликвидацию колониализма, неоколониализма, иностранной оккупации и 

всех форм расовой дискриминации. 

4. Ряд представителей rзнесли стедующие конкретные замечания: 

Албания: Во многих·частях Плана не отражены соответствующим об
разом пробле:rviы женщин rзсего мира. Введение и глава I не улучыены в 

желательной мере, а борьба женщин за достижение эманципации должна 
быть направлена rз первую очередь против колониализма, расизма и 
аnартеида. 

5. Аргентина: Глава IIб, касающаяся народонаселения дош:с

на соответствовать Всемирному плану деiствиi в 
области народонаселения и подтrзерждать rз более реыительной формулироrз
ке принцип национального суrзеренитета в политике по вопросам народо

населения, ибо rз любой международной политике в области народонаселе
ния должно проводиться различие между перенаселенными странами и стра

нами с недостаточной населенностью и между теми различньши проблема
ми, которые стоят перед этими странами. В глаrзе III "Исследоrзания, 

сбор и анализ данных" следует упомянуть о создании сети постоянных 
центроrз, институтов, униrзерситетоiЗ или форумов, которые должны проrзо.f\; 

дить анализ и оценку проблем, касающихся женщин, и обеспечивать обмен 
опытом на международном уровне. 

6~ Австралия: Принятие настоящего Плана следует рассматривать rзсе
го лиыь как начало длительной и трудной борьбы. Для того, чтобы 
План и Конференция вьмли за рамки симrзолических жестоrз, пустых обещаний 
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и несбывыихся надежд и чаяний женщин, правительства совместно с женщи
нами своих стран дvлжны уделить первоочередное внимание разработке 
и подлинному осуществлению национальЕ:Iых планов действий. Во всех слу
чаях, когда говорится о расизме, колониализме, неоколониализме, сле

дует добавить сексизм, поскольку этот термин ч.етко отражает те взгля
ды, представления, мифы и предрассудки, которые являются причиной · 
дискриминации в отноыении женщин. План должен воплощать три принципа, 

а именно: а) политика и программы, касающиеся женщин, в особенности 
их занятости, не должны быть дискриминационными на основании пола, 

возраста, предпочтения одного пола другому или семейного положения; 

Ь) женщина имеет право на здоровье как человек, а не просто в силу 
ее произведетвенных функций и функций деторождения, как мать, жена, 

домохозяйка или оплачиваемый работник; с) . женщины имеют право сво
бодно реыать, иметь или не иметь детей. 

1. В разделе I главы II о "других социальных вопросах" следует под
черкнуть, что в исправлении нуждаются не женщины-преступницы, а пра

вовые системы. Проституция должна рассматриваться отдельно от очень 
серьезной, но соверыенно иной проблемы торговли женщинами. 

8. Бангладеы: Фонд добровольных взносов, учрежденный в соответствии 
с резолюцией 1850 (LVI) Экономического и Социального Совета, должен 
предоставлять помощь специально развивающимся странам, реыающим та

кие проблемы, как голод, недоедание и неграмотность. Следует создать 
аппарат, который будет заниматься вопросом наиболее целесообразного 
использования средств. Система социального обеспечения и оказания по
мощи должны распространяться на женщин, являющихся жертвами чрезвычай

ных обстоятельств и вооруженных конфликтов, в особенности в случае 
изнасилования, а также в случае детей, рожденных при таких обстоятель
ствах. 

9. Бразилия: План был бы более эффе~тивным, если бы rз нем было 
определено больыее число первоочередных задач. Вызывает сожаление тот 

Факт, что отсутстrзие времени не позволило н~правительственным органи
зациям принять более ыирокое участие в его подготовке и разработке. 

10. Китай: Китайская делегация заявила, что она не участrзовала в ре
ыении Комитета принять Всемирный план дейстrзий из-за ее оговорки 
принципиального характера в отноыении таких rзажных вопросов, как пути 

достижения эманципации женщин, лейтмотиrз Международного года женщины 
и упоминание о разоружении во Всемирном плане действий. 

11. Эквадор: В Плане необходимо упомянуть о физических условиях, 
при которых происходят роды и об окружающей обстановке, а также о 
вопросе равенства и отдыха для женщин и о доступе масс женщин к искус

ству, спорту и культуре. 

12. Египет: Ссылка на добровольные союзы (пункт I2I) является не
приемлемой, поскольку она отрицает традиции и концепции страны. Египет 
считает, что_план должен быть пересмотрен rз контексте конституции и 
законодательстrза. 
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13. Ватикан: Представитель возражал в отношении испопьзования в пунк
те 19 введею·тя слов "отдельные лчца" · в интересах о::;::оаны семьи о 

1 

14. Гондурас: План должен быть рассмотрен группой экспертов, с тем 
чтобы обеспечить эффективную последующую деятельность и гарантировать 

полное у~астие женщин во всех областях. 

15. ИндЙя: План должен предусматривать механизм, посредством кото
рого могли бы контролироваться меры в таких обJТастях, как образование, 
занятость, здравоохранение, участие в политической жизни на различных 
уровнях. Социальная и политическая эманципация женщин должна идти 
параллельна развитию. Женщин следует вовлекать в процесс оценки Пла
на, а планирование размеров семьи должно увязываться с социальным 

обеспечением. Принцип, изложенный в пункте 115 относительно принятия 
международных мер, касающихся брака и совместного обучения, является 
приемлемым на начальном уровне, но в силу культурных условий не прием
лем на всех уровнях. Индия предложила создать систему координации 

между органами Организации Объединенных Наций на различных уровнях и 
учредить в рамках органов Организации Объединенных Наций и специали
зированных учреждений подлежащие контролю области с целью обзора до
стигнутого прогресса. Подчеркивалась необходимость упоминания в Пла
не права женщин на отдых и роли женщин в спорте и культуре. 

16. Ирландия: Слова "через установленную систему" в пункте 142 гла
вы II G "Народонаселение•• были расценены как несовместимые с 
первым предложением ~ого же пункта, в котором говорится о суверенном 

праве государств определять свою собственную политику в области народо

населения. 

17. Италия: Важно ыироко использовать существующие органы, а не ре

комендовать создание нового международного механизма для осуществления 

обзора и оценки Плана, с тем чтобы проблемы женщин не рассматривались 
изолированно от проблем общего развития. 

18. Ямайка и Малайзия: В дополнение к Плану были предложены положе
ния, направленные на защиту прав потребителей от эксплуатации, махина
ций и обмана, а также предложения относительно рассмотрения Генераль
ной Ассамблеей модели кодекса петребителя. Представитель Ямайки 
высказал пожелание укрепления раздела, касающегося профессиональной 
подготовки, с тем чтобы подчеркнуть ее связь с трудоустройством, по
скольку это, в свою очередь, будет способствовать решению проблем 
миграции. Следует добавить положение о недопущении дискриминации в 
системе образования в отношении молодых женщин, которые из-за беремен
ности не могут заверыить обучение. Отмечалось, что раздел ";:силье и 

связанные с ним слулсбы•• (глава II Н) не отражает соответствующим 
обра.:зом подлинные проблемы, связанные с нехваткой :;;силья и перенаселен

НQстью в подавляющем большинстве стран. 
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I9. Япония: Пункты IOO и I02 главы IID "Занятость и связанные с 
ней э'К'ОНОJV!ические факторы"·.и пункт I30 главы II F "Семья в современ
ном общесrве" должны быть усилены. 

20. Иордания: Было предложено создать специальный комитет женщин для 
расследования случаев нарушения прав человека в отношении женщин. 

Для того, чтобы предлагаемый специальный день, посвященный междуна
родному миру (пункт 53), имел большее значение, Организация Объединен
ных Наций и специализированные учреждения должны прилагать усилия к 
тому, чтобы добиться освобождения политических заключенных и борцов 
за свободу. Было предложено добавить к пункту I83 главы V "Действия 
на международном и региональном уровнях" положение, предусматривающее, 
что женщины должны быть привлечены к участию и представлены в комис
сиях, в которых Организацией Объединенных Наций были объявлены между
народные годы, начиная с Международного года населенных пунктов, с 
тем чтобы обеспечить изучение и включение в них проблем и желаний 
женщин. 

2I. КJвейт: Принятие некоторь~ пунктов в духе компромисса и понима
ния не следует истолковывать как отход от определенных положений, ис
ходящих из того, что Всемирный план действий должен быть совместимым 
с внутренней юрисдикцией страны. 

22. Лив~!!: План должен укрепить некоторые концепции, подчеркивая 
гуманитарные аспекты в связи с развивающимиен районами. (Это было так
же подчеркнуто представителем Перу). Указывалось, что, как представ
ляется, пункт 94, касающийся женских кооперативов, противоречит прин
ципу недогrущения дискриминации. Аналогичное замечание было сделано 
в связи с пунктом II7 и ссылкой на вспомогательные медицинские служ
бы. Была подчеркнута также необходимость включить в пункты 88 и 89 
глава II D "Занятость и связанные с ней экономические факторы" упо
минание о равной компетенции и о равной оплате за равный труд. Выска
зывалось также предло;:сение о демократизации средств информации и мас
совой информации в интересах сельских районов (глава II С "Образование 
и подготовка кадров"). 

23. МаQокко: Измененная редакция пункта 2 введения и других частей 
Плана не является полностью удовлетворительной. 

24. Нидерланды и Новая Зеландия: Меры, предложенные в Плане, не на
правлены на расширение участия женщин в созданном мужчинами обществе. 
Представитель Нидерландов выразил надежду, что на Конференции по на
селенным пунктам будут рассмотрены проблемы с учетом интересов женщин, 
поскольку это вызывается необходимостью определить взаимосвязь между 
положением женщин и процессом урбанизации. Представитель Новой Зелан
дии заявил, что слишком большое внимание уделяется повышению степени 
и расширению вклада женщин в экономическое благосостояние и недоста
точное внимание социальному развитию и что в тексте следует преду

смотреть оказание более широкого круга таких услуг,как ~[ОД за деть
ми, жилищное строительство и т.д., для обесп~чения равного участия 
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мужчин и женщин, а также то, что деятельность по обеспечению такими 
услугами должна осуществляться квалифицированнь~и сотрудниками; что 

бедные женщины городских районов и эмигранты не получают достаточного 
внимания и что в конечном счете в процессе осуществления, оценки и 

обзора женщины посредством своих собственных усилий и через неправи
тельственные организации должны содействовать оценке и обзору Плана 

действий. 

25. Нигер: Пересмотренная формулировка пункта 15 введения была смяг
чена в результате достигнутых-компромиссов. 

26. Пакистан: В главе II F "Сем:ь~ в современном обществе 11 

должна содержаться конкретная ссылка на такие серьезные пресmупления 

в отношении женщин, как брак в детском возрасте, развод и отказ мужа 
на развод, возбуждаемый со стороны жены, а также в полной мере должна 
быть рассмотрена тесная биологическая взаимосвязь между матерью и ре

бенком. 

27. Перу: В Плане должна содержаться ссылка на широкое участие жен
щин в политической жизни. В нем следует предусмотреть положение о 

политической и общественной борьбе женщин, осущестrзляемой через раз
дичные организации и на различных уровнях процесса выработки решений 
в целях изменения старой экономической, социальной и политической 
структуры. Политическое участие женщин следует связывать с усилиями 

по установлению нового международного экономического и социального по

рядка. Системы образования должны стремиться nоспитать в каждом ре
бенке критическое отношение, с тем чтобы содействовать воспитанию у 
него способностей определить свое собственное _будущее и выбирать сrзою 
собственную судьбу, а также обеспечить полное развитие его потенциаль
ных rзозможностей. Создание таких систем образоrзания требует rз сnою 
очередь активного и постоянного участия всех мужчин и женщин. Демогра

фические аспекты влияют на социально-экономические вопросы, а послед

ние, rз свою очередь, - на демографические аспекты, однако в обоих слу
чаях сущестrзуют определяющие факторы. Каждое государстrзq определяет 
сrзою собстrзенную политику в области народонаселения. В рекомендациях, 

содержащихся n Плане в отношении этого принципа, следует подчеркнуть 
праrзо каждой супружеской пары сrзободно и ответстrзенно опр~делять 
число сrзоих детей и интерrзалы между их рождением. Следует принять ме
ры, чтобы остановить процесс дегуманизации, чтобы ликrзидироrзать формы 
угнетения, рабстrза, дискриминации по любому признаку, господстrза или 
агрессии и· создать услоrзия, которые обеспечат подлинное освобождение 
всех стран и полное признание прав всех людей. 

28. Румыния и Турция: Выразили сожаление по поrзоду того, что недо
статок времени помешал обсудить главу V "Действия на международном и 
региональном уровнях", действия, котnрые следует безотлагательно осу
ществить организациям системы Организации Объединенных Наций для 

- 65 -



,_ 

обеспечения полного равенства мужчин и женщин и для принятия согласо
ванных международных действий в целях полного участия женщин в про
цессе развития в течение второго Десятилетия р~звития Организации 
Объединенных Нацийо 

29о Сьерра-Леоне: Хотя засл~кивает сожаления тот факт, что Комитет 
не смог глубоко изучить проблемы и потребности женщин, каждому пред
ставителю на Конференции необJсодимо оказать давление на его или ее 
правительство для принятия мер в целях осуществления Плана и предо
ставления соответствующим органам Организации Объединенных Наций пе
риодических Докладов по оценке и обзору его осуществленияо 

30о Испания: Особое внимание уделялось тому, чтобы женщины, занимаю
щие ответственные посты, содействовали проведению кампании по борьбе 
с неграмотностью как в сельских, так и городских районах, а также 
совместному обучению и профессиональной подготовкео В Плане следует 
уделить внимание не только расширению масштабов таких программ, но 
тю-еже и вопросу проведения таких программ в районах, где они еще не 
осуществляютсне Следует также сделать конкретную ссылку на дошколь
ное образование и деятельность ц~нтров по уходу за детьми в дневное 
время о 

3Io Шри Ланка: Большую степень внимания следует уделить учреждениям 
и программам образования и профессиональной подготовки, предусмотрен
ным в пункте 77 главы II С, "Образование и подготовка кадров", в целях 
содействия развитию общин, деятельности в области самопомощи и: труда в 
своем личном хозяйстве, изложенной в разделе D, "Занятость и связан
ные с ней экономические факторы'', а также в целях повышения степени: 
участия женщин в выработке планов и оперативных экспериментальных 
проектов по интегрированному развитию сельских районов (пункты 92, 
93 и IOI)o Было предложено усилить формулировку пунктов 54 и 66, ка
сающи:хся улучшения положения девушек и молодых женщин, а в пункте 36 
подчеркнуть необходимость обеспечения мальчиков и девушек без какой
либо дискриминации соответствующим образованием и профессиональной под
готовкойо Представитель Шри Ланки подчеркнула необходимость усиле-
ния формулир9вки пункта 43, в котором содержится положение, преду··· 
сматривающее оказание Органи,зацией Объединенных Наций и ее учреждения
ми междуна.родной помощи для осуществления национальных проектов и 
программ, а также усиления главы III, "Исследовательская деятельность, 
сбор и анализ данных" в целях определения проблем, касающихся положе-

' v ' v 
ния женщин и региональных деиствии, осуществляемых, в частности, ре-

гиональными комиссиями как на региональном, так и на международных 

уровнях, и установления более тесной координации усилий между группа
ми женщин и между развитыми и развивающимиен странамио 

32о Швейцария: Во Всемирный план действий следует включить положения, 
в соответствии с которыми мужчины и женщины в своей повседневной жиз
ни и на всех уровнях имели: бы представление о положении и потребностях 
женщин в большинстве страно 
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33.ТаWаиланд: В План необходимо включить более конкретные положения 
о подготовке руководителей среди жена~н при осуществлении программ 

образования, о вынужденной проституции и использовании средств массовой 
информации для образования женщин. 

34. Соединенные l1Iтаты Америки: В главе II D 11 Занятость и 
связанные с ней экономические Факторы" следует предусмотреть, чтобы 
правительства, работадатели и профсоюзы обеспечили трудящимся женщи

нам свободу от дискриминации в случае беременности, при найме на ра
боту, увольнении, страховании, восстановлении на работу и в отноые-
нии всех других условий труда. Нетрудоспособность, вызванная бере
менностьш и рождением ребенка, должна во всех случаях, связанных с тру

довой деятельностью, рассматриваться как любой другой вид временной 
нетрудоспособности. Отпуск для УАОда за детьми должен быть либеради
зован, особенно в первые годы ребенка, и его следует предоставлять 

каждому из родителей (пункт 100). В главе II F "Семья в современном 
обществе11 должно быть конкретно указано, что нетрудоспособному мужу 
и жене, лиыивыимся возможности продолжать свое образование или зани

маться трудовой деятельностью ввиду обязанностей по дому или ввиду 
продолжения образования одним из супругов, необходимо предоставлять 
соответствующие временные или постоянные пособия. Каждый родитель 

должен иметь право опекать детей с учетом своих возможно~тей; при 
этом должно учитываться стремление супруга оказывать попечительство 

детям, оставыимея дома. В гла:ое III "Исследовательская деятельность 

сбор и анализ данных" необходимо добавить положения,укаэываiСщие, что 
следует собирать больыее количество данных, в частности о женщинах, и 

в одинаковой степени rзажно установить их положение пог1ФЮН:с>Шению к муж

чинам. Поэтому исследования и анализ данных должны затрагиrзать как 
женщин, так и мужчин. Пункт 166 должен содержать положения rтноситель
но фондоD и персонала, которые правительства и международные организа

ции предоставят в целях создания научной и надежной основы для сбора 
данных. В главе VI "обзор и оценки" необходимо указать, 

что, начиная с 1976 года, все соответствующие органы системы Организа
ции Объединенных Наций должны в своих планах развития и помощи, про
граммах, секторалнномм анализе и проектной документации освещать, там, 
где это целесообразно И практически возможно, rзопрос о том, как пред
Jlагаемая деятельность по оказанию помощи отразится на положении жен

щин как участницах и получателях Помощи. Такое освещение rзопроса по
служит руководством дюя разработки, обзора и осуществления соответст

вующей деятельности по оказанию помощи и будет служить образцом для 
последующей оценки такой деятельности. 

- 35. Союз Советских Социалистических Республик: Хотя делегация СССР 
с удовлетrзорением отмечает единодуыное одобрение Плана, она выражает со
жаление~ по поводу того, что в результате недостатка времени не были 
рассмотрены поправки и предложения, относящиеся к -главам II-VI. Деле
гация выразила надежду, что они будут учтены D ходе осущестrзления 
Плана. 

- 67 -

• 



36о Уругвай: Важность воспитательной роли матери и ее основного 
вклада в развитие общины недостаточно подчеркнута в планео Б Плане 
должен быть сделан также упор на защиту достоинства женщины как лич
ности, с тем чтобы обеспечить ее действительное равенство с мужчи
ной; в нем также должны содержаться предложения относительно мер по 
ликвидации эксплуатации женщины как объекта секса в коммерческих це
лях и неправ~льного представления образа женщины и ее ролио 

37о Венесуэла: В План также следует включить ясное указание на то, 
что участие женщин должно означать участие не потому, что они женщи

ны, а в силу того, что они обладают качествами для выполнения особой 
ролио В Плане следует также подчеркнуть, что правительствам необхо
димо создать такие службы поддержки, как центры ухода за детьми в 
дневное время, школьные кафетерии и прачечные и обеспечить другие не
дорогостоящие услуги, которые позволят женщинам принять действитель
ное участие в процессе развитияо Необходимо сделать упор на ликвида
цию всех законодательных мер, содержащих элемент дискриминг.ции против 

женщин, особенно в частном праве: в частности, вопросы местожитель
ства супружеской четы, опеки детей, управления собственностью супру-( 
жеской четы должны в равной степени входить в обязанности обоих супру
гово Необходимо ликвидировать юридические положения, допускающие 
такие виды неравноправног о отношения к женщине, как 11 суды чести 11 о 
Особое внимание должно быть уделено женщинам, отбывающим срок в тюрь
мах, особе•шо метерям, для которых необходимо создать условия, по
зволяющие им отбывать срок, не разлучаясь со своими детьми, и не до
пускать, чтобы дети, рожденные в тюрьме, проводили в ней первые годы 
своей жи.зни о 

38о Югославия: План должен осуществляться в рамках таких важных реше
ний, п:ррня:гы:м:х:ОрJо.юrзаци-ей~~_о.о.Ъе:динеr-rныю::Наций7кг..н: решение об о~уче-с-твле:;..:;чт. 
нии r:рсУграм~дЫ дсй:Стr::ий по устаноЕле·н:ию новогЬrумё5:\Ду:НароДноГ'0Н'Э-кd:НоК11ir.::..·
:rгеского порядка., прrшятG:йuшестой споц:шiльной'/l'сессие:й .. Feнтepaл·ЬН:бйiVJuJle~·i 
Ас4~мблеИд~оi974 годуо 

З9о Представители МОТ, .ёi!АО, ЮНЕСКО, ВОЗ, МБРР, МАГАТЭ, ВПП, ЮНИСЕQ 
и ЮНФПА высказались-в-поддержку Плана действий и заявили-о-своей пол
ной решимости способствовать его осуществлениюо Они высказали мне
ние, что его осуществлению способствовало бы тесное согласование меро
приятий, проводимых Организацией Объединенных Наций и специализирован
ными учреждениямио Они высказали интерес учреждений к дискуссиям 
на Конференции и отметили, что многие из рекомендаций, содержащихся 
в Плане,. связаны с программами учрежденийо 

40 о Представитель Всемирной ь~рганизации здравоохренения заявила, что 
выражение "слжбы здоровья" было неправильно переведено как "медицин
ские службы" в пунктах I08-I2З испанского текста; второй термин име
ет значительно более узкое значени·е о Далее представитель отметила, 
что в настоящее время ВОЗ проводит в жизнь новую более широкую полити
ку в области здравоохранения 1J ,-: что .1Не.лuашло ·Q.'IЧ1~жения в ;ГЛ?;J?е~_п Е 
Всемирного плана действийо Например, термин "группы работников охра
ны здоровья" должен заменить термин "медицинские группы", а вместо 

I/ Смо "Здоровье· ,;~енщин: как оно влияет на потребности и статус 
женщин" (E/CONF .66/BP/l4). ...,. 68-



выражения "вспомогательное медицинское обслуживание" должно использо
ваться выражение "первичная служба здоровья". Если эта новая термино
логия не войдет в употребление, то будет упущена уникальная возмож

ность ввести во Всемирный план действий новые элементы политики обеспе
чения всеобщего здоровья. В Плане должна быть подчеркнута забота о 
здоровье женщин на протяжении всего их жизненного цикла. Необходимо 

также сконцентрировать внимание на вопросе национальных и международ

ных ресурсов и усилиях в направлении облегчения положения обездоленных 
и сельских групп. План должен способствовать созданию первичной служ
бы здоровья в общинах с упором на службы в интересах матерей и детей. 

41. Представитель Международного банка реконструкции и развития 
обратила внимание на роль Банка в финансировании проектов, предложен~ 

ных правительствами. Она заявила~ что Банк готов предпринять ыаги 
для осуществления целей главы V "действия на международном и регио
нальном уровнях"и что План явится полезным руководством в этом отно
ыении. 

42. Представитель Международного агентства по атомной энергии заяви
ла об особой роли ее учреждения в свете главы IIA "Международное 
сотрудничество и укрепление международного мира". 

43. Набтодатель неправительственной Международной организации женщин 
деловых и свободных профессий, имеющей консультативный статус катего
рии I при Экономическом и Социальном Совете, выступая от имени тридца
ти девяти неправительственных организаций, выразила мнение, что План 
действий содержит руководящие принципы для принятия эффективных ще!)
ствий на национальном, региональном и международном уровнях. Она ука
зала, что неправительственные организации могут выполнять полезную 

функцию при проведении оценки прогресса в соответствии с главой VI 
"Обзор и оuенка". Она информировала Комитет о тоJ,.;, что не

правительственные организации рассмотрят План действий на международ
ных заседаниях и сделают все возможное для предания гласности этому 

Плану через свои филиалы. 
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С. r~rИ9~ВЕ~~ые ~лвны ле~ствий_ 

l. План действий по вовлечению женщин в процесс развития, 
пр:v.:нятый .тщ~_ре гиона Эконоы:иче с кой и со:тиально71 ·комиссии 

п.ля А~ии и Тv.хоокеанского района1/ 

Мы, представители правительств-членов Экономической комиссии для 
стран Азии и Дальнего Востока~/, провели заседания в Бангкоке с 13 
по 17 мая 1974 года в целях региональной консультации для стран Азии 
и Дальнего Востока по вопросу об интеграции женщин в процесс развития 
с особенным упором на факторы народонаселения. 

Будучи серьезно озабочены нынешними демографическими, экономи
ческими, политическими и социальными условиями и положением женщин, 

особенно проживающих в сельских районах, а также недостаточными воз
можностями для получения ими образования и работы, 

Отмечая с удовлетворением растущее понимание важности роли жен
щины в общем процессе развития и стремление женщин Азии внести вклад 
в дело развития, 

Признавая тесную взаимосвязь между положением женщин и фактора
ми, определяющими рост населения и размер семьи, 

Вновь подтверждая рекомендации в отношении проекта Всемирного 
плана действий в области народонаселения, сделанные на Международном 
форуме о рол~ женщин в вопросах народонаселения и развития, состояв
шемся в Нью-Иорке в феврале 1974 года, и принцилы региональных кон
сультаций в связи с подготовкой Всемирной конференции по народона
селению, которые состоялись в Бангкоке с ': по 10 мая 1974 года, 

Ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи Организации Объе
диненных Наций 2626 (Х:Х:У) от 24 октября 1970 года о Международной 
стратегии развития на второе Десятилетие развития и 2716 (Х:Х:У) от 
15 декабря 1970 года о программе объединенных международных действий 
с целью улучшения положения женщин, 

Ссылаясь также на резолюцию 135 (ХХ1Х) Экономической комиссии 
для Азии и Дальнего Востока об интеграции женщин в процесс разви
тия 2./ и на Декларацию по стратегии народонаселения в целях разви
тия 1/, принятую на второй Азиатской конференции по народонаселению, 
состоявшейся в Токио с l по 13 ноября 1972 года, 

Отмечая, что тридцать nервая сессия Комиссии состоится в период 
nроведения Международного года женщины, 

l/ Ранее опубликован nод символами ST/ESA/SER.B/5/ Add.l и 
Е/СОNF.бб/ВР/2. 

~/ В соответствии с резолюцией 1895 (LVII) Экономического и Со
циального Совета название Комиссии было изменено на ''Экономическая и 
социальная комиссия для Азии и Тихоокеанского района". 

3/ Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 
nятьдесят nятая сессия, доnолнение N~ 9 (Е/5277), часть 111. 

1/ E/CN.ll/342. 
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1 

НастоЯщим предстаDляем наыи предложения к плану дейстDий для 
рассмотрен(ия Исполнительным секретарем Комиссии и для рассмотрения 
их на 31-й сессии Комиссии с целью получить ее одобрение, и настоя
тельно приэываем членоD и ассоциированных государстD-членов Комиссии 
усилить ихi национальные действия и оказать полную поддержку на суб
региональном и региональном уровнях объединенным действиям D осуще
стDлении п~ана действий. 

1 

ПЛАН дЕйСТВИй 

А. ВDедение 

Консультации на региональном уровне касались обыирной и малоизу

ченной области. Для того, чтобы стимулировать практические ыаги со 
стороны национальных праDительстD и местных органоD и международных 

и региональных организаций было сочтено желательным выработать пред
ложения, определяющие области, где необходимы действия. В ходе кон

сультаций были одобрены рекомендации Международного форума о роли 
женщин в области народонаселения и развития D отноыении проекта Dсе
мирного пл1ана действий в области народонаселения, а также рекоменда
ции консул:ьтаций по линии ЭСКАТР перед всемирной конференцией по на
родонаселе,нию. 

Признавая, что положение женщин D городских районах требует не
отложного 1J?НИмания, консультации приыли, однако, к DЫDОдУ, что Dыс

ыий приори~ет должен быть предоставлен со стороны правительстD объе-
1. 

диненным п:рограммам развития женщин в сельских районах. Программы 

должны быт:ь состаDлены с таким расчетом, чтобы женщины наравне с муж
чинами име~и стимулы и возможности улучыения СDоей производительности 

1 

труда и уровня жизни, для того, чтобы они могли уделять долю своих 

уDеличиваrощихся доходов для улучыения экономической, социальной и 
культурной!· инфраструкту;ры места их прожиDания. Такие объединенные 
программы [должны быть нацелены на модернизацию сельских районоD и 
доджны DкЙючать D себя аграрную реформу, профессиональное руководстDо, 
просDещени'е и подготоDКУ, создание для женщин возможности устройстDа 
на работу ,1~ здравоохранение и питание, планироDание семьи, а также 
услуги и у~Добства для работающих матерей D сельских районах. 

. 1 . ~ 
При формулировании программ, направленных на продвижение женщин, 

1· 
праDительс:тва, ЭСКАТР и непраDительственные организации могут D ка-

1 

честDе первого ыага создать от дельные програм1V1ЬI исключительно для жен-

щин там, г:де их положение особенно неблагаприятно и где в отноыении их 
дискриминация особенно сильна. Однако целью программ для продDиже-

J 
ния женщин яDляется, D конечном счете, интеграция их деятельности с 

1 
деятельнос:тью мужчин DO Dcex секторах, с тем чтобы женщины не остаDа-

лись изолИрованными D своей деятельности. Поэтому самостоятельные 
1 . • 

программы для женщин должны проDодиться в такое время, когда женщины 

почуDСТDУШт больыую уDеренность D себе и когда мужчины с больыей го-
1 

товностью :примут роль женщин как равных партнеров в разDитии. 

1 - 7I -
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Важно, чтобы прогресс в направлении интеграции женщин в процесс 
развития осуществлялся под наблюдением национальных, региональных и 
меж~ународных учреждений. Такое наблюдение должно проводиться в рам
ках стратегии для второго Десятилетия развития Организации Объединен
ных Наций. 

В разработке планов действий, основанных на этих предложениях, 
заинтересованные правительства стремятся к их осуществлению в рамках 
определенного периода времени, такого как десятилетие, когда пре
дусма~ривается, что обзор и оценка прогресса будут осуществлены в се
редине этого периода. 

Финансирование 

Для осуществления ыирокой программы, предусмотренной эдесь, не
обходимо мобилизовать все имеющиеся ресурсы для их поддержки. Фи
нансовые средства должны предоставляться местными общинами, националь
ными правительственнымии межправительственными органиаациями и через 
каналы многосторонней и двусторонней помощи. 

На общинном уровне ресурсы могут предоставляться гражданам на 
добровольной основе. Инициатива на национальном уровне может быть 
проявлена эаинтересованньwи Министерствами и/или комиссиями, и в по
ложения о Финансировании программ народонаселения и программ для целей 
полной интеграции женщин в процесс развития должнЬr быть включены в 
качестве первоочередных задач национальные планы экономического и со
циального развития. 

ВнлючеЕие таких программ на высокоприоритетной основе в н~цио
нальные планы развития облегчит их рассмотрение в рамках процедур 
программирования по странам ПРООН, и правительства должны запросить 
техническую и финансовую помощь со стороны Организации Объелинеиных 
Наций для развития программ Программы развития Организации Объединен
ных Наций с целью повышения статуса и возможностей женщин. Частные 
фонды и учреждения также представляют собой источники финансовой под-

~'держки различных аспектов программ народонаееления и программ, направ
ленных на вовлечение женщин в процесс развития. Должна ~~ть признана 
необходимость оказания помощи неправительственным организациям, которые 
ведУт работу в направлении этих целей. 

Консультации подчеркнули важность расширения осведомленности 

стран-доноров и стран-получателей техничес:кой помощи относ_~тельно 
влияния проблем, :которые рассматривались в ходе этих консультаций, Б.а 
развитие. 

~егиональные дей~!~щg 

1. Исполнительному секретарю ЭСКАТР предлагается обеспечить, чтобы 
развитие и осуществление мировой региональной программы вовлечения 
женщин в усилия по развитию были предприняты в самое ближайшее время. 
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Для этой цели Исполнительный секретарь должен, через имеющиеся кана
лы для ~оординации региональных программ в области народонаселения 
и социаль~ого развития, стремиться к сотрудничеству с другими заинте

ресованными организациями в целях обеспечения объединенного подхода. 

2. Динамичная, долгосрочная программа для этой цели должна быть 
составлен~ ... подразделениями ЭСКАТР, занимающимися этими вопросами, а 
именно отделами по вопросам народонаселения и социального развития с 

целью учета предложений, выдвинутых в ходе данной консультации. Уже 
1 

существуюri(ие долгосрочные программы продвижения женщин, осуществляе-

мые Эконqмической комиссией для Африки в период 1972-1976 годов, 
могли бы быть использованы в качестве руководства для выработки анало
гичной прqграммы для района ЭСКАТР. 

i -3. В функции предложеннон програмiVJЬr могли бы быть включены: 
1· 
1 
1 

_а) :оказание помощи наuиональным Правительевам и неп1авительст-
венным ор~анизаuиям в разработке политики,стратегии и программ по уси
лению рол~ женщин в наuиональном развитии,особен5о в сельских.районах; 

i 
1 

Ь) ! содействие целенаправленным исследованиям и сбор данных в 
качестrзе (Jсновы для формулирования программ и оценки прогресса в на

правленhИiэффективной интеграции женщин в процесс развития; 
1 
1 

с) :обмен информаЦИей между странами о соответствующих програм
мах и слу]сбах; 

1 

d) ,Усоверыенстrзоrзание существ;иющих учебных учреждений для по-
выыения в6зможнФО\Гей женщин в осуществлении местного, национального 
и регионаjтьного руководства; 

е) :помощь в содейстriии создания женских организаций на местном, 
субрегион~льном и региональном уровнях; 

f) оказание помощи правительствам в формул~IJ авании просьб, касаю
щихся технической и финансово~ помощи для их программ в этом районе. 

1 

4. Испоhнительному секретарю ЭСКАТР бшла напраrзлена просьба изыскать 
1 

соотrзетствующие финансоrзые и mодские ресурсы для такой програМIVJЬI ра-
1 

бот, которая,принимая rзо внимание культурное наследие, господствую-

щее rз данном районе, включала бы также меры и помощь праrзительсmвам"в 
областях,:о которых говорится ниже. 

1 

В. Образование и профессиональная подготовка 

Былаlустановлена определенная взаимосвязь между уровнем образо
вания жен~~н и небольыими размерами семей в разrзиrзающихся странах, но 
rзлияние образования на фертильность, зачастую, снижается, когда обра
зоrзание, ~1олученное женщинами, не rзедет к занятости приносящей прибыль. 
Поэтому с~ратегии в области образоrзания, профессиональной подготоrзки 

1 

1 

1 

- 73 -



и занятости доджны координироваться. С тем чтобы обеспечить женщинам 
равные возможности для участия в экономической деятельности очень 

важно пересмотреть старые понятия в области программ по подготовке 
специалистов, основанных на работе лиц по признаку пола, с помощью из
менений в законодательствах и других мер, включая меры, направленные 

на изменение подходов ки социальной практики, которые ограничивают 

участие женщин. Поскольку женщины отстают от мужЧ:fiН, должны быть 
разработаны специальные положения в области образования и программ по 
подготовке специалистов для женщин и девуыек. 

Предлагаемые меры 

1. Принять динамичные программы для искоренения неграмотности и 
установления конкретных сроков ее ликвидации; способствовать разви

тию функциональной грамотности и закреплению навыков грамотности в 
качестве части кампании по борьбе с неграмотностью; включить препо

давание ряда предметов, таких как грr.жданское образование, питание, 
гигиена и т.д. 

2. Предоставить и способствовать развитию в наиболее короткие сроки 
свободного и обязательного начального образования, добиться измене
ния коэффициентов набора в школы и изменения положения, при котором 

отмечаются высокие коэффициенты ухода из школ, особенно среди девуыек, 
и разработать программы для молодежи не обучающейся в школах. 

3. Провести реформу в облз.сти школьных программ и равного IЗыбора 

программ, обеспечив такое положение, при котором содержание образо

вания и программ подготовки специаЮистов отвечали бы целям националь
ного разiЗития и привалирующей экономической системы и чтобы учебный 

материал не увековечивал существующиего стереотипа в области пола. 

4. Ввести в школьные программы изучение предметов, связанных с сель
ским хозяйством и другой профессиональной подготовкой, и привитнем 
навыков при использовании новых орудий труда и оборудования, с тем 
чтобы развиiЗать у молодого поколения чувство гордости и привязанности 
к земле и окружающей среде. 

5. Обеспечить такое положение, при котором курсы по просiЗещению 
в области народонаселения и семейной жизни включались бы в школьные 
программы на всех уровнях и в программы неформального образования, 

с тем чтобы поднять значение взаимосвязи между демографическими тен
денциями и социальными, экономическими и культурными условиями и под

готовить молодых людей и взрослых обо:у;:х полов к ответственности в свя
зи с вступлением в брак и созданием семьи. 

6. Подготовить рекомендации IЗ области профессиональной подготовки и 
проводить консультации как для девуыек, так и для молодых людей в 

соответствии с потребностями национального развития. 
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7. Создать курсы в области ведения домаынего хозяйства как для моло-,, 
дых людей;и мужчин, так и для девуыек и женщин. 

8. Созд~ть специальные возможности и предоставить средства для жен
щин с цел~,ю содействия их участию в технических и научных областях 
деятельно~:ти. 

9. РаЗРЕtботать специальные мероприятия для подготовки в деревнях 
женщин для сельскохозяйственных работ .с использованием современных 
методов ведения фермерского хозяйства и новой промежуточной техноло

гии. 

10. Соде~!ствовать, в качестве части развития сельских районов, осущест
влению ::1р:оектов ,предназначенных для сокращения уровня без,аботи:Iы в 
сельских районах,созданию программ по подготовке спеuиалистов для мел
ких отr-аспей промышленности 1 ориентированных на сельское хозяйство. 

11. Разр~з.ботать программы по подготовке специалистов для различных 
~ \ б 

видов деятельности, связанных с антрепренерством, торговлеи и с ытом, 

как напри~ер, создание кооперативов, организаций по предоставлению 

займов, обеспечить доступ к кредитам, обу,чить методам ведения учетов 

и оценке j;:>ыночных тенденций. 

1 

12. В связи с острой нехваткой и непропорциональным распределением 
врачей, сестер, среднего медицинского персонала, юристов и работни-
ков социальных областей, особенно в сельских районах, обеспечить соот
ветств~ощую профессиональную подготовку женщин на всех уровнях. 

1 

13. Обес:печить осуществление на практике необходимых всnомогательных 
мер, с теJ1.1 чтобы добиться проведения в жизнь таких предложений, как 

1 
создание центров по подготовке специалистов, организация программ для 

подг0товк;и: инструкторов и добровольцев, мобилизация национальных и 
междунаро:цных ресурсов для получения фондов и технической помощи. 

С. С. Занятость 

В то; время, как безработица и неполная занятость продолжают оста
ваться основными проблемами в данном районе, повышение роли женщин 
в экономи'ческом развитии будет в основном зависеть от их все возрастаю
щепа уча~~ия в экономической деятельности. 

с 1 ~ 
уще:ствует распространенное мнение, что там, где трудно наити ра-

боту., в dервую очередь ее следует предоставлять мужчинам, несмотря на 
то, что Процент женщин, являющихся главой семьи является большим и 
что женщины должны иметь доступ на рынок труда на равных условиях. 

Более ширЬкое участие женщин во всех областях занятости (и не только 
в тех обЛастях, которые традиционно ассоциируются с ролью женщины) 
является 'предпосылкой для достижения самих Целей развития. Поэтому 
следует обратить особое внимание на потенциал, связанный с созданием 
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1 

большего числа оплачиваемых должностей для всех работающих лиц. При 
услевии подготовки п~рсонала на различных уровнях, как на школьном, 

так и на внешкольном, возможности найма женщин и их вклад в экономи

ческое производство значительно улучшатся, как и их положение и 

престиж в семье и обществе. Увеличение оплачиваемой занятости вне 
дома и возможности устройства на работу не по найму, по всей вероят
ности, могут привести к необходимым изменениям в уровнях фертильности. 

Предлагаемые меры 

l. Предусмотреть специальное положение о возможностях в области за
нятости для женщин в политике и стратегии занятости, в которых долж

на быть признана двойн<..tя рол._, женщины и гарантированы услуги и возмож

ности, необходимые для того, чтобы позволить ей воспользоваться этими 

возможностями. В принципе в жилых районах должны быть предоставлены 
услуги для работающих матерей, созданы дома для дневного присмотра за 
детьми, ясли и т.д. 

2. Объединить политику в области рабочей силы с деятельностью в 
области образования. 

3. Разработать в правительственных департаментах и других соответст
вующих органах позитивную политику и цели, предусматривающие наем жен

щин как в государственном, так и в частном секторах, причем особое 

внимание должно быть обращено на наем женщин в учреждения, занимающие
ся разработкой политики и планирования. При этом должны использовать
ся принципы равно~о доступа ко всему объему экономической деятельности 

и принцип равной оплаты. 

4. Изыскюзать новые пути развития общин и навыков антрепренерства, 
особенно у женщин в сельских районах, имея в виду мелкие предприятия, 
производство товаров, переработку пищевых продуктов, ремесленное про
изводство, развитие общин и деятельность в области социального обеспе
чения·~· 

5. Обеспечить женщинам доступ к !(F>едитам на равных условиях с муж
чинами и способствовать созданию кооперативов. 

6. Содействовать интегрированному развитию сельских районов, с тем 
чтобы увеличить врзможности в области занятости как мужчин, так и жен
щин, увеличить производство пищевых продуктов и оказать помощь в сни

жении коэффициентов миграции в городские районы; способствовать 
устройству на работу не по найму с целью получения заработка (помимо 
сельского хозяйства) и расширить услуги, представляемые в деревнях в 
таких областях как здравоохранение, обучение грамотности и социальное 
обеспечение. 

7. Поскольку увеличение занятости женщин в значительной степени свя
зано с доступом к образованию и профессиональной подготовкой, важным 
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1 

элементомi в подходе к проблеме занятости является признание таких фак
торов как позиция в области планирования семьи, культурный подход к 

1 u 

роли женщины и позиции предпринимателеи. 

8. Обеспечить такое положение, при котором были бы предоставлены 
услуги, необходимые для оказания помощи политике в области занятости. 

D ·1 Здравоохранение, питание и дJ2;угие социальные услуги 

Про:Цраммы, связанные со здравоохранением, питанием и другими со
циальнымИ услугами, должны быть объединены в рамках общих программ 
развитияJ Хотя их основными целями является социальное и экономичес
кое развитие, они оказывают важное влияние на фертильность и рост 
населения. 

Предлагаемые меры 

1. Уделить первоочередное внимание программам питания, просвещению, 
в облает~ питания, заботе о матерях и здоровье детей во всех секторах 
населеНИf{; включить вопрос о планировании семьи в качестве одной из 
составных частей этих программ, признавая при этом, что право на сво
бодное определение количества детей и интервалы рождений включает ripa
вo ребенна и матери на выживание и здоровую жизнь. 

2. Усилить основные услуги в области здравоохранения и в связи с 
недостатком врачей во многих местах района использовать в полной мере 
подготовленный средний медицинский персонал для обеспечения таких 
услуг, как предоставление противозачаточных средств и обеспечение со
ответствующих мер для защиты здоровья лиц, применяющих эти средства. 

' 3. Разработать или расширить программы страхования и помощи в облас-
ти социаirьного обеспеченип лицам пожилого возраста и на случай безра
ботицы с !'целью гарантирования минимального уровня социального и эко
номическЬго обеспечения всем лицам. 

[ 

1 4. Предоставить вспомогательные услуги семьям, признавая,что это 
продолжаЕ~Т составлять важную часть социальных услуг. 

1: 
5. Содействовать перераспределению услуг в области промышленности, 
здравоох:ранения, образования и других областях и пересмотреть маршруты 
движения! транспорта, с тем чтобы сн:-:зить ми~рацию, особенно мужского 
населения, защитив тем самым матереи и детеи от распада семьи и предо

ставив м:ужчинам и женщинам в сельских районах большие возможности в 
области ~анятости. 

1, 
1 Е. Народонаселение 
' 

Соdиальные, экономические и демографические факторы неразры~но 
взаимосЕЯэаны, и изменение одного или нескольких из них неизменно 
влечет ~изменению других факторов. С тем чтобы изменить положение, 

1 
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1 

при котором отриuается полное участие женщины в проuессе развития, 

необходимо, среди прочего, добиться изменений некоторых важных демо
графических переменных величин, таких как возраст при вступлении в 

брак, возраст при рождении первого ребенка, общее количество детей в 
семье, интервалы между рождениями детей и возраст прерывания беремен
ности. Решающим фактором в таких изменениях является предоставление 
женщинам возможностей устанавливать в соответствии с рабочими и се
мейными условиями время и частоту рождения детей. 

Предлагаемые меры 

1. Повысить минимальный возраст вступления в брак девушек до !8 лет, 
снизив общее количество лет, когда-может произойти зачатие ребенка и 
увеличив общее количество лет, которые можно посвятить образованию. 

2. Предоставить отдельным лицам и семейным парам с помощью такой ор
ганизаuионной системы как национальная программа планирования семьи 
доступ к такой информаuии, услугам и средствам, которые позволили бы 
им свободно устан~вливать количество детей в семье и интервалы их 
рождения. 

3. Собрать и проанализировать данные, необходимые для установления 
уровней общей фертильности, совместимой с национальным благосостояни
ем; установить цели, необходимые для достижения этого положения, и 
заниматься просвещением отдельных семей, с тем чтобы показать им, что 
достижение этого уровня соответствует их интересам. 

4. Привлечь внимание мужчин и женщин к усилиям, направленным на 
обеспечение ответственности за создание семьи. 

5. В связи с имеющимся недостатком медиuинского персонала и лиu со 
средним медиuинским образованием содействовать широкому распростране
нию в общинах неклинических методов применения противозачаточных 
средств. 

б. Содействовать пробуждению сознания и появлению средств, необходи
мых для улучшения условий, способствующих сокращению ранней детской 
смертности,_ с тем чтобы сократить разрыв во времени между снижением 
смертности и увеличением фертильности. 

7. Использовать все гуманные средства, включая соuиально~ страхова
ние для пожилых лиu, для предотвращения появления больших семей. 

8. Обеспечить сбалансированное демографическое, экономическое и со
uиальное развитие путем тесного увязывания политики и программ в обла
сти народонаселения с мерами, направленными на улучшение положения 

женщин. 
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9. Создать эФРективный механизм на правительственном уровне, который 
уделял бы первоочередное внимание в0просам народонаселения и регули

рования размеров семьи, а также вопросам планирования оценки и анали

за программ в соответствующих районах. 

F. Исследо.вательская деятельность, сбор и анализ данных 

Несмотря на больыое число демографических и социально-экономичес

ких данных, в настоящее время тем не менее не имеется никаких социаль

ных показателей, которые разъяснили бы положение женщин, а также дан
ных, на основании которых можно было бы составить конкретную и более 
четкую картину положения женщин. Необходимо поощрять разработку. 
программ аналитических исследований и оценки, с помощью которых можно 

было бы осуществить реалистичное планирование и оценку изменения поло

жения женщин, его причин и процессов, а также оценку влияния на него 

усилий в области развития. 

Предлагаемые меры 

1. Облегчить сопоставимость и обмен данными в международном масыта
бе путем принятия мер по согласованию статистических данных. 

2. Получить статистические данные переписей населения, а также обзо

ров по вопросам образования женщин, уровня их квалификации, их участия 

в экономической деятельности, а также о взаимосвязанных социально
экономиче-ских п~ременных. Необходимо разбить эти и все другие стати
стические данные о социальных, экономических и демографических характе
ристиках по признаку пола, возрасту и семейному положению в целях со
здания основы для проведения сопоставимости анализа мужчин и женщин. 

3. Улучыить качество, содержание и определение концепций систем ре

гистрации демографических данных и других смежных систем сбора дан

ных с целью создания прочной основы для осуществления исследований о 

роли факторов народонаселения в вопросе вовлечения женщин D процесс 
развития и их участия в производственной деятельности. 

4. Осуществлять и поощрять осуществление Dсесторонних исследоDаний 
и обзороD экономических, социальных и демографических rзыгод, получае

мых женщщнами в результате Dоrзлечения их rз процесс развития. 

5. Разработать и проrзодить обзор социальных показателей с целью 
осущестDления периодических оценок положения женщин rз процессе разrзи

тия. 

6. Поощрять проведение rзсесторонних исследоDаний о положении семьи 
и домаынего хозяй~тDа. 

1. Поощрять проведение униrзерситетами и другими учебными учреждения
ми, а также праrзительстrзенными и непраDительстrзенными организациями 

исследоDаний в этих областях и конкретизировать Dзаимосrзязь между по

ложением женщин и фертильностью. 
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8. Обеспечить координацию между службами по сбору информации и по
требителями для различных целей, в том числе для разработки программ, 
оценки деятельности и осуществления связи. 

G. Законодательные и административные меры 

Вовлечение женщин в процесс развития,как участников так и бене
фициариев, зависит от отноыения и взглядов женщин, а также от тех воз

можностей, которые предоставляет им общество. Хотя взгляды и отноые
ния являются продуктом длительного процесса со~иальных перемен, пра

вительства путем законодательных мер и администрщr.ивных действий мо

гут в огромной степени повлиять на поведение людей, что постепенно 
приведет к изменениям в отноыениях. Таким образом, законодательные 
и административные меры являются важным инструментом внедрения и офи

циального закрепления изменений. В национальные планы развития долж
ны быть срочно включены соответствующие мероприятия, и на их осущест
вление- должны быть выделены значительные ресурсы. 

Предлагаемые меры 

1. Осуществить обзор и принять законодательные документы и положе
ния, которые оказывают или могут оказать влияние на положение женщин, 

их роль в процессе развития и демографические изменения, включая за
коны, касающиеся Dозраста вступления в брак, правоспособности, прав 
и обязанностей при вступлении в брак, в течение брачного периода и 
при его расторжении, законы о налогообложении, наследоDании, мигра
ции, образовании, трудоустройстве (Dкmочая выбор работы и профессии), 
а также выбор местожительства; принять меры по обеспечению того, 
чтобы эти законодательные документы и положения соответствоiЗали доку
ментам Организации Объединенных Наций по этому вопросу, вкл~<)чая Декла
рацию о ликвидации дискриминации IЗ отноыении женщин и международные 

трудовые стандарты. 

2. ОбеспеЧить, чтобы в законах был установлен минимальный срок 
вступления IЗ брак женщин, который должен быть не ниже 18 лет; чтобы 
регистрация всех бракоD и заключение брака производились лиыь с пол
ного и доброDольного согласия будущих супругов; и чтобы в этих за
конах предусматриiЗались равные права и обязанности IЗ отноыении детей 

супругоiЗ, а также в отноыении защиты интересов детей в случае растор
жения брака. 

3. Предоставить женщинам равные праiЗа с мужчинами на приобретение, 
владение, использование, распоряжение и наследоDание имуществом, IЗКЛЮ

чая имущество, приобретенное в период состояния IЗ браке, а также 
обеспечить женщинам максимальную защиту от повторных и других браков; 
обеспечить, чтобы Dce мужчины и женщины знали сiЗои юридические права 
и чтобы по возможности им оказывалась бесплатная юридическая помощь 
IЗ общинах, IЗ которых они проживают. 
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4. Снять все правовые и другого рода ограничения на распространение 
информации о противозачаточных средствах и на продажу и распростра
нение средств регулирования размеров семьи. 

5. Учредить соответствующие административные органы и разработать 
процедуры по сбору данных, разработке и осуществлению политики и про
грамм и по оценке их последствий и влияния. 

6. Учредить национальные комиссии и подкомиссии, комитеты или рабо
чие группы в рамках соответствующих национальных органов, которые мог

ли бы осуществлять сбор данных и комплексные исследования, с особым 
учетом потребностей и проблем женщин в сельских и городских районах. 

7. Создать в различных правительственных департаментах специальные 
группы по изучению существующего положения женщин и содействовать про

ведению мероприятий по улучыению этого положения. 

8. Учредить в рамках национального аппарата междепартаментскую груп
пу экспертов по различным отраслям, таким как здравоохранение, обра
зование, питание, сельское хозяйство, подготовка кадров, социальные 
вопросы, демографическая политика, право, торговля и промыыленность, 
в состав которых входили бы мужчины и женщины, а также, по мере необхо
димости, местные комиссии или комитеты, в задачу которых входил бы 
обзор, оценка, рекомендация мер и установление первоочередных задач 
по вовлечению женщин во все сферы национальной жизни и на всех уровнях, 

для того чтобы включить их в национальные планы развития. 

9. Осуществить ряд оценок положения женщин на национальном, район
ном и местном уровнях, в которых содержался бы объективный анализ 
достижений и трудностей в этом вопросе. 

10. Установить связь и разработать меры по сотрудничеству с националь
ными неправительственными организациями по улучыению положения женщин 

и вовлечению их в процесс развития. 

11. Обеспечить, чтобы квалифицированные женщины были включены в соот
ветствующей пропорции в состаu делегаций своих стран, участвующих в 
международных конференциях, семинарах, программах предоставления сти

пендий и т.д., в деятельности в целях развития. 

12. Обеспечить межправительственное сотрудничество внутри региона в 
форме, например, создания специальных комиссий, комитетов или анало

гичных органов. 

Н. Неправительственные организации 

Неправительственные организации, особенно женские организации, 
национальные организации по вопросу регулирования размеров семьи и 

другие организации, осуществляющие свою деятельность в области народо
населения, учреждения социального обеспечения, профсоюзные кооперативы 
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и религиозные организации являются важными ресурсами развития и актив

ными участниками в деле осуществления перемен. ПовьП.IIение эффективнос
ти их деятельности зависит от политики правительств, а также от более 
активного участия подготовленных образованных молодых женщин и мужчин. 
Необходимо принять меры по обеспечению координации между деятельностью· 

этих органов на национальном и местном уровнях и деятельностью прави

тельств, органов сис;темы Организации Объединенных Наций и других меж
правительственных органов. 

Предлагаемые меры 

l. · Оказывать помощь женщинам в. организационной деятельности и доби
ваться их представительства в директивных органах и в органах по форму

лировании политики. 

2. Принимать участие в разработке и осуществлении национальных пла
нов развития, превраrцая их в конкретные национальные программы в цент

ре и на местах, а также содействовать разработке и координации анало
гичных программ на региональном и международном уровнях. 

3. Проявлять бдительность и содействовать разработке и осуществлению 
законодательных документов, гарантирующих женщинам равные права во 

всех сферах общественной жизни и способствующих их участию в деятель
ности на местном, национальном и региональном уровнях. 

4. Добивать:ея изменения IJзглядоD и оказывать влияние на общественное 
мнение путем распространения информации на национальном и местном уро

внях с целью оказания поддержки деятельности, способствующей пониманию 

со стороны мужчин и женщин того, что эманципация женщин связана с 

эманципацией мужчин и с развитием страны. 

5. Соде~ствовать на уровне общины пониманию, признанию и практике 
планирования семьи. 

6. В отноыении всех форм дискриминации разъяснить женщинам их пра12а 
и обязанности, обсуждать их проблемы и предостаDлять им правовую и 
социальную помощь. 

7. В надлежащих случаях оказывать помощь IJ области образования, про
ф~ссиональной подготовки и переквалификации, кампаний по борьбе с не
грамотностью, гражданского образования, воспитанию наьыков руководите
ля и форм подготовки, указанных в Разделе I. 

8. Расыирять государственные средства образования и профессиональной 
подготовки путем обеспечения частных ыкол, детских садов, интернатов, 
а также оборудова~и~, материалов, финансов и персонала для осуществле
ния программ подготовки, особенно для женщин в сельских районах; пре
доставлять стипендии Женщинам для обучения в их странах и за рубежом. 
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9. Оказывать работающим родителям помощь в выполнении семейных обя
занностей Путем создания центров ухода за детьми в дневное время и 
предоставлять другие вспомогательные услуги в целях обеспечения обще
го социального благосостояния. 

10. Поощрять женщин к достижению равного участия в процессе принятия 
реыений на всех уровнях и во всех группах с помощью образования, заюо
нодательства, изменений отноыения мужчин и женщин, а также с помощью 

применения общественного мнения. 

11. Содействовать проведению правительствами, университетами и част
ными исследовательскими организациями в местном и региональном плане 

дальнейыих исследований по социальным показателям и системам сбора 
данных в качестве предпосылки для более эФРективной оценки прогресса 
женщин в развитии и факторов, оказывающих влияние ~а рост народонасе
ления. 

12. Создавать возможности для трудоустройства женщин на неполный рабо
чий день, оказывать им помощь в разработке планов получения доходов 
и поощрять их к предпринимательс~ой деятельности в торговле и промьм

ленности. 

13. Содействовать международному обмену информацией по вопросу о по
ложении женщин с целью улучыения понимания и сотрудничества между жен

щинами, а также между неправительственными организациями, стремящими

ен к достижению тех же гуманных целей. 

I. Обмен информацией и опытом 

.. 
Вспомогательные средства информации 

Необходимой предпосылкой включения женщин n процесс развития 
является изменение определенных укоренивыихся традиционных отноыений 
мужчин и женщин к роли женщины в современном обществе. В этой связи 
особо важное значение имеет плановое и гибкое иqпользование средств 
информации. Под r· средствами информации" следует понимать не только 

"средства массовой инфсрмации", такие как радио, пресса, телевидение 
и кино, но и миллионы ·правительственных и неправительственных проводни

ков изменений и руководителей общественного мнения, которые представля
ют собой основные каналы информации на уровне групп и между отдельными 
лицами. Плановое соединение средств массовой информации с проводни

ками изменений является необходимым для эффективных вспомогательных 
средств информации. Все предполагаемьrе оперативные программы и проек
ты по включению женщин в процесс развития должны располагать соответст

вующим образом изученными и внедренными компонентами коммуникации, 
включая бюджеты. Для э.того требуется не только включение бюджетных по
ложений для аудиовизуальных служб, но и внедрение исследовательского 

и коммуникационного анализа по вопросам культуры и отноыений.в ра~ра

ботку таких программ и проектов. 
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ПредлагаеJ.\.1Ьiе меры 

l. Обеспечить, чтобы лица, ответственные за подборку новостей и 
составление других программ в средствах массовой информации должным 
образом признали роль и особые достижения в национальной жизни, исто
рии и текущих событиях всех женщин, включая женщин в сельских районах, 

с которыми стождествляют себя все болыiiее число женщин и роль которых 

должна быть признана все больмим числом мужчин. 

2. Составителям программ для средств массовой информаЦии проявлять 
бдительность в отномении изображения женщин, принижшощего их роль, 
например;>в драмах и других развлекательных программах; I.JПрилагать уси

лия к тому, чтобы писатели, постановщики и издатели более критически 
относились к своим работам, в которых в результате воспроизводства и 

повторения старых стереОТИf!ОВ увековечиваются традиционные отномения, 

в которых доминирующую роль играет мужчина. 

Обмен информацией 

Эффективное программирование и составление проектов по включению 

женщин в процесс развития также потребует должного объема фактической 
информации и соответствующего опыта в этой области для национальных 
директивных и плановых органов в каждой стране и оказывающих им по

мощь международнь~ специалистов. 

В каждой стране заинтересованные сотрудничающие организации долж

ны создать справочно-информационный центр по вопросу о положении жен

щин и их роли в развитии внутри страны и зарубежом, а также обеспечить 
максимальную пропаганду такого центрального органа. Эти националь-
ные справочно-информационные центры должны стать основными хранилищами 

данных и центрами двусторонней коммуникации на международном уровн~, 

включая хранение и распространение документированного опыта о включе

нии женщин в процесс развития, поступающего от учреждений системы 

Организации Объединенных На!..!;ий, особенно Комиссии Организации Объеди

ненных Наций по положению женщин и Центра по социальному развитию и гу
манитарным вопросам Секретариата Орrаниэаuии Объединенных Наций. 

Каждый национальный центр должен стать важнеймим источником про

фесеиональна надежной, точной и соответствующей информации и данных 

в этой области для правительственных властей, академических институ
тов, международных организаций, средств массовой информации и всех 
других органов с целью содействия включению женщин в национальное раз

витие. Для этой цели необходимо обеспечить надлежащее поступление 
_оъ:Jедств. 

J. Резюме 

Женщины в регионе ЭСКАТР призваны играть жизненно важную роль 
как в развитии их стран, так и в ремении проблем, возникающих в связи 
с существующими и будущими демографическими тенденциями. В свяв~и с 
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признанием этого положения рекомендации Консультации направлены на то, 

чтобы обратить больыее внимание на потребностиси возможности принятия 
мер, связанных с оказанием содействия более ыирокой интеграции женщин 
в процесс развития. Руководящие принципы включают как краткосрочные, 

так и долгосрочные стратегии для осуществления изменений. Особое 
внимание в них уделяется основным улучыениям на местном уровне. Хотя 
конкретные данные о положении женщин и о текущей деятельности прави

тельств в разных регионах различны, по некоторым общим областям, за
служивающим первоочередное внимание, оказалось возможным достигнуть 

ыирокого соглашения. В ~вязи с этим выражается надежда на то, что 

улучыение положения женщин· и расыирение возможностей для них в таких 

областях, как образование, профессиональная подготовка, трудоустрой
ство, здравоохранение и общественная жизнь, будет рассматриваться не 
только как вопрос социальной справедлщ:юсти, но и как важное средство 

достижения целей развития и желаемых целей в области народонаселения. 



--~~~~~~----------------------~ 

2. План действий по вовлечению женщин в процесс развития, 
принятый для региона Экономической комиссии для Африки 1./ 

Введение 

В результате рассмотрения положения женщин, их вовлечения в про
цесс развития и факторов народонаселения ~/ выяснились следующие су
ществующие на сегодняшний день реальности: 

1) Женщины в полной мере вовлечены в экономическую и социальную 
деятельность в традиционньш секторах африканской жизни, работая за
частую до изнеможения и подрыва здоровья. Однако незначительный про
гресс достигнут в том, чтобы сделать их деятельность менее обремени
тельной и более продуктивной. 

2) Традиционная роль африканских женщин R экономической жизни 
незаметна, а также не пользуется признанием в современных секторах 

сельского хозяйства, промышленности, торговли и государственного уп
равления 2_/. Их потенциальный вклад в современный сектор также не 
включен в планирование развития. 

3) Ограниченность возможностей женщин оказывает серьезное влия
ние на факторы народонаселения, что имеет пагубные последствия для 
развития. Высокий уровень рождаемости в соч~тании с высоким уровнем 
смертности среди матерей, новорожденньш и детей - весьма распростра
ненное явление в Африке, хотя низкая фертильность среди женщин в не
которых районах, являющаяся результатом тяжелых условий жизни и сла
бого здоровья женщин, также имеет место, что вызывает "беспокойство 
соответствующих семей и стран. 

На Региональном семинаре для Африки по вовлечению женщин в про
цесс развития с уделением особого внимания факторам народонаселения, 
состоявшемен в июне I974 года в Аддис-Абебе, были разработаны осново
полагающие принципы, на основе которых национальные правительства и 

местные органы, а также международные и региональные организации мог

ли бы принять меры для обеспечения более полного вовлечения женщин в 
процесс развития и оказать влияние на факторы народонаселения. Эти 
основополагающие принципы составляют настоящий План действий по во
влечению женщин в процесс развития. 

1/ Ранее опубликован под условным обозначением ST/EFA/SER.B/6/ 
Add.l -И Е/СОNF.бб/ВР/3. 

2/ "The data base f'or discussion on the interrelations between :.l~e 
il1-:;F_::::::-ation cf' >.-omen ir. dev-elo::;:mer.t, tr.e:i.l' situation on population f'actors in 
Af'rica' (E/CN.l4/SW/37), Мау 1974. 

~/ См. Доклад Региональной конференции о возможностях девушек и 
женщин в области образования, профессиональной подготовки и трудовой 
деятельности в африканских странах, пункт 22, Рабат, Марокко, · 
20-29 мая I97I года. 
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Участники семинара рекомендовали, чтобы каждая страна определила 
свои собственные первоочередные задачи в рамках Плана в соответствии 
с национальной Qтратегией развития. Было призвано и приветствовалось 

то обстоятельство, что План действий укрепит в некоторых районах ны

неыние национальные планы развития. 

План будет осуществляться в течение десяти лет с проведением 

среднесрочной оценки хода его выполнения. Он вступит в действие в 
1975 году, Международном году женщины, а среднесрочная оценка хода 
его выполнения будет проведена в 1980 году, заключительном году вто
рого Десятилетия развития Организации Объединенных Наций. 

Поскольку многие преобразования можно осуществить лиыь в течение 
долгосрочного периода, основополагающие принципы включают как кратко

срочную, так и долгосрочную стратегии. Ввиду того, что преобладаю
щее больыинство африканского населения все еще живет в сельских райо
нах, где бедность зачастую ощущается доiЗольно остро, мероприятиям, 

относящимся к сельской жизни, придается больыее внимание, чем мерам, 
ориентированным на городские районы. 

Положение женщин различно в пределах континента. Поэтому предпо
лагается, что выполнение ПлRна и степень срочности конкретных действий 
в его рамках могут быть также различными для разных стран. 

Участники семинара особо подчеркнули IЗажность обеспечения наличия 
как тодских, так и финансоiЗых ресурсов для IЗыполнения Плана. В отно
ыении финансоiЗых ресурсов было под'tiеркнуто, что: 

а) необходимо использовать IЗсе имеющиеся источники помощи, 
включая ресурсы общин и ресурсы различных частных финансирующих учреж

дений; 

Ь) программам выполнения данных предложений необходимо уделить 
первоочередность IЗ национальных планах развития, и эта мера может по

высить их возможности приDлечения международной и двусторонней помощи; 

с) особые усИлия необходимо предпринять цля информироiЗания как 
донороD, так и получателей подобной помощи относительно IЗажности во
Dлечения женщин D процесс разDития. 

А. Организационный аппарат 

Усилия по расыирениш Dозможностей женщин для участия в процессе 

разiЗития потреб~от действий всего общества, предпринимаемых его госу
дарственным аппаратом, неправительственными организациями, а также 

друГими группами и отдельными лицами, которым Dозможно будут оказьшать 
помощь международные и региональные организации. Необходимо обеспечить 
наличие соотDетствующего аппарата и административных процедур. 
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План действий 

1) На национальном уровне: в тех ст.ранах, в которых еще от
сутствует подобный аппарат на уровне осуществления национальной по
литики и планирования, необходимо учредить следующие органы: 

Национальные комиссии по пыоблемам женщин и развития, сос
тоящие из занимающих руководящие посты мужчин и женщин, ко

торые будут вносить политические рекомендации и предложения 
о конкретных действиях ~/; 

Бюро по проблемам женщин или постоянные секретариаты нацио
нальных комиссий для проведения исследований, разработки 
проектов и программ и в целом для обеспечения участия жен
щин во всех секторах экономического и социального разви

тия 4/; 

Межведомственную ГРХппу экспертов, состоящую из мужчин и 
женщин, представляющих различные области (такие как здраво
охранение, образование, питание, сельское хозяйство, профее
сианальная подготовка, занятость, социальные вопросы, связь 

и информация, народонаселение, право, торговля, промышлен
ность) для обеспечения координации программ и соответствую
щего участия в осуществлении национальной политики и плани
рования; 

Координационный комитет по неправительственным организа
циям, который может оказывать помощь в организации женщин, 
с тем чтобы обеспечить их представительство в директивных 
органах, принимать меры по изменению отношения к ним, обес
печивать наличие общественных ресурсов и средств и содейст
вовать международному сотрудничеству, а также обмену инфор
мацией и опытом. Неправительственные организации будут 
также принимать меры по выполнению рекомендаций националь
ных·, региональных и международных конференций, касающихся 
роли женщин. 

2) На региональном уровне: Экономическая комиссия для Африки 
является единственной среди региональнь~ экономических комиссий, кото
рая уже учредила долгосрочную программу вовлечения женщин в процесс 

развития. Рассмотрена роль ЭКА в поощрении выполнения на националь
ном уровне Плана действий и предложено соэдание следующих дополни
тельных механизмов: 

Африканского регионального постоянного комитета по вопросу 
о роли женщин в процессе развития для координации работы 
национальнь~ комиссий, оказания консультативной помощи 
программе ЭКА, касающейся женщин, и для осуществления со
трудничества с международными и региональными организация

ми, особенно с Всеафриканской конференцией женщин. 

~/ Там же, глава I, раздел Е. 
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Панафриканского исслед~ательского и учебного центра для' 
женщин 27 для оказания nомощи лравительствам и добровольным 
учреждениям, включая женские организации, в nовышении роли 

женщин в африканском регионе. Центр будет нести ответствен
ность за: 

деятельность национальных nодвижных грулл лрофессиональной 
лодготов~ сnециалистов ло методам развития сельских райо
нов, ло волросам небольших nредnриятий, кооnеративов и связи; 

научные исследования и сбор информации, уделяя nри этом осо
бое внимание согласованию данных, разработке локазателей 
участия женщин и расnространению информации; 

деятельность онда обо отных с едств для оказания nомощи 
кооnеративам и или частному nредnринимательству среди 

женщин; 

деятельность сnециальной груnnы развития ло лроблемам аФри
канских женщин, которая в случае nостуnления соответствующих 

лросьб будет давать возможность квалифицированным женщинам 
из одной части региона работать в другом районе. 

В nрограмме Центра будет уделяться особое внимание воnросам, 
касающимся лросветительной работы среди женщин, улучшения ад
министративных лроцедур женских организаций, коолерат~вов 
или лрофсоюзов, организации деятельности, nриносящей доход, 
жизни семей, образования и создания национальных аnnаратов 
для расширения сферы деятельности женщин в целях развития. 
Кроме того, он будет оказывать nомощь национальным организа
циям в nредставлении ими заявок на иностранную nомощь. Он 
также будет играть роль информационного центра для обмена 
новыми идеями среди стран региона. Субрегионы .Африки будут 
иметь своих nредставителей в лерсонале Центра, и особое вни
мание будет уделяться обесnечению лредставительства франко
говорящих стран в руководящем звене. 

3) Путем исnользования средств массовой информации: конкретные 
меры должны обесnечить nридание широкой гласности Плану действий за 
счет исnользования всех средств связи - средств массовой информации, 
радио, nечати, телевидения и кино. Будут также nредnриняты усилия ло 
вовлечению в эту деятельность тех лролагандистов и ведущих nредстави

телей общественного мнения, которые доводят идеи развития до местных 
груnп населения и отдельных лиц. 

21 Рекомендовано Всеафриканской конференцией женщин, Региональ
ным еовещанием I969 года в .Аддис-.Абебе и Рабатской региональной кон
ференцией I97I года. 



в. Образован~е и профессиональная подготовка 

То обстоятельеФво, что девуыки и женщины не имеют возможности по

лучить равное с мужчинами образование и профессиональную подготовку, 

ведет к весьма ограниченному участию женщин в усилиях по развитию и 

в современной экономической деятельности. В результате женщинам отво
дится ограниченная роль и уровень подготовки, необходимой для поступ
ления на ту или иную имеющуюся должность, является недостаточным. Было 

установлено, что имеется явная связь между уровнем образования жен-

щин и небольмим размером семьи, од~ако, влияние образования на фер
тильность зачастую утрачивается, если полученное образование не ис
пользуется в процессе работы, приносящей удовлетворение. Поэтому же
лательно как с точки зрения развития, так и по демографическим сообра
жениям осуществлять координацию мероприятий в области образования, 
профессиональной подготовки и занятости. 

Необходимо обеспечиmать равные возможности получения образования 
на всех уровнях для девочек и мальчиков и побуждать родителей разре
мать девочкам продолжать образование после начальной ыколы. Особые 
усилия следует приложить к сокращению числа девуыек, бросающих ыколу. 

Должен существовать комплексный подход к образованию и профессиональ
ной подготовке с ураром на необходимую общине квалификацию. 

План действий 

1) Обеспечивать краткосрочные компенсирующие программы для жен
щин и девуыек по обучечию грамоте и счету, а также программъr внешколь

ного образования. 

2) Вводить на сельском уровне программы подготовки женщин в та
ких областях, как современные принципы земледелья и применение техни

ки, сельское хозяйство и рыболовство, кооперация, предприниматель.ство, 
торговля; и сбыт (например, кредит, счетоводство и потребительский про
:ин.стру.ктаж). 

-- 3) Изменить школьные учебные планы и обеспечить равные возмож-
ности для девуыек и юноыей при выборе курса обучения, включая сельское 

хозяйство и другие предметы с профессиональной ориентацией. 

4) Пересматривать учебные материалы, с тем чтобы они отвечали 
национальным потребностям и способствовали изменению воззрений, а так
же предусматривать в ыкольных'учебныА планах на всех уровнях и в про
граммах внешкольного образования учебные курсы по вопросам народонасе
ления и семейной жизни. 

5) Обеспечивать ориентгдию девуыек и юноыей в социальной обла
сти и в области профессиональной подготовки, содействуя подготовке 
девуыек к мирокому выбору возможностей для трудоустройства. 
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С. Занятость 

Участвовать в деятельности в области развития значит иметь за
конное право и возможность пользоваться имеющимися средствами для са

моусовершенствования и социального прогресса. В этой связи большое 
значение приобретают возможности как устройства на работу по найму, 

так и получение дохода от самостоятельного труда или семейного труда. 

До тех пор, пока женщины не будут более активно участвовать во всех 
сферах занятости, не могут быть достигнуты цели самого развития. Кро

ме 'J'ОГО, можно ожидать, что рост трудоустройства по найму и возмоЖ
ностей самостоятельного труда будет способствовать изменению уровня 
рождаемости. Правительственные департаменты и другие соответствующие 

органы должны разрабатывать позитивную политику и задачи в области 
трудоустройства женщин как в государственном, так и в частном секто
рах. Особое внимание следует уделять найму женщин на уроDне выработки 
политики и планироDания, вклшчая службу в международных органах и 

представительство D делегациях за рубежом, а также службу в секрета
риатах Организации Объединенных Наций и других организациях cиcтeiVJЬI 
Организации Объединенных Наций, в том числе в специализироDанных учреж-

' дениях. 

План действий 

l) Содействовать включению в политику и стратегию в области за
нятости специальных положений о заработной плате и окладах, коопера
ции и самостоятельном труде в отношении женщин. 

2) ОбеспечиDать государственное обслуживание и средстDа, в том 
числе D области ухода за детьми, для оказания помощи женщине в Dыпол
нении ее многочисленных обязанностей служащей, домаиней хозяйки и ма
тери. 

3) Объединять политику в области рабочей силы и образования. 

4) ПроDодить D жизнь принцип равного доступа ноDвсе сферы эко
номической деятельности, включая равную заработную плату, предоставле
ние кредита, специальное обслуживание и профессиональную подготовку. 

5) Расширять возможности трудоустройства женщин на должности, 
свяэанные с принятнем решений и выработкой политики. 

6) Разрабатывать програмiVJЬr комплексного сельского развития с 
целью увеличения возможностей трудоустройства по найму как для муж
чин., так и для женщин, и улучшения сельской инфраструктуры (дороги, 
Dодоснабжение, электричесТDQ,обслуживание на селе). 

7) Признавать Dажную роль селвских женщин в сельскохозяйстDенном 
секторе и секторе сбыта и обеспечиDать профессиональную подгФтовку, 
оборудоDание, технологию на уровне села, общестDенный транспорт, сред
ства Dодоснабжения и другие средстDа с целью поDышения их произDоди

тельности труда и улучшения их жизни и жизни их семьи и общины. 
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Поскольку средства массовой информации способны влиять на образ 
мьмления и формировать мировоззрение, они могут играть важную роль в 
формировани~ нового отноыения к вопросу о роли мужчин и женщин в об
ществе. Средства массовой информации могут способствовать участию 
женщин в процессе развития, содействуя ликвидации предрассудков путем 

пропаганды необходимости и возможности применения женщинами своих спо
собностей наравне с мужчинами. 

План действий 

1) Оказывать поддержку правительственным и неправительственным 
организациям в исследовании средств массовой информации с целью опре

деления черт создаваемого ими образа мужчин и женщин, их влияния на / 
изменение отноыения к традиционном роли женщин, и их способности со- / ~-. 
действовать таким законодательным и культурным изменениям, которые при
водят к больюему равноправию между мужчинами и женщинами. 

2) Осуществление контроля со стороны правительственных и не
правительственных организаций за материалами средств информации, с тем 

чтобы мужчины и женщины получали информацию о нынеынем положении жен
щин и о путях удучыения этого положения, о меняющейся роли мужчин и 

женщин в современном обществе, а также о программах трудоустройстrза 
и профессиональной подготовки для улучыения положения женщин. 

3) Усилия правительстrзенных и неправительственных организаций 
по поrзьмению доли занимаемых женщинами ответстrзенных постов в сфере 
средств информации. 

Е. Здравоохранение, питание и социальное обслуживание 

Более ыирокий доступ к службам здравоохранения, питания и социаль
ного обслуживания имеет важное значение для полного участия женщин rз 
деятельности в области развития и для общего улучыения услоrзий жизни. 
Для обеспечения полной эффективности этих служб их следует включать rз 
общие программы разrзития, причем особое rзнимание должно уделяться сель
ским районам. Хотя основной задачей этих служб является социально
экономическое развитие, они также значительно влияют на рождаемость и 

рост населения. 

План дейстrзий 

1) Облегчать rзодоснабжение (в том-tiчисле за счет колодцеrз, пло
для обеспечения чистой 

в области здравоохранения 
водой (выпадающей главным 

тин, дренажных сооружений и водопроводов) 
питьевой водой с целью улучыения положения 
и облегчения тяжелой обязанности ходить за 
образом на долю женщин и·детей). 

2) Укреплять осноrзы службы здравоохранения,D полной мере ис
пользуя квалифицированных медицинских и rзспомогательных медицинских ро.-
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работников; такие службы должны также предусматривать обеспечение 
противозачаточными средствами с надлежащим последующим наблюдением с 
целью охраны здоровья потребителей. 

3) Разрабатывать пporpaмivllii в области питания для юноiiiей и де
вуыек, женщин и мужчин, включая просветительную работу по йО'J:iii:Р(;)·~~~~МПFfiи
тания во всех IIIКoлax и улучiiiения местного производства, обработки, хра
нения и консервирования продуктов питания. 

4) Обеспечивать вспомогательное обслуживание для семьи, вклю~ 
чая единые cиcтeivtЬI предоставления услуг в области охраны здоровья, 
уход ~а детьми, помощь матерям и консультации по вопросам выращи~ания 

и употребления местных продуктов питания. 

5) Расiiiирять охват программ в области пенсий по старости, стра
хования на слуЧай безработицы и помощи в области соgиального обеспе
чения с целью гарантирования каждому минимального уровня социально

экономического обеспечения. 

F. Народонаселение 

Социальные, экономические и демографические факторы находятся в 

тесной взаимосвязи друг с другом, и изменение одного или нескольких 
из них неизменно затрагивает все tDстальные. Изменение устоев, при 
которых женщины не имели возможности полностью участвовать в процесqе 

развития, влечет за собой, среди прочего, изменение ряда таких важных 
демографических переменных величин, как возраст при вступлении в брак, 
возраст при рождении первого ребенка, интервалы между рождением детей 
и общее число детей. Реiiiающим-фактором в таких изменениях является 

предоставление женщинам возможностей устанавливать в соответствии с 

рабочими и семейными условиями время и частоту рождения детей. 

План действий 

1) В соответствующих случаях увеличивать минимальньШ возраст 
вступления в брак. 

2) Снабжать отдельных лиц и супружеские пары через такую учреж
денческую систему, как национальная программа регулирования размера 

семьи, информацией и средствами, позволяющими им самостоятельно опреде

лять число и частоту рождения своих детей и избежать бесплодия. 

3) Вов.лекать как мужчин, так и женщин в деятельность пс обеспе
чению родительской ответственности. 

4) Обеспечивать равномерное демографическое, экономическое и 
социальное развитие путем тесного взаимоувязывания политики и программ 

в области народонаселения с мероприятиями ро улучiiiению положения 

женщин. 
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5) Использовать все гуманные средства (включая надлежащее со
циальное обеспечение для престарелых) для регулирования размеров семьи 
в соответствии с национальными задачами. 

6) Содействовать пониманию того факта, что беременность в ран
ней юности и в возрасте старые 35 лет оказывает пагубное воздействие 
на здоровье матери и сокращает вероятность выживания ребенка. 

7) Вести просветительную работу в вопросах здоровья матери и 
ребенка и средств улучыения положения младенцев и детей младыего воз

раста. 

8) Предоставлять услуги по улучыению положения престарелых, в 
частности, в сельских районах. 

Несмотря на относительное изобилие различных видов демографичес

кой, экономической и социальной информации, не всегда легко получить 
показатели, освещающие положение женщин. Эти показатели, однако, мо
гут б~rть получены, если будет осоздана потребность в них. Трудно, 
но возможно измерить масытабы нынеынего вовлечения женщин в экономи
ческую деятельность и оценить положительные и отрицательные аспекты 

воздействия модернизации и усилий в области развития на их рабочую на
грузку и жизнь. Кроме того, различные факторы, которые могут содей

ствовать или препятствовать обеспечению более ыироких возможностей для 
женщин и внедрению политики в области народонаселения, недостаточно 
хороыо изучены. Такая информация необходима как основа для разработ
ки программ действий, оценки взаимосвязей и определения эффективности 
про грамм. 

План действий 

1) Содействовать сбору необходимого материала и вести разработ
ку простых показателей качества жизни и изменения положения женщин, 
включая данные об образоnании, занятости, продовольствии и питании, 
доступности служб здравоохранения, а также о доходе и его использова

нии; 

2) При проведении переписей и обзоров по половому, возрастному 
и семейному положению, по составу семьи, по уровню образования и ква
лификации и по участию как в современной, так и в традиционной эконо
мической деятельности, проводить разграничение между жителями городов 
и сельскими жителями; 

3) Измерять степень участия женщин в сфере производства продо
вольствия (на рынок и на пропитание), снабжения водой и топливом, сбы
та, транспорта и участия в планировании и принятии реыений в местных 
и наЦиональных масытабах; 
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4) Изучать причины и следствия доминирующих представлений о жен
щинах и их роли, в том числе их роли в культурной жизни; 

5) Изучать распределение труда и бюджет времени у женщин в срав
нении с разделением труда и бюджетом времени у мужчин в экономической 
деятельности и в домашнем хозяйстве; 

6) Пооырять сбор данных в качестве элемента всех программ и 
поощрять университеты и другие организации к проведению исследований 

в области семейного и домашнего положения, включая степень распростра
ненности домашних хозяйств, во главе которых стоят женщины, а также 
положительные факторы экономического, социального и демографического 
характера в плане более ыирокого участия женщин; 

7) Создавать механизмы для обмена информацией и опытом; 

8) Проводить исследования в целях содействия плановому исполь
зованию средств массовой информации и механизмов обмена в рамках дея
тельности по привлечению женщин к участию в развитии и по соверыенст

вованию демографических структур; 

9) Проводить исследования по вопросам влияния многоженства на 
женщин, например по вопросам опасности, которую представляют более 
молодые женщины для сохранения экономической и социальной безопасности 
oтapiiiиx по возрасту жен. 

н. Законодательные и административные меры 

Законодательные и административные меры могут служить средстrзом 
обеспечения полного участия женщин rз развитии. Путем принятия зако

ноrз и административных постановлений и проведения их в жизнь для жен

щин можно создать равные возможности и равные обязанности в экономи
ческой, социальной, политической и культурной жизни их стран. Про
rзодя эти меры, праrзительства могут направлять и закреплять изменения 

rз отноыении к роли женщин и могут дать женщинам возможность достиже

ния равенства с мужчинами, которое предусматривается в Уставе ООН, во 
Всеобщей декларации праrз челоrзека, в Декларации о ликвидации дискрими

нации женщин, в различных международных нормах труда и в других между

народных документах. 

В тех случаях, когда такое законодательство отсутствует, женские 

организации должны содействовать его принятию, а в тех случаях, ког

да законодательство существует, они должны изучать степень его приме

нения:. Кампании общественной информации должны также обеспечить пол
ное понимание как мужчинами, так и женщинами своих юридических и граж

данских прав и знание ими мер, которые они могут принимать для того, 

чтобы обеспечить соблюдение этих прав. 
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План действий 

1) Предоставить женщинам равные с мужчинами права в области 
гражданского права и, в частности: 

.;:.·-

а) Право на равную правоспособность, В*лючая право 
на заключение контракта, на выступление в суде в ка

честве истца и ответчика; 

Ь) Право приобретать и наследовать имущество, пользо

ваться и распоряжаться им, включая имущество, приобре
тенное в период состояния в браке; 

с) Одинаковые с мужчинами права в отноыении законо
дательства о передвижении лиц; 

2) Предоставить женщинам равные с мужчинами положения в 
браке и, в частности: 

а) Одинаковое с мужчинами право на свободный выбор 
супруга и на вступление в бrуак только со своего сво

бодного и полного согласия; 

Ь) Одинаковые с мужчинами права в отноыении родитель
ских прав и обязанностей; 

с) Одинаковые с мужчинами права в период состояния в 
браке и при его расторжении, особенно в отноыении иму
щественныкоправ; 

3) СнЯть правовые и иные ограничения в отноыении распро
странения информации, каGающейся планирования семьи и продажи и рас

пределения противозачаточных средств; 

4) Предоставлять правовую помощь, по возможности бесплат
но, как в сельских, так и в городских районах; 

5) Содействовать ратификации правительствами конвенций 
Международной организации труда, особенно тех, которые касаются пре
доставления женщинам льгот. 

I. Резюме 

В регионе Экономической комиссии для Африки женщинам предстоит 
сыграть чрезвычайно важную роль как в деле развития своих стран, так 

и rз деле реыения проблем, вызьшаемых демографическими тенденциями. 
Учитывая признание этого факта, рекомендации семинара направлены на то, 
чтобы привлечь больыее внимание к вопросам необходимости и возможности 
мер по·'·Содействию более ыирокому участию женщин в развитии. Руководя
щие принЦипы включают в себя как краткосрочную, так и долгосрочную 

·· ... 
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стратегию изменений, и особое внимание в них уделяется вопросам корен
ных соверыенствований на местном уровне. Хотя отдельные аспекты по
ложения женщин и ведущейся правительственной деятельности в различ
ных частях этого региона различны, оказалось возможным достичь ыироко

го соглаыения по ряду общих сфер, заслуживающих первоочередного вни
мания. Поэтому выражается надежда на то, что улучыение условий для 
женщин и расiiiИрение их возможностей в таких сферах, как образование 
и подготовка кадров, занятость, здравоохранение и общественная жизнь 
будут рассматриваться не только как вопрос социальной справедливости, 
но и как важное средство достижения целей в области развития и народо
населения, как средство дальнейыего обогащения кульруты и духовной 
жизни всех африканских народов. 

- 97 -



Глава III 

РЕ30ЛЮЦИИ И РЕШЕНИЯ, ПРИНЯТЫЕ КОНФЕРЕНЦИЕЙ 

1о Исследования и проФессионал•ная подготовка в целях 
улучшения положения женщин в Африке 

Всемирная конференция в рамках Межщнародного года женщины, 

принимая во внимание все более важную роль, которую женщины Аф
рики играют в политической, экономической, социальной и ~л•турной 
жизни своих стран, 

принимая во внимание, что для обеспечения более эффективного 
участия африканских женщин требуется соэдание всех необходимых усло
вий для образования,· профессиональной подготовки и ликвидации негра
мотности, 

принимая во внимание неустойчивость положения подавляющего 
большинства женщин в Африке и, следовательно, необходимость принятия 
энергичных и многообразных действий, 

принимая во внимание цели Паиафриканской женской организации, 
направленные на ускорение улучшения положения африканских женщин, 

принимая во внимание решение Паиафриканской женской организации 
соэдат• при ней центр профессиональной подготовки, 

1о приветствует решение совещания министров африканских стран, 

организованного GKA, о создании африканского центра научных иссле
дований и профессиональной подготовки для женщин (резолюция 269 ~~=r) 
Экономической комиссии для Африки от 28 февраля I975 года); 1/ 

2о поддерживает решение Паиафриканской женской организации о 
создании еще одного центра профессиональной подготовки в целях улуч
шения положения женщин; 

3о рекомендУет осуществлять тесное сотрудничество в достижении 
целей и задач этих двух африканских центров; 

4о приэывает все заинтересованные правительства и неправител•
ственные организации внести вклад в развитие этих центров на благо 

африканских женщин; 

5о призывает специализированные учреждения оказывать всевоз
можную поддержку и консультативные услуги по линии развития этих 

центров на благо африканских женщина 

2о Международное сотрудничество в рамках проектов, направленных 
на достижение целеЙ Всемирного плана действий 

Всем~_рная l':онф_~~нция -~рамках Межцународнqrо года женщинн, 

ссылаясь на резолюцию 3010 (XXVII) Генеральной Ассамблеи от I8 де
кабря I972 года, 

1/ Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 
пятьдесят девятая сессия, дополнение Ng IO (Е/5657), часть IIIo 
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учитывая программу согласованных межщтнародных действий с целью 
улучшения положения женщин 2/, 

напоминая 6 Международной стратегии развития на второе Десятиле
тие развития Организации Объединенных Наций 3/, 

учитывая резолюцию 185() (LVI) Экономического и Социального Сове
та от 16 мая 1974 года, предУсматривающую создание фонда для осуще
ствления программы МеждУнародного года женщины, 

принимая во внимание выраженное многими делегациями желание со

хранить этот фонд после окончания Международного года женщины, 

признавая сложность обычных процедУр, связанных с оказанием по
мощи и международным сотру дничес тв ом, 

lo рекомендует упростить процедуру оказания помощи проектам, 

направленным на обеспечение полного участия женщин в процессе разви
тия, и осуществлять эти проекты при эффективном содействии нацио
нальных экспертов; 

2о приэывает заинтересованные правительства предпринять все 
возможные деЙствия с целью доверять, ·по мере возможности, руковод
ство этими проектами женщинам, обладающим соответствующей компетен
цией; 

3о рекомендует Экономическому и Социальному Совету просить Ге
нерального секретаря и специализированные учреждения Организации 
Объединенных Наций разработать соответствующий план оказания помощи 
в данной области, учитывая потребности и первоочередные задачи страно 

3о Псложение женщин в Южной Африке 2 Намибии 
и Южной Родезии 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

ссылаясь на Устав Организации Объединенных Наций и на Всеобщую 
декларацию прав человека, 

учитывая многочисленные соответствующие резолюции Генеральной 
Ассамблеи и Совета Безопасности, в которых осуждается политика 
апартеида в Южной Африке и Южной Родезии и незаконная оккупация 
Намибии, 

напоминая о резолюции 2919 (XXVII) Генеральной Ассамблеи от I5 но
ября 1972 года, учредившей Десятилетие действий по борьбе против 
расизма, апартеида и расовой дискриминации, а также резолюцию 
3151 (XXVIII) Генеральной Ассамблеи ОТ 14 декабря 1973 rода, 

глубоко возмущенная политикой апартеида в Южной Африке, Намибии и 
Южчой Род~эиv.:, суть которой заклю'<аетсн u отrн:цс.нvv: самь:х элементарных 

2/ Резолюция 2716 (XXV) Генеральной Ассамблеи от 15 декабря 
1970 года о 

3/ Резолюция 2626 (XXV) Генеральной Ассамблеи от 24 октября 
1970 года о 
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прав народов на свободу и достоинство и в унижении человеческой лич

ности и которая в случае женщин выражается в том, что 

а) Матери и дети часто вынуждены жить в разлуке с отцом и 
почти полностью лИIIIены возможности покинуть резерваты, 

Ь) Отсутствует возможность пользоваться соответствующими меди

цинскими услугами, даже в плане охраны здоровья матери и ребенка, 

с) Затруднен доступ к самому эелементарному образованию и в 
еще большей ~тепени к профессиональному обучению, 

d) В связи с этим отсутствует выбор в плане занятости, которая 
ограничивается самой низкооплачиваемой работой, 

сознавая, что апартеид является преступлением против человеч

ности и преступлением геноцида, жертвами которых в первую очередь 

являются женщины, и что в его ликвидации заинтересовано все челове

чество, 

глубоко обеспокоенная тем, что Южная Африка по-прежнему игнори
рует призывы международного сообщества, содержащиеся в резолюциях, 
решениях и рекомендациях Генеральной Ассамблеи, Совета Безопасности, 

Международного Суда (21 июня 1971 года) 4/, и ее отказом nоложить конец 
практике апартеида, представляющей угрозу миру и международной безо

пасности, 

глубоко убежденная в том, что апартеид и расовая дискриминация 
во всех ее формах и проявлениях представляют собой полное отрицание 

целей и принципов, изложенных в Уставе Организации Объединенных Наций, 
а также целей Конференции в рамках Международного года женщины, 

принимая во внимание резолюцию 2919 (XXVII) Генеральной Ассамблеи 
о Десятил~тии no борьбе против расиэма,апартеида и расовой дискри
минации, 

1. решительно осуждает режимы меньшинства в Южной Африке, На
мибии и Южной Родезии за то, что они упорствуют в своей политике угне
тения и пренебрегают решениями Организации Объединенных Наций, испыты
вая терпение международного сообщества, 

2. присоединяется к борьбе, которую угнетенные народы Южной 
Африки, Намибии и Зимбабве ведут за полное искоренение апартеида; 

3. призывает женщин всего мира осознать ту роль, которую они 
могут и должны играть, с тем чтобы дать возможность женщинам указан
ных районов вновь обрести человеческое досто,Инство; 

Lega1 conse uences for States of the continued presence of South 
in Namibia South West Africa) notwithstanding Security Counci1 
reso1ution 276 (1970), Advisory Opinion of 21 June 1971: I.C.J. 
Reports 1971, Р. 16. . _ IOO -
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4. настоятельно призывает далее все правительства применить 
политические, экономические, социальные и военные санкции (не прода
вать и не предоставлять им вооружений или технической военной помощи 

или помощи аналогичного военного характера) в целях изоляции расисте~ 
ких режимов меньшинства; 

5. с удовлетворением отмечает усилия Организации Объединенных 
Наций и Специального комитета по апартеиду, направленные на осущест
вление международных действий в целях устранения зол апартеида и ра
совой дискриминации; 

б. просит Генерального Секретаря Организации Объединенных На
ций и все специализированные учреждения системы Организации Объеди
ненных Наций провести соответствующие исследования по вопросу влияния 
апартеида на положение женщин и представить доклад Специальному ко
митету по апартеиду и Комиссии по положению женщин; 

7. призывает Южную Африку немедленно положить конец ее неза-
конной оккупации Намибии; 

8. настоятельно призывает все государства, Организацию Объеди
ненных Наций, межправительственные и неправительственныесQрганиа.адии 
поддержать народы южной части Африки путем принятия следующих мер: 

а) осуществления резолюций Организации Объединенных Наций, ка
сающихся ликвидации расизма, апартеида, расовой дискриминации и осво

бождения народов, находящихся под колониальным господством и иностран
ным порабощением; 

Ь) обеспечения немедленного прекращения всех мер и политики, 
а также военной, политической, экономической и других видов деятель
ности, которые дают возможность расистским режимам в южной части 

Африки по-прежнему угнетать африканские народы; 

с) предоставления полной поддержки и г.омощи, моральной и ма
териальной, народам, являющимся жертвами апартеида и расовой Дискри
минации,ьа также освободительным дiЗижениям; 

d) прекращения эмиграции в Южную Африку; 

е) обеспечения освобождения политических заключенных в Южной 
Африке и тех, кто ограничивается IЗ праiЗах за выступление против 
апартеида; 

f) предоставления моральной и материальной поддержки националь
но-освободительным движениям и жер'f'IЗам апартеида и расовой дискрими
нации. 
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4. PQП.J?. _системы Ор_г_анИЗВ:Ц!1И Объединенных Наций в осуществлении 
Всемирного плана действий 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

убежденная в настоятельной необходимости незамедлительного осу
ществления Всемирного плана действий для достижения целей Международ

ного года женщины на национальном, региональном и международном 

уровнях, 

признавая, что организации системы Организации Объедине-нных Наций 
могут сыграть важную роль в оказании правительствам помощи в выполне

нии Всемирного плана действий и осуществления необходимых изменений 
в целях улучшения положения женщин в мире и расширения их участия в 

процессе развития, 

признавая далее, что осуществление Всемирного плана действий по

требует выделения дополнительного персонала и финансовых ресурсов на 

национальном, региональном и международном уровнях, 

l. настоятельно призывает правительства выделить в рамках их 

национальных планов достаточный персонал, в частности, из ч11сла жен
щин, и финансовые с·редства для осуществления Всемирного плана дей

ствий и, в частности, тех национальных задач, которые должны быть 
осуществлены к 1980 году в области образования и профессиональной под
готовки, грамотности, здравоохранения и питания и основных вспомога

тельных социальных услуг и других мер, которые будут способствовать 

улучшению условий и качества-жизни женщин и особенно сельских: женщин 
и малоимущих городских женщин; 

2. призьшает все организации системы Организации Объединенных 
Наций выделить любой дополнительный персонал, и в частности_; из чис

ла женщин, а также финансовые средства, ·которые необходимы для эффек

тивного выполнения Плана; 

3. рекомендует Экономическому и Социальному Совету просить Ге
нерального Секретаря Организации Объединенных Наций предпринять необ
ходимые меры, с тем чтобы: 

а) обеспечить в рамках региональных комиссий персонал и 
другие ресурсы, необходимые для разработки региональных про-

грамм в целях осуществления Плана действий и улучшения положэния жен
щин; 

Ь) укрепить подразделение Секретариата в Центральных учрежде
ниях Организации Объединенных Наций, ответственное аа надлежащее вы
полнение Плана и расширение сферы его охвата, с тем чтобы наиболее 

эффективно поддерживать существующие программы и разрабатывать новые 
программы, действуя D сотрудничестве со всеми организациями системы 
Организации Объединенных Наций; 
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4о рекомендует Экономическом.у и Социальному Совету продолжить 
действие Комиссии по положению женщин или какого-либо др,угого пред
ставительнога органа в рамках Организации Объединенных Наций, спе
циально предназначенного для решения исключительно проблем, касающих
ся положения женщин, с тем чтобы обеспечить реализацию осуществляе
мых проектов, направленных на выполнение программ, выдвинутых во Все
мирном плане действий, и обеспечить международный форум для обмена 
мнениями и для разработки международно приемлемых принципов, касаю
щихся положения женщина 

5о Женщины и здоровье 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

напоминая, что международное сообщество провозгласило, что пол
ное и окончательное развитие страны, благосостояние народов ~емного 
шара и дело мира требуют максимального участия как женщин, так и муж
чин во всех областях дея'.:.'ельности, 

признавая, что полное участие женщин в социальной, политической 
и экономической жизни в бельшой степени затр,удняется тем, что многие 
женщины лишены возможности иметь хорошее здоровье, 

признавая, что медицинского и вспомогательного медицинского пер

сонала и услуг не хватает и что существуют мифы, предрассудки и табу, 
которые мешают полному пониманию о.собых проблем, касающихся здоров•я 
женщин, 

считая, что правительства должны признать особые потребности, 
связанные со здоровьем женщин всех возрастов и во всех ситуациях, 

включая потребности женщин, имеющих много детей, мало детей или не 
имеющих их, женщин в возрасте после фертильного периода и женщин, не 
достигших возраста фертильности, а также право отдельных лиц и супру
жеских пар свободно определять количество детей и интервалы междУ их 
рождениями, 

считая, что правительства должны знать об оособых формах насилия 
и жестокости, как физического насилия, так и нравственного, с которы
ми прилоходится сталкиваться женщинам, 

рекомендует, чтобы правительства, осуществляя свои суверенные 
полномочия: 

а) уделили первоочередное внимание и обеспечили соответствующие 
капиталовложения для осуществления программ, связанных с общинным 
здравоохранением, передвижные медцу-нк·rы и проведение санитарно-просве

тительной работы и ознакомление женщин с их основными правами в отно
шении охраны здоровья; 
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Ь) ввели эффективные меры по предУпреждению всех форм 
дискриминации и жестокости в отношении благополучия женщин, ко
торые не позволяют им активно участвовать в политическом, эко

номическом и социальном развитии их соответствующих общин и ко
торые являются нарушением их человеческих прав; 

с) постоянно проявляли бдительность и оказывали соо'I'ветствую
щую помощь и содействие в тех случаях, когда страдания являются ре
зультатом отсутствия понимания со стороны институтов, в час:тности, в 

случае медицинского обслуживания, охраны матери и ребенка и планиро
вания размера семьи; 

d) определили первоочередность задач в области медицинских ис
следований и в подготовке персонала здравоохранения, в целях преду

преждения и лечения заболеваний женщин, с тем чтобы выправить НISiнеы
нее положение, когда существует смутное и недостаточное представле

ние о проблемах, касающихся здоровья женщин. 

6. Участие женщин в седьмой специальной сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций и други~~

седаниях различных органов Организации 
Объединенных Наций 

Всемирная конференция в рамках Международного года женn~ины, 

ссылаясь на резолюцию 3010 (XXVII) Генеральной Ассамблеи от 
18 декабря 1972 года; 

напоминая о Международной стратегии развития на второе Десятиле
тие развития Организации Объединенных Наций 2J, 

принимая во внимание Декларацию о ликвидации дискриминации в от
ношении женщин 6/, 

принимая во внимание также многочисленные резолюции Комиссии по 
положению женщин, 

отмечая важность роли женщин D установлении нового междунарощ-юга 

экономического порядка, предусмотренного D Декларации и Пр;уграмме 
действий ыестой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, эффективной 
основэйй которых является Хартия экономических прав и обязанностей го
сударств, 

отмечая недостаточное участие женщин в международных совещаниях 

огромного политического и экономического значения, в частности в рабо
те шестой специальной сессии Организации Объединенных Наций по вопро
сам сырья и развития, 

5/ Резолюция 2626 
б/ Резолюция 2263 

(XXV) Генеральной Ассамблеи от 24- октября I970 г о 

(XXII) Генеральной Ассамблеи от 7 ноября I967 г о. 
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1. просит все правительства обеспечить участие женщин.в седьмой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи, посвященной вопросам разви
тия и международного экономического сотрудничества; 

2. рекомендует, чтобы делегации стран в различных комитетах Ге
неральной Ассамблеи и различных органах Организации Объединенных На

ций включали и мужчин и женщин без какой-либо дискриминации; 

3. обращается с просьбой ко всем правительствам принять меры 
для полного участия женщин в. процессе принятия реыений на всех уров

нях в их соответствующих странах; 

4. просит далее Генерального Секретаря сделать все возможное 
для обеспечения действительного продвижения женщин в более ыироком 
масытабе на более высокие ответственные посты в системе Организации 
Объединенных Наций, учитывая принцип справедливого географического 
распределения; 

§. рекомендует включать в повестку дня Генеральной Ассамблеи 
пункт, касающийся положения женщин, всякий раз, когда возникает не
обходимость; 

6. рекомендует Экономическому и Социальному Совету настоятельно 
просить Генерального Секретаря Организации Объединенных Наций при

нять все необходимые меры для практического осуществления данной 
резолюции. 

7. Предупреждение эксплуатации женщин и девуыек 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

считая, что проституция является одним из самых оскорбительных 
явлений,ущемляющих достоинстDо женщины, 

вновь заявляя о своей поддержке Конвенции о nорьбе с торговлей 
людвми и с эксплуатацией пр2ституции третьими лицами~ 9добренной в ре
золюции 317 (IV) Генеральнои Ассамблеи от 2 декабря ~949 года, 

признавая, что в настоящее время фактически во !.,многих странах 

все еще практикуется проституция и эксплуатация женщин и молодых де

вуыек в силу социально-э~ономических услоuий, 

выражая беспокойство по поводу несправедливости и страданий, 
которые особенно испытывают женщины, nынужденные заниматься про

ституцией, 

1. призывает правительства стран, где еще существуют проститу

ция и эксплуатация женщин и молодых девуыек, принять энергичные меры 
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в своей деятельности, направленной на уничтожение проституции, с тем 

чтобы покончить с вынужденн0йипроституцией и торговлей женщинами - эти
ми двумя формами эксплуатации; 

2. призывает далее правительства принять меры, чтобы по
кончить с насильственной вербовкой женщин и молодых девуыек для про
ституции и не ограничиваться репрессивными мерами, а принимать меры 

содействующие возвращению их к нормальной жизни; 

3. п~осит Генерального секретаря в сотрудничестве с заинте-
гссованными специализированными учреждениями исследовать, з соот

ветствии с резолюцией 32I8 (J.XIX) Генеральной Ассамблеи, во:зможность 
осуществления исследования в масштабе всего земного шара о домах 
терпимости, где практикуется насилиео 

8. Положение женщин, работающих в Организации Объединенных 
Наций и специализированных учреждениях 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

учитывая, что в течение нескольких последних лет ряд подразде

лений системы Организации Объединенных Наций исследовал весь комплекс 
проблем, затрагивающ:rх положение женщин в рамках всей Организации 
Объединенных Наций и ее специализированных учреждений, 

отмечая, что исследование "Положение женщин в Организации .Объеди
ненных Наций",оцубликованное ЮНИТАР в I9?j году 7/,предстаRляет собой 
компиляцию данных, подтверждающих широко известный факт, заключающий
ся в том, что по сравнению с мужчинами условия, на которых женщины 

поступают на службу в Организацию Объединенных Наций, работают в ней, 

получают повь~ение по службе и польз~отся ее льготами, ни в коей мере 
не являются настолько равными, как этого требует Устав Организации 
Объединенных Наций, 

отмечая, что Генеральный Секретарь Организации Объединенных На
ций учредил Постоянный комитет по найму женщин на работу в Секретариат, 
который представляет доклады Объединенному консультативному комитету 
по вопросам персонала, с тем чтобы этот Постоянный комитет содейство
вал ликвидации дискриминацион~rх мер против женщин, работающих в Ор

ганизации Объединенных Наций, и увеличению найма квалифицированных 
женщин, 

напоминая о том, что Специальная группа по равным правам для жен
щин подготовила проект плана действий, касающийся долгосрочных целей, 
и 7 марта 1975 года Генеральному СекретарЮ вручила петицию с конкрет
ными предложениями по содействию равноправию женщин, работающих в Орга

низации Объединенных Наций, ---I/ UNITAR puЫication, RR No. 18 (1973). 
- IОб -
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l. рекомендует Организации Объединенных Наций, ее специализиро
ванным учреждениям и всем ее вспомогательным органам приэнать, что 

они обязаны подавать государствам-членам пример в отноыении найма и 
практики, касающейся персонала, и в воэмG):сно :r~оротн:ое вреы.я._.у;целить 
первоочередное внимание рекомендациям Постоянного комитета 06ъединен

ного консультативного комитета и петиции Специальной группы по вопро
сам равных прав для женщин; 

2. рекомендует предпринять усилия для сокращения разрыва в на
боре персонала, включая женщин, в Секретариат Организации Объединен
ных Наций между сверхпредставленными и недопредставленными странами 
в соответствии с принципом справедивого географического распределе

ния, содержащегося в Уставе Организации Объединенных Наций. 

9. Охрана здоровья матери и ребенка 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

1 
считая, что урбанизация, особенно в раэвивающихся странах, пред-

ставляет собой быс~.рый процесс и что она оказывает значительное влия
ние на здоровье семьи в целом и на здоровье матери в частности, 

осознавая, что значительная часть населения, мигрирующего в го

родские районы этих стран, проживает в весьма убогих жилищах, что 
отрицательно сказывается на их здоровье, 

считая, что четыре пятых мирового населения по-прежнему прожи

вают в сельской местности и что должны прилагаться усилия для сокра

щения коэффициента миграции из сельской местности в городскую, по
скольку~ЛНРК~население представляет собой исключительно важную ра
бочую силу в сельскохозяйственном проиэводстве и проиэводстве продук
тов питания, а также имеет свой особый социально-культурный уклад жиз

ни, 

приэнавая, что высокий уровень неэаконных абортов, исполняеrviых не
квалифицированными лицами, серьезно влияет на здоровье матери в раз
личных развивающихся странах, особенно на здоровье женщин-мигрантов, 
проживающих в весьма убогих жилищах, 

учитывая, что общий коэффициент материнской и детской смертности 
в сельских местностях развивающихся стран все еще вь~е, чем этот ко

эффициент в городских районах, 
z<>J''• 

·~~ отмечая, что mroxoe и недостаточное питание является одно!! из вы,;._· 
Зывающих тревогу в мире nроблем, которая является еще более серьезноi'i . ....... 
в населенных пунн:тах 1 удаленных как от городсю'lХ? та1с и от попугоро,!l~i~ 

. ~~-·~ 
ских и сельских районов, 

п~дт~~еi ,\:.r~~.я ~:нtJГЬ 
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подтверждая вновь, что все эти пробле:rv1ы, отрицательно влияющие 

на здоровье матери и ребенка, непосредственно связаны с социально

экономическими факторами, определяющими реальное положение страны, 
в которой эти проблемы возникают, и что принимаеJVIЬiе реыения должны 

увязываться с национальными целями и задачами и с признанными между

народными принципами, 

1. призывает государства-члены: 

а) придавать особое значение специальным программам здравоохра
нения в городских, полугородских и сельских районах в целях оказания 

соответствующих медицинских услуг населению; 

Ь) уделяmь особое внимание развитию элементарных РЛУ.:?Кб здраво
охранения, которые бы служили для удовлетворения и выявления потреб- . 
ностей общины, в котQрых бы община принимала участие в определении 
первоочередных задач, а также в развитии деятельности, связанной с 

здравоохранением на элементарном уровне. Эта система должна поддержи

ваться национальной сетью более специализированных комплексных служб 
для оказания медицинской помощи населению и, в частности, для обеспе
чения охраны здоровья матери на основе ее жизненного цикла: службы 
медицинского обслуживания женщины и ребенка, которые включают програм
JVIЬI питания, защиты от рисков окружающей среды, а также програмJVIЬI обу
чения в области здравоохранения; 

с) разрабатьшать учебные планы и планы обучения семьи в тех 
странах, где существуЮт эти проблеJVIЬI и в которых имеются программы ре
гулирования размера семьи в более ыироком контексте всесторонней охра
ны здоровья матери и ребенка; 

d) изыскивать и содействовать выделению дополнительных ресурсов 
для осуществления такой политики и программr;l 

е) создавать службы охраны здоровья матери и ребенка, а также 
учреждения по присмотру за детьми в дневное время для работающих 
женщин; 

f) содействовать всес~ороннему освещению вопроса охраны здо
ровья с учетом проблеJVIЬI каждой страны во всех учебных программах 
учебных заведений и учреждений, осуществляющих подготовку в области 
здравоохранения. В этом контексте содействовать конкретным видам. 
обучения в области охраны здоровья матери и ребенка; 

2. предлагает Генеральному Секретарю в сотрудничестве с соот
ветствующими специализированными учреждениями провести новые исследо

вания в рамках существуЮщих программ с целью улучыения охраны здоровья 

матери и ребенка, включая вопросы питания. 
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10. Доступ женщин к финансовой помощи 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

признавая трудности, с которыми сталкиваются женщины во многих 

странах мира при получении кредитов и займов для деятельности, кото
рая повьПIIает их производственные возможности и тем самым позволяет им 

вносить полный вклад в развитие их семей и общин, а также содействует 
их последующему полному участию в процессе развития, 

отмечая специальные потребности женщин из групп с низким доходом 
в сельских и городских районах в небольwих займах под низкий процент, 
которые дают им возможность обеспечить кредит и добиться прочного и 
устойчивого экономического положения, 

ссылаясь на резолюции 3010 (XXVII) Генеральной Ассамблеи от 18 де
кабря 1972 гоЩJ. и 3275 (XXIX) от 10 декабря 1974 года, в которых 
Ассамблея заявила, что 1975 год, Международный год женщины, должен 
быть посвящен активным действиям, направленным на обеспечение полного 
участия женщин в общих усилиях в целях развития, 

рекомендует правительствам: 

а) учредить механизм по содействию развитию системы кредитова
ния для удовлетворения особых потребностей женщин из групп с низким 

доходом в сельских и г,оро.дских раiiоня:х:; 

Ь) содеi:1ствовать доступу 1:сенщин из групп с :ни-зю!l:м доходом. к 
существукщим r)инансовым У1ёреждениям; 

с) поощрять и одобрять инициативы, предпринятые и предпринимае
мые неправительственными и добровольными женскими организациями в пла
не создания своих собственных финансовых учреждений и банков. 

11. Демографические исследования и участие 

женщин в процессе развития 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

признавая, что способность женщин в полной мере реализовать свои 
потенциальные возможности как членов общества определяется уровнем 
и тенденциями экономического и социального развития, в том числе их 

собственным вкладом в развитие, 

признавая далее, что экономическое и социальное развитие не мо

жет планироваться сколько-нибудь успешно без должного учета демогра
фических факторов смертности, внутренней и международной миграции и 
перемещения населения, фертильности и возрастно-половой структуры на-

селения, 
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сознавая, что усилия по развитию, если им не будет противопостав
лена тщательно продуманная политика, содействующая интеграции и благо
получию женщин, могут скорее ухудшить, нежели улучшить нынешнее не

благоприятное положение женщин, 

признавая, что в связи с различием экономических, социальных, 

культурных и демографических условий среди развивающихся стран сущест
вующий уровень знаний совершенно недостаточен для того, чтобы служить 
основой такой политики, 

отмечая с удовлетворением рекомендации, касающиеся женщин и раз

вития и содержащиеся во Всемирном плане действий в области народона
селения 8/, в резолюции XV о демографических исследованиях Всемирной 
конференции по народонаселению I974 года 9/ и в резолюции I942 (LVIII) 
Экономического и Социального Совета от б мая I975 года, касающейся 
народонаселения, положения женщин и участия женщин в развитии, 

подчеркивая, что потребности в демографических исследованиях, 
на основании которых необходимо строить политику в отношении женщин 
и развития, касаются всех областей демографии, 

lo рекомендует Экономическому и Социальному Совету поощрять 
и проводить исследования, касающиеся: 

а) влияния демографических тенденций на роль женщин в семье 
и в обществе; 

Ъ) взаимосвязи между ролью и положением женщин и возможностями 
их активного участия в процессе развития при различных демографичес

ких условиях и характерах развития; и 

с) влияния международной миграции, внутренней миграции и сезон
ной миграции мужчин на условия жизни семьи и, в частности, положение 
женщин и значение для женщин и семьи национальных законов, регулирую

щих механическое движение женщин и их семей; 

2о рекомендует далее Экономическому и Социальному Совету по
ощрять и проводить исследования, касающиеся: 

а) экономических, социальных и демографических выГод, которые 
можно получить в результате участия женщин в процессе развития; 

Ъ) влияния процесса урбанизации на роль, условия жизни и воз
можности женщин участвовать в развитии и наоборот; 

с) взаимосвязи между уровнем образования, видами семейного по
ложения и статусом союза и участием женщин в экономической деятельности 
вне дома; характера воспроизводства, а также культурных, биологических 
и других связанных с этим факторов, оказывающих на него влияние; 

8/ Доклад Всемирной конферендии по народонаселению Оыrанизапии 
ОбъедИненных Наций, I974 (Издание Организации Объединенных Наций, в 
продаже под Ng Eo'/_7oXIIIo3), часть первая, глава I, пункты 42-43о 

9/ Там же, часть первая, глава IIo 
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d) взаимосвязи деторождения с материнской заболеваемостью и 
смертностью и со смертностью младенцев и ранней детской смертность~; 
и влияние этих и других видов смертности на nоложение женщин; · 

3. просит ответственные функциональные комиссии и сnециализи
рованные учреждения nомимо nроведения рекомендованных исследований 

анализировать и изучать исследования по этим воnросам, nроводимые nра

вительственными и межnравительственными органами и национальными 

научно-исследовательскими институтами; nредставnять ГенвральноИ Ас

самблее доклады об общем ходе сбора данных в этих областях; и сооб
щать nравительствам имеющиеся результаты для исnользования их nри 

формулировании nолитики, надлежащим образом учитывая национальный 
суверенитет и национальные nотребности. 

I2. Сnециальные средства для участия женщин в nроцессе _I?азвития 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

наnоминая, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 30IO(XXVII) 
от I8 декабря I972 года nровозгласила I975 год Международным годом 
женщины, общими целями которого являются равенство, развитие и мир, 

наnоминая далее, что Экономический и Социальный Совет в своей 
резолюции 1849 (LVI) от Iб мая I974 года одобрил nрограмму мероnриятий 
и действий для активизации деятельности в ходе Международного года 
женщины, а в резолюции I850 (LVI)oт I5 мая I974 года учредил Фонд 
добровольных взносов для доnолнения средств, имеющихся для осуществле
ния nрограммы Международного года женщины, 

подчеркивая, что одним из наиболее эффективных средств содействия 
улучшению положения женщин является обесnечение такого nоложения, nри 
котором в существующих nроектах и программах технической помощи в 
nолной мере учитываются интересы как женщин, так и мужчин, 

убежденная в срочной необходимости в сnециальных средствах для 
безотлагательного осуществления Всемирного nлана действий на нацио
нальном, региональном и международном уровнях, 

отмечая доклад Групnы экспертов о структуре системы Организации 
Объединенных Наций IO/, созданной в соответ~твии с резолюцией 3343 
(XXIX) Генеральной Ассамблеи от I7 декабря I974 года, и, в частности, 
рекомендацию об учреждении органа развития, который будет руководить 
деятельностью многих фондов как существующих, так и тех, которые бу
дут созданы в будущем, 

сознавая, что некоторые страны, в частности наименее развитые, 

обладают недостаточными средствами для осуществления программ и 

nроектов в интересах женщин, 

IO/ Новая структура Организ_ации Объединенных Наций для целей 
международного экономического сотрудничества (Е/АС.62/9). В дальней
шем выnущен как издание Организации Объединенных Наций, в nродаже 
nод ~ E.75.II.A.7. 
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-------

признавая необходимость постоянного оказания финансовой помощи 

этим программам, 

принимая во внимание необходимость п0стоянных усилий для дости
жения равенства женщин и для обеспечения их участия в деятельности 

в целях развития и в борьбе за мир, 

1. рекомендует Генеральной Ассамблее провозгласить 1975-1985 го
ды Десятилетием женщины и развития; 

2. призывает правительства предпринять все усилия для выполне

ния их национальных планов действий, и в частности их минимальных пла

новых заданий, которые должны быть выполнены к 1980 году; 

3. призывает все .си.рганизации системы Организации Объедiiненных 
Наций предоставить дополнительные средства, необходимые для содей
ствия эффективному осуществлению национальных планов действий; 

4. призывает все правительства, и в частности правительства 
развитых стран, и неправительственные организации, которые могут 

это сделать, предоставить Организации Объединенных Наций дополнитель
ные средстrза, специально предназначенные для включения и участия жен

щин в процессе развития, в частности для проектоrз в интересах женщин 

сельских районов и для групп с наиболее низким доходом, включая 

проекты ликвидации неграмотности, содействуя таким образом достижению 
целей Всемирного плана действий; 

5. призывает при распределении таких дополнительных средстrз 
уделять первостепенное внимание потребностям наименее развитых стран 

и стран, находящихся в неблагаприятном географическом положении; 

- ---е. ___ просит Генерального Секретаря в консультации со специализи-

рованными учреждениями и другими соответствующими организациями 

Организации Объединенных Наций,. вклю_чая региональные комиссии, 
Прогрс:.мму развития Оргг..низаци:и Объединенных Нациii и Фонд 
Организации Объединенных НациТi дпя деятельности в обпасти 

народонаселения, предстаDить доклад на ее тридцатой сессии Генераль
ной Ассамблее Организации Объединенных Наций, в котором, исходя из 
имеющегося Добровольного фонда для Международного года женщины, будут 

сделаны предложения относительно того, каким способом дополнительные 

средства, выделенные лля специальной цели Dключения женщин I3 процесс 
разrзития, могут наилучшим образом распределяться и упраDляться соот
ветстrзуrощими органами Организации Объединенных Наций. 
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13. Социальное обеспечение для женщин, в том числе престарелых 
и нетрудоспособных женщин, и охрана семьи ' 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

считая, что во многих странах женщины находятся в неблагаприятном 
положении в том, что касается благ, предоставляемых социальными посо
биями, особенно теми из них, которые связаны с социальным обеспече
нием, и что необходимо, чтобы женщины в равной степени пользавались 
социальными завоеваниями, 

принимая во внимание, что все женщины своей работой вносят вклад 
в социально-экономическое развитие, 

признавая, что общество должно охватить и о.бесгечить женщин пре
етарелога возраста, а также физически и экономически неполноценных 

женщин, 

считая, что создание и укрепление учреждений и правовых норм в 

целях обеспечения женщин, включая престарелых и нетрудоспособных жен

щин, а также женщин, живущих в бедности, является первоочередной за
дачей, 

принимая во внимание конвенции Международной организации труда: 

Охрана материнства, 1919 год (t'f 3); Минимальные нoprvrы социального 
обеспечения, 1952 год (l'f 102), а также ее рекомендации об охране ма
теринства в сельском хозяйстDе, 1921 год (l'f 12) и об охране материн
ства, 1952 год (~ 95), 

l. рекомендует правительствам обеспечить пособия для женщин 

D целях их защиты от опасностей, которые могут снизить или неблаго
приятно сказаться на их физических способностях и в связи с этим на 

семье; 

2. призывает правительства признать материнство и родительские 

обязанности как социальную функцию; 

3. рекомендует праDительстDам принять все необходимые меры, 
гарантирующие Dсем работаrощим женыинам оплачиваеlV!Ьrе отпуска по бере
менности и родам и обеспечить сохранение за матерью места работы ми
нимум в течение одного года nосле рождения ребенка, а также выплачи
вать пособия для матерей за счет социального обеспечения и просить 
работодателей и рабочих делать взносы, незаDисимо от того, нанимают 
ли эти работодатели женщин; 

4. рекомендует правительстDам предостаDить бесплатное медицин
ское обслужиDание Dсем гражданам, экономическое положение которых 

требует этого, и обеспечить особое обслужиDание для матерей в период 
беременности и DO Dремя родоD, а также медицинское обслужиDание ноDо
рожденным и детям до пяти лет; 
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5о призывает правительства содействовать, где это необходимо, 
созданию дневных образовательных центров, центров отдыха и социальных 
центров в качестве одного из средств содеНетвин · участию в жизни 
общества женщин, их иждивенцев, детей, а также престарелых и нетрудо
способных женщин и женщин, живущих в нищете; 

бо рекомендует государствам-членам Организации Объединенных На
ций, компетентным органам Организации Объединенных НациН, а также спе
циализированным учреждениям проводить в рамках своих существующих 

программ исследования, посвященные вопросам о положении женщин, и осо

бенно престарелых и нетрудоспособных женщин, и, в частности, о наиболее 
соответствующих средствах их защиты от риска, связанного с их положени

ем, и о наиболее эффективных мерах, для того чтобы вновь вовлечь их 
в активную общественную жизнь; 

7о призывает правительства обеспечить социальные службы и служ
бы по восстановлению трудноспособности для женщин всех возрастов, ко
торые страдают физическими и умственными недостатками или экономичес
ки неполноценныо 

I4o Исследования в целях выработки политики, касающейся 
х.частия женщин в процессе развития 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

ссылаясь на резолюцию 27Iб (XXV) Генеральной Ассамблеи от I5 де
кабря 1970 года, которая призывает к осуществлению программы объеди
ненных м~:ждуна:родных де:I;ствиИ, направленных на улучшение поло~:сения 
женщин, с тем чтобы достичь определенных задач и целей во втором 
Десятилетии·развит:и:я Организации Объединенных Наций, 

принимая во внимание растущее сознание мировой общественностью 
того, что развитие не ограничивается экономическим ростом, а представ

ляет собой сложный социальный процесс на пути к благополучию и спра
ведливости, 

сознавая тот факт, что исследования в целях развития почти ис
ключительно сосредоточиваются на экономическом и техническом аспек

тах развития, 

сознавая также тот факт, что в исследованиях в целях развития 
деятельности женщин уделяется недостаточное внимание, 

отмечая в связи с этим отсутствие как количественных, так и ка

чественных данных о положении женщин и их роли в различных областях 
деятельности - данных, которые необходимы для выработки соответствую
щей политики содействия включению женщин в общий процесс развития 
как в развитых, так и в развивающихся странах, 
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1. просит Генерального секретаря в сотрудничестве и в тесной 
консультации с соответствующими учреждениями в рамках системы Орга
низации Объединенных Наций подготовить программу исследований Орга
низации Объединенных Наций, посвященных положению и роли женщины 

~~в развитии, с тем чтобы получить количественные и качественные дан
ные, необходимые для выработки политики поощрения полного участия жен
щин в развитии в различных районах мира; 

2. просит в этой связи Генерального секретаря: 

а) представить доклад о текущих исследованиях в рамках системы 
Организации Объединенных Наций на региональном и национальном уровнях 
о роли и месте женщин в процессе развития; 

Ъ) представить Экономическому и Социальному Совету на его шести
десятой сессии доклад о путях и средствах, по которым может быть ор
ганизована и финансирована предлагаемая программа исследований в рам
ках Организации Объединенных Наций; 

с) выделить в рамках существующих органов Организации Объеди
ненньсr Наций средства для распространения информации о статусе иссле
дований о месте и роли женщин в процессе развития. 

15. Регулирование размера семьи и полное участие 
женщин в процессе развития 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

считая, что полное участие женщин в процессе развития не может 

быть достигнуто без улучшения системы здравоохранения, образования 
и подготовки в целях трудоустройства, 

признавая необходимость в рамках процесса участия женщин в раз
витии предоставлять женщинам информацию и средства, с тем чтобы поз
волить им определять число детей и интервалы между их рождением, 

отмечая, что в выводах Специальногь докладчика о взаимосвязи 
между положением женщин и регулированием размера семьи, одобренных 
Комиссией по положению женщин и Экономическим и Социальным Советом 11/7 

подчеркивалась взаимосвязь между поощрением системы регулирования 

размера семьи и социального обеспечения и ролью и положением женщин, 
среди прочего, в процессе национального развития, 

признавая также, что значение процесса общего развития, положения 
и роли женщин и демографических факторов было недвусмысленно признано 
на проходивших в районах Африки, Азии и Тихого океана семинарах по 
вопросу 11 участия женщин в процессе развития особым учетом демогра
фических факторов 11 , 

11/ Резолюция 1854 (LVI) Совета от 16 мая 1974 года. 
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сознавая, что женщины во многих районах требуют предоставить им 
доступ к консультативному обслуживанию по вопросам медицинского qб
служивания семьи и интервалов в рождении детей и что отсутствие дос
тупа к таким услугам приводит к лишениям и страданию женщин и их се

мей, в том числе неблагеприятно отражается на здоровье женщин и ее 
ребенка, а также приводит к существенным социальным издержкам, 

считая, что расширение деятельности организаций системы Органи
зации Объединенных Наций в виде осуществления проектов в интересах 
женщин и мероприятий, направленных на улучшение положения социально 
обездоленных групп населения, принесло бы пользу женщинам всего мира, 
в особенности женщинам наиболее бедных стран, 

поддерживая мнение о том, что фактор населения является всего 
лишь одним из факторов в процессе развития и поэтому он должен в 
равно:И мере учитываться наряду с экономическими, социальными и эко
логическими факторами, 

lo призывает правительства, специализированные учреждения и ор
ганизации в рамках системы Организации Объединенных Наций осуществить 
Всемирный план действий в области народонаселения I2/; 

2а призывает правительства в соответствии с их национальной 
политикой: 

а) предоставить по мере возможности соответствующие средства 
для школьного и внешкольного образования женщин и девушек, в особен
ности в сельских районах, для обеспечения полного использования меди
цинского обслуживания семьи; 

Ь) обеспечить для кормящих матерей и их детей необходимые и 
легко доступные службы здравоохранения наряду с осуществлением про
грамм обучения в области охраны здоровья матери и ребенка как 
неотъемлемой части программ здравоохранения; 

с) предоставить всему населению необходимую информацию и кон
сультативное обслуживание и соответствующие средства и легко доступ
ное обслуживание, чтобы дать возможность женщинам, которые этого 
хотят, принимать решение о числе и времени рождения своих детей; и, 
кроме того, воспитывать молодежь в духе понимания своих родительских 

обязанностей; 

t) включить женщин во все правпения и директивные органы на 
всех уровнях в конкретной пропорции к числу мужчин, в особенности 
в органы, занимающиеся составлением планов социально-экономического 

развития и демографической политики; 

За просит Директора-исполнителя Фонда Организации Объединен
ных Наций для деятельности в области народонаселения и Администратора 

I2/ Доклад Всем:ИJ)НОЙ конференции по на оденаселению О ганизации 
ОбъедИненных Наций 1 __ _I974 год издание Организации Объединенных 
Наций, в продаже под~ХIIIаЗ),часть первая, глава Io 
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Фонда Организации Объединенных Наций для Междунаро,цнuгu года женщины 
координировать свою деятельность в целях обеспечения максимального 
использования имеющихся ресурсов; 

4. просит Генерального Секретаря предложить Комиссии по положе
нию женщин и Комиссии по народонаселению изучить меры по обеспечению 
более полного участия женщин в процессе развития и представить такие 
рекоменда~ии на рассмотрение Экономического и Социального Совета на 
его ыестьдесят второй сессии. 

16. Участие народных масс 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

признавая, что ни в одном всемирном плане действий не могут быть 
охвачены и рассмотрены все потребности женщин всего мира и что ни 
одно национальное правительство без сознательного участия его граждан 
не может сделать всего, что требуется для достижения равенства меж
дУ мужчинами и женщинами, 

принимая во внимание, что полное равенство между отдельньn~и ли

цами может быть достигнуто лиыь на основе предоставления равных воз
можностей и других мер в отноыении образования, экономической деятель
ности, участия в политической жизни и во всех областях культуры, 

снитая, Ч'ПФ .. до.бррвольная работа, осуществляемая национальными 
групп~ми, свидетельствует о преимуществах этого механизма в целях 

укрепления местных ценностей и развития общества, 

будучи убежденной в том, что сами женщины должны объединяться 
в группы, с тем чтобы помочь самим себе в достижении целей равенства, 
развития и мира, 

признавая также, что отдельные лица, объединенные в группы, при

обретают опыт, уверенность и чувство собственного достоинства IЗ 
сiЗоей собственной значимости, 

утверждая, что разDитие требует солидарных действий и что IЗ этих 
усилиях мужчины и женщины должны иметь раiЗные Dозможности и обязан
ности D отноыении участия в этих дейстDиях, 

l. рекомендует государстiЗам-чденам разрабатьшать программы 
поощрения добровольной общественной деятельности, такой, как деятель
ность групп самопомощи, кооперативов, женских групп и других организа

ций на IЗсех социально-экономических уроiЗнях D качестDе составной части 
общих местных проектоD самопомощи или программ, рассчитанных на на

родные массы, направленных на национальное, экономическое и социаль

ное развитие; 
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2. рекомендует таю:се, чтобы в добровольной общественной деятель
ности стран. участвовали граждане этих стран. и постоянно проживающие 

в них лштели и чтобы эта деятельность Щ)ОТБеr,с~вовала общественному 
сознанию соотв~тствующих ртран; 

3. признает, что участие женщин в такой добi:юJЗ[б)тJнm:ой деятель
ности, как деятельность групп самопомощи, кооперативов и женских 

групп и т.д., должно главным образом быть направлено на то, чтобы 
сначала::вовлечь таких женщин в производительную и общественно полез
ную деятельность, с тем чтобы улучшить условия жизни женщин и их се

мей и общин, а затем обеспечить их эффективное и недискриминационное 
участие в процессе развития. 

17. Семья 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

сознавая, что семья является первичной и основной ячейкой обще
ства и выполняет свою миссию в организованном обществе, 

принимая во внимание, что она представляет собой основной есте
ственный союз, характеризующийся сочетанием единства, любви и жизни, 
состоящей из составляющих его индивидуальных членов и являющийся пер
rзой школой социальных отношений, 

сознавая, что семья должна быть местом передачи культурного насле
дия прошлого и его обноrзления rз целях достижения идеалоrз международ
ного равенстrза, свободы, мира и справедливости, 

признаrзая, что семья обеспечиrзает rзсестороннюю защиту своих чле
ноrз - детей и подросткоrз, находящихся"rз стадии становления", и несет 
ответственность за rзнимательное отношение к сrзоим пассиrзным членам, 

престарелым лицам, признаrзая их rзклад и опыт, 

напоминая, что мужчина и женщина составляют два аспекта сущности 

жизни и оба они rз едином союзе де~ают возможным продолжение челоrзе
ческой жизни, 

1. призьшает государстrза рассматривать семью как объект особой 
защиты и признать права семьи rз отношении ее создания, защиты путем 

признания юридического равенстrза супругов; 

2. рекомендует государстrзам обеспечить свободу отдельных лиц и 
супружеских пар сrзободно принимать реыения о количестrзе детей и интер
валах rз их рождении rз рамках национального суrзеренитета каждой стра

ны, а также взаимосrзязи между суrзеренитетом и социально-экономически

ми Факторами; 
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3. предлагает государствам, чтобы в рамках политики урбаниза
ции преследовалась цель создания благоприятнь~ условий для упрочения 
семейных уз и чтобы общинными услугами охватывались различные поколе
ния семейной ячейки, в результате чего создавались бы благоприятные 
условия для образования подлинных семей; 

4. выражает надежду, что государства признают за семьей место 
одной из наиболее важных ячеек общества, исходя из того, что невоз
можно всестороннее развитие каждого ее члена в отдельности в отрыве 

от их естественного окружения, каковым яв.r.яется семья; 

5. рекомендует также содействG!Вать а·ктивной роли семьи путrем 
обеспечения права н~посредсrrвенного участия в образовательных .учреж
дениях и права на пользован.и.е, социальными услугамио 

18. Участие в политической и общественной жизни 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

признавая все возрастающее значение роли женщин в создании бо
лее справедливых национальных обществ в борьбе за основные нацио
нальные права и за самоопределение народов, против агрессивных rюйн, 

за установление нового международного экономического порядка, укреп

ление мира и безопасности и разоружение, 

будучи убежденной в том, что участие женщин как движущей силы 
осущестDления изменений экономического, социального и поли'I·ическ0го 

характера на национальном и международном уроDнях имеет основное зна

чение в плане конкретной роли, которую должны играть женщины, и заяв

ляЯ';· что признание этого участия не является доброDольной уступкой 
международного сообщества, а представляет собой акт справедливости 
вследствие признания важного вклада женщин в историческое развитие 

человечества, 

сознавая, что положение женщин, несмотря на то, что они состаD

ляют половину населения мира, остается в больыей его части положе
нием эксплуатируемых по отноыению к мужчинам и что это нераDноправ

ное положение сохраняется в неспраDедливой экономической и социаль

ной струкr,r:,у;ре, культурных ценностях и нормах поведения, D которых 
недооценивается роль женщины, несмотря на экономические, социальные 

и технические достижения, 

будучи убежденной D том, что, D частности, колониализм, расизм, 
апартеид, иностранное господстве', расозая дискриминация, приобрет.ение 
территорий силой и гонка вооруженю1 щюгштствуют активному участию 

как женщин, так и мужчин во всех сферах жизни, 

- II9 -



признавая, что оказание препятствий участию женщин в экономиче
ской, социальной и политической жизни находится в противоречии с до

кументами Организации Объединенных Наций о правах человека, 

убежденная также в необходимости осуществления глубоких преоб-
~ ' 

разовании социально-экономических и политико-культурных структур, 

которые препятствуют переоценке роли женщин и их активному массовому 

участию в политической, экономической и социальной жизни, 

признавая, что в этом деле доджны принимать постоянные, реmи

тельные и эффективные действия правительства и национальные, регио

нальные и международные организации, 

1. просит правительства рассматривать проблему прав женщины 
как высоко политическую, которая требует срочных и конкретных реmе

ний; 

2. просит также правительства проводить в необходимых случаях 
осуществление структурных преобразований в экономической, социаль
ной, политической и культурной областях, которые позволили бы соче
тать экономическое развитие с социальными прербразованиями·и созда
ли условия, позволяющие осуществлять свободное развитие личности и 
общества, а также обеспечивать полное и массовое участие женщин на
равне с мужчинами в процессе национального преобразования, способ

ствуя тем самым всестороннему развитию общества в целом; 

3. рекомендует правительствам: 

а) создать на самом высоком политическом уровне, где это необ
ходимо и по усмотрению правительств, национальные комиссии и там, 

где они имеются, предоставлять им права омбудсменов, институты или 
механизмы для обеспечения активного участия женщин в структурных изме

нениях и для достижения экономического и социального развития и 

международного мира; 

Ь) эти национальные комиссии, институты или механизмы должны 
также содействовать проведению политики и стратегии, направленных на 
осуществление институционных изменений и изменений взглядов и отноmе

ний как мужчин, так и женщин, с тем чтобы обеспечить равенство, ин
теграцию и mирокое участие женщины во всех экономических, социальных, 

политических и культурных институтах общества, а также на всех уровнях 

принятия реmений государством; 

с) чтобы создаваемые или укрепляемые комиссии, национальные 
институты или механизмы высокого уровня периодически, или по крайней 

мере один раз в год представляли через соответствующие каналы Орга

низации Объединенных Наций, когда, по их мнению, это будет полезным 
для систеJ.viы Организации Объединенных Наций, доклады об успехах, до
стигнутых на национальном уровне в области участия женщины во всех 

сферах социальной деятельности, с тем чтобы Организация Объединенных 
Наций могла своевременно провести оценку прогресса в деле достижения 
~авенства женщины на национальном и международном уровнях. 
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19о Женщины и средства информации 

Всемирная конё[1еренция в рамках Международного года женщины, 

ссылаясь на резолюцию 1852 (LVI) Экономического и Социаль.tюго 
Совета 11 0существление Декларации о ликвидации дискриминации в отно
шении женщин'' от 16 мая 1974 года, и соответствующие документы, 

ссылаясь на резолюцию 1 (XXIV) Комиссии по положению женщин от 
18 февраля I9'72 года и на резолюцию 1862 (LVI) Совета 13/ от 16 мая 
1974 года, 

считая, что средства массовой информации (радио, телевидение, 
печать, журналы, брошюры и Тодо) имеют важное значение в определении 
отношения и взглядов населения и в процессе социальных изменений, 

сознавая, что средства массовой информации оказывают влияние на 
образ мышления и на взгляды и могут содействовать принятию новых под
ходов к роли, которую должны выполнять мужчина и хсенщина в обществе, 

признавая, что во многих случаях средства массовой информации · 
стремятся закрепить за женщиной ее стереотипную, ущемленную и без
нравственную роль, особенно пользуясь этим образом в рекламе товаров 
широкого потребления, 

сознавая возможности, которыми располагают средства массовой 
информации в оказании содействия структурным изменениям в обществе 
и в содействии интеграции и участию женщины в этом процессе, 

lo осуждает порочащее женщину использование ее обзора некото
рыми средствами общественной информации как символа секса и орудия 
экономических интересов; 

2о просит соответственно правительства и ответственные органи
зации поощрять и содеiiствовать тому, чтобы их национальные средства 
массовой информации положительно и с достоинством представляли образ 
женщины и не пользавались образом женщины в рекламных целях для сбыта 
товаров широкого пот~ебления, с тем чтобы содействовать изменению от
ношения и взглядов как мужчины, так и женщины в пользу равенства, 

интеграции и полного участия женщины в жизни общества; 

Зо предлагает правительствам призвать все средства информации 
учитывать свободу высказывания при составлении своих программ в 
целях обеспечения для женщин и мужчин обучения в экономической, 
профессиональной и культурной областях; 

4о просит также, чтобы лица, ответственные за средства массовой 
информации, отказались и постепенно прекратили использование в ком
мерческих целях стереотипного образа женщины, особенно в порнографи
ческих изданиях,от использования таких образов в описании сексуальных 

13/ Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 
пятьдесят вторая сессия, дополнение N2 б (Е/5109), глава VIII. 
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преступлений и актов насилия, а также от всех видов пропаганды, на

правленной на формирование предубеждений и неправильных представле-~ 

ний о необходимых изменениях в целях переоценки роли женщины, и от 
пеказа роли мужчины в значительной степени отличаютnейся от роли жен

щины; 

5. призывает, чтобы участие женщины в рамках системы массовой 
информации, на уровне программирования, производства, распределения, 
получения и потребления было конкретным и творческим; 

б. просит международные правительственные и неправительствен
ные организации, в частности организации, занимающиеся вопросами 

образования в системе средств массовой информации, организовывали се
минары, встречи и другие виды встреч и информационных мероприятий по 
вопросу о переоценке образа женщины в рамках средств массовой инфор

мации, 

1 

7. просит Генерального Секретаря представить доклад об этом 
положении на своей следующей сессии Комиссии по положению женщин. 

20о Вовлечение женщин наравне с иужчинаrv1и в процесс политического 

~конg~~ическо~~· социального и культурного раэви~~ 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

признавая,что полное и равное участие женщин и мужчин во всех 

областях деятельности является неотъемлемой частью политического, 
экономического и социального развития каждой страны, поскольку женщи
ны составляют более половины населения мира, 

признавая далее, что, хотя исторически женщины были ущемлемы 

в плане признания и осуществления их прав, необ~одимость установления 
нового международного экономического порядка и внутренние структурные 

изменения ведут к участию женщин наравне с мужчинами в политической, 

экономической, социальной и культурной областях, 

сознавая то, что в некоторых районах мира политический фактор 

все еще играет важную роль в плане участия женщин в жизни общества 
и что решение этой проблемы связано с изменением экономических, по
литических и социальных структур, ·D сеответствии с которыми должны 

быть ликвидированы все формы дискриминации и эксплуатации, 

сознавая необходимость установления новых отношений между госу
дарствами, основанных на полном равенстве государств, уважении неза

висимости и национального суверенитета, невмешательстве в дела госу

дарств и содействии осуществлению права народов на свободное развитие 
в соответствии с их собственной волей и чаяниями, и создания условий 
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для того, чтобы женщины могли осуществлять свое право вносить вклад 
в непрерывное улучыение международного сотрудничества и в укрепление 

безопасности и мира во всем мире, 

подтверждая неотъемлемое право каждого государства на полный 
и неотъемле:мый суверенитет над своими природными ресурсами, своими 

богатствами, всей своей экономической деятельностью и на полную сво
боду выбора своей собственной экономической и социальной системы, 

учитывая то, что полный суверенитет каждой страны над ее соб
ственными природными ресурсами и свобода выбора своей собственной 
экономической и социальной системы, наиболее ыирокое сотрудничество, 
полное, эффективное и равноправное участие всех стран в реыении миро

вых экономических проблем и, в первую очередь, установление нового 
международного экономического порядка, отвечают общим интересам всего 
международного сообщества, 

сознавая необходимость полного эффективного и равного участия 

развивающихся стран в реыении мировых экономических проблем на всех 
стадиях процесса принятия реыений по международным валютным вопросам, 

убежденная в необходимости предпринятия максимальных усилий для 
ускорения экономическоnо и социального развития, главным образом раз

вивающихся стран, в качестве одной из важных предпосылок для преодоЕ 

ления разрыва между развитыми и развивающимиен странами,для ликвида

ции колониализма, неоколониализма, иностранной оккупации и всех форм 
угнетения народов, апартеида и расовой дискриминации и для обеспече

ния неотъемлемого права народов на самоопределение, 

напоминая, что Устав Организации Объединенных Наций провозгла
ыает уважение основных свобод для всех и прав чело"века без различия 
пола, расы, языка или религии, 

принимая во внимание резолюцию 3010 (XXVII) Генеральной Ассамблеи 
от I8 декабря I972 года~ в которой I975 год провоэглашается Мехсдунг.-
родным годом женщины,_ а полное участие женщин в общих усилиях в цеnях 
развития устанавливается в качестве одной иэ его целей, 

считая, что дискриминационная практика представляет роройуугро
зу человеческому достоинству и что в настоящее время женщинам нельзя 

отказывать в праве на независимость суждений, осуществление их граж

данских и политических прав, развитие их личных качеств и способно
стей, а также в праве на свободу выбора, 

считая далее, что дискриминация женщин в плане равенства прав, 

обязанностей и возможностей и ограничение степени их участия в поли
тической, экономической и общественной жизни являются двумя сторонами 
одного и того же явления, 
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принимая во в'нимание важность распространения родительской от
ветственности в равной мере на обоих родителей за воспитание~ обуче
ние, содержание и уход за детьми, 

1. считает, что одной из основных задач государств в междуна-
родных организациях в их усилиях, направленных на то~ чтобы придать 
участию женщин всего мира в социально-экономических областях большее 
значение, заключается в ликвидации экономического неравенства, дискри

минации и эксплуатации, агрессивных войн, колониализма, неоколониализ

ма, расизма и апартеида, которые противоречат целям и принципам 

Устава Организации Объединенных Наций; 

2. предлагает всем государствам умножить свои усилия в области 
сотрудничества в целях установления новых отношений между государства

ми и быстрой ликвидации недостаточного развития и разрыва между раз
витыми и развивающимиен странами, с тем чтобы женщины могли на рав
ной основе присоединяться к мужчинам в их усилиях, направленных на 
создание лучшего и более справедливого мира; 

3. считает, что для до~тижения целей равенства~ развития и 
мира необходимо устранить из отношений между государствами все фор

мы эксплуатации, включая формы, используемые транснациональными кор

порациями, с тем чтобы народы всех стран, в особенности развивающих
ся стран, могли в полной маре осуществлять свой суверенитет над при

РФ.дными ресурсами и принять rзсе необходимые меры~ такие как национа
лизация, в интересах ускор~нного социально-экономиче~кого развития; 

4. подчеркивает тот факт, что установление нового международ-
ного экономического порядка, изложенного rз Декларации и Программе 

действий, принятых Генеральной Ассамблеей в ее резолюциях 3201 (S-VI) 
и 3202 (S-VI) от I ма~ I974 года,основополагающим элементом которых 
является Хартия экономических прав и обязанностей государств,основы
вающаяся,помимо прочего, на суверенном равенстве, общих и взаимных 
интересах и сотрудничестве между всеми государстввми независиwо от 

их экономических и социальных систем, является предварительным усло

вием индустриализации раэвивающихся стран,модерниэации их сел~скохо

эяйственного проиэводства и общего экономического и социального разви
тия всех государств,ведущих к повышению роли и улучшению положения 

женщин; 

5. призьшает все государства, в частности государства, обладаю
щие ядерным оружием, к решительному и срочному всеобщему м полному 

разоружению, и прежде rзсего к ядерному разоружению, путем конкретных 

и эффектиrзных мер, которые обеспечат решительный прогресс на пути к 
миру без оружия и войн, всеобщему миру и взаимопониманию между народа
ми и приведут к высвобождению огромных людских и материальных ресур
сов, которые предназначены для произrзодства средств разрушения и коте

рые необходимо использовать в целях благосостояния народов и цивилиза"'"' 
ции, во исполнение одного из самых заветных желаний женщин и мужчин 

rзсего мира; 
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6. просит государства, которые еще не сделали этого, принять 
или пересмотреть свои законы, с тем чтобы гарантировать полное ра
венство прав женщин с правами мужчин, ликвидировать все правовые по

ложения, которые в той или иной форме допускают дискриминацию в отноые
нии женщин и ограничивают их участие в процессе политического, эконо

мического, социального и культурного развития; 

7. считает, что, поскольку суще~тво деятельности в целях улуч
ыения со~иального положения женщин и их полного участия в процессе 

развития выходит за рамки проблемы правовага равенства и является со
ставной частью всеобщего социально-экономического развития, потребует
ся более глубокоеоструктурное преобразование общества и изменения в 
нынеыних международных экономических отноыениях, с тем чтобы создать 
условия, которые позволят каждому развивать вееисвои духовные и физи
ческие способности и активно участвовать в демократическом процессе 

принятия и осуществления всех реыений и мер в области социально-эко

номического развития; 

8. поощряет такое социально-экономическое развитие, которое 
обеспечивает участие женщин наравне с мужчинами во рсех областях 
тру,:довой деятельности, равный до<Gтуп ко всем служебным должностям, 
равную оплату за труд равной ценности и равные возможности для получе

ния образования и профессиональной подготовки, и увязывает законода

тельные акты об охране женщин на производстве с необходимостью того, 
чтобы женщины могли работать и быть высоко продуктивными работчиками 
и руководителями всех областей политической, экономической и социаль
ной жизни, а также содейству,ет созданию отраслей социального обслужи

вания с целью облегчения домаыних обязанностей для женщин и мужчин; 

9. обращает особое внимание на важность создания экономических, 

социальных и культурных условий для улучыения положения миллионов жен
щин сельских районов, с тем чтобы они могли стать современнымИ1·1Сель

скохозяйственными проИВ\DОдителями; 

IOu IЧ? .. <? .. ~I(Q'_ правнтs.rrьства приня.ть нео6ходи!v1Ые пе:ры Ji1 В.:F\тт.,визиро-
вать своТ11 конкретные Гlрограммы для этнических групп с целью всвлечения 

их в новое оGщество; 

11. настоятельно призьшает, чтобы развивающиеся страны придава.~ 
ли больыее значение промежуточной технологии, которая не только вы
тесняет ручной труд, но также и приносит доход, и чтобы развитые стра
ны предоставляли развивающимся странам на равных и справедливых усло

виях "ноу-хау" и передовую технологию для улучыения сельскохозяйствен

ного произдодства; 

12. предлагает правительствам и соответствующим специализирован

ным учреждениям Организации Объединенных Наций принять меры в плане 
у;:.· _ния 
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удепения большего внимания образованию, профессиональной подготовке, 
возможностям в области трудоустройства и участию в процессе развития 
физически неполноценных лиц и особенно физически неполноценных женщин 
и осуществлять с использованием все)с средств массовой информации об
щественные информационные программы, касающиеся способностей и огра
ниченных возможностей физически неполноценных лиц, не унижая при этом 
их человеческого достоинства; 

I3o просит правительства, международные и правительственные ор
ганизации принять необходимые меры, для того чтобы мужчины и женщины 
участвовали на равной основе в принятии решений; 

14о просит специализированные учреждения оказывать содействие 
по просьбе правительств в достижении предлагаемых целей и улучшении 
условий жизни коренных жителей-женщин; 

15о предлагает Генеральному секретарю изучить наиболее подходя
щие и удобные средства для оказания помощи женщинам и мужчинам в вы
полнении их тройной роли в семье, в качестве производительно:И рабочей 
силы, активных проводников изменений и в качестве участников,совместно 
решающих будущее их общин, и представить доклады компетентным органам 
Организации Объединенных Нацийо 

21о Положение женщин в сельских районах 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

учитывая, что для достижения целей Международного года женщины: 
равенство, развитие и мир, необходимо прилагать общие и согласован
ные усилия, 

напоминая резолюцию 2626 (XXV) Генеральной Ассамблеи от 24 окrяб
ря 1970 года, в которой принимается Международная стратегия развития 
на второе Десятилетие развития Организации Объединенных Наций в отно
шении развития человечества, 

напоминая резолюцию 1707 (LIII) Экономического и Социального Со
вета от 28 июля 1972 года о сельскохозяйственной реформе, 

напоминая резолюцию Х11 (Население и положение женщин), резолю
цию Х111 (Положение семьи в сельской местности) и резолюцию ХП 
(Сельское население), принятые на Всемирной конференции по народо
населению, состоявшейся в Бухаресте в августе 1974 года 14/, 

напоминая, в частности, резолюцию 11 (Первоочередные задачи в 
области развития сельского хозяйства и сельских районов) и резолю
цию VIII (Женщины и продовольствие), приняты е на Всемирной продоволь
ственной конференции в Риме в ноябре 1974 года 15/, 

14/ Доклад Всеми ной конфе енции по на оденаселению Организац~ 
ОбъедИНенных Нации, 1974 год Издание Организации Объединенных Наций, 
в продаже под N~ Ео75оХ111о3), часть первая, глава 11о 

15/ Доклад Всемирной продовольственной конференции (Издание 
Организации Объединенных НациН, в продаже под N~ Ео75о11оАо3)о 
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считая, что на женщин сельских районов развивающихся стран при

ходится значительная часть производства продовольствия, 

признавая, что женщины во всех странах, как правило, играют 

основную роль в производстве и обработке продуктов питания для своих 
семей и во всех аспектах жизни семьи, однако до сих пор эта роль 
признается не в достаточной степени, 

сознавая, что для эффективного развития сельского хозяйства и 
повыыения его продуктивности необходимо добиться самообеспечения и 
мобилизации населения в сельских районах, 

подчеркивая серьезные проблемы сельскохозяйственной безработицы, 
непалной занятости и неправильного распределения дюдских ресурсов как 

в целом, так и касающиеся женщин, 

глубоко убежденная в том, что борьба против недостаточного раз- · 
вития является основной обязанностью всех народов и что поэтому не

обходимо, чтобы принципы, содержащиеся в Хартии экономических прав и 
обязанностей государств)! были воплощены в конкретных действиях, что 
даст возможность обеспечить созидательное и мирное сосуществование 
и социальное обеспечение наряду с установлением справедливости и ра

венства, 

1. призывает правительства: 

а) определить потребности и сформулировать и осуществить с ока
занием более значительной финансовой и политической поддержки програм

мы развития сельских районов, и в частности программы, осуществляе

мые в интересах женщин, живущих в условиях нищеты сельских районов и 
находящихся в невыгодном положении по сравнению с мужчинами; 

Ь) проводить статистическую и информационную деятельность, не
обходимую для установления и оценки степени участия женщин в произ
водственной жизни и определения результатов программы по улучыению 

жизни в сельских районах; 

с) обеспечи~ать юридическое равенство и 9кономические права в 
крестьянской семье как существенную часть любой программы развития 
сельской местности; 

2. предлагает проводить дальнейыие исследования в целях опре

деления наиболее эффективных систем внеыкольного образования в сель
ских районах, необходимых для обеспечения женщин сельских районов 
надлежащими и дополнительными знаниями, соответствующими их социаль

ной и экономической роли; 
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3. одобряет предложения в отношении развития сельских районов 
как общего интегрированного процесса, предусматривающего во многих 
случаях внесение важных ·структурных изменений в социально-экономиче

ские институты, вкточая организации кооперативных рабочих и мелких 
землевладельцев, национальную политику трудоустройства, системы обра
зования, здравоохранения и социального обеспечения, про_цесс ценообра
зования и кредитования, расширение массового участия и участия отдель

ных лиц в процессе выработки решений в целях перераспределения ресур

сов в интересах групп населения, находящихся в невыгодном положении 

в сельских районах; 

4. просит международные и двусторонние учреждения пересмотреть 
критерии, применяемые ими для оказания финансовой, технической и дру

гой помощи процессу развития сельских районов и оказать поддержку уси
лиям развивающихся стран в области продуктивности сельского хозяй
ства, отраслей промь~ленности по переработке сельскохозяйственной про

дукции и общего процесса развития сельских районов с уделением над
лежащего внимания интересам женщин и девушек сельских районов. 

22. Женщины и развитие 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

считая, что крайняя нищета является препятствием к осуществлению 
основных прав человека, 

считая, что во многих районах мира тодям отказывают в возможностях 
для развития их личности в силу их крайней нищеты, 

признавая, что наиболее обездоленные из женщин имеют те же нужды, 

что и другие тоди и имеют право на то же достоинство и уважение, 

заявляя о том, что человеческое общество не должно игнорировать 
огромные потенциальные возможности и ценности, которыми обладают да

же наиболее обездоленные женщины, но которые они не могут развивать 
из-за своего положения, 

признавая, что женщины в большинстве стран, которые могут помо
гать другим женщинам, должны проявлять солидарность и призьшать свои 

соответствующие правительства поддерживать действия, начатые в разви

вающихся странах и направленные на улучшение их положения, 

считая справедливым, что женщины, подтверждающие принцип равен

ства по случаю Международного года женщины, считают своим долгом про
являть солидарность с теми, кто не имеет материальных и духовных благ, 
соответствующих достоинству человека, 
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1. настоятельно призывает всех женщин и всех мужчин уделить 
первоочередное внимание в своих интересах тем женщинам, которые вместе 

со своими семьями живут в условиях невыносимого гнета нищеты; 

2. призывает женщин сотрудничать с наиболее обзедоленными жен
щинами в удовлетворении ежедневных потребностей последних в борьбе 
за изменения, за их участие в процессе развития и в бор~бе за мир; 

3. рекомендует женщинам взять на себя особую роль и призывать 
правительства и неправительственные организации к сотрудничеству в 

деле создания структур, которые позволили бы отдельным личностям и 
группам лиц, включая добровольные организации, справедливо и с учетом 
че~овеческого достоинства действовать в направлении ликвидации при
чин нищеты, огромного экономического разрыва, а также тех условий, ко
торые являются следствием нищеты и представляют угрозу достоинству 

женщин, мужчин и детей. 

23. Пересмотр и расширение Международной стандартной 
классификации занятий 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

учитывая отсутствие Фактической информации о роли женщин и их 
социальном и экономическом вкладе в общество, 

сознавая трудности достижения строгой сопоставимости данных как 

внутри стран, так и между странами, 

признавая необходимость получения более всеобъемлющей информа

ции, на основе которой можно было бы разрабатывать политику и изме
рять изменения, 

1. просит, чтобы Международная организация труда в надлежащей 
консультации со Статистической комиссией Организации Объединенных На
ций, ЮНИТАР, Университетом Организации Объединенных Наций и Научно
исследовательским институтом социального развития при Организации Объ
единенных Наций немедленно приступила к изучению всех номинальных 

категорий в Международной стандартной классификации профессий, пред
полагающих выполнение_работы только женщиной или только мужчиной, с 

тем чтобы в соответствии с результатами этого изучения дать новое 

определение и в необходимых случаях переименовать соответствующие 

классификации; 

2. также просит, чтобы Статистическая комиссия Организации Объ
единенных Наций и МОТ в консультации с Комиссией по положению женщин 

обеспечила необходимые услуги по оказанию помощи правительствам в 
проведении национальных переписей с целью включения в них должной 
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классификации действительных функций тех женщин, которые в настоящее 
время определяются как экономически неактивное население; 

3. предлагает включить в эти новые категории уход на иждивен

цами, домашнюю работу, все формы домашнего производства, основных ра
ботников семьи и добровольную деятельность общественного характера, 
которая имеет социальную и/или экономическую ценность. 

24. Образование и профессиональная подготовка 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

убежденная в том, что развитие системы образования является не
обходимым условием для разрешения возрастающего числа проблем, касаю

щихся благосостояния и даже самого существования человечества, для 

сокращения различий между социально-экономическими группами и уничто

жения предрассудкоВ. в отношении женщин, 

убежденная также в том, что преимущества образования должны по 
праву в равной степени предоставляться всем людям независимо от по

ла, возраста, расы, религии и национального происхождения, 

убежденная далее в том, что процесс образования должен продолжать

ся в течение всей жизни, способствуя развитию индивидуальных и про
фессиональных качеств личности, 

1 
признавая, что исторические и культурные представления о роли 

женщины на всех уровнях образования слишком часто являются препят

ствием на пути обеспечения полного участия женщин в жизни общества, 

признавая далее, что женщина может свободно определять и осуще

ствлять свою роль в обществе лишь в том случае, если ей предоставляют
ся равные возможности в получении образования, 

сознавая, что благодаря равным возможностям в области образова
ния женщина может улучшить свое экономическое положение и увеличить 

вклад, вносимый ею в благосостояние семьи, 

l. подтверждает, что 

а) возможнпсть получить первоначальное образование, включая 
достаточную для трудовой деятельности грамотность, основные навыки, 

знания в области науки и техники, и гражданское образование должна 
быть предоставлена всем в самое ближайшее время; 

Ь) все программы образования должны, насколько это позволяют 
средства, предоставляться бесплатно населению всех возрастов; на
чальное и среднее· образование с учетом средств каждой отдельной стра

ны должно быть обязательным и как можно скорее бесплатным, с тем что-
''4 бы предоставить девочкам и мальчикам равные возможности; 
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с) женщинам следует пJедоставить равные возможности для получе
ния школьного и внешкольного образования; 

d) образовательные программы должны соответствовать потреб
ностям и возможностям конкретных лиц, общин, культурных традиций и 
стран; 

е) возможность получать образование в течение всей жизни долж
на быть предоставлена женщинам и мужчинам всех возрастных групп; 

f) совместное образование должно быть обеспечено на всех уров
нях, с тем чтобы девочки и мальчики имели одинаковые учебные програм
мы и возможности на всех уровнях и имели более реалистичное представле
ние друг о друге; 

g) все учебные программы должны быть свободными от предрассуд
ков в отношении мужчин и женщин и включать критический анализ стерео
типного подхода к роли же1.щин и мужчин; 

2. рекомендует правительствам: 

а) осуществить во всех общеобразовательных системах, начиная с 
обучения в раннем возрасте, действительные реформы, с тем чтобы де
вочки и мальчики считали себя равными; 

Ь) обеспечить такое положение, при котором подготовка учителей, 
консультантов и административных работников была бы свободна от пред
рассудков в отношении пола или от дискримнационного подхода, и повы

сить понимание учителями всех возможностей представителей обоих полов; 

с) обеспечить равное представительство мужчин и женщин на всех 
уровнях обучения и администрации; 

d) использовать Dce формы средств массоDой информации и техни
ки ~ целях расширения возможностей обучения как для женщин, так и 
для мужчин; 

е) обеспечить такое положение, чтобы Dce учебные средства и 
материалы были свободны от предрассудков в отношении пола и были на

праDлены на ликвидацию дискриминационного подхода; 

r) DЫЯDлять Dce наDыки и все человеческие ресурсы общины и 
полностью использоDать эти навыки и ресурсы D ходе общеобразоDатель
ного процесса, уделяя особое Dнимание Dозможностям женщин; 

g) доздать центры подготовки и продвижения для женщин D виде 
общинных или кооператиDных предприятий JJ сельских и городских районах, 
где D этом ощущается наиболее острая потребность; 
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h) продолжить экономические и социальные исследования и оценку 
общеобразовательных программ в плане их влияния на девушек и женщин 
и в плане того, насколько они способствуют изменению взглядов и роли, 
предоставляемой женщинам и мужчинам; 

3о настоятельно призывает разработать и осуществить на деле 
в широком масштабе структуры и стратегии, направленные на достижение 

указанных целей; 

4о призывает неправительственные организации оказать помощь 

правительствам в осуществлении таких программ; 

5о обращается с просьбой к системе Организации Объединенных 
Наций, и в частности к ЮНЕСКО, ФАО, МОТ, ВОЗ и ЮНИСЕФ, а также к дру
гим международным организациям оказать помощь правительствам, по их 

просьбе, в планировании и осуществлении таких программ; 

бо просит далее Генерального секретаря уделить первоочередное 
внимание программам ликвидации неграмотиости среди женщии и общеобра
зовательным программам для женщин и выделить ассигнования иэ Фонда 
для Международного года женщиныо 

25о Равенство мужчин и женщин и ликвидация 
дискриминации в отношении женщин 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

отмечая, что дискриминация женщин препятствует полному исполь

зованию их огромных возможностей в деле служения обществу и несовмести
ма с достоинством человека и принципами уважения прав человека, 

признавая необходимость незамедлительного осуществления полного 
равенства мужчин и женщин в политической, экономической, социальной 
и других областях, 

отмечая растущее осознание правительствами необходимости пол
ностью использовать людские ресурсы для содействия социальному про
грессу, 

ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 3010 (XXVIII) от 
I8 декабря I972 года и 3275 (XXIX) от IO декабря I974 года и подчерки
вая важность проведения основных социально-экономических преобразова

ний для достижения существенного улучшения положения жеl!щин, 

lo призывает все правительства, которые еще не сделали этого, 
принять необходимые меры для быстрейшей ратификации соответствующих 
конвенций и других документов, выработанных Организацией Объединенных 
Наций; 
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2о просит все правительства полностью осуществить принципы, из
ложенные в Декларации о ликвидации дискриминации в отношении женщин; 

3о считает необходимым ускорить разработку и завершение Органи
зацией Объединенных Наций Конвенции о ликвидации дискриминации в 
отношении женщин, которая должна обеспечить на практике полное равен
ство мужчин и женщин во всех областях, в том числе участие в полити
ческой деятельности, в общем и про~ессиональном образовании, занято
сти, равной оплате труда, в службах здравоохранения, социальном стра
ховании и семье, в гражданских и правовых отношениях; 

4о с удовлетворением отмечает прогресс, который уже достигнут 
Комиссией по положению женщин в составлении проекта такой Конвенции; 

5о отмечает, что правительствам государств-членов Организации 
Объединенных Наций предложено представить замечания по проектам 
текстов Iб/, содержащимся в до'кладе Рабочей группы Комиссии по поло
жению женщин, представленном Комиссии на ее двадцать пятой сессии; 

бо приэывает Экономический и Социальный Совет и Комиссию по 
положению женщин подготовить на ее двадцать шестой сессии, с учетом 
этих замечаний, проект для представления Совету и Генеральной Ассам б-~ 
лее; 

7о настоятельно рекомендует всем заинтересованным сторонам 
уделить в I976 году первоочередное внимание подготовке и принятию 
Конвенции о 

26о Международный исследовательский и учебный институт по 
улучшению положения женщин 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

ссылаясь на резолюцию 3010 (:XXV11) Генеральной Ассамблеи от 18 де
кабря 1972 года, в которой Ассамблея провозглашает 1975 год Международ
ным годом женщины и посвящает его активным действиям, направленным на 
обеспечение полного участия женщин в общих усилиях по развитию, 

ссылаясь на резолюцию 3342 (:ХХ1Х) Генеральной Ассамблеи от I7 де
кабря 1974 года, в которой Ассамблея приэывает систему Организации 
Объединенных Наций обеспечивать возрастающую помощь тем программам, 
проектам и видам деятельности, которые будут поощрять и содействовать 
дальнейшему вовлечению женщин в национальную, региональную и межрегио
нальную деятельность в области экономического развития, 

отмечая, что недостаточность исследовательской деятельности, не
достаточное наличие данных и информации является препятствием на пути 
к формулированию стратегии развития для повышения участия и прогресса 
женщин, 

16/ E/CN .6/574. 
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~~~- ~~~~~~~~~~~~---------------------, 

отдавая себе полны~ отчет в необходимости предоставления возмож
носте~ в области подготовки в целях соде~ствия эффективному участию 
женщин, 

1. постановляет рекомендовать учреждение под эгида~ Организации 
Объединенных Наци~ Международного учебного и исследовательского инсти
тута по улучшению положения женщин,финансируемого на основе доброволь
ных взносов,который в сотрудничестве с соответствующими национальными, 
реУиональными и межрегиональными экономическими и социальными исследо

вательскими институтами и специализированными учреждениями будет: 

а) пр~водить исследования, осуществлять сбор и распространение 
информации как основы для формулирования программ и политики в целях 
эффективного участия женщин; 

~ оказывать содействие планированию исследовательской деятель
но•ти для осуществления контроля за изменениями в положении женщин и 

возде~ствия на их жизнь экономических,социальных и технический изме
нений; 

с) разрабатывать,приспосабливать и обеспечивать учебные програм
мы для женщин,в частности те программы развивающихся стран,которые 
позволят им проводить национальные исследования,занимать ведущую роль 

в их обществах и расширить их возможности получения доходов; 

2. предлагает Генеральному секретарю, при полном учете принци
па справедливого географического распределения, назначить группу экс
пертов для оказания ему содействия в создании этого института и раз
работке _его круга ведения; 

1 

3. nросит Генерального секретаря представить на основе рекомен
даци~ груnпы экспертов доклад Экономическому и Социальному Совету на 
его шестидесятой сессии. 

27. Меры по вовлечению женщин в процесс развития 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

~мина~, что в резолюции 2626 (ХХУ) от 24 октября 1970 года 
Генеральная-Ассамблея изложила Международную стратегию развития на 
второе Десятилетие развития Организации Объединеннь~ Наций, одно~ из 
задач которой является обеспечение полного вовлечения женщин в общие 
усилия в целях развития, 

напоминая такж~, что в резолюциях 3010 (XXV11) от 18 декабря 
1972 года и 327~ХХ1Х) от 10 декабря 1974 года Генеральная Ассамблея 
постановила посвятить 1975 год, Международный год женщины, активным 
действиям, направленным, в частности, на обеспечение полного участия 
женщин в общих усилиях в целях развития, 

напоминая также, что в своей резолюции 3342 (ХХ1Х) от 17 декабря 
1974 года Генеральная Ассамблея призвала систему Организации Объеди
ненных Наций обеспечить возрастающую помощь тем nрограммам, проектам 
и видам деятельности, которые будут nоощрять и содействова·rь дальней
шему вовлечению женщин в национальную, региональную и межрегиональную 

деятельность в области экономического развития; и рекомендует всем 
заинтересованным организациям в рамках системы Организации Объединен
ных Наций пересмотреть свою работу и nрограммы в области персонала, 
с тем чтобы определить их влияние на дальнейшее участие женщин в 
развитии, 
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отмечая, что в своей резолюции XII (Население и nоложение жеЕ
щин) I7/ Всемирная конференция по народонаселению Организации Объеди
ненных Наций nросила органы и сnециализированные учреждения Организа
ции Объедине~ных Наций уделять особое внимание влиянию усилий по раз
витию и nрограмм развития на улучшение nоложения женщин, особенно в 
связи с обзором и оценкой Международной стратегии на второе Десятиле
тие развития Организации Объединенных Наций и nри nроведении обсуж
дений Генеральной Ассамблеей на своей сnециальной сессии в I975 году, 

nринимая во внимание также, что в своих резолюциях II СПервана
чальные задачи сельскохозяйственного и сельского развития), У (Поли
тика и nрограммы в целях улучшения nитания) и YIII (Женщины и nродо
вольствие) Всемирная nродовольственная конференция Организации Объе
диненных Наций настоятельно nризывает уделять nервоочередное внимание 
nоложению женщин на любой стадии nроектирования, nланирования, осу
ществления и оценки nрограмм и nроек'l·ов развития I8/, 

отмечая также, что на своей девятнадцатой сессии Совет уnравляю
щих Программы развития Организации Объединенных Наций nредложил ока:зы::.:~· 
вать nостоянное внимание ворросу вовлечению женщин в nроцесс развития 

nри формулировании, разработке и осуществлении nроектов и nрограмм 
Программы развития Организации Объединенных Наций I9/, 

nринимая во внимание, что Экономический и Социальный Совет в 
своей резолюции I942 (LVIII ) от б мая I975 года nредложил органам 
Организации Объединенных Наций уделять особое внимание улучшению 
nоложения женщин с учетом взаимосвязи между демографическими факто
рами, социальным и экономическим развитием и nоложением женщин,а так

же nризывает установить контроль за ходом осуществления краткосрочных 

и долгосрочных nрограмм, 

учитывая также,что nоследние резолюции и действия сnециализиро
ванных учреждениМ Организации Объединенных Наций наnравлены на даль
нейшее вовлечение женщин в процесс развития, 

I. · рекомендует всем органам системы раз вития Организации Объе
диненных Наций, специализированным учреждениям и другим ,:-:'международ
ным программам и учреждениям по оказанию технической и финансовой 
nомощи: 

а) уделять nостоянное внимание тем инJiщиативам, которые спо
собствуют вовлечению женщин в nроцесс развития; 

I7/ Доклад В~ми ной кон еренции по народонаселению 2рганизации 
Объединенных Наций издание Организации Объединенных Нации, в nрода

, же nод~ E.?5.XIII.3), часть nервая, гл. II. 
I8/ Доклад Всемирной nродовольственной конференции (издание 

Организации Объединенных Наций, в nродаже nод N~ E.'?5.Ij_.A.3). 
I9/ Официальные отчеты Экономического и Социального Совета, 

nятьдесят девятая сессия, доnолне~~е N~~ (Е/5646), пункт I5I. 
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Ь) в консультации с Комиссией Организации Объединенных Наций 
по положению женщин включать в ,свои планы развития исследования по 

программам и секторам и программные документы положение е влиянии 

таких предлагаемых программ на женщин как участников и бенефициариев; 

с) создать системы обзора и оценки и осуществлять проекты ис
следований для оказания содействия при разработке, осуществлении и 

оценке программ и использовать социальные и экономические показатели 

в качестве средств определения прогресса в деле вовлечения женщин в 

процесс ра·звития; 

d) обеспечить участие женщин на равноправной основе с мужчина
ми, с учетом принципа географического распределения, на всех уровнях 

принятия решений, в соответствии с которыми регулируется процесс пла

нирования и осуществления этих программ; 

2. предлагает правительствам всех государств-членов и частным 
организациям, занимающимся осуществлением программ развития, учесть 

вышеупомянутые рекомендации в своей деятельности по составлению 

про грамм. 

28. Участие женщин в содействии международному 
миру и международному сотрудничеству 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

вновь подтверждая свою преданность целям Организации Объединен

ных Наций, провозглашенным в ее Уставе, 

твердо веря, будучи государствами-членами этой Организации, в де
ло поддержания и сохранения мира, а также в укрепление дружественных 

отношений и сотрудничества между государствами как необходимое усло
вие поощрения прав человека, 

признавая, что расширение и защита прав человека является необ

ходимым условием для поддержания и укрепления международного сотрудни

чества и мира, 

отдавая должное усилиям женщин, предпринимае~Iм как индивидуаль

но, так и коллективно в целях развития дружественных отношений между 

странами, международного сотрудничества и достижения международного 

мира, 

поощряя более активное участие женщин в межправительственных и 
неправительственных организациях, занимающихся вопросами укрепления 

международного мира и сотрудничества, 
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напоминая о том, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 

3010 (XXVII) от 18 декабря 1972 года признает важность все возрастаю
щего вклада женщин в развитие международного мира и сотрудничества, 

напоминая далее, что согласно резолюции 3010 (XXVII) программа 
мероприятий и действий в целях активизации деятельности в рамках Меж

дународного года женщины была одобрена Экономическим и Социальным Со
ветом в его резолюции 1849 (LVI) от 16 мая 1974 года, 

убежденная в том, что эти программы деятельности женщин во имя 
мира должны быть дополнены более определенными и конкретными мероприя

тиями, 

настоятельно призывает правительства совместными усилиями: 

а) пооырять б~~ш~ечисло женщин получать дипломатические обра
зование и устранять все препятствия к их допуску на дипломатическую 

службу их соответствующих стран наравне с мужчинами и к продвижению 
·женщин на этой службе; 

Ь) обеспечивать женщинам больые возможностей в плане междуна
родной гражданской службы или работы в международных или региональных 
организациях или учреждениях, а также в плане их продвижения на служ

бе; 

с) обеспечивать женщинам равные с мужчинами возможности пред
ставлять свои соответствующие страны на всех международных форумах, 
где обсуждаются вопросы международного мира и сотрудничества и, в 
частности, на заседаниях организаций системы Организации Объединенных 
Наций, а также на всех конференциях по вопросам разоружения и между

народного мира и на конференциях других региональных органов; 

d) разреыать и поощрять участие больыего числа женщин в работе 
учреждений, разрабатывающих реыения национальных правительства по 
вопросам внеыней политики; 

е) проводить на самом низком уровне такие мероприятия, как 
групповые чтения, информационные службы и другие подобные мероприя

тия, в целях ознакомления возможно больыего числа мужчин и женщин с 
концепциями международного мира и сотрудничества, культурных ценностей, 

самостоятельности и самоопределения и другими концепциями, признанны

ми в резолюциях Организации Объединенных Наций, с тем чтобы они могли 
претворить в жизнь эти концепции на всех уровнях общества; 

r) предоставлять женщинам более ыирокие возможности, с тем 
чтобы они лучые понимали политические вопросы и концепции, а также 

были лучые подготовлены для реыения политических проблем, поощряя сво
бодньШ поток информации, а также создавая в университетах и колледжах 
курсы по вопросам управления и международных отноыений; 
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g) осуществлять систему постоянного образования, благодаря кото
рому индивидуальньrn подход и отношение к таким ценностям, как взаимо

понимание между всеми странами и народами, расовое равенство, между

народньrn мир и сотрудничество, которые все мужчины и женщины должны 

воспитывать в своих детях, будут подкрепляться усилиями учителей и 

преподавателей; 

h) максимально использовать все средства массовой информации 
для продолжения образования в духе доброй воли И взаимопонимания меж
дУ всеми народами; 

i) просить Организацию Объединенных Наций провозгласить 24 ок
тября - день Организации Объединенных Наций также специальным днем, 
посвященным международному миру, празднуеNrым на национальном и между

народном уровнях; 

2. настоятельно призывает неправительственные организации при

ступить к активной деятельности по мобилизации общественного мнения в 
интересах справедливого мира в соответствии с принципами и резолюция

ми Организации Объединенных Наций. 

29. Участие женщин в укреплении международного мира и безопасности 
и в борьбе против колониализма, расизма, расовой дискриминации 

и иностранного господства 

.Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

подтверждая выраженную в Уставе Организации Объединенных Наций 
решимость избавить грядущие поколения от бедствий войны, 

напоминая, что Организация Объединенных Наций в своем Уставе 
вновь утверждает веру в основные права человека, в достоинство и цен

ность человеческой личности, в равноправие мужчин и женщин и равен
ство наций, 

напоминая, что пламя мировых войн причинило большие страдания, 
в особенности женщинам и детям, 

принимая во внимание, что миллионы женщин все еще испытывают не

выразимые страдания, а их человеческое достоинство попирается в ре

зультате существования различных форм и проявлений колониализма, ино
странного господства, апартеида и расовой дискриминации, 

вновь подтверждая, что всеобщее укрепление международного мира 
и расширение сотрудничества между государствами будут содействовать 

экономическому, социальному и культурному развитию стран и послужат 

улучшению положения женщин, 
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исходя из того, что центральная тема Международного года женщи
. ны - это вопрос "равенство-развитие-мир'', 

принимая во внимание, что программа Международного года женщины, 
принятая в резолюции 1849 (LVI) Экономического и Социального Совета 
от 16 мая 1974 года,предусматривает мероприятиях в целях содействия 
международной разрядке, укреплению международного мира и расширению 
сотрудничества между государствами, в частности борьбе против колониа
лизма, неоколониализма, иностранного господства и порабощения, против 
апартеида и расовой дискриминации, а также в целях содействия осуще
ствлению прав народов на самоопределение, защите женщин и детей в 
период вооруженных конфликтов и борьбе за национальную независимость и 
самопределение, 

с удовлетворением отмечая тот факт, что Генеральная Ассамблея 
Организации Объединенных Наций в своей резолюции 3276 (ХХ1Х) от IO де
кабря I974 года выразила поддержку самому широкому вовлечению женщин в 
борьбу за укрепление международного мира и ликвидацию расизма и расовой 
дискриминации и, кроме того, приняла решение рассмотреть в качестве 

специального пункта повестки дня своей тридцатой сессии вопрос о роли 
женщин в борьбе против колониализма, расизма и расовой дискриминации, 
за укрепление международного мира и сотрудничества между государства

ми, 

принимая во внимание,что Хартия экономических прав и обязанно
стей государств поДтверждает обязательство всех государств содейство
вать осуществлению всеобщего и полного разоружения и использовать 
сэкономленные средства для экономического и социального развития, а 

также предоставить часть этих средств для удовлетворения потребностей 
развивающихся стран, 

отмечая с удовлетворением положительные сдвиги, имевшие место в 

течение последних лет в области международных отношений, в плане углу
бления процесса разрядка напраяженности и укрепления международного 
мира, в частности ликвидации опасных источников очагов войны во 
Вьетнаме·и созыв Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе, 

выражая серьезное беспокойство по поводу того, что в ряде районов 
мира все еще существуют колониализм, апартеид и расизм и что все.еще 

имеет место оккупация иностранных территорий, представляющая собой 
очень серьезное нарушение принципов Устава Организации Объединенных 
Наций и прав человека как мужчин, так и женщин, а также права народов 
на самоопределение, 

lo вновь заявляет, что укрепление международного мира и безопас
ности, сотрудничество между всеми государствами, независимо от их со

циальных и экономических систем на основе принципов ликвидации остат

ков колониализма, неоколониализма, апартеида, расизма, иностранного 

господства и иностранной оккупации являются необходиыми условиями 
для защиты основных прав человека как мужчин, так и женщи.н; 
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2. nризывает все nравительства, межnравительственные и неправи·
тельственные организации, женские организации и женские группы акти

визировать свои усилия в деле укрепления мира, расширения и углубле
ния прогресса разрядки напряженности и развития и придания ему необра
тимого характера в деле полной и окончательной ликвидации всех форм 
колониализма, прекращения политики и nрактики апартеида и расизма, а 

также иностранного господства и агрессии; 

3.· считает, что содействие достижению целей Организации Объеди
ненных Наций должно найти более яркое отражение в деятельности на
циональных и международных женских организаций, особенно в вопросах 
поддержания международного мира, развития дружественных отношений меж
ду странами, основанных на уважении суверенного равенства государств 

и невмешательстве во внутренние дела, прекращения гонки вооружения, 

ликвидации остатков колониализма, аnартеида, расизма и иностранного 

господства; 

4. настоятельно призывает все правительства принять эффектив
ные меры для достижения всеобщего и полного разоружения; 

5. выражает свою солидарность и поддержку женщинам, которые 
вносят ькпад в борьбу народов за национальное освобождение, и подчерки
вает тот факт, что обеспечение более широкого и более решительного 
и активного участия женщин ускорит час победы для всех борющихся 
народов; 

6. просит Экономический и Социальный Совет предложить Комиссии 
Организации Объединенных Наций по положению женщин подготовить и рас
смотреть на своей двадцать шестой сессии всеобъемлющий доклад об уча
стии женщин в укреплении международного мира и ликвидации апартеида, 

расизма, расовой дискриминации, колониализма, иностранного господства 
и случаев захвата территорий силой, а также об их участии в осуществле
нии права народов на самоопределение, и представить этот доклад 

Генеральной Ассамблее на ее предсiоящей сессии. 

30. Вопрос о территории Панам~ именуемой "Зона канала" 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

учитывая, что сохранение колониального положения, расизма, расо

вой дискриминации, господства и иностранной оккупации представляет 
собой угрозу международному миру и что женщины всего мира нtаравне с 
мужчинами бо~ются за ликвидацию такого положения, 

принимая во внимание, что на территории Панамы, называемой "зо-
на канала'', существует колониальное положение, сохраняющее формы расиз
ма, расовой дискриминации, господства и иностранной оккупации, и что в 
борьбе за ликвидацию этого положения женщины Панамы играют большую 
роль, 
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отмечая, что указанное колониэльное попожение представляет собой 
неравное р~спределение всевозможных благ, связанных с эксплуатацией 
канала, и определенную форму агрессии против Панамы в связи с тем, 
что Панамаjне давала согласиfi на-создание на ее территории воен
ных баз Со~диненных Штатов Америки, 

признавая, что географическое положение Панамы является основ
ной формой природных ресурсов этой страны и что осуществление сувере
нитета этой страны не всей территории является безотлагательным, 

п~едуп-ееж~, что колониальное положение так называемой "зоны 
каналат влияет на женщин и мужчин и на все население и что сохранение 
такого положения представляет собой препятствие на пути к полному 
развитию Панамы, 

1. отмечает необходимость того,чтобы в результате переговоров 
между Соединенных Штатами Америки и Панамой относительно нового со
глашения о канале были ликвидированы колониальное положение, расизм, 
расовая дискриминация, господство и оккупация,существующих без сог
ласия суверенного государства, в соответствии с nринциnами междуна~ 

родного права, регулирующими отношения между государствами; 

2. выражает свою убежденность в том, что нынешние переговоры 
должны раз и навсегда положить конец причинам конфликта и, в частно
сти, предусмотреть осуществление Панамой эффективной юрисдикции в 
так называемой "з( не канала" и контроля над каналом в осуществление 
полного суверенитета и как условия полного развития этой страны. 

3I. Вклад женщин в международный мир путём участия в 
международнь~ конференциях 

-~всеw-v.:-рная кконФе-ренпия в -рамках' JvJе!fуне-родаого:,r.олажже!Ш~Н!:!, 

отмечая , что женщины составляют менее IO процентов в составе 
децегации Ба сессиях Генеральной Ассамблеи и большинстве конференций 
Организации Объединенных Наций, 

отмечая, что женщины составляют менее 5 nроцентов nредставителей, 

отмечая также, что достижение целей Международного года женщины 
требует, чтобы большее число женщин занимали посты в своих собствен
ных правительствах, связанные с определением nолитики и принятием 

решений, с тем чтобы в большей мере содействовать международному миру, 

1. -рекомендует, что в -.нынешнем году правительства государств
членов О~tганизации Объединею1ых Наций стремились значительно увели
чить число женщин в составе своих делегаций на заседаниях, nроводи
мых IJ:oд эгидой Орг аниз ац:и:и Объедv.неннrх ~аций, в частности на сед~
мую специальную сессию и на тридцатую очередную сессию Генеральном 
Ассамблеи; 
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2. рекомендует далее, чтобы в последующие Годы правительства 
государств-членов не только стремились сохранить такое представитель

ство женщин, но и повысить его уровень; 

3. рекомендует далее, чтобы правительства государств-членов 
не ограничивались представительстD0М женщин в Третьем комитете Гене
ральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций, а назначали женщин 
для работы во всех главных комитетах Генеральной Ассамблеи. 

32. Палестинские и арабские женщины 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

принимая во внимание цели и задачи Международного года женщины, 

вновь подтверждая основополагающие цели и принципы Устава Органи
зации Объединенных Наций, в частности поддержание международного ми

ра и безопасности в мире, развитие дружественных отношений между стра
нами, 

выражая глубокую озабоченность по поводу существующего положе
ния - политического, социального, демографического и экономического -
палестинского народа, и в частности условий жизни палестинских жен
щин, и признавая непосредственную взаимосвязь между такими условиями 

и палестинским вопросом, 

вновь заявляя о тщетности разговоров относительно равенства лю

дей, в. то время как миллионы людей живут под игом колониализма, 

считая, что необходимым условием международного сотрудничества 

и мира является национальная независимость и оqвобождение, ликвидация 
колониализма, неоколониализма, Фаыизма, сионизма, апартеида и дискри
минации, а также уважение прав человека, 

выражая глубокую озабоченность по поводу того, что еще не достиг
нуто справедливое реыение палестинской проблемы, и признавая, что па

лестинская проблема и положение на Ближнем Востоке по-прежнему пред
ставляют собой угрозу международному миру и безопасности в мире, 

выражая свою серьезную озабоченность по поводу того, что палес
тинским женщинам и народу препятствуют осуществлять свои неотъемлемые 

права, и в частности их право верну:nься к своим очагам, из которых они 

были насильственно выселены, и к своей собственности, от которой они 
б:рши отчуждены, право на самоопределение и право на национальную неза
висимость и суверенитет, 

признавая, что массовое насильственное изгнание с родины препят

ствует участию и вовлечению женщин в усилия в целях прогресса, 
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nодтверждая право палестинских женщин предпринимать активные и 

более эффективные усилия в интересах мира и развития дружественных 
отношений между странами, 

напоминая резолюцию 3236 (XXIX) Генеральной Ассамблеи ··от 22 нояб
ря I974 года и резолюцию 328I (XXIX) от I2 декабря I974 года, в кото
рой принимается Хартия экономических прав и обязанностей государств, 

напоминая последние резолюции и декларации региональных семина

ров, состоявшихся в Могадишо, Киншасе и Каракасе, 

1о призывает всех женщин мира выразить свою солидарность с пале
стинскими женщинами и народом и оказать им ноддержку в их стремлении 

положить конец грубым нарушениям основных прав человека, совершаемым 
Иэраилем:на оккупированных территориях; 

2о ~ризывает также всех женщин мира принять необходимые меры для 
обеспечения освобождения тысяч людей, борцов за дело самоопределения, 
освобождения и независимость, произволъно содержащихся в тюрьмах 
оккупированными властями; 

3о призывает также все государства и международные организации 
оказать помощь - моральную и материальную - палестинским и арабским 

женщинам и народу в их борьбе против сионизма, иностранной оккупации 
и иностранного господства, иностранной агрессии, а также помочь им 
восстановить их нео'l·ъемлемые права в Палестине, и в частности право 
вернуться к своим очагам, из которых они были насильственно выселены, 
и к своей собственности, от которой они были отчуждены, право на само
определение и право на национальную независимость и суверенитет в 

соответствии с Уставом Организации Объединенных Наций; 

4о просит Организацию Объединенных Наций, ее органы и специализи
рованные учреждения, а также все национальные, региональные и междуна

родные женские организации оказать помощь - моральную и материальнуЮ -
палестинским женщинам и их организациям и институтамо 

33о Помощь вьетнамскому народу 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

напоминая, что девизом Международного года женщины, провозглашен
ного в резолюции 30IO (XXVII) Генеральной Ассамблеи от I8 декабря 
I972 года, является "Равенство, развитие и мrtrp 11

, 

напоминая о резолюции 1944 (LVIII) Экономического и Социального 
Совета от I мая I975 года о "помощи странам Индокитая", 

отмечая роль вьетнамских женщин в борьбе за национальное освобож
дение, что также явилось вкладом в освободительное движение народов и 
эмансипацию женщин на земном шаре, 
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выражая глубокую озабоченность в связи с ужасными последствиями 

войны для национальной экономики Вьетнама и особенно страданиями жен
щин и вьетнамских детей, 

1. призывает женщин и народы мира сде,nать все возможное, что-
бы не допустить развязывания новой войны на земном шаре, подобной вой
не во Вьетнаме, в целях сохранения права народов и женщин жить в 
условиях мира, независимости, свободы и равенства; 

2. предлагает народам и правительствам мира, национальным и 
международ~Iм организациям продолжать их оказание помощи Вьетнаму с 
целью залечить раны, нанесенные войной, и восстановить страну, и обра

щается с просьбой к Организации Объединенных Наций продолжать оказа
ние помощи вьетнамскому народу через посредство Фондов существующих 
международных органов. 

34. Положение женщин в Чили 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

ссылаясь на Всеобщую декларацию прав человека от 10 декабря 
1948 года, Международньlli пакт о гражданских и политических правах и 
Международный пакт об экономических, социальных и культурных правах _20/, 
~ соответствии с которыми основные права ~еловека воэводятся в 

Е категорию принципов, утвержденных международным правом, 

nризнавая, что ряд межправительственных и неправительственных 

организаций, посетивших Чили или в гуманитарных целях, или в целях 
проведения расследования, сообщали о систематическом нарушении всех 

основных гарантий человека в отношении свободы и основных экономичес

ких и социальных прав; и что, в соответствии с этими сообщениями, 
такое положение сохраняется и по настоящее время, 

принимая во внимание, что Е резФлюции 3219 (XXIX) Генеральной 
Ассамблеи от 6 ноября 1974 года, поддержанной девяносто страна--
ми, а также в резолюциях других органоD Организации Объединенных На

ций выражается озабоченность по поDоду того, что продолжают поступать 
сообщения о постоянном грубом нарушении прав человека и основных сво
бод в Чили, 

выражая глубокую озабоченность по поводу сообщений о ухудыающих
ся и унизительных условиях содержания заключенных женщин, а также 

сообщений о возрастающей тенденции к осуществлению репрессий в отно
шении семей преследуемых лиц, с тем чтобы заставить их предстать пе
ред судом, 

20/ Резолюция 2200 (XXI) Генеральной Ассамблеи от I6 декабря 
1966 года. 
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1. настоятельно просит Генерального Секретаря Организации Объе
диненных Наций немедленно и эффективным образом принять все необходи
мые меры для осуществления резолюции 3219 (XXIX) Генеральной Ассамблеи; 

2. требует,чтобы чилийские власти немедленно прекратили все ви
ды казни, пыток и преследований по политическим мотивам и прекратили, 
как свидетельствуют сообщения, продолжающуюся практику угнетения и от

каза в предоставлении свобод и работы, что является грубым нu.руыением 
прав человека, которые являются наследием цивилизации; 

3. требует немедленно освободить всех политических заключенных 
и особенно женщин и детей и других родственников, содержащихся в ка

честве за~ожников; 

4. выражает надежду, что Специальная рабочая группа Комиссии 
по правам челбвека в ~во~~ расследовании и докладе о положении в 
Чили уделит особое вниманше положению женщин и детей; 

5. просит Генеральную Ассамблею на ее 'IIJ;PJ1дЦEkT~ сессии уделить 
в соответствии с резоmоцией 3219 (XXIX) специальное внимание положе
нию женщин и детей в Чили. 

35. Выражение благодарности 

Всемирная конференция в рамках Международного года женщины, 

признавая важность международной деятельности в рамках системы 
Организации Объединенных Наций, направленной на признание равенства 
между мужчинами и женщинами, полное вовлечение женщин в процесс раз

вития и в дело укрепления международного мира, 

будучи убеждена в том, что Всемирная конференция в рамках Между
народного года женщины, которая состоялась в городе Мехико с 19 июня 
по 2 июля 1975 года, представляет собо~ значительньlli вклад в усилия 
международного сообщества по изысканию соответствующих путей обеспе

чения равенства женщин, участия женщин в процессе развития и вовлече

ния женщин в дело укрепления международного мира, 

выражает свою глубокую признательность Президенту Мексиканской 
Республики, г-ну Луису Эыеверия Альварес и правительству и народу 
Мексики за то, что они предоставили возможность провести Конференцию 
в городе Мехико, а также за их щедрое гостеприимство и ценный вклад 
в успеыное заверыение работы настоящей исторической Конференции. 

Рекомендация о созыве второй всемирной конференции в 1980 году 

Конференция реыила рекомендовать Генеральной Ассамблее Органиаации 
Объединенных Наций рассмотреть на ее тридцатой сессии вопрос о созьше 
другой Всемирной конференции женщин в 1980 году. 
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Глава IV 

СОЗЫВ КОНФЕРЕНЦV.И 

1. ГлубоRая озабоченность Организации Объединенных Наций nравами 
женщины нашла свое выражение в Уставе Организации Объединенных Наций, 
в nреамбуле R Rоторому народы Организации Объединенных Наций вновь 
утвердили веру в равноправие мужчин и женщин. Благодаря работе, 
nроделанной Rомиссией no nоложению женщин, ЭRономичесRим и Социальным 
Советом и Генеральной Ассамблеей, ата озабоченнос.ть nривела R nриня
тию RОНRретных мер. 

2. На своей двадцать седьмой сессии Генеральная Ассамблея в резолю
ции 3010 (XXVII) провозгласила 1975 год Международным годом женщины 
и постановила посвятить этот год аRтивным действиям, направленным на: 

"а) обеспечение равенства между мужчинами и женщинами; 

ь) обеспечение полного участия женщин в общих усилиях по 
развитию с особым учетом ответственности и важной роли женщин в 
эRономичесRом, социальном и Rультурном развитии на национальном, 

региональном и международном уровнях, в частности в ходе второго 
Десятилетия развития Организации Объединенных Наций; 

с) nризнание важности растущего БRлада женщин в развитие 
дружественных отношений и сотрудничества между государствами и 
в уRрепление мира во всем мире". 

3. На своей двадцать пятой сессии в январе-феврале 1974 года Rомис
сия по положению женщин реRомендовала Совету nрограмму деятельности, 
Rоторая должна быть осуществлена в ходе проведения Международного года 
женщины J}. Программа вRлючала проведение всемирной Rонференции 11 RaR 
основного пунRта международного празднования года". 

4. На своей пятьдесят шестой сессии Совет одобрил реRомендации Но
миссии и призвал Генерального сеRретаря созвать таRую Конференцию в 
Rонсультации с государствами-членами, специализированными учреждениями 

и заинтересованными неправительственными организациями, имеющими RОН

сультативный статус при Совете (резолюция 1851 (LVI) ЭRономичесRого и 
Социального Совета). 
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5. В той же резолюции ЭRономичесRИЙ и Социальный' Совет изложил сле
дующие цели Rонференции: "изучить, в RaRoй стеnени организации систе
мы Организации Объединенных Наций осуществили реRомендации о лиRвида
ции дисRриминации в отношении женщин, сделанные Rомиссией no nоложению 
женщин со времени ее создания, и nристуnить R осуществлению Междуна
родной nрограммы действий, вRлючая RратRосрочны~ и долгосрочные меры, 
наnравленные на обесnечение участия женщин наравне с мужчинами в об
щих усилиях в целях развития и на лиRвидацию дисRриминации no nризна
RУ nола, а таRже на обесnечение самого широRого nривлечения женщин 
R уRреnлению международного мира и лиRвидации расизма И расовой дисR
риминации" . 

6. 5 июля 1974 года Генеральный сеRретарь Организации Объединенных 
Наций назначил nомощниRа Генерального сеRретаря no воnросам социаль
ного развития и гуманитарным воnросам Хелви Л. Сиnила Генеральным 
сеRретарем Международного года же'нщины, 1975 год, и Rонференции. 

7. На с~се~ возобновленной пятьдесят се~Е~ой сессии Совет постано
вил с прiiЗЕате~ьностью принять предложение прав~те~ьстЕа Мексики вы
ступить в качестве оргаЕизатора Конферен~~и в Ме~ико в ~юне-июле 
1975 года (резолюция 58 (LYII) Совета) .. 

8. В резолюции l85l (LVI) ЭRономичесRий и Социальный Совет nросил 
Генерального сеRретаря nри составлении nовестRи дня сRонцентрировать 

внимание на: "а) оценRе существующих тенденций и изменений роли жен
щин и мужчин в nолитичесRой, социальной, зRономичесRой, семейной и 
Rультурной жизни, вЕлючая разделение обязанностей и nринятие решений 
и ь) изучении основных nреnятствий, мешающих мужчинам и женщинам 
участвовать наравне в общих усилиях в целях развития и на равной ос
нове nользоваться его nреимуществами в городсRих и сельсRих районах". 

9. Ряд региональных и межрегиональных совещаний и Rонсультаций, nро
Беденных в 1974 году, составили часть основной nодготовRи Rонференции. 
В их число вошли: а) международный форум no вопросу о роли женщин 
в области народонаселения и развития (февраль-март 1974 года); ~ ре
гиональная Rонсультация для Азии и Дальнего ВостоRа no воnросу учас
тия женщин в nроцессе развития (май 1974 года); с) региональная 
Rонсультация для АфриRи no воnросу участия женщин в nроцессе развития 
(июнь 1974'года); d) межрегиональный семинар Организации Объединен
ных Наций no вопросу создания национального аnпарата в целях усRоре
ния ВRлючения женщин в nроцесс развития и лиRвидации дисRриминации no 
признаRу nола (сентябрь 1974 года); е) и региональная Rонсультация 
для ЛатинсRой АмериRи no воnросу участия женщин в nроцессе развития 
(аnрель-май 1975 года). 
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10. Генеральная Ассамблея в своей резолюции 3276 (XXJX) просила- :Кон
ференцию представить ей, если это возможно, та~ие предложения и рено
мендации, ноторые она считает необходимыми, на ее сед~мой сnециальной 
сессии, нотерая должна состояться в сентябре 1975 года, и nостановила 
рассмотреть на своей тридцатой сессии пункт, -оз~главл'енный "Междуна
родный год женщины, внлючая предложения и реномендации :Конференции 
в рамнах Международного года женщины", и пуннт;-озаглавленный "0 по
ложении и роли женщин в обществе, с особым анцентом на необходимость 
обеспечения равноправия женщин, на внлад женщин в достижение целей 
второго Десятилетия развития Организации Объединенных Наций, в борьбу 
против нолониализма, расизма и расовой диснриминации, в укрепление 
международного мира и сотрудничества между государствами'!. 

11. В своей резолюции 32'7'7 (XXJX) Генеральная Ассамблея учредила 
Консультативный комитет для Конференции в рамнах Международного года 
женщины для консультирования Генерального сенретаря по вопросу о 
подготовне международного плана действий, ноторый будет завершен Кон
ференцией. Консультативный намитет провел заседания в Центральных 
учреждениях Организации Объединенных Наций с 3 по 14 марта 1975 года 
и обсудил проент Всемирного плана действий. 

''·"-·· 
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Глава V 

УЧАСТНИКИ КОНФЕРЕНЦИИ И ОРГАНИЗАЦИЯ РАБОТЫ 

I2. Всемирная конференция в рамках Международного года·женщины, nод
готовлени ая Организацией Объединенных Наций, nроходила в Мехико с 
I9 июня по 2 июля !975 года. 

А. Участники 

IЗ. Генеральная Ассамблея в своей резолюции З276 (XXIX) nостановила 
nригласить все государства nринять участие в Конференции в рамках 
Международного года женщины. В Конференции nриняли участие представи
тели следующих IЗЗ государств: 

Австралии 
Австрии 
Албании 
Алжира 
Аргентины 
Афганистана 
Багамских островов 
Бангладеш 

Барбадоса 

Белорусской Советской 
Социалистической 
Республики 

Бельгии 

Берега Слоновой Кости 
Болгарии 

Боливии 
Ботсваны 
Бразилии 

Бурунди 

Ватикана 
Венгрии 
Венесуэлы 
Верхней Вольты 
Габона 
Гаити 
Гайаны 
Гамбии 
Ганы 
Гватемалы 
Гвинеи 
Германской демократи

ческой Республики 
Гондураса 

Гренады 
Греции 
Лагоме и 
Дании 

демократического 
Йемена 

демократической 
Республики Вьетнам 

доминиканской 
Ресnублики 

Египта 
Заира 
Замбии 
Израиля 
Индии 

Индонезии 
Иордании 

Ирака 
Ирана 
Ирландии 

Исландии 
Испании 
Италии 
Канады 
Катара 
Кении 
Кипра 
Китая 
Колумбии 
Конго 
Корейской Народно

демократической 
Республики 

Корейской Республики 
Коста-Рики 
Кубы 
Кувейта 
Лесото 
Либерии 
Ливана 
Ливийской Арабской 

Республики 
Люксембурга 
Маврикия 
Мавритании 
Мадагаскара 
Малайзии 
Мали 
Марокко 
Мексики 
Монако 

Монголии 

Непала 
Нигера 
Нигерии 
Нидерландов 
Никарагуа 
Новой Зеландии 
Норвегии 
Объединенной 

Ресnублики 
Камерун 

Объединенной 
Ресnублики 
Танзании 

Объединенных 
Арабских Эмиратов 



Омана 
Пакистана 
Панамы 
Парагвая 
Перу 
Польши 
Португалии 
Республики Южный 

Вьетнам 
Руанды 
Румын и и 
Сальвадора 
Сан-Марино 
Саудовской Аравии 
Свазиленда 
Сенегала 
Сирийской Арабской 

Республики 
Соединенного Королев
ства Великобритании 
и Северной Ирландии 

Союза Советских 
Социалистических 
Республик 

Сомали 
Судана 
Соединенных 
Штатов 
Америки 

Сьерра-Леоне 
Таиланда 
Того 

Тр~нидада и Тобаго 
Туниса 
Турции 
Уганды 
Украинской Советской 
Социалистической 
Республики 

Уругвая 
Федеративной 

Республики Германии 

Фиджи 

Филиппин 
Финляндии 
Франции 
Центрально-

африканской 
Республики 

Чехасловакии 
Чили 
Швейцарии 
Швеции 
Шри Ланки 
Эквадора 
Экваториальной 
Гвинеи 

Эфиопии 
Югославии 
Ямайки 
Японии 

I4. На Конференции присутствовал Генеральный секретарь Организации 
Объединенных Наций. Присутствовали также представители следующих 
отделов и СекретариатR: 

департамента по экономическим и социальным вопросам 
Отдела прав человека 

Экономической и социальной комиссии для Азии и Тихоокеанского 
района 

Экономической комиссии для Латинской Америки 

Экономической комиссии для Африки 

Экономической комиссии для Западной Азии 

Программы Организац11и Объединенных Наций по окружающей среде 

Организации Объединенных Наций по промытленному развитию 
Хабитат: Конференция Организации Объединенных Наций по насе-

.г.:еннь:м пуЕктам 

~-5. I-~ы.г.:и представлены следующие органы Организации Объединенных 
Наций: 

детский фонд Организации Объединенных Наций 

Программа развИтия Организации Объединенных Наций 

Фонд Организации Объединеннь~ Наций для деятельности в обла
сти народонаселения 

Учебный и научно-исследовательский институт при Организации 
Объединенных Наций 
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Научно-исследовательский институт социального развития при 
Организации Объединенных Наций 

Научно-исследовательский институт по социальной защите при 
Организации Объединенных Наций 

Мировая продовольственная программа (совместная программа 
ООН/ФАО) 

I3. Были представлены следующие специализированные учреждения: 

Международная организация труда 

Продовольственная и сельскохозяйственная организация 
Объединенных Наций 

Организация Объединенных Наций по вопросам образования, науки 
и культуры 

Международная организация гражданской авиации 

Всемирная организация здравоохранения 

Международный банк реконструкции и развития 

Всемирная организация интеллектуальной собственности 

I7. Было также представлено Международное агентство по атомной 
энергии. 

I8. Наблюдателями были представлены правительства следующих стран: 

Нидерландских Антильских островов 

Папуа-Новой Гвинеи 

Суринама 

I9. В соответствии с резолюцией 3276 (XXIX) Генеральной Ассамблеи 
национально-освободительные движения, признанные Организацией афри
канского единства иjили Лигой арабских государств в их соответст
вующих районах, были приглашены для участия в Конференции в качестве 
наблюдателей, согласно практике Организации Объединенных Наций. В 
качестве наблюДателей присутствовали представители следующих дви
жений: 

Народного движения за освобождение Анголы (МПЛА) 

Фронта национального освобождения Анголы ( ФНЛА) 
Африканского национального конгресса (АНК, Южная Африка) 

Народной организации Юго-ЗападнЬй Африки (СВАПО) 

Африканского национального совета (АНС, Зимбабве) 
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Национально-освободительного движения Коморских островов 
(МОЛИНАКО) 

Организации освобождения Палестины (ООП) 

20. Комиссия по правам человека была представлена наблюдателем. 

2I. Наб люда те ля ми были представлены следующие межправите лье т венные 
организации: 

Комиссия европейских сообществ 

Совет экономической взаимопомощи 

~ежамер~кан~кий б~нк развития 

D1га арабских государств 

Оргп.низация американских государств 

~~ана.мерю-:анс:r::ая комиссия защиты прав женщин 

Организация африканского единства 

Организация экономического сотруднич~ства и развития 

22. В соответствии с решением 73 (LVIII) Эк'tномического и Социаль
ного Совета в качестве наблюдателей на Конференоrи присутстяовали 
~редставители ~14 неправительственных организа~ий, имек~~х кснсуrь
та.тинный ста.·.i'ус при :::::r:ономическом и Социа.льнсм Совете иr:~ внесенных 
в Реестр. 

23. Список участников приведен в документе E/CONF .66/INF .2. 
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В. Открытие Конференции и выборы Председателя 

24. Конференцию открыл Генеральный секретарь Организации Объединен
ных Наций. В своем заявлении он отметил, что Всемирная конференция 
в рамках Международного года женщины рассматривает один из наиболее 
важных вопросов современности, а именно вклад женщин в развитие со

временного общества. Важно, что Конференция, знаменующая собой ис
торический момент борьбы за права женщин, происходит в период трид
цатилетия создания Организации Объединенных Наций. 

25. Он выразил признательность Комиссии по положению женщин за ее 
новаторскую работу; Генеральному секретарю Международного года жен
щины и Конференции и ее сотрудникам за неустанные усилия; и непра
вительственным организациям и заинтересованным частным лицам во всем 

мире за их помощь и поддержку. От имени Организации Объединенных 
Наций он выразил также благодарность за неоценИмую помощь и госте
приимство, проявленное правительством и народом Мексики в ходе всей 
подготовки к Конференции. 

26. Более широкое признание того, что важные мировые проблемы явля
ются взаимосвязанными и не могут решаться отдельно друг от друга, 

послужило толчi-сом к проведению одновременного исследования проблем, 
касающихся роли женщин в обществе, и проблем продовольствия, народо
населения, окру;:сающей среды, населенных пунктов, здравоохранения и 
образования. Поэтому работу Конференции следует рассматривать в 
плане единого подхода к более широкому пониманию сложных явлений 
современного общества и в плане перспективных устремлений челове
чества в целом. 

27. Вопросы, стоящие перед Конференцией, являются не только вопроса
ми, касающимися основных прав человека, экономики или юридичесi-сих 

прав. Они касаются различий в истории и традициях, а также определе-
·ния препятствий на пути достижения цели Организации Объединенных На
ций, провозглашенной в Уставе, по содействию социальному прогрессу 
и повышению уровня жизни в условиях предоставления более широкой сво
боды. Поэтому в корне неправильно рассматривать вопрос о правах и 
возможностях женщин как менее ва:>:шый вопрос по сравнению с другими 
социальными, гуманитарными и экономическими проблемами. При таком 

- отношении игнорируется тот факт, что эти проблемы могут быть реше
ны лишь при активном участии женщин, а также отрицается право жен

щин в полной мере участвовать в решении проблем, представляющих 
интерес для всего человечества. Есть надежда, что•благодаря прове-

.. дению Года и Конференции будет изменено такое отношение. 
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28. Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций также 
отметил, что Конференция будет являться первым основным шагом в об
щих и глобальных усилиях, направленных на обеспечение подлинного 
равенства женщин, выработку нового курса действий и прекращение 
тенденции к разделению по признаку пола в решении вопросов, касаю

щихся образования, возможностей и первоочередных экономических 
задач. 

29. В заключение он подчеркнул свою уверенность в том, что женщи
ны могли бы играть важную роль в переоценке основных ценностей и 
в определении будущего курса действий для всего мира. Он выразил 
уверенность в том, что Конференция станет поворотным пунктом в уси
лиях по изменению отношений, предрассудков и предположений, которые 
не основываются ни на принципе равенства человека, ни на здравом 

смысле. 

30. На пленарном заседании Конференции выступил также Президент Мек
сики Его Превосходительство г-н Луис Эчеверрия Алварес. Обращаясь 
с сердечными приветствиями к участниr-<ам, он заявил, что проведение 

Конференции дает возможность определить методы и способы, которые 
позволят им воспользоваться такими же возможностями наравне с муж

чинами, и даст им возможность активно участвовать в процессе раз

вития и в деле достижения мира во всем мире. Несомненно, что в те
чение столетий женщин~м в различной степени отводилась второстепен
ная роль в их обществах, и даже сегодня они не обладают полным юри
дическим и фактическим равенством с мужчинами. 

3I. Женщины всего мира, несмотря на существующие между ними раз
личия, имеют или имели общий печальный опыт неравного отношения. 
По мере осознания ими этого явления они призваны становиться 
естественными союзниками борьбы против любой иной формы угнетения. 
В силу этих причин женщины представляют собой значительный рево
люционный резерв современного мира. 

32. Г-н Эчеверрия заявил, что в наиболее сильной степени дискри
минация и эксплуатаци~ осуществляются в отношении женщины, не имею
щей куска хлеба, школы и лекарств для своих детей. Он добавил, что 
в целях дальнейшего расширения участия женщин на всех уровнях и во
влечение их в планирование развития необходимо увязать эти цели с 
действиями, предпринимаемыми на других фронтах против гонки воору
жений, неоколониализма, иностранного господства, расовой дискрими
нации, вмешательства во внутренние дела других государств и угрозы 

использования силы, а также с действиями, предпринимаемыми с целью 
не допустить нарушение независимости, суверенитета и территориальной 
неприкосновенности народов. В борьбе за достижение этих целей жен
щины внесут значительный вклад в дело мира во всем мире. 
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33. Женщины во всем мире должны в полной мере осознать свое не
выгодное положение в обществе, с тем чтобы улучшить это положение, 
а также действовать в интересах улучшения человеческого общества 
в целом. Поэтому Конференция скорее является конференцией женщин 
и мужчин, прилагающих совместные усилия для улучшения положения 

женского населения. 

34. Как матери,j:сенщины должны обеспечить, чтобы их дети видели их 
активно участвующими в процессе коллективных изменений. Как жен
щины, так и мужчины несут одинаковые обязанности в обществе и в 
семье. Могло бы быть достигнуто более равноправное соответствие, 
если бы первые играли более важную роль в жизни общества, а послед
ние - в семье. Все задачи присущи каждому человекунезависимо от 
пола. 

35. Для обеспечения женщин возмо,:шостью участвовать в процесс е та
ких преобразований необходимо внести соответствующие изменения в на
правленность образования и условия труда. Вовлечение женщин в раз
личные аспекты процесса развития, например, в трудовую деятельность, 

не являлось само по себе фактором освобождения. Необходимо также 
осуществить структурные изменения в условиях труда и общественной 
жизни. Иначе работающие женщины будут лишь содействовать повышению 
степени их угнетения. 

36. Г-н Эчеверрия рассматривал необходимость социального. изменения 
положения женщин как фактор, тесно связанный с новым международным 
экономическим порядком. Женщины в третьем мире должны бороться за 
равенство материальных условий и за предоставление равных возмож
ностей в области образования и занятости. Поскольку они добились 
существенных новых свобод, он предупредил, что женщины должны вы
ступать против повторения форм господства и эксплуатации, характер
ных для несправедливьос обществ. Он сделал вывод, что если женщины 
будут и впредь оставаться за пределами всемирного процесса разви
тия, то они не добьются значительных успехов. Следует положить ко
нец насилию, которое в одно и то ':се время является причиной угнете
юля женщин и причиной международных кризисов и войн. Он выразил 
надежду, что рекомендации Конференции окажут значительное влияние 
на современную молодежь и на уровень жизни будущих пеколений путем 
определения общего подхода к проблемам равенства, развития и мира. 

37. На своем первом пленарном заседании Конференция единогласно 
избрала Генерального прокурара Мексики г-на Педро Охеда Паульада 
Председателем Всемирной конференции в рамках Международного года 
:женщины. В своем выступлении на IСонференции Председатель подчерк
нул, что заинтересованность, проявленная в работе Конференции не
которыми присутствующими делегациями и наблюдателями, является 
достаточным доказательством интереса, проявляемого к ней во всех 
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уголках земного шара. Задача Конференции заключается в том, чтобы 
nодготовить nрограмму действий, включающую как кратi<осрочные, так 
и долгосрочные мероnриятия по обесnечению участия женщин наравне с 
мужчинами в усилиях no достижению всестороннего развития, ликвида
ции дискриминации по nризнаку nола и достижению сотрудничества в де

ле укреnления международного мира. 

38. Председатель отметил важный вклад, который участники ожидают 
от nредставителей органов в рамках системы Организации Объединенных 
Наций, которые дош:сны будут выnолнить рекомендации Конференции. Он 
также сказал о важном значении обсуждений, nроходящих на nараллель
ных заседаниях Трибуны Международного года женщины, семинара по 
воnросам nоложения женщины и развития и на встречах журналистов. 

В заключение он выразил свою уверенность в том, что работа Конферен
ции даст начало новой фазе деятельности Организации Объединенных 
Наций, цель которой будет сводиться к изысканию методов эффектив
ного вовлечения женщин в усилия человечества, наnравленные на уста

новление мира на сnраведливой, рациональной и равноnравной основе. 
Выnолняя свою задачу, Конференция будет содействовать установлению 
на nрактике нового международного экономического nорядка. 

39. В своем выстуnлении на том ':се заседании Генеральный секретарь 
Конференции и Года заявила, что Конференция является nервым межnра
вительственным совещанием, nовестка дня которого nосвящена nоложению 

женщин в обществе, и nервым форумам, на котором женщины вошли в 
состав nрактически всех делегаций. Она выразила надежду, что этот 
nрецедент будет установлен и что на будущих международных совеща
ниях по политическим или экономическим воnросам, по вопросам разору

жения, торговли или населенных пунктов мужчины и женщины будут 
nредставлены в равной степени. 

40. Конференция должна учитывать, что женщины и мужчины в равной 
стеnени зависят от будущего и nоэтому они несут совместную ответ
ственность за определение такого будущего. Мужчины не могут тре
бовать предоставления им исключительного права определять судьбу 
человечества, и женщины, со своей стороны, должны также взять на 
себя ответственность за принятие решений наравне с мужчинами. 
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41. Проблемы, стоящие перед женщинами, традиционно рассматриваются 
изолированно от других проблем, стоящих перед обществом. Одна из 
основных задач Года состоит в том, чтобы покончить с такими сепара
тистскими подходами. Отрицание прав и возможностей женщин является 
основной причиной таких мировых социальных и экономических зол, как 
неграмотность, недоедание, массовая нищета, материнская и детская 

смертность и нерегулируемые темпы роста населения. 

42. Несмотря на то, что вследствие культурных, политических, социаль
ных и экономических факторов положение женщин в разных странах и 
внутри стран значительно отличается, между действительными устремле
ниями женщин к социальной справедливости и улучшением уровня жизни 
не существует противоречий. Поэтому женщины должны поддерживать и 
подкреплять друг друга в совместных усилиях, направленных на соэдание 

более современного мира. 

43. Нет страны в мире, где женщины бьwи бы представлены в процессе 
принятия решений пропорционально их численности. В решении государ
ственных дел власть целиком находится в руках мужчин. Участие женщин 
в международных вопросах является также весьма незначительньш, приме

рам чему служит степР-нь представительства женщин в секретариатах в 

рамках системы Организации Объединенных Наций. Необходимо принять 
радикальные меры, с тем чтобы разорвать этот порочный круг путем пре
доставления женщинам равных возможностей в отношении образования и 
профессиональной подготовки, а также равных возможностей стать эконо
мически неэависимыми, с тем чтобы в полной мере играть свою роль в 
обществе. 

44. Хотя женщины активнее выступают против создаваемого для их пола 
стереотипного образа, все еще имеется насущная необходимость изменить 
отношение как мужчин, так и женщин к этому вопросу. Было бы беспо
лезно рассматривать вопрос о неблагеприятном положении женщин в отры
ве от социальнь~ и экономических проблем, стоящих перед обществом в 
целом. Борьба женщин за равенство не менее важна, чем борьба коло
ниальных народов за основные права человека, автономию и независимость. 

45. Генеральный секретарь Конференции и Года обратила внимание Конфе
ренции на предqтоящую седьмую специальную сессию Генеральной Ассамблеи, 
на которой будет рассмотрена Хартия экономических прав и обязанностей 
государств. Предпринимаются решительные попытки установить новый 
международный экономический порядок, с тем чтобы разрешить ряд эконо
мических и политических проблем, все еще влияющих на мир и стабиль
ность в мире. Женщины должны понять, что им следует играть значитель
ную роль в решении этих проблем. Отсутствие содействия с их стороны 
может продлить существование социального застоя и дискриминации по 

признаку пола. 
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46. В заЕлючение она призвала Rонференцию выработать новый подход Е 
процессу развития и установить новую солидарность среди женщин, а таЕ

же равные отношения с мужчинами, что приведет Е новой эре социального 
и эЕономичесЕого сотрудничества между всеми странами и всеми региона

ми мирао 

с. Другие выступления и послания 

47. В своем выступлении на третьем пленарном заседании Rонференции 
премьер-министр Шри ЛанЕи Ее Превосходительство г-жа Сиримао Банда
ранаиЕе заявила, что, ЕаЕ отметила Rонференция, необходимости разра
ботЕи единой программы действий в целях улучшения положения женщин 
впервые уделяется таЕое первоечереднее внимание на международном уров

не. Rонференция предоставила мировому сообществу возможность пози
тивно и ЕонструЕтивно рассмотреть материальные выгоды, Еоторые может 

извлечь общество из участия женщин в процессе развития, и моральные 
выгод~, Еоторые могут быть извлечены в результате их значительного 
вЕлада в дело мира и международного взаимопонимания •. На Rонференцию 

возлагаетсЯ значительная ответственность за изменение струЕтуры че

ловеческого общества в целях изыскания радиЕальной альтернативы вза
мен всем противоречивьш концепциям. 

48. Женщины всего мира имеют единую цель, заЕлючающуюся в том, чтобы 
обеспечить действительное равенство с мужчинами во всех областях 
жизни и освободить себя от дискриминации по признаку пола и обеспе
чить уважение·граждансЕих, политичесЕих, культурньш, экономичесЕих и 
юридичесЕих прав. R этим правам относится право участвовать в голо
совании, право на собственность, право унаследовать и завещать иму
щество, право на равные возможности с мужчинами в отношении занятости 

и право на равную плату за труд равной ценности. 

49. Единый подход к проблеме развития относится к стратегии в отноше
нии улучшения положения женщин, посЕольку, по ее мнению, эти вопросы 

являются причиной проблем, связанных с развитием, социальньш возрожде
нием; и преобразованиями во многих странах. Решение этих проблем долж
но осуществляться наряду с мерами no быстрому экономичесЕому развитию, 
более равному распределению доходов и более широкому участию женщин в 
nроцессе выработЕи решений. Rонференцию следует рассматривать не Еак 
кульминационный момент трех десятилетий общих усилий международного 
сообщества в целях достижения для женщин надлежащего места в обществе, 
поскольЕу они являются его составной частью, а Еак начало эры прог
реоса в мире и гармонии всего человечества в знак признания достоин

ства женщины и матери. 

50. На седьмом пленарном заседании Rонференции 23 июня 1975 года вы~ 
ступил премьер-ми'нистр Швеции Его ·превосходительство г-н Ульф Пальме. 
Он заявил, что проблемы, Еасающиеся женщин, нельзя отделять от проб
лем развития общества в целом. Для того чтобы освободить женщин, 
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необходимо уничтожить нищету, эксплуатацию и голод. Поэтому, по его 
мнению, призыв развивающихся стран к установлению нового международ

ного экономического порядка является основой для вопросов, сто~щих 
перед Конференцией. Таким образом, усилия по достижению равенства 
мужчин и женщин должны осуществляться совместно с борьбой за эконо
мическое и социальное равенство внутри стран и между странами. 

51. Хотя во многих промьwленно-развитых странах уничтоженыофициаль
ные различия между женщинами и мужчинами, тем не менее,предполагается, 

что на практике женщины несут основную ответственность за семью и 

признают свое подчиненное положение в отношении занятости и в рамках 

общества. Премьер-министр Швеции заявил, что в настоящее время растет 

понимание того, что изменение роли женщины требует изменения роли 
мужчины. Поэтому необходимо осуществить широкое преобразование обще
ства, с тем чтобы осуществить эмансипацию женщин, освобождение мужчин 
и более чутко реагировать на потребности детей. Женщины стану~~ эман
сипированными лишь тогда, когда они будут лучше понимать свои rrотен
циальные возможности и права. 

52. Начиная со второго заседания, участникам Конференции были .также 
зачитаны послания следующих глав государств и правительств: ~?ези
дента Аргентины, Ее Превосходительства Марии Эстелы Мартинес де Перон; 
Ее Величества королевы Хашимитского королевства Иордании Алиа; Пред
седателя Президиума Верховного Совета Советского Союза, Его Превосхо
дительства Н. Подгорного; Его Святейшества папы Павла VI ; Преэидента 
Социалистической Республики Югославии, Его Превосходительства И.Б. Ти
то; Председателя Государственного Совета Народной Республики Болгарии, 
Его Превосходительства Тодора Хlliвкова; Президента Доминиканской Рес
публики, Его Превосходительства Хоакина Балагера; Президента Социа
листической Республики Румынии, Его Превосходительства Николае Чау
шеску; Председателя Государственного Совета Германской Демократиче
ской Республики, Его Превосходительства в. Штофа; Председателя Госу
дарственного Совета Польской Народной Республики, Его Превосходитель
ства Хенрика Яблонского; Премьер-министра Японии, Его Превосходитель
ства г-на Такео Мики; Премьер-министра Индии, Ее Превосходительства 
г-жи Индиры Ганди; Председателя Высшего революционного совета Сома
лийской Демократической Республики и Председателя Организации африкан
ского единства, Его Превосходительства г-на Махомеда Сийада Барре; 
Президента Демократической Республики Судан, Его Превосходительства 
г-на Гафера Мохамеда Неймери; Премьер-wмнистра Гренады, Его Г:~евос
ходительства Достопочтенного Эрика Гейри; Председателя Временного 
военного правительства Эфиопии, Его Превосходщтельства бригадного ге
нерала Тефери Банте; Президента Республики Гвинеи, Его Превос:ходи
тельства г-на Ахмеда Секу Туре; главы правительства Паиюлы ГЕ!Нерала 
Омара Торихоса Эрреры; Президента Республики Эквадор, Его Превосхо
дительства бригадного генерала Гильермо Родригеса Jiapы; Предс:едателя 
Совета Министров Италии, Его Превосходительства почетного профессора 
Альдо Моро и Президента Греции, Его Превосходительстiза Константина 
Тсатсоса. 
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D. Утверждение rrоавил rrоопедуры 

53. На своем втором nленарном заседании 19 июня 1975 года Конференция 
утвердила в Еачестве своих правил процедуры предварительные правила 

процедуры, содержащиеся в доЕументе Е/СОNF.бб/2, со следующими поправ
Еами: 

а) в правиле 1 (Состав делегаций) число аЕЕредитованных предста
вителей было увеличено с "двух" до "четырех"; 

ь) правило 6 с внесеННЫlШ в него поправЕами гласит: 

••конференция избирает следую~ должностных лиц: Председа
теля, 46 заместителей Председателя и главного доЕладчиЕа, а таЕ
же председателя для Еаждого из главньсr Еомитетов, предусмотрен

ных в правиле 42. Каждый Еомитет избирает трех заместителей 
Председателя и доЕладчиЕа 11 • 

Е. Утверждение повестЕи дня 

54. На своем втором пленарном заседании 19 июня 1975 года Конференция 
постановила изменить формулировЕу пунЕта 8 предварительной повестЕи 
дня, содержащейся в доЕументе Е/СОNF.бб/1. Затем она утвердила теЕст 
с внесенньw.м в него поправЕами. Утвержденный теЕст повестRИ дня 
(Е/СОNF.бб/7) гласит: 

1. ОтЕрытие Конференции и выборы Председателя 

2. Утверждение правил процедуры 

3. Утверждение повестЕи дня 

4. Учреждение Еомитетов и организация работы 

5. Выборы должностных лиц, Ероме Цредседателя 

6о Полномочия представителей на Конференции: 

а) Назначение Комитета по проверЕе полномочий 

ь) ДоЕлад Комитета по проверЕе полномочий 

7. Задачи и цели .Международного года женщин: теЕущая политиЕа 
и программы 

8.. Участие женщин в уЕреnлении ... международного мира и ликвидации 
расизма, апартеида, рассвои дисЕриминации, Еолониализма, 

иностранного господства и приобретения территорий силой 
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9. Современные тенденции и изменения в положении и роли женщин 
и мужчин и основные препятствия, которые необходимо преодо
леть с целью достижения равных прав, возможностей и обязан
ностей 

10. Участие женщин в процессе развития наравне с мужчинами 

11. Всемирный план действий 

12. Утверждение доклада Конференции 

F. УЧРеждение комитетов и органиэаuия работы 

55. В соответствии с правилом 42 пра:вил процедуры l{с,п:~-::еr·Р-н:·_ия учреди

своем первом пленарном заседании назначила Комитет по проверке пол
номочий согласно правилу 4 в составе следующих девяти государств: 

Бельгия 

Венесуэла 
Китай 
Коста-Рика 
Объединенная Республика 
Танзания 

Сенегал 
Соединенные Штаты Америки 
Союз Советских Социалистических 
Республик 

Филиппины 

56. В соответствии с правилом 42 правил процедуры Конференция учреди
ла два комитета, названные Первым и Вторым комитетами, для расометре
ния важньсr пунктов повестки дня. 

57. Конференция П')становила обсудить организационные пункты (пункты 
1-6) и пункт 12 непосредственно на пленарньсr заседаниях без передачи 
их на рассмотрение комитетов, а пункты 7 и 8 - совместно рассмотреть 
на пленарных заседаниях в качестве части общих прений при усло:вии" 
что конкретные предложения, представленные по пункту 8, будут направ
лены на рассмотрение соответствующего комитета. 

58. Конференция передала пункт 11 Первому комитету. Работа Первого 
комитета излагается в главе VII)~~~ть FТс~ая на~тоящего доклада. 

59. Конференция передала пункты 9 и 10 на рассмотрение Второго коми
тета. Отчет о работе Второго комитета содержится в главеVIП, часть 
третья настоящего доклада. 

G. Выборы должностньсr лиu. кроме ПРедседателя 

60. В соответствии с правилом 6 правил процедуры Конференция избрала 
следующих 46 заместителей Председателя (11 от Африки, 10 от Ааии, 
6 от Восточной Европы, 9 от ~атинской Америки и 10 от Западной Европы 
и других государств): 
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Аргентина 
Берег Слоновой :Кости 
Болгария 
Венесуэла 
Габо н 

Германс:кая Демо:кратичес:кая 
Республи:ка 

Гренада 
Греция 
Домини:канс:кая Республи:ка 
Заир 
Замбия 
Индия 
Индонезия 
Италия 
:Канада 
:Кения 
:Китай 
:Колумбия 
:Куба 
Маври:кий 
Нигер 
Нигерия 
Новая Зеландия 
Норвегия 

ПаRИстан 
Панама 
Перу 
Польша 

Республи:ка Южный ~ьетнам 
Сирииекая Арабская Республика 
Соединенное :Королевство 
Вели:кобритании и 
Северной Ирландии 

Соединенные Штаты Амери:ки 
Сомали 

Союз Советс:ких Социалистичес:ких 
Республи:к 

Судан 
Таиланд 
Тунис 

У:краинс:кая Советс:кая 
Социалистичес:кая Республи:ка 

Федеративная Республи:ка Германии 
Филиппины 
Франция 
Швеция 
Шри Jiан:ка 
Э:квадор 
Югославия 
Япония 

61. :Конференция та:кже единогласно избрала Марию Гроза (Румыния) 
главным до:кладчи:ком. 

62о :Конференция избрала следующих nредседателей главных ·:комитетов, 
учрежденных в соответствии с правилом 42: 

Пе-овый :комитет: Жанна Мартэн Сисое (Гвинея) 

Вто-оой :комитет: Шапур Рассех (Иран) 
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Глава vr 

PEЗKJ.V:E ОF[.ИХ r!PEEИV~ 

63. В ходе общих прений, которые проходили на двадцати пленарных за
седаниях с 19 по 30 июня 1975 года, на :Конференции выступили предста
вители 125 государств-членов и представители органов Организации 
Объединенных Наций, национально-освободительных движений, межправи
тельственных организаций и неправительственных организаций. Все ора
торы вьwазили благодарность и признательность президенту и народу Мек
сики, а также Председателю и Генеральному секретарю :Конференции. 

64. Пункт 7 (''Задачи и цели Международного года женщины: текущая 
политика и программы") и пункт 8 повестки дня ("Участие женщин в ук
реплении международного мира и: ликвид::tции расизма, "Оасовой дискрl,Ii .. ;и.t:а
ции, колониализма, иностранного господства и приобретения тер~иторий. 
силоt'1") были расс}.;отрены на пленарных засед.аЕиях в плг.1~е общих прений. 

65. Многие ораторы присоединились к основному девизу Года "Равенство, 
развитие и мир", указав, что он сосредоточивает основное вни:мание на 
трех основных международных проблемах и требует принятия одновремен
ных мер. Многие из них заявили, что эти три элемента взаимосвязаны 
и что вопросы, касающиеся обеспечения равных возможностей для Jitенщин 
и их участия в общих усилиях по развитию наравне с мужчинами, не могут 
реально обсуждаться в отрыве от других основных социальных и экономи
ческих вопросов, таких как недостаточное развитие, эксплуатация, угне

тение, расовая дискриминация, колониализм, неоколониализм, фашизм и 
войны. Ряд ораторов подчеркнул, что эмансипация женщины является 
составным элементом борьбы всей нации и народа. Главной задачей борь-· 
бы за эмансипацию женщин в настоящее время - это борот:sся с .v.мпвриализ
мом и колониализмом и завоевать и гарантировать национальную неэави

симость, национальные экономические права и интересы, и добиться: со
циального прогресса и прав женщиныо Настоящая :Конференция, с одной 
стороны, рассматривалась как кульминационный момент трех конференций. 
Первыми двумя были Всемирная конференция по народонаселению и Всемир
ная продовольственная конференция, которые в своих реномендациях учли 
взаимосвязь между положением женщин и вопросами народонаселения и 

между положением женщин и производством продуктов питания. Однако, с 
другой стороны, :Конференция рассматривалась как начало новой эрЕ~ более , 
широкого участия женщин и девушек во всех аспектах социального r~о

гресса, развития и в борьбе за мир. В этой Gвязи была выражена поддерж
ка предложенному Десятилетию женщин и развития, которое должно начать
ся в 1975 году, а также включению женщин в стратегию нового экономи
ческого порядка. 

66. :Многие ораторы подчеркнули необходимость изменения экономической 
и социальной структуры многих стран для создания соответствующ~{ уело- ' 
вий достижения равенства женщин. Многие ораторы заявили также, что 
принципы, воплощенные в Уставе Орга.низации Объединенных Наций, :касаю
щиеся содействия равенству и миру для всех, :могут быть реализованы 
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только тогда, когда женщин, на долю которых приходится половина на

селения земного шара, будут прежде всего считать людьми, обладающи
ми всеми гражданскими, политическm1и, экономическими и социальными 

правами. :Многие араты с удовлетворением отметили полезные начина
ния Rомиссии по положению женщин со времени ее создания в 1946 году. 
Было отмечено, что осознание неравноправнаго положения женщин во 
всем мире, на которое указала Rомиссия во многих своих докладах и 
исследованиях, и руководящие принципы, определенные ею для принятия 

мер на национальном, региональном и международном уровнях, представ

ляют исключительно важное значениео Подчеркивалась также необходи
мость учета всех женщин, молодых или пожилых, в сельс:f\ИХ районах или 
в городских, привилегированных или обездоленных, в развитых или в 
развивающихся странах. ~~нагие участники подчеркнули, что полное 
участие женщин стало необходимым условием развития и что оно являет
ся частью общей борьбы человечества за социальный прогресс, мир и 
международное сотрудничество. Прогресс женщин должен быть одной из 
основных задач правительств, международного сообщества и грruкданских 
организаций. Некоторые ораторы считали необходимьш провести обсуж
дения и осуществить рекомендации Rонференции на национальном, регио
нальном и международном уровнях, с тем чтобы они приносили пользу в 
течение длительного времени. Была подчеркнута необходимость более 
широкого международного сотрудничества и предоставления технической 
помощи, в частности со стороны различных органов системы Организации 
Объединенных Наций. Тем не менее, отмечалось также, что правитель
ства, неправительственные организации и отдельные женщины и мужчины 

также несут огромную ответственность за обеспечение выполнения Все
мирного плана действий и других рекомендаций Rонференции на нацио
нальном уровне. Было внесено также предложение о создании постоян
ного органа, в задачу которого входил бы анализ и оценка проблем, 
относящихся к положению женщин в государствах-членах, и который слу
жил бы форумом для представления мнений женщин о мировых и региональ
ных проблемах. Он обеспечил бы наличие гибкого механизма, функцио
нирующего на основе координируемой на международном уровне деятель
ности региональных организаций и проводил бы периодические заседания 
как на региональном, так и на международном уровне. 

67. Некоторые страны считали необходимым создать добровольный фонд 
для содействия осуществлению Плана. Он мог бы финансироваться прави
тельствами и частными организациями. Некоторые ораторы предложили 
также уделить первоочередное внимание предоставлению внешней помощи 
для укрепления национальных и региональных программ в интересах жен

щин. Ряд стран предложил внести специальные вклады в программы в 
интересах женщин, которые будут осуществляться Организацией Объеди
ненных Наций. 
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А. Равенство 

68. Некоторые ораторы считали, что, хотя на протяжении долгого вре
мени многие страны выступали в поддержку концепций основных пра:в и 
свобод человека, подписавшись под Уставом Организации Объединенных 
Наций во Всеобщей декларации прав человека и приняв законодательные 
акты, тем не менее, между правюли человека и правами женщин час·rо 

:юлеют ыrесто несоответствия в результате более низкого положения, ко
торое женщины занимают по отношению к мужчинам. Некоторые ораторы 
считали, что принцип равенства полов связан с принципом равенства 

стран и этнических групп. В этом отношении многие ораторы указали 
на те вьwоды, которые получат женщины и другие полуассимилированные 

группы благодаря новому международному экономическому порядку и дру
гим международным стратегиям развития. 1дногие представители полага
ли, что необходимо революционное преобразование структуры общества 
для социального и политиЧеского раскрепощения женщин и для обеспече
ния равных экономических, юридических и гражданских право 

69. Некоторые ораторы заявили, что в их странах достигнуто равно

правие мужчин и женщин в политической, социальной, экономической и 
культурной областях. Рево.:nоция и социализм глубоко изменили положе
ние широких масс женщин и возвысили их до роли активных строителей 
новой жизни. Число женщин, избираемых в высшие правительственные 
органы, увеличивается из года в год. 

70 о Ряд ораторов коснулись исторических и культурнь:ос факторов,, кото
рые способствуют развитию и поддержанию идеи о более низкой роли жен
щин в огромном большинстве государств мира. Были отмечены различные 
виды законодательных полшrtений, принятых в прошлом для того, ч~rобы 
гарантировать права женщин. Были также затронуты новые законы:, при
нятые в последнее время в качестве непосредственного отклика на дея

тельность систе:t-J.!Ы Организации Объединенных Наций, и, в частнос•rи 
рекомендации Комиссии по положению женщин, а также были затронуты 
вопросы меjхдународного движения женщин. Некоторые из этих законода
тельнь:ос положений включали право женщин на возбуждение дела о разво
де, на прекращение беременности при определенных обстоятельствах, на 
владение собственностью и прода~ ее во Еремя состояния в браке и 
после его расторжения, на осуществление опеки над своими детьми и 

на гражданство. Было также предложено ввести более эффективное за
конодательство для защиты женщин от всех форм физического насилия. 
Другие ораторы конкретно связывали улучшение положения работающих 
женщин путем принятия таких мер, как установление пе:нсий и отпусков 
по беременности с обеспечением такого положения, при кото:ром женщины 
получали бы равную плату с муiitЧинами за труд равной ценности. 

71. Некоторые ораторы отметили, что если даже рассматривать законо

дательные меры каrс предпосылку подлинного равенства, то все же они 

сами по себе недостаточны для обеспечения женщинам действительного и 
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прочного равенства. Необходимо принять различные социально-экономи
ческие меры и провести преобразования. Напрюл:ер, численность жен
сиой рабочей силы может быть ошибочным: поиазателем равенства, по
сколы<у женщины зачастую вьmолняют наиболее низкооплачиваемую рабо
ту. Более того, поскольку в большинстве случаев женщины должны пре
рывать свою трудовую иарьеру в связи с воспитанием детей, при продви
жении по слухсбе их зачастую игнорируют и предоставляют им самую низ
кооплачиваеиую работу. Правительства могут содействовать изменению 
такого несправедливого поло;:сения путем увеличения числа учреждений 
охраны здоровья :матери и ребениа, путем планирования размера семьи 
и улучшения питания и, в частности, путем создания центров ухода за 

детыш в дневное время. Некоторые ораторы считали, что женщины 
могут достичь равенства в обозримом будущем лишь в том слу-
чае, если они будут приэнаны в качестве конкретной целевой группы 
при разработке полит:vши и програм1\1. Бремя женщин, связанное с 
семьей, можно было бы значительно облегчить,·если бы общество в це
ло:м могло принять меры для обеспечения ухода за детьми и обеспечения 
средств на местах и если бы мужчины взяли на себя большую ответствен
ноетЕ за выполнение обязанностей по дому. Ряд участников отметили 
также, что I<ак в развивающихся, так и в раэвитьос обществах .ответствен
ность за воспитание детей должна значительно более справедливо раз
деляться мужчинами, чтобы женщины имели время, необходимое для более 
ширОiюго социального и политического, а также эконшдического участия 

в жизни общества. Равноправное участие мужчин и женщин необходюдо 
для решения всех семейных вопросов. Следует уделить особое внимание 
центрам по уходу за детьми в дневное время и другим учреждениям в 

рамках общины, которые способствуют освобождению женщин от несправед
ливой доли обязанностей, связанньсr с ведением домашнего хозяйства. 

72. Неиоторые ораторы считали уровень эмансипации и равенства жен
щин с :мужчинами в любом обществе важным показателем степени развития 
н политической демократии этого общества. В подтверждение этого ар
Г~'.!ента были приведены статистические данные о проценте женщин в учеб
ньсr заведениях и заведениях профессиональной подготовки кадров, в 
области политики на различных профессиональньос уровнях. Для большин
ства стран весьма характерно, что женщины не занимают высокие долж

ности, связанные с принятием решений. Поэтому была выражена надежда, 
что усилия, предпринимаемые для того, чтобы женщины заняли более вы
сокие долJ:сности в системе Организации ОбъединенНЪОС Наций, были рас
ширены, особенно в танющ областях, как должности в отделениях ПРООН 
на местах. Это может послужить полезньnл примерам для правительств, 
университетов и других учреждений. 

73. Некоторые ораторы подчеркнули важность изменения стереотипного 
отношения му,хчин и хсенщин к роли женщины в обществе. Для этой цели 
крайне необходимо, чтобы женщины участвовали в эr<ономической и со
циальной жизни и чтобы общество обеспечило ;признани:е та:кого их уча
стия. Они долхшы таю:се содействовать, используя такие существующие 
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учре~дения, как JШ<олы (начиная с детей самого раннего возраста) и 
средства массовой информации, для ликвидации: дискриминации: в отноше
нии: женщин. С другой стороны, некоторые ораторы отметили: необходи
мость создания специальНЪDС национальных, региональных и межрегиональ

НЪDС аппаратов для проведения действий и: осуществления контроля :за 
прогрессом, достигнутым в улучшении положения женщин в обществе и их 
участии в разработке национальной политики и принятии решений. В 
этой связи: некоторые ораторы отметили: деятельность национальных кон
сультативных кшли:сси:й и комитетов по сбору даннь:ос о полщtении ):~~енщи:н. 
Была также отмечена деятельность Паиамериканской ком:исси:и защиты прав 
женщин, созданной в 1928 году. По мнению этих ораторов, такие аппа
раты ни: в коем случае не дош::шы быть изолированными от общенациональ
ного планирования и: политики. Такие органы н:огли бы постоянно инфор
мировать общественность о вопросах равенства между полами и убеждать 
прави:тельства ратифицировать мепдународные доr-<ументы, касающиеся воп
проса женщин, в том числе документы, принятые Международной организа
цией труда и Организацией Объединенных Наций по вопросам образования, 
науки: и культуры. Ряд ораторов выразили надежду, что Генеральная 
Ассамблея в скором времени: примет конвенцию о ликвидации дискрюдина
ци:и в отношении: женщин, с тем чтобы придать юридическую силу принци:
пам, иэложеННЬТh1 в Декларации о ликвидации дискриминации в отношении 
женщин, принятой Генеральной Ассамблеей в 1967 году (резолю-
ция 2263 (Х:ХП). 

74. Одна из делегацhЙ выразила мнение, что Генеральной Ассамблее 
пора рассмотреть вопрос о возможности разработки Хартии прав женщин. 
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В. Воnросы развития 

75е УчастниRи Нонференции nолностью согласились с тем,что невозможно 
добиться национального и международного развития без nолного и эффеR-

тивного участия женщин, Rоторые составляют важный элемент всех обществ. 
Многие участниRи высRаэали мнение, что таRое участие, являясь важной 
целью, R Rоторой должны nрисоединиться все, может быть достигнуто лишь 
nри учете различнь~ национальных условий и устремлений. Поэтому име
ется много возможных сnособов достижения этой общей целио 

76. Многие участн.vши выразили свою убежденность в том, что установле
ние нового международного эRономичесRого nорядRа и лиRвидация условий, 
в силу Rоторых женщины занимают более низRое nоложение в эRономичесRой, 
nолитичесRой и социальной жизни, является необходюлым условием для 
достижения равенства. Они заявили, что новый эRоно1mчесRий nорядоR 
обесnечивает уважение nрава всех народов на неэависr1Мое эRономичесRое 
и социальное развитие, nрава осуществлять суверенитет над своими соб
ственными ресурсами и nользоваться благами техниRи и науRи. Другие 
участниRи отметили, что, хотя достижение женщинами равенства тесно 

связано с улучшением условий жизни и созданием более сnраведливого 
междУнародного эRономичесRого nорядRа, женщины не должны ждать свер

жения этих изменений, а должны настаивать и nредnринимать меры, на
nравленные на достижение равной с мужчинами роли во всех областях жиз
ни. НеRоторые участниRи таRже уRаэали на то, что женщины не всегда 
nольэовались выгодами изменений, осуществлявшихся в интересах разви
тия, и заявили, что на npaRTИRe nриэнаны nагубные последствия эRоно
мичесRого роста на жизнь женщин. Многие участниRи согласились с не

обходимостью одновременного и гармоничного осуществления этих двух 
направлений деятельности для достижения полного и эффеRтивного уча
стия женщин в процессе развития. Многие участниRи считали таRже, что, 
в частности, развитые страны несут большую ответственность за соэда
ние условий, благодаря Rоторым может быть достигнуто равенство и что 
поэтому они должны предпринять все усилия для достижения целей вто
рого Десятилетия развития Организации Объединенных Наций и что они 
должны выnолнять предписания Организации Объединеннь~ Наций в отно
шении установления нового международного эRономичесRого порядRа. 

77. НеRоторые участниRи заявили, что в странах централизованного 
планового хозяйства участие женщин в nроцессе развития не является 
проблемой, посRольRу в этих странах осуществляется процесс интенсив

ной индустриализации, в Rотором участие женщин является необходимым 
условием. НеRоторые ораторы подчерRнули, что nроцесс Rоренных со
циальных и эRономичесRИХ преобразований является важным условием для 
радиRального улучшения положения женщин в обществе и для их полного 
вовлечения в процесс развития. Социализм обеспечивает необходимые 
условия для Rоординации фунRций женщин RaR человеRа, занятого в 
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трудовой деятельности, и как гражданки и матери, что, в принциnе, 

обеспечивает равные возможности для мужчин и >кенщин в общем процес
се развития и в процессе выработки решенийе 

78. В ходе обсуждения на Конференции значительное внимание было уде
лено вопросу о связи возможностей трудоустройства с развитием и не
справедливо высоr-<им уровнем безработицы и неполной занятости женщин. 
Во многих районах мщ?а женщины имеют весьма незначительные возмож
ности для полезного трудоустройства вне дома, где в результате своей 
традиционной роли они почти всегда ограничиваются домашней работой 
и воспитанием детей. Даже при наличии более широr-<их возможностей 
трудоустройства, они слишком часто сводятся лишь :к тем традиционным 
областям, которые требуют ограниченного применения воображения и 
врожденных способностей. Это зачастую объясняется тем, что женщины 
лишены возможностей получения элементарного образования и подготовки, 
:которые позволили бы им более эффективно выполнять свои фун:кции. 
Поэтому необходимо уделить особое внимание тому, чтобы помочь жен
щинам воспользоваться более широкими возможностями в отношении тру
доустройства путем ликвидации неграмотности, улучшения школьного об
разования и профессиональной подготовки. 

79. Ряд участников предложил уделить особое внимание не:которЫN.[ про
блемным вопросам и направлениям деятельности. Многие участники от
метили, что сельс:кие женщины составляют значительную часть мировых 

людских ресурсов и тем не менее по сравнению с мужчинами они тради

ционно обречены на выполнение роли слуги, не участвующего в произ
водственной деятельности. Эта пра:кти:ка не только лишает националь
ные и международные усилия по развитию значительных ресурсов, но и 

препятствует женщинам во многих районах мира достичь самоутверждения. 
Поэтому необходимо предпринять решительные усилия с тем, чтобы предо
ставить сельским женщинам возможности, :которые позволили бы им более 
широко участвовать в процессе развития на равной основе с мужчинами. 
Эти возможности можно было бы изыскать в подготешее сельс:кохоз.нй
ственных :кадров, в создании :кооперативов и руководстве ими, в разви

тии промьnпленности в сельских районах и в других областях, в которых 
могли бы происходить события, изменяющие сельскую жизнь. 

80. Некоторые участники :коснулись также вопросов положения и роли 
женщин, живущих в городских трущобах и бидонвилях, как требующих 
тщательного изучения и принятия решительных мер. Необходимо принять 
меры для улучшения социальных услуг и социального обеспечения, чтобы 
помочь этим женщинам занять более прочное положение для участия: в 
процессе развития, однако необходимо проявлять осторожность для обес
печения того, чтобы такие меры укрепляли независю~ую роль женщ~н, а 
не усиливали их зависимость от мужчин. 
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81. · В ходе.Rонференции политика в области народонаселения неодно
кратно отмечалась-как область, в которой женщины особенно заинтере
сованы и. обладают особой· компетентностью и в которой их деятельность 
.связана непосредственно с их участием в процессе развития. Женщи
ны и супружеская чета должны свободно участвовать в принятии реше
ний, касающихся размера семьи и интервалов между рождениями детей, 
с тем чтобы они могли принимать решения о степени их собственного 
участия в деятельности по развитию. 

82. Некоторые представители утверждали, что сохранение разрыва 
между развитыми и недостаточно развитыми странами является одной из 
основньсr причин отсутствия прогресса. По их мнению, основным ус
ловием участия женщин в процессе развития является решение эконо

мических и социальных проблем ведостаточного развития, существую
щих во многих странах и являющихся результатом старой империали
стической и колониальной политики. 

83. Однако значительное число неприсоединившихся и развивающихся 

стран подчеркнуло, что международные отношения, существующие в ны

нешней экономической и политической обстановке, являются основной 
причиной увеличения разрыва между развитыми и развивающимися стра
нами и что решение могло бы быть изыскано только на основе уста
новления нового международного экономического порядка. 

84. Одной из основных тем, вытекающих из обсуждений на Конференции, 
является то, что законодательные меры' хотя они и имеют большое зна
чение, сами по себе не обязательно гарантируют женщинам полной и 
эффективной роли в процессе развития. Следует обратить большее вни
мание на необходимость об~спечения эффективности законодательных 
актов. Необходимо создать широкий круг возможностей для фактиче
ского участия I<ан в целях обеспечения выполнения законодательных ак
тов, так и для уm1что~ения порочного круга обьNаев и практики, ко
торые ограничивают ~енщин выполнением второстепенных и более низких 
ролей. В частности, женщины должны быть включены в процесс принятия 
решений на всех уровнях, включая планирование, осуществление и оцен
ку деятельности в области развития. Следует учредить национальные 
органы для контроля за осуществлением действий по улучшеШlЮ положе
ния женщина 

85. Многие ораторы отметили, что необходимость создания соответ
ствующих условий для полного и эффективного участия женщин в про
цессе развития существует не только в развивающихся странах, но 

имеет место в столь же острой, хотя зачастую и в иной форме и в 
развитых странах. Во многих районах мира женщины ограничены выпол
нением второстепеннюс и более низких ролей в соответствии с поло
жением их собственных обществ, и до сих пор лишь немногие общества 
полностью освободились от бремени угнетения. 
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86. Некоторые ораторы отметили, что в настоящее время все еще имеет

ся мало информации о положении, нуждах и чаяниях женщин и об их фак
тической и потенциальной роли в национальной и международной жизни 
общества. Такая информация крайне необходима для разработки ссютвет
ствующей политики и программ, касающихся роли женщин в процессв раз
вития. Необходимо срочно провести исследования по этим вопросам, в 
частности, исследования вопроса об отношении как мужчин, так и жен
щин к роли женщин в обществе. Участники проявили широкий интерес к· 
региональной деятельности и деятельности Организации Объединенных На-

··. ций по подготовке Еадров, в том числе Африканского научно-исслвдова
тельского и учебного центра для женщин, а некоторые иэ них высJ<аэали 
предположение о необходимости создания международного и научно--иссле
довательского и учебного центра. Такой центр способствовал бы более 
широкому пониманию фаi<Торов, содействующих или препятствующих участию · 
женщин в процессе развития, а также определению новых и перспективных 

областей для принятия в этой связи международных и национальнык дей
ствий.. Существующие подразделения Организации Объединенных Наций и 
ее специализированные учреждения должны обратить особое внимание на 
изыскание новьсr путей определения изменений положения женщин как в 
отдельной стране, так и между странами. 

87. Отмечалось, что, если предполагается поощрять или даже разрешаТЬ' 

женщинам вносить вклад в развитие промышленности, которое является ~
столь важной частью развития каждой страны, необходимы решительные, 
согласованные и координированные усилия со стороны всех участников 

этого процесса: раэвивающихся стран, промышление раэвитьсr стран и 

международного сообщества. Необходимо не только коренное изменение 
отношения, но и действия, которые незамедлительно привели бы к иэме 
нению существующих структур и созданию новых структур, фактически, 

к проведению еще одной промышленной революции. 
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с. МИЕ 

88. Многие ораторы отметили, что равенство, развитие и мир взаимо
зависимы, что жить без других нельзя и что мир является nредnосыл
кой для социального nрогресса вообще и для улучшения nоложения жен
щин в частности. Участники Конференции в общем были согласны в том, 
что nодлинное международное сотрудничество между странами и народа

ми должно, согласно Уставу Организации Объединенных Наций, быть ос
нованным на nолном равноnравии, уважении национальной независимос
ти и суверенитета, невмешательстве во внутренние дела государств, 

веnрименении силы или угрозы силой и nолном осуществлении nрава на 
самооnределение и nризнании nрав человека и достоинства человечес

кой личности. Также широко nризнавалась важность установления ново
го международного экономического nорядка и более широкого участия 
женщин в усилиях no укреnлению международного мира и no ликвидации 
колониализма и неоколониализма, иностранной оккуnации, аnартеида, 
фашизма, расизма и расовой дискриминации во всех ее формах, а также 
nриобретения территори:Vl силой. Некоторые ораторы nодчеркнули важ
ный вклад миллионов женщин в разгром фашизма во второй мировой вой
не; этот вклад свидетельствует о nотенциальных возможностях женщин 

в борьбе за дело мира. 

89. Многие ораторы nодчеркнули, что, хотя в течение nоследних лет 
мир был свидетелем ослабления международной наnряженности, тем не 
менее, ряд вооруженнь~ конфликтов все еще nроисходит в районах Аф
рики, Азии и Ближнего Востока, и миллионы людей - мужчин, женщин и 
детей - nогибли или nодверглись тяжелым страданиям или nо-nрежнему 
nродолж~ют страдать. Некоторые участники nодчеркнули важность как 
для международного мира, так и для nрогресса женщин осуществления 

резолюци~ Организации Объединенных Наций no воnросу международного 
мира и безоnасности, в частности резолюций Совета Безоnасности о 
nоложении на Ближнем Востоке, о выводе израильских войск с террито
рий, оккуnированных в ходе войны 1967 года, и уважении nрава nалес
тинского народа на самооnределение, а также о возвращении домой, 
согласно резолюциям Организации Объединенных Наций, nалестинских 
беженцев и беженцев киnриотово 

90. Многие ораторы ссылались на nостоянное нарушение nрав челове
ка, имевшее место в Чили, и nотребовали немедленно nрекратить nытки, 
угнетение, дурное обращение и реnрессии, жертвой которых является 
чилийский народ и, в частности, женщины. 

91. Некоторые делегации с удовлетворением о,тметили восстановление 
мира во Вьетнаме и дали высокую оценку роли'~нщин в борьбе за на
циональную независимость. Они также заявили о своем желании nомочь 
вьетнамскому народу залечить раны, нанесенные войной, и восстано
вить страну. Они заявили, что nрекращение военных действий в Юга
Восточной Азии значительно сnособствовало оздоровлению международно
го nолитического климата. Усиление разрядки рассматривалось 
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некоторыми делегациями как вклад в создание условий, благодаря ко-
торым все страны, независимо от их социального и экономического , 
строя или уровня развития, смогут извлечь большие выгоды из достиже
ний, являющихся результатом взаимовыгодного сотрудничества. Была 
выражена настоятельная nросьба сделать этот nроцесс необратимым. 
Это, в свою очередь, будет сnособствовать решению nроблем зкономи- ' 
ческого. и социального развития, в том числе nроблем, связанных с 
улучшением nоложения женщин. 

92. Многие ораторы осудили такие nоследствия колониализма и эко
номической отсталости, как неграмотность, нищета, болезни, голод 
и безработица, которые несут страдания миллионам женщин и детей ми-. 
ра. Они утверждали, что решение этих nроблем стало безотлах·атель- . 
ной и настоятельной необходимостью современного мира. В этой связИ 
участники Конференции с удовлетворением отметили, что три колониаль
ных страны - Сан-Томе и Принсиnи, острова Зеленого Мыса и Ангола, 
nоследняя из которых бьша n'Dедставлена на Кон<DеDенции, - с~rанут не
зависимыми в ходе Международного года 1:сенщины. Четвертая страна ,Мо
замбик,стала независимой в nериод nроведения Конференции,а именно · 
25 июня I975 года,и nятая- Суринам- станет не зависимой 20 ноября 
I975 года. С удовлетворением отмечалось участие женщин в этой борь~е. 
Однако некоторые ораторы указали на то,что nосле ликвидации кризисных 
ных ситуаuий женщины,внесшие вклад в их разрешение,часто не nолуча~т 
от этого никакой отдачи: то,что казалось закреnленным улучшением их 
статуса,в особенности в nлане участия в npouecce выработки решений, 
сводилось на нет,как только восстанавливалось докриэисное положение. 

1 

93. Многие ораторы с удовлетворением отметили возрастающую роль· 
женщин в усилиях, наnравленных на развитие дружественных отношений 
между народами, nрекращение гонки вооружений и достижение всеобще-. 
го разоружения, в особенности ядерного разоружения. Некоторые из ; 
них особенно nодчеркивали, что разоружение должно быть всеобщим и 
nолным nод эффективным международным контролем и что необходимо соз
вать nредложенную конференцию no разоружению. Многие ораторы в 
своих заявлениях отмечали роль, которую играет Советский Союз в 
nользу разоружения и международного мира. Обладание огромным арсе-· 
налом оружия, которое может быть исnользовано nротив человечества,: 
рассматривалось как угроза международному миру и nрогрессу. Многие 
ораторы осудили nродолжающееся nроизводство и накоnление вооружениЩ, 
в частности в связи с тем, что средства, исnользуемые для военных 

целей, могли бы быть исnользованы для технической и экономической 
nомощи и для осуществления nрограмм развития, с тем чтобы поднять 
уровень жизни наименее обесnеченных груnп населения и стран. Со
вершенно ясно, что женщины обязаны исnользовать свое влияние для 
того, чтобы nравительства nостоянно nомнили о необходимости всеоб
щего разоружения. Некоторые говорили о том, что до тех пор, nока 
эта цель не будет достигнута, женщины и народы всего мира должны 

делать все возможное для того, чтобы nовысить бдительность в отно
шении всех имnериалистических nроисков, добиться национальной · 

- I75 -



независимости и сохранить международный мир. Женщинам следует так
же предоставить возможность работать в правительственнь~ учреждениях 
и быть в составе делегаций на международных и региональных совеща
ниях, рассматривающих международные и региональные проблемы, воnросы 
национальной независимости,суверенитета над nриродными ресурсами, 
мира, разоружения и безоnасности. Правительства, в свою очередь, долж
ны nредnринять все усилия для увеличения числа женщин в составе на

циональных делегаций. К женским групnам и организациям была также 
обращена настоятельная просьба оказать активную nоддержку nрограм
мам поддержания мира, а также осуществлению различных резолюций 
Генеральной Ассамблеи о нерасnространении вооружений и сокращении 
военнь~ бюджетов. Участникам Конференции наnоминали о том, что на 
своей шестой специальной сессии Генеральная Ассамблея Организации 
Объединенных Наций утвердила Декларацию и Программ3т действий no 
установлению нового международного экономического nорядка (резолю
ция 320I (s-vr) 7'i ?)202 (f'-i'I ) !'еперr_1;r:;ной Асст~нsл~и:) и ч'I'о рн.. cвoe:iii 
ют .ш~r~ть дев.r:т ой сессчи Т енерал ьнв.я Асс<.нл G"л е я реiiительно одо(>рт.lfлэ 
Хэртт,Iю ::экономическн:;:: :r:pi-:JB Tlf о6яэарностей rос_уд;:.1рств (резолюция 328I 
(У __ \,:2:Х)" llo,L.чepюlfBF;Jnocь: что понимание этт1х решений и :и:х связи с воп
росгми:, предстfнmяющиw.и интерес для женщин, будет спосvuствовf3ТЬ 
достwжению социальной справедливости и прогресса в мwре и содейст
вовать междупС~родн ом:у мир:у и без опасности о 

94. Некоторые ораторы считали, что в результате нового международ
ного nорядка и внутренних структурных изменений, а также изменений 
традиционной роли и функций женщин, в частности функцИй, которые 
связаны с материнством, заботой о детях и семье, женщины развили в 
себе такие качества, благодаря которым они исключительно хорошо 
Присnособлены к участию в усилиях, направленнь~ на достижение более 
высокого уровня жизни для слабых и бесnомощнь~, а также на укреnле
ние мира, обеспечение nрава на самоопределение, ликвидацию расизма, 
апартеида, колониализма, неоколониализма, расовой дискриминации, 
иностранного господства и приобретения территорий силой. Несколько 
ораторов считали, что женщины не несут особой ответственности в от
ношении международного мира просто потому, что они являются женщина

ми, однако они считали, что женщины должны наравне с мужчинами нести 

ответственность в процессе nринятия национальных и международных реше

ний, касающихся содействия миру, международной безоnасности и сотруд
ничеству. Ряд ораторов говорили о том, что следует предусмотреть 
воnросы связи между женщинами, с тем чтобы они могли обсудить методы 
воздействия на nравительства в целях·ликвидации напряженности и кон
фликтов. И наконец, nодчеркивалось, что, участвуя в борьбе за мир 
или национальную независимость и освобождение, женщины могут расши
рить свой кругозор, повысить свою политическую сознательность, осоз
нать свою силу, занять более высокое nоложение и добиться уважения 
со стороны общества. 
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Глава v:п 

РАССМОТРЕНИЕ ВСЕМИРНОГО ПЛАНА ДЕЙСТВИЙ И ПРОЕКТА ДЕКЛАРАЦИИ 

А. Доклад Первого комитета 

1. Оыганизация ~аботы 

95. На своем втором пленарном заседании I9 июня I975 года Конферен
ция передала на рассмотрение Первого комитета пункт 11 повестки дня 
(Всемирный план действий), исходя из того, что в случае представления 
текста проекта декларации он будет рассмотрен Первым комитетом в 
связи с этим пунктом. 

96. Пе:рвый комитет собрался под председательством Жанны Мартен Сиссе 
(Гвинея). Он провел двенадцать заседаний в период с 20 июня по 
2 июля I975 года. На своих первом и третьем заседаниях Комитет пу
тем аккламации избрал Нилима Ибрахима (Бангладеш), Ярослава Хавелка 
(Чехословакия) и Глэдис Фрейре де Аддиего (Уругвай) заместителями 
Председателя Комитета, а г-на Джона Бруса Кэмпбелла (Австралия) До
кладчиком. 

97. Комитет рассматривал указанный пункт ll на своих втором-двенад
цатом заседаниях. При рассмотрении этого пункта Комитет располагал 
проектом Всемирного ·плана действий, подготовленным Секретариатом 
(Е/СОNF.бб/5 и Ccrr.l). В качестве справочного докуыента Комитет 
имел доклад Консультативного комитета для Всемирной конференции в 
рамках Международного года женщины (Е/СОNF.бб/ВР/18) и следующие 
справочные документы: Е/СОNF.бб/ВР/1 и Add.1, Е/СОNF.бб/ВР/2, Е/СОNF.бб/ВР/3, 
Е/СОNF.бб/ВР/4, Е/СОNF.бб/ВР/16 и Е/СОNF.бб/ВР/17. На его рассмотрении 
также находилось заявление, Представленное Международным совето::vr по 
со~иальному попечению, неправительственной организацией, имеющей 
консультативный статус I-й категории при Экономическом и Социальном 
Совете (E/CONF .66/NGO/l). 

2о KJ?aTR9e изпоже!~:_~ об.]дИХ П}?ений 

98. В соответствии с решением, принятым на его первом заседании, 
Комитет провел общие краткие прения по этому пункту и установил пя
тиминутный регламент для выступлений. Общие прения проходили на 
его втором-четвертом заседаниях. 

99. Председатель Консультативного комитета для Всемирной конференции 
в рамках Международного года женщины охарактеризовала работу Кон
сультативного комитета, учрежденного в соответствии с резолюцией 
3277 (XXIX) Генеральной Ассамблеи, который подготовил проект Плана. 
Она подчеркнула тот факт, что проект Плана, главным образом пресле
дует цель практической реализации принципов, которые уже были изло
жены в Уставе Организации Объединенных Наций, Всеобщей декларации 
прав человека, Декларации о ликвидации дискриминации в отношении 
женщин и в других документах. По ее слQвам, настало время для при
нятия эффективных мер в целях искоренения всех форм дискрииv.t-:ации 
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в отношении женщин. План должен поощрять и стимулировать осуществле
ние таких мер, а также обеспечивать руководство ими. 

100. Представляя пересмотренный про ект Плана действий (E/CONF .66/5 и 
Corr.lз тм естит ель Генер•зльн ого сеRретаря :К011 ~ерепции отметит• 5 ч 'r о од
ной из ОС11овных проблем, стоящих перед :Конс.:ультr.:tтивным н:оыитетом ~было 
составление Плана, имеющего универсальный характер и применимаго 
к странам, находящимся на весьма различных уровнях развития. В 
проекте Плана содержатся подробные, хотя и неисчерпывающие, руководя
щие принципы для принятия мер: каждое государство должно будет вы
работать свою собственную стратегию и определить свои первоочеред
ные задачи на основе рекомендаций, содержащихся в Плане. Она обрати
ла особое внимание на достижение минимальных целей, которые, как 
предлагается, должны быть достигнуты к 1980 году (E/CONF .66/5, 
пункт 35). Отметив, что в проекте Плана содержится призыв провозгла
сить Десятилетие женщин и развития (1975-1985 годы), она подчеркнула 
необходимость принятия эффективных национальных и региональных мер. 
Все организации системы Организации Объединенных Наций должны сыграть 
свою роль в эффективном осуществлении Плана и в проведении периоди
ческого обзора и оценки, предусмотренных в главе V1 Плана. 

101. Подавляющее большинство представителей поддержало План действий 
и согласилось с тем, что он является самым важным документом Конфе
ренции и поздравило Секрет~риат Организации Объединенных Наций и 
Консультативный комитет с vспешной подготовкой всеобъемлющего текста, 
который может послужить надлежащей основой для проведения обсуждений. 
Идея провозглашения Десятилетия женщины и развития (1975-1985 годы), 
содержащаяся в Плане, получила поддержку со стороны многих предста
вителей. Особенно подчеркивалось значение эффективного осуществле
ния Плана на национальном, региональном и международном уровнях, а 
также надлежащее обеспечение обзора и оценки прогресса в достижении 
целей. 

102. Многие представители отметили, что в Плане отражены основные 
руководящие принципы осуществления задач и целей Международного года 
женщины, а именно равенство, развитие и мир. В документе подчеркну
та, в частности, необходимость борьбы против колониализма, неоколо
ниализма и апартеида, а также борьбы за международную независимость 
народов, международный мир и социальный прогресс. 

103. Два представителя считали, однако, что документ является 
неудовлетворительным, не вскрывает коренной причины дискриминации в 
отношении женщин и не указывает правильный путь к их эмансипации. 
Они подчеркнули, что основным путРч достижения эмансипации женщин явля
ется борьба против империализма, колониализма, расизма, апартеида, 
неоколониализма и гегемонии сверхдержав. Без этой борьбы нельзя 
обеспечить равенство, развитие и мир. 
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104. Представители подчеркнули необходимость ассигнования средств, 
достаточных для достижения целей Плана. Предлагалось продлить на 
временной основе Фонд добровольных взносов, уч:режденный Экономическим 
и Социальным Советом в его резолюции 1850 (LV1). 

105. Ряд представителей признал, что, хотя юридически равенство 
межчин и женщин достигнуто почти повсеместно, тем не менее, неблаго- , 
приятные социально-экономические условия и глубоко укоренившиеся 
дискриминационные взгляды преnятствуют осуществлению законодательных 

положений. 

106. Учитывая взаимозависимость положения женщин и современных гло
бальных проблем, многие представители считали необходимым рассматри- 1 

вать вопрос о положении женщин в контексте таких других заявлений 
Организации Объединенных Наций, как решение о создании нового между
народного экономического порядка, основным элементом которого многие 

представители считали Хартию экономических прав и обязанностей госу
дарств, а также в контексте политики ликвидации колониализма, неоко

лониализма, расовой дискриминации, расизма, апартеида и иностранного 
господства. В этом контексте ряд представителей заявили, что осво
бождение большого числа народов от иностранного господства, позво
лившее им стать полноправными членами международного сообщества, 
является самым выдающимся достижением за последнее десятилетие. 

107 Некоторые представители поделились своими достижениями в областИ 
реализации прав женщин и заявили, что в Плане должен быть более 
подробно разработан вопрос связи международного мира с проблемой 
равенства полов и проблемы развития. Предлагалось включить в План в~
прос о вкладе женщин в дело мира и сотрудничество между государствами 

в плане исторической перспективы. Было также предложено включить в 
План призыв к полному ядерному и общему разоружению. Некоторые пред
ставители, касаясь положения женщин, находящихся в тюрьмах и подвер

гающихся пыткам, обратились к Комитету с призывом принять конструк- , 
тивные меры, для того чтобы облегчить страдания этих женщин. 

108. Многие представители в Комитете выступили в поддержку принятия 
Конференцией декларации о принципах, воплощающих некоторые иэ указан
ных идей. По мнению многих представителей, Первый комитет является 
соответствующим органом для рассмотрения подобной декларации и для 
обеспечения такого положения, чтобы эта декларация дополняла План 
и чтобы избежать повторений и дублирования в этих двух документах. 

1 

109. Многие представители выразили мнение, что первоечереднее внима,:... 
ние в Плане действий должно быть уделено удовлетворению нужд подав
ляющего большинства женщин в раэвивающихся странах, проживающих в 
сельских районах и бедных городских районах. Высказывалось мнение 
о том, что некоторые части Плана, особенно раздел о жилищном строи
тельстве, не отражают должным образом потребности этих женщин. 
Крайне важно, чтобы женщины были представлены на Конференции Сргr:п=нJiза
цщи Объединенаых Н<'зций по нвсетrеrтным ·ny'fJKT:зм (Ха6итн.т) в 1976 году -q: 
чтобы они в· полный голос заявили о своих нуждах. 
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IIO. Многие nредставители рекомендовали соответствующие меры для 
удовлетворения нужд сельских женщин, особенно женщин, занятых в на
туральном сельском хозяйстве. Другие сnециально nодчеркивали самые 
насущные nотребности городских женщин и nроблему отчужденности, с 
которой nриходится сталкиваться nоследним. 

111. Многие nредставители указали, что, хотя экономическое развитие 
является важным элементом в улучшении положения женщин и расширения 

их участия в жизни общества, более быстрые темпы экономического и 
социального роста необязательно непосредственно связаны с этим улуч

шением. 

II2. Ряд представителей отметили, что положение в области народонасе
ления связано причинной связью с положением и благосостоянием женщин, 
хотя характер этой причинной зависимости является различным в случае 
разных культур и отражает многообразие проблем как на региональном, 
так и национальном уровнях. Высказывалось мнение о том, что женщин 
часто используют в политических интересах. В таких случаях вопросы 
народонаселения и социальная политика, касающаяся деторождения, ре

шаются таким образом, что женщины лишены свободы выбора в nлане де
торождения. Согласно этой точке зрения в тех случаях, когда дело 
касается деторождения, потребностями и желаниями женщин часто жерт
вуют ради нужд и желаний государств и общества. Было высказано мне
ние, что эти моменты должны быть отражены в Плане действий и что осо
бое место в Плане должно быть отведено развитию женщин и удовлетво
рению их желаний и стремлений. 

II3. В этой связи ряд делегаций подчеркнули, что свободное и от
ветственное решение относительно числа детей и интервалов между их 
рождениями должно осуществляться индивидуально супружеской четой, 
и что политика в области народонаселения - это вопрос, который должно 
решать каждое суверенное государство. 

II4. Подчеркивалось, что условия и типы внутренней и международной 
миграции часто создают для женщин трудности личного, социального и 

экономического характера и взаимосвязаны с условиями и характерными 

особенностями развития. Ряд делегаций также указали, что вопрос о 
международной миграции должен рассматриваться положительно в качестве 
элемента политики народонаселения, причем особое внимание должно 
уделяться положению женщин и их семей. Ввиду масштаба и многообразия 
этих проблем предложения, касающиеся действий, должны включать положе
ния, обеспечивающие их решение. 

II5. Ряд представителей рекомендовали перераспределить функции и 
обязанности между мужчинами и женщинами с целью освободить многих жен
щин от двойного бремени. Некоторые представители предложили возвести 
деятельность по ведению домашнего хозяйства до уровня общественной 
деятельности и возложить ответевениость за заботу о детях на госу
дарство. Укаэывалось, что значительное большинство женщин не в 
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состоянии требовать лучших условий труда, nоскольку они не являются 
членами nрофесюзов и в этом смысле коллективно не организованы. 

IIб. Некоторые nредставители конкретно указали на то, каким образом 
их nравительства оказывают nомощь семьям в восnитании детей и выnол
нении домашних обязанностей. 

II7. Средствам массовой информаци~ nредлагалось оказать содействие в 
изменении сложившихся nредставлении в отношении достижения целей 
Плана. Предлагалось создать некоммерческую международную сеть связи 
с целью nредоставления средствам связи каждой страны информации no 
воnросам развития и ознакомления населения, с новой ролью женщин и 
результатами их борьбы за равенство с мужчинами. 

II8. Некоторые nредставители заявили, что в Плане следует уделить 
большее внимание воnросу образования на всех уровнях, обесnечению 
женщин возможностями для более широкого участия в жизни общества, 
особенно в nроцессе nринятия решений. 

II9. Многие nредставители заявили, что, хотя развитие техники сnособ~ 
ствует улучшению общего благосостояния, блага, являющиеся результатом 
этого развития, расnределяются неравномерно, и трудящиеся женщины 

часто оказываются в особо невыгодном nоложении в этом отношении. 

120. Некоторые nредставители nризвали незамедлительно ратифицировать 
международные документы, наnравленные на ликвидацию дискриминации 

женщин. Другие делегаты nодчеркнули необходимость nереоценки уста
ревших международных конвенций или деклараций, которые могут оказывать 
отрицательное воздействие на возможности женщин в отношении заня
тости. Некоторые nредставители настоятельно требовали ускорить 
nодготовку конвенции о ликвидации дискриминации в отношении женщин. 

I8I - 1 
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I2Io Одна из делегаций высказала мнение, что для того, чтобы nол
ностью отразить nрава, nоложение и роль женщин в современном мире 

как активных участниц национальной,) международной, nолитической, 
экономической, социальной и культурной жизни и как nервых воспита
телей подрастающего поколения, необходимо, чтобы Организация Объеди
ненных Наций рассмотрела возможность разработки Устава для этой 
цели о 

I22. Несколько представителей объявили о создании в их соответствую
щих странах региональных и национальных центров исследования проблем, 
стоящих перед женщинамио Другие заявили о создании таких националь
ных органов по содействию улучшения положения женщин, как националь
ные комиссии и женские бюроо Комитет был информирован о том, что 
Ассоциация стран Юго-3ападной Азии 1/ nредложила создать постоянный 
комитет по вопросам женщин в целях создания аппарата осуществления 

региональной деятельности по улучшению nоложения женщин и осущест
вления Всемирного плана действийо Комитет также был информирован 
о том, что в Латинской Америке nри nоддержке Панамериканской комис
сии защиты прав женщины будет создан региональный центр для осущест
вления исследований, профессиональной nодготовки, технического сот
рудничества и обмена общественной информацией, и что важно, чтобы 
этот центр установил полное сотрудничество с другими региональными 

центрами, которые могут быть созданы, а также со всеми учреждениями 
Организации Объединенных Нацийа 

I23o Комитет также заслушал заявления наблюдателей от национально
освободительных движений, которые, как и другие делегации, подчерк
нули, что в странах, где все еще имеет место колониальное правпение 

или иностранное госnодство, женщины подвергаются двойной дискримина
ции, а именно по признаку пола и расыо Нельзя отделять друг от дру
га борьбу за освобождение стран·и борьбу за ликвидацию дискримина
ции по признаку пола, и поэтому эту борьбу следует вести таким об
разом, чтобы обе цели осуществлялисъ не в ущерб одна другойо Осво
бождение женщин и национальное освобождение требуют активного учас
тия как мужчин, так и женщин, и освобождение стран также требует 
участия женщин и мужчина 

I24-. Некоторые делегации выеказались в nоддержку согласованной 
системы по осуществлению обзора и оценки достигнутого прогресса и 
проблем, с которыми приходится сталкиваться в области улучшения 
положения женщин; они выразили надежду, что зто может быть увязано, 
наnример, с сообщениями, касающимися осуществления Международной 
стратегии развитияо 

I25a Ряд наблюдателей от неправительственных организаций nриветство
вали проект Плана действий, который они сочли хорошей основой .для 
обсуждения. Они выразили свою поддержку Плану и подчеркнули )~"ё:Жность 
его выполненияа 

l/ Состоит из Филиnпин, Индонезии, Таиланда, Сингапура и 
Малайзии о 
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I2б.. Один наблюдатель ссылался на злоупотребления, от которых 
страдают потребители во всем мире, в частности в раэвивающихся стра
нах и удаленных районах, и предложил, чтобы женщины взяли на себя 
ведущую роль и предложили Генеральной Ассамблее провести исследова
ние существующей практики и стандартов в целях обеспечения мер по 
защите прав потребителей, формулирования примерного кодекса защиты 
потребителя и создания, в рамках Организации Объединенных Наций, уч
реждения по защите потребителяс 

3о ~Меры, принятые Кuмитетом 

I27o На своем 5-м заседании Комитет, по рекомендации своего •юро, 
постановил беэ проведения голосования создать неофициальную рабочую 
группу для рассмот~ения по пунктам проекта Всемирного плана действий 
(E/CONF .бб/5 и Corr •-'-) в свете :многочисленных поп~авок, п:редста~лен
ных в Секретариат большинством участников Конференции, и рассмотреть 
по главам проект Плана на своих официальных эаседанияхо 

I28.. Неофициальная рабочая группа разделилась на две подгруппы А и 
В, с тем чтобы изучить соответственно Введение и Главу I проекта Все- ' 
мирного плана действийо 

I29o Ввиду недостатка времени Комитет не был в состоянии рассмот
реть по главам проект Плана действий, подготовленный Секретариатоме 

I30. На шестом заседании по предложению представителя Алжира Коми
тет беэ голосования постановил принять в принципе Введение и Главу I 
проекта Всемирного плана действий (Е/СОNF.бб/5 и Corr.l) с :~~несен-
ными в их неофициальными рабочими группами Комитета поправками .. 

I3Io На 7-м заседании представитель Сенегала, выступая от имени аф
риканской группы, предложил, чтобы Комитет постановил принять беэ 
проведения голосования Введение и Главу I проекта Всемирного плана 
действий с внесенными в них неофициальными рабочими группами Комите
та поправками и главы П-'VI, подготовленные Секретариатом на основе 
рекомендаций Консультативного комитета (E/CONF .бб/5, главы п-··н), 
наряду с уже подготовленными региональными планами действий и теми 
планами, которые могут быть подготовлены, с тем чтобы стать состав
ной частью Всемирного плана действий, который надлежит принять Кон
ференции .. 

I32o На своем 8-м заседании Комитет беэ проведения голосования 
постановил принять Все.мирный план действий, состоящий иэ элементов, 
перечисленных в предложении, внесенном на предыдущем заседании 

представителем Сенегалао Комитет согласился также с тем, чтобы 
заявления и предложения представителей, относящиеся к Плану, были 
приложены к тексту Плана Семо пункты I54- и I5б) .. 
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4" 3аюшения представителей относительно Всемирного плана 
---:цеис-тВиИ 

I33o Приветствуя принятие проекта Плана дейст-вий, многие представи
тели, -тем не менее, выразили сожаление в связи с тем, что Комитет не 
смог рассмотреть многие из представленных поправок" Некоторые пред
ставители заявили, что это не должно стать прецедеитом в будущем для 
других конференций" Было предложено при проведении в будущем анало
гичных конференцийустанав::rивать предельный срок за несколько дней до 
открытия конференции, с тем чтобы можно было ~олжным образом рассмот
реть поправки, резолюции и декларациио 

I34o Многие представители считали, что осуществление Плана и положе
ний главы VI об обзоре и оценке представляет :наибольшую важность и 
нуждается в подкреплениио Другие представители также подчеркивали 
неотложный характер принятия срочных мер для осуществления Плана о 

135" Ряд представителей особенно r:одчер:Е<ивали, что, как у:Е<азывается в 
Плане, каждая страна должна осуществлять План с учетом своих собст
венных национальных планов, первоочередных задач, социальных и Rуль

турных условий И· национальных традицийо 

136о Другие заявления и конкретные предложения представителей прила
гаются к Всемирному плану действий" /С'м oЧfJC'I'Ь первая, глава П ,раздел Cn/ 

5о Рассмотрение про~тов резолюций 2/ 

137 о HrJ 9-м заседании Комитету был представлен проект резолюции 
(E/CONF.66/C.1/1.23), озаглавленный "Исследования и профессиональная 
подготовка в целях улучшения положения женщин в Африке'' о После уст
ной поправRи, предусматривающей добавление нового пуr=шта 5 в постанов
ляющей части, Комитет без голосования принял, в качестве прое:Е<та ре-
золюции 1, этот проект резолюции (E/CONF.бб/C.l/1.2::") с внесенными 
в него устными поправками о (Относительно решений, принятых на пленар
ном заседании, смотри nункт 159 ниже; окончательный текст см.,часть 
первую, главу 111, резолюцию lc) 

138.. На 9-м заседании Комитету был представлен проект резолюции, 
озаглавленный "Международное сотрудничество в рамках проектов, направ
ленных на достижение целей Всемир н ого плана действий"(Е/СОNF .66/с .1/1.26). 
Комитет без голосования принял этот проект резолюции в Rачестве 
проекта резолюции 1I" (Относительно решений, припятых на пленарном 
заседании, смопункт 160 нижео 0Rончательный теRСТ смотри часть пер
вую, главу 111, резолюцию 2~) 

139о На 10-м заседании Комитету был представлен проект резолюции 
(E/CONF .66/с .1/1. 31), озаглавленный "Положение женщин в Южной АфриRе, · 
Намибии и Южной Родезии 11 о 

2/ Список проектов резолюций, представленных Первому комитету, 
приводится (с указанием авторов) в приложении 1о 
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140. Соавторы проеi<та резолюции (E1CCNF.66/C.I/L.3I) объявили о своем 
согласии с nоправi<ами (E/CONF.66/C.I/L.34), предложенным к этому про
еi<ту. Намитет рассмотрел таi<же устные nonpaвi<и, части I<оторых были 
вi<лючены в npoei<т резолюции Q::E/C0'NF •. 66/С • .1/L .• ·?I) в Тбм виде, в I<ai<oм 
они были исправлены в соответствии с изменениями, предложенными в 
ДОI<ументе E/CONF ,66/С .1/L. 34. 

141. На том же заседании Намитет провел голосование по npoei<тy резо
люции (E/CONF.66/C.i/L.3I) следующим образом: 

а) он принял 5-ый nyHI<T преамбулы 57 голосами против 14 nри 4 
воздержавшихся; 

ь) он принял б-ой nунi<т преамбулы 57 голосами против 5 при 9 
воздержавшихся; 

с) в результате nоименного голосования Намитет 53 голосами З/ 
nротив 12 nри 13 воздержавшихая принял пункт 4 nостановляющей части. 
Голоса распределилисЪ следующим образом: 

Голосовали за: Алжир, Афганистан, Белоруссi<ая Советсi<ая Социа
листичесi<аЯ Ресnублиi<а, Болгария, Бразилия, Венг
рия, Демоi<ратичесi<ая Ресnублиi<а Въетн~м, Гайана, 
Гана, Гвинея, Германская Демократичесная Ресnуб
лика, Демократический Йемен, Доминиканская Ресnуб~ 
лика, Египет, Заир, Замбия, Индия, Индонезия, 
Иордания, Ирак, Иран, Натар, Нитай, Нонго, Норей
СI<ая Народно-Демократическая Ресnублика, Нуба, 
Нувейт, Малайзия, Mapoi<I<o, Mei<CИI<a, Монголия, Не
nал, Нигер, Нигерия, Объединенная Ресnублика Тан
зания, Оман, Перу, Польша, Румыния, Ресnублиi<а 
Южный Вьетнам, Сенегал, Союз Советсi<их Социали
стичесi<их Ресnублиi<, Судан, Того, Тринидад и То
баго, УI<раинсi<ая Советсi<ая Социалистичесi<ая Рес
публиi<а, Фиджи, Чехословакия, Чили, ЭI<вадор, Эфи
опия, Югославия, Ямайi<а, 

Голосовали 

ПDОТИВ: Бельгия, Дания, Исландия, Италия, Нидерланды, Нор
вегия, Соединенное Норолевство Велиi<обритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америi<и, Фе
деративная Ресnублиi<а Германии, Филиnпины ~/, Фин
ляндия, Швеция. 

3/ Делегация Нанады заявила, что она воздержаласъ, однако ее 
голос не был зарегистрирован. 

4/ На двадцать третьем nленарном заседании делегация Фи~иnпин 
заявила, что она голосовала за, а не против nунi<та 4. 
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Воздержались: Австралия, Австрия, Аргентина, Берег Слоновой 
Кости, Бирма, Гондурас, Испания, Коста-Рика, 
Новая 3еландия, Таиланд, Центральноафриканск~я 
Республика, Швейцария, Японияо 

d) проект резолюции (E/CONF.66/C.l/L.31) в целом с внесенными в 
него поправками был принят в качестве проекта резолюции III 55 голо
сами при I7 воздержавшихся, причем никто не голосовал противо (Отно
сительно решений, принятых на пленарном заседании, смотри пункт Iбi 
ниже; окончательный текст смотри часть первую, главу III, резолюцию3о) 

I42a На IО-м заседании Комитету был представлен проект резолюции, 
озаглавленный "Роль системы Организации Объединенных Наций в осущест
влении Всемирного плана действий 11 (E/CONF.66/C.l/L.33). 

I43o На ll-м заседании после получения ряда устных поправок, пред
ложенных к различным разделам проекта резолюции, Комитет приступил к 
голосованиюо В результате голосования Комитет: 

а) отклонил 27 голосами против I7 при I8 воздержавшихся поправ
ку, предложенную к третьему пункту преамбулы; 

Ь) принял 54 голосами против 9 при б воздержавшихся третий 
пункт преамбулы проекта резолюции (E/CONF.66/C.l/L.33); 

с) отклонил 37 голосами против 29 при б воздержавшихся поправ
ку к пункту 2 постановляющей чаеrи проекта резолюции; 

d) принял 58 голосами против 9 при 7 ьоздержавшихся пункт 2 
постановляющей части проекта резолюции; 

е) отклонил 39 голосами против 11 при I5 в.оздержавшихся поправ
ки, предложенные к подпунктам а и ~ :.ункта 3 постановляющей части 
проекта резолюции; 

f) принял 51 голосом против 2 при 1 воздержавшихся предложе
ние добавить новый пункт 4 в постановляющую частьо 

I44o На том же заседании Комитет без голосования принял в качестве 
проекта резолюции IV проект резолюции (E/CONF.66/C.l/L.33)в целом с вне
сеюJыми в него поправками о (Относительно решений, припятых на пле
нарном заседании, смотри пункт Iб5 ниже; окончательный текст смотри 
часть первую, главу III, резолюцию 4о) 

I45o На IО-м и 11-м заседаниях Комитет рассмотрел проект резолюции 
(E/CONF .66/с .l/L.35), озаглавленный 11Женщины и здоровье 11 о На 11-м 
заседании Комитет принял в качестве проекта резолюции v этот проект 
резолюции с внесенными устно поправками бб голосами при I2 воздер
жавшихся, причем никто не голосовал противо (Относительно решений, 
припятых на пленарном заседании, смотри пункт Iбб ниже; окончатель
ный текст смотри часть первую, главу III, резолюцию ~) 
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I46 о На 11-м заседании следующие проекты резолюции были сняты их 
авторами: 

а) 

ь) 

E/CONF.66/C.l/L.24, 

E/CONF.66/C.l/L.25, 

озаглавленный "Сельская местность"· 
- ' 

о за главленный 11 0браз овгние"; 

с) E/CONF.66/C.l/L.27, озаглавленный "Программы в области здраво
охранения для матери и ребенка"; 

d) E/CONF.66/C.l/L.29, 

е) E/CONF.66/C.l/L.30, 

озаглаВЛf=!ННЫЙ "Средства информации"; 

озаглавленный "Развитие и участие 11 о 

I47o На 1l-м заседании :Комитет без голосования постановил не рассмат
ривать проект резолюции, содержащийся в документе E/CONF.66/C.l/L.28, 
озаглавленный "Женщины и развитие человека тт о 
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I48o На своем IО-м заседании Комитет получил проект резолюции 
(E/CONF.66/C.l/L.32) , озаглавленный "Участие женщин в седьмой специ;:.шь
:ной сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Hai.JlдЙ и в 
других заседаниях различных органов Организации Объединенных Наций" о 

I49o На своем I2-м заседании Комитет принял в качестве проекта резо-
люции VI этот проект резолюции с внесенными в него устными поправ-
ками (E/CONF.66/C.l/L.32) 83 голосами при IO воздержавшихся, причем 
никто не голосовал противо (Относительно решений, принятых на пле
нарном заседании, смопункт I68 ниже; окончательный текст смо часть 
первую, главу III, резолюцию 6о) 
I50o На I2-м заседании на рассмотрении Комитета нахо.r:.ились тексты 
двух проектов деклараций (E/CONF.66/C.l/L.22 и E/CONF.66/C.l/L.37/Rev.l). 
Поправка ко второму проекту декларации (E/CONF.66/C.l/L.39) также на
ходилась на рассмотрении Комитета. На этом же заседании Комитет 
без проведения голосования постановил одновременно рассмотреть эти 
два проекта. 

I5I. Комитет после принятия предложения процедурного характера 
68 голосами против 5 при I8 воздержавшихся постановил, что в процес
се голосования первоочередное внимание следует уделить проекту дек

ларации ,содержащемуся в документе E/CONF.66/C.l/L.37/Rev.l и озаглавлен
ному "Проект Мексиканской декларации I975 года о равенстве женщин 
и их вкладе в развитие. 

152. В связи с этим Комитет провел голосование по пересмотренному 
тексту проекта декларации (E/CONF.66/C.l/L.37/Rev.l) и представленной 
по нему поправке (E/CONF.66/C.l/L.39) со следующими результатами: 

а) поправка (E/CONF .. 66/С .1/L .-39 )к четвертому пункту преамбулы 
была принята 39 голосами против 9 при 29 воздержавшихся; 

ь) при проведении поименного голосования 59 голосами против I9 
при 25 воздержавшихсR было решено сохранить слово "сионизм" в 
восьмом и одиннадцатом пунктах преамбулы, а также в пунктах 24 и 26 
постановляющей части. Результаты голосования были следующими: 

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Болгария, Белорусская Со
ветская Социалистическая Республика, Китай, 
Конго, Куба, Чехословакия, Дагомея, Демокра
тическая Республика Вьетнам, Корейская Народ
но-Демократическая Республика, Египет, Эфио
пия, Габон, Гамбия, Германская Демократическая 
Ресnублика, Гвинея, Венгрия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Берег Слоновой Кости, Ямайка, 
Иордания, Кения, Ливийская Арабская Республика, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Монголия, Марокко, 
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Голосовали 
против: 

Воздержались: 

Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Филиппины, 
Польша, Португалия, Катар, Республика Южный 
Вьетнам, Руанда, Сенегал, Сьерра-Леоне, Сома
ли, Шри Ланка, Судан, Сирийская Арабская 
Республика, Того, Тунис, Турция, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Респуб
лика, Союз Советских Социалистических Респуб
лик, Объединенные Арабские Эмираты, Объединен
ная Республика Камерун, Объединенная Республи
ка Танзания, Югославия, 3аир, 3амбия. 

Австралия, Бельгия, Канада, Колумбия, Коста
Рика, Дания, Эквадор, Франция, Федеративная 
Республика Германии, Исландия, Ирландия, · 
Израиль, Италия, Нидерланды, Новая 3еландия, 
Норвегия, Соединенное Королевство Великобрита
нии и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, Уругвай. 

Аргентина, Австрия, Барбадос, Бразилия, Чили, 
Доминиканская Республика, Эфиопия, Фиджи, 
Финляндия, Гана, Гренада, Гайана, Ватикан, 
Гондурас, Япония, Мексика, Непал, Перу, Румыния, 
Испания, Швеция, Таиланд, Тринидад и Тобаго, 
Верхняя Вольта, Венесуэла; 

с) восьмой и одиннадцатый пункты преамбулы, а также пункты 
24 и 26 постановляющей части были приняты 68 голосами против I4 при 
I7 воздержавшихся; 

d) пункт ]8 постановляющей части был принят 83 голосами про
тив б при 7 воздержавшихся; 

е) пункт I9 постановляющей части был принят 8I голосом про
тив 5 при IO воэдержавшихся; 

f') при проведении поименного голосования пересмотренный проект 
декларации (E/CONF .66/C.l/L.37 /Rev .l) с внесенными в него поправками был 
принят в целом 89 голосами против одного при I4 воздержавшихся. (См. 
пункты I54 и I69). Результаты голосования были следующими: 

Голосовали эа: Афганистан, Алжир, Аргентина, Австралия, Бар
бадос, Бразилия, Болгария, Бело~усская Совет
ская Социалистическая Республика, Чили, Китай, 
Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Чехослова
кия, Дагомея, Демократическая Республика Вьет
нам, Корейская Народно-демократическая Респуб
лика, Доминиканская Республика, Эквадор, Еги
пет, Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Габон, Гамбия, 

/, ... 
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Голосовали 
против: 

Воздержали,2k: 

Германская Демократическая Республика, Гана, 
Греция, Гренада, Гвинея, Гайана, Гондурас, 
Венгрия, Индия, Индонезия, Иран, Ирак, Берег 
Слоновой Кости, Ямайка, Япония, Иордания, 
Кения, Кувейт, Ливийская Арабская Республика, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мексика, Монголия, 
Марокко, Непал, Нидерланды, Новая 3еландия, 
Нигер, Нигерия, Оман, Пакистан, Перу, Филин
пины, Польша, Португалия, Катар, Республика 
Южный Вьетнам, Румыния, Руанда, Сенегал, 
Сьерра-Леоне, Сомали, Судан, Швеция, Сирийская 
Арабская Республика, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, Объеди
ненные Арабские Эмираты, Объединенная Респуб
лика Камерун, Объединенная Республика Танза
ния, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, 
Югославия, 3аир, 3амбия. 

Израиль. 

Австрия, Бельгия, Канада, Дания, Франция, 
Федеративная Республика Германии, Ватикан, 
Исландия, Ирландия, Италия, Норвегия, Испа
ния, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные Штаты Аме
рики. 

(Относительно решений, припятых на пленарном заседании, смопункты 
I69 и 170 ниже; окончательный текст проекта декларации (E/CONF.66/ 
C.l/1.37/Rev.l) смочасть первую, главу I .. ) 

I53. На том же заседании авторы проекта декларации, содержащегося 
в документе E/CONF .66/C.l/1.22, постановили не спешить с его голосова
нием. 

б. Рекомендации Первого комитета 

I54. Первый комитет рекомендует Конференции принять проект Всемир
ного плана действий для осуществления целей Междуна»одного года 
женщины, состоящий из про е кт а введения и главы I (E/CONF .66/C.l/1.36) и 
глав II-YI (E/CONF.66/5 и Corr.l), вмес-те с уже подготовленными региональ
ными планами действий (E/CONF.66/BP/2 и E/CONF.66/BP/3),a также с други
ми, которые могут быть подготовлены (региональные пл~ны прилагаются 
к Всемирному плану); из проекта Мексиканской декларации I975 года о 
равенстве женщин и их вкладе в развитие и мир (E/CONF.66/C.l/1.37/Rev.l, 
с внесенными поправками); и проектов резолюций (r-·чr), принятых 
Комитетом. 
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В. Решения.J. принятые на пленарных заседаниях по доRлад~ Первого 
Rомитета -

I55. На 23-м и 25-м пленарных заседаниях доRладчиR Первого Rомитета 
представил доRлад Комитета ( E/CONF .66/C.l/L.38/Rev .l и E/CONF .66/L.38/Add. 
l-3), в Rотором Комитет ре:Rомендовал Конференции принять npoeRт Всемир
ного nлана действий,шесть проектов резолюций (проекты резолitций: I-VIJ 
и проект декларациио 

ПроеRт Всемирного плана действий 

I5б. На 23-м пленарном заседании Конференция nриняла без голосова
ния проект Всемирного плана действий для осуществления целей Между~ 
народного года женщины, состоящий из текста введения и главы I, 
содержащихся в доRументе E/CONF .66/C.l/L.36 и те:Rста глав II- VI содер
жащихся в до:Rументе E/CONF.66/5и Corr.l. Одновременно Конференция nри
няла рекомендацию Первого Rомитета о том, чтобы те:Rсты уже подготов
ленных региональных планов (E/CONF .66/ВР/2 и E/CONF .66/ВР /3), а таRже . 
тексты тех региональных nланов, Rоторые могли бы быть подготовлены, 
прилагались к Всемирному плану действий~ Далее Конференция согла
силась. с .тем, что к тексту Плана будут также пр:И:ложены заявления, 
сделанные относительно Всемирного плана действий (E/CONF .66/L.38/Add.3) 
в Первом комитете (текст Всемирного плана действий и относящихся к 
нему документов см. в первой части, глава II). 

Проекты :резолюций 

I57. Генеральный секретарь Конференции отметил, что nеред nринятием 
Конференцией решений по проектам резолюций, которые ее Rомитеты ре
комендовали для принятия в тех случаях, Rогда Конференция· ·принимает 
резолюцию, содержащую положения, согласно которым Генеральному сек
ретарю Организации Объединенных Наций вверяется выполнение определен
ных функций, то эти функции согласно упомянутым положениям должны 
быть одобрены компетентным органом Организации Объединенных Наций, 
nрежде чем Генеральный секретарь сможет nриступить к их выполнению. 

I58. Конференция приняла следующие решения по шести проектам резо
люций, реRомендованным Первым Rомитетом. 

159. ПроеRт резолюции I ("Исследования и профессиональная подго
товка в целях улучшения положения женщин в Африке"). (Текст см. 
часть первая, глава III, резолюция 1). · 

IбО. Проект резолюции II ("Международное сотрудничество в рамRах 
nроеRтов, направленных на достижение целей Всемирного плана дейст~ 
вий") был принят без голосования. (Текст см.часть первая,глава III, 
резолюция 2). 
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Iбi. Проект резолюции III ( 11 Положение женщин в Южной Африке, Нами
бии и в Южной Родезии 11 ) был nринят без голосования. (Текст см. 
часть nервая, глава 111, резолюция 3)о 

1б2. Представители Соединенного Королевства Великобритании и Север
ной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, Дании, Федеративной Рес
nублики Германии, Италии, Нидерландов и Норвегии заявили, что они 
не nрисоединились к консенсусу и воздержались бы nри голосовании, 
если таковое было бы nроведено no этому nроекту резолюции. Пред
ставители Филиnпин и Гаити высказали оговорки в отноfuении этой ре
золюции. 

1б3. П~едставитель Соединенного Королевства, поддержанный nредст~
ви:тел ем Соещ1неrптых Штвт ов, потребовал провести голосование по 
оставши:мся проектам резолюций, рекомендовв.нным Кою!Iтетон для г:.рч
нятт!Iя, 

1б4. На 23-м пленарном заседании nредставитель Египта предложил, 
ссылаясь на положение nравила 31о1 Правил проце,цуры, чтобы решения 
Конференции nринимались поэтому простым большинством представителей 
присутствующих и участвующих в голосовании. После обсуждения Кон
ференция приняла предложение Египта 7б голосами против 13, при б 
воздержавшихся. 

Iб5. Проект резолюции IV ( 11 Роль системы Организации Объединенных 
Наций в осуществлении Всемирного плана действий 11 ) голосовался сле
дующим образом. По просьбе представителя Союза Советских Социали
стических Республик по пунктам 2 и 3 было nроведено раздельное голо
сование. Было принято решение сохранить эти пункты 82 голосами 
против 9 , при б воздержавшихся. Проект резолюции в целом был при
нят 90 голосами при 11 воэдержавшихся, причем никто не голосовал 
nротив. (Текст см. часть первая,глава 111, резолюция 4). 

1бб. Проект резолюции V ("Женщины и здоровье") был принят 97 го
лосами при 2 воэдержавшихся, причем никто не голосовал против. 
(Текст см. часть первая, глава 111, резолюция 5). 

Iб7. Представители Гондураса, Колумбии, Ватикана и Чили выступили 
с оговорками и по мотивам голосования. 

Iб8. Проект резолюции VI. ("Участие женщин в седьмой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций и дру
гих заседаниях различных органов Организации Объединенных Наций") 
был принят на 25-м пленарном заседании 85 голосами nри I3 воэдер
жавшихся, причем никто не голосовал против. (Текст см. часть первая, 
глава III, резолюция б). 

1 •• 
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Проект декларации 

169. На 25-м пленарном заседании Конференция рассмотрела проект 
Мексиканской декларации 1975 года о равенстве женщин и их вкладе 
в дело мира (E/CONF.66/L.37/Rev.l). По просьбе Израиля по вопросу о 
снятии слова "сионизм" в восьмом и одиннадцатом пунктах преамбулы 
в пунктах 24 и 26 проекта текста было проведено раздельное поимен
ное голосование. Было принято решение 61 голосом против 23 при 25 
Воздержавшихея сохранить это слово. Результаты голосования были 
следующими: 

Голосовали за: 

Голосовали 
против: 

Возде:12жались: 

Афганистан, Албания, Алжир, Бангладеш, Ботсвана, 
Болгария, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Куба, Чехословакия, Китай, Дагомея, Ко
рейская Народно-Демократическая Республика, Демо
кратическая Республика Вьетнам, Демократический Йемен, 
Египет, Гамбия, Германская Демократическая Республика, 
Гана, Гвинея, Гайана, Венгрия, Индия, Индонезия, 
Иран, Ирак, Ямайка, Иордания, Кения, Кувейт, Ливан, 
Ливийская Арабская Республика, Малайзия, Мали, Марок
ко, Мексика, Монголия, Нигерия, Оман, Пакистан, 
Панама, Филиппины, Польша, Катар, Республика Южный 
Вьетнам, Руанда, Сенегал, .Сьерра-Леоне, Сомали, Шри 
Ланка, Судан, Сирийская Арабская Республика, Тунис, 
Турция, Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических Республик, 
Объединенные Арабские Эмираты, Объединенная Респуб
лика Танзания, Югославия, Заир, Замбия. 

Австралия, Бельгия, Канада, Колумбия, Коста-Рика, 
Дания, Эквадор, Франция, Федеративная Республика 
Германии, Гватемала, Исландия, Ирландия, Израиль, 
Италия, Люксембург, Нидерланды, Новая Зеландия, Ника
рагуа, Норвегия, Швеция, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, Уругвай. 

Аргентина, Австрия, Багамские острова, Барбадос, 
Боливия, Бразилия, Чили, Доминиканская Республика, 
Фиджи, Финляндия, Гренада, Ватикан, Гондурас, Берег 
Слоновой Кости, Япония, Непал, Парагвай, Перу, Порту
галия, Испания, Свазиленд, Швейцария, Таиланд, Верх
няя Вольта, Венесуэла. 

170. Проект декларации был принят 89 голосами проти З, при 18 воз
державшихся. (Текст см. часть первая, глава 1). 
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I7I. Представитель Дании заявила, что ее делегация ошибочно голо
совала против Декларации; она имела в виду воздержаться. Представи
тель Румынии заявил, что он отсутствовал при голосовании; если бы 
он присутствовал при голосовании, он голосовал бы за. 

172. После принятия Декларации представители следующих стран вы
с-:rупили с оговорками или по мотивам голосования: Дании, Румынии, 
Финляндии, Сомали, Китая, Федеративной Республики Германии, Ирландии, 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Италии, 
Израиля, Бельгии, Филиппин, Соединенных Штатов Америки, Коста-Рики, 
Канады, Эквадора, Японии, Норвегии, Швеции, Гватемалы, Франции, 
Нидерландов, Аргентины, Чили, Уругвая, Албании, Ямайки, Уганды, Ислан
дии, Фиджи, Колумбии.и Египта. 



Глава VIII 

УЧАСТИЕ ЖЕНЩИН В УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОГО МИРА 
И ЛИКВИДАЦИИ РАСИ3МА, АПАРТЕИдА, РАСОВОЙ 
ДИСКРИМИНАЦИИ, :КО.JЮНИА.1]~3!'(А, ИНОС'I'РА1~НОГО 
ГОС~С).Т:СТРА И ПРИОJ:'РЕТFТ:ИЯ ТЕРР~~ТОРИЙ СИЛОЙ 

СОВРЕМЕННЫЕ ТЕНДЕНЦИИ И И3МЕНЕНИЯ В ПОЛОЖЕНИИ. 
И РОЛИ ЖЕНЩИН И МУЖЧИН И ОСНОВНЬШ ПРЕПЯТСТВИЯ, 
КОТОРЫЕ НЕОБХОДИМО ПРЕОДОЛЕТЬ В ЦЕЛЯХ ДОСТИЖЕНИЯ 
РАВНЬ~ ПРАВ, ВО3МОЖНОСТЕЙ И ОБЯ3АННОСТЕЙ 

УЧАСТИЕ ЖЕНЩИН В r;:pQЦECCR РА3ВИТИЯ НАРАВНЕ С 
МУЖЧИНАМИ 

А. Доклад Второго комитета 

1. Организация работы 

I73. Второй комитет, который проводил заседания под председатель
ством Шапура Рассеха (Иран), провел I7 заседаний в период с 20 июня 
по I июля I975 года. На своем первом заседании он единогласно 
избрал Эдмонда Девера (Бельгия), Анну Джиаге (Гана) и Анну Папп 
(Венгрия) заместителями Председателя; а Филлиса Клэра Макферсона
Расселаа (Ямайка) - Докладчиком. 

I74. В соответствии с решением, принятым Конференцией на ее первом 
пленарном заседании,' Второй комитет рассмотрел пункт 9 повестки дня 
(Современные тенденции и изменения в положении и роли женщин и . 
мужчин и основные препятствия, которые необходимо преодолеть с 
целью дастижеюля равных прав, возможностей и обязанностей) и 
пункт IO повестки дня (Участие женщин в процессе развития наравне 
с мужчинами). На своем I-м заседании 20 июня I975 года Комитет 
постановил рассматривать эти два пункта совместно. 

I75. При рассмотрении пункта 9 Комитет располагал документами 
Конференции E/CONF .66/3 и Add.l и 3, заявлением ·всемирной ассоциации 
сельских женщин, неправительственной организации в Категории II 
с консультативным статусом при Экономическом и Социальном Совете 
(E/CONF .66/NG0/2); и заявлением, представленным совместно 39 непра
вительственными организациями в Категориях I и II в Реестре 
(E/CONF.66/NG0/3). 

I76. При рассмотрении пункта IO Комитет располагал документом Кон
ференции E/CONF.66/4 и двумя заявлениями неправительственных орга
низаций в Категории II с консультативным статусом при Экономическом 
и Социальном Совете, причем один из документов был представлен 
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Международной федерацией женщин-юристов (E/CONF.бб/NG0/6), а другой -
Международной организацией потребительских союз о в (E/CONF.бб/NG0/9). 

177. Дополнительно в его распоряжении находились следующие справоч
ные документы: Е/СОNF.бб/ВР/5; Е/СОNF.бб/ВР/7; Е/СОNF.бб/ВР/8 и Add. 1; 
Е/СОNF.бб/ВР/9; Е/СОNF.бб/ВР/11; Е/СОNF.бб/ВР/12; Е/СОNF.бб/ВР/13; 
Е/СОNF.бб/ВР/14; Е/СОNF.бб/ВР/15; и Е/СОNF.бб/ВР/16. 

178. Пункты 9 и 10 рассматривались Комитетом на его 1-м-15-м и 
на 17-м заседаниях, состоявшихся в период с 20 июня по 1 июля 
1975 года. 

179. В соответствии с решением, ·принятым на 17-м пленарном заседании 
Конференции, все проекты резолюций, представленные по пункту 8 
повестки дня, были переданы Второму комитету. Тексты этих проектов 
резолюций, содержащихся в документах E/CONF.66/L.2-E/CONF.66/L.8, 
были рассмотрены на 16-м и 17-м заседаниях Комитета. 

2. Обсуждение общих вопросов, относящихся к пунктам 9 
и 10 повестки дня 

Равные !!Е.ава~ возможности и обязанности мужчин и женщин 

180. Комитет согласился с тем, что Всемирная конференuия в рамках 
Международного года женщины является свидетельством готовности 
стран мира улучшить положение женщин, искоренить остатки дискри

минаuии против них, укрепить их положение и .обеспечить им равные 
права наравне с мужчинами в семье и обществе, а также в политиче
ской, экономической И культурной сферах. Делегаты выразили общее 
мнение, что Конференция приведет к лучшему взаимопониманию и соли
дарности между народами, послужит толчком к достижению прогресса 

женщин в обществе и позволит определить методы и стратегии, кото
рые обеспечат женщинам те же самые возможности, что и мужчинам 
в плане активной интеграции в проuессе развития и участия в выпол
нении всех задач, которые повлечет за собой обеспечение мира во 
всем мире. Было направлено обращение ко всем государствам, чтобы 
они через применение конкретных и эффективных мер в направлении 
мира на земле и взаимопонимания между нациями добились окончатель
ного, безотлагательного и подлинно всеобщего и полного разоружения, 
и в частности ядерного разоружения. 

I81. Представители считали, что борьба за подлинное равенство 
женщин является неотъемлемой часть~ борьбы народов за наuиональное 
освобождение и социальную эмансипаuию. Делегаты заклеймили все 
формы притеснения и подчинения, все еще имеющие место в различных 
регионах земного шара, а именно: колониализм, дискриминаuию по 
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признаку пола, расовую дискриминацию и апартеид и приобретение 
территории силой, и заявили, что они ·нарушают основные права челове
ка и его свободы и противоречат принципу самоопределения народов, 
суверенитета, территориальной целостности и политической независи
мости государств. 

I82. Представители подчеркнули, что в целях улучшения положения 
женщин и обеспечения равенства между мужчИнами и женщинами необхо
димо осуществить коренные изменения на национальном и международном 

уровнях. Некоторые представители считали, что новый международный 
экономический порядок, подразумеваемый в соответствии с этими изме
нениями, потребует расширения участия женщин во всех областях дея
тельности и сферах жизни. Другие заявляли, что они по-прежнему 
возражают против нового международного экономического порядка. 

Представители заявляли также, что коренные изменения положения 
Женщин невозмо'жны до тех пор, nока не будут nреодолены дискримина
ционные традиции и nозиции по отношению к женщинам. Эти nодходы 
свойственны мужчинам и женщинам и зачастую nроявляются явно или в 
скрытой форме. 

Равенство по ~.ако·ну Jii! на· пр_~кт.И:~'~;(_ · : ... ':. ·--· 

183. Некоторые nредставители отметили, что в nлане юридического 
nризнания равных nрав и обязанностей мужчин и женщин был достигнут 
значительный nрогресс,и что в некоторых странах такое равенство 
является характерной чертой законодательства на nротяжении ряда 
десятилетий. Они также указали на то, что в различных странах 
неравноnравие nолов и дискриминация против женщин все еще закре

nлены в юридических и административных nоложениях. Все эти nоло
жения должны быть аннулированы и заменены новым законодательством, 
составленным в нейтральных,с точки зрения полов,выражениях. Было 
выражено мнение, что необходимо создать такие органы, как комис
сия по правам человека и гражданским правам, апелляционные комис

сии, которые, при полной поддерЖке правительств, рассматривали 
бы конкретные случаи дискриминации по признаку nола и осуществляли 
систематический обзор законов и nоложений в целях обесnечения того, 
чтобы эти положения не носили дискриминационного характера и nри
менялись бесnристрастно. 

184. Выражалась надежда, что ГенераЛьной Ассамблеей будет одобрена 
без промедпения конвенция о ликвидации дискриминации против жен
щин, которая в настояЩее время nодготавливается Комиссией Органи
зации Объединенных Наций по положению женщин, с тем чтобы она могла 
стать всеобщим международным док'lментом, имеющим обязательную силу 
для всех государств-сторон в этои конвенции. 
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I85. Многие представители придерживались мнения, что на благо жен
щин в наст.оящее время необходимо принять специальные меры, причем 
такие специальные меры необходимо также принимать в теч~ние многих 
лет в будущем, поскольку во многих случаях женщинам пре~стоит преодо
леть множество препятствий, прежде чем они добьются равноправного 
с мужчинами положения и подлинно широкого участия в процессе раз

вития. Они, в частности, указали на необходимость создания в 
странах, где такое положение еще не достигнуто специального аппа

рата, например, наuиональн~х комиссиМ или бюро женщин. Такие орга
ны должны быть учреждены П?авительствами на самом высоком уровне и 
должны сотрудничать с КомиссиеМ Организации Объединенных Наций по 
положению женщин и периодически отчитываться перед неМ. 

I86. Было высказано согласие, что реальная возможность пользоваться 
равными правами, возможностями и обязанностями зависит не только 
от юридического равенства,~о и от многих политических, соuиальных, 

экономических условий и условиМ культуры, и поэтому является неотъем
лемой частьЮ общего политического положения, а также экономического 
и социального развития каждой стра:1ы. Считалось необходимым создать 
такие условия, которые поз волили б:,r женщине и мужчине развивать 
свои интеллектуальные и физические способности и участвовать актив
но и на равных условиях в политичес:ких процессах, а также в форми
ровании, разрабоiке и осуществлении политики, стратегий и программ, 
относящихся к социально-экономичес~ому и культурному развитию на 

национальном и международном уровнях. 

I87. Были признаны значитеп:ьные не~оответствия, которые существуют 
в большинстве стран между юридическим и фактическим положением жен
щин. Подчеркивалось также, что разенство по закону в условиях бед
ности лишено подлинного смысла, когда простое выживание требует 
от женщин и мужчин приложения всех их усилий, времени и энергии. 

I88. Комитет отметил, что, несмотря ~а то, что по закону в настоя
щее время женщины имеют политические права наравне с мужчинами 

почти во всех странах, существует огромныМ разрыв между формальным 
признанием этих прав и деМствительны~ участие женщин в политической 
жизни их стран. Указывалось на то, что в большинстве стран степень 
представительства женщин в политических органах ограничена и ни в 

коей мере не соответствует ни тоМ доли населения, которую они сос
тавляют, ни их способностям. Многие представители, однако, с удов
летворением отметили прогресс, достигнутый в последние годы в раз
личных частях земного шара, благодаря раст.ущему пониманию необхо-

1 б .... .... 
димости алее полного участия женщин в национальнои политическои 

структуре, а в некоторых случаях благодаря давлению со стороны жен
ских организаций и ·групп. Однако указывалось на опасность того, 
что этот прогресс может быть чисто формальным и принесет незнаЧитель
ные результаты, что может способст·вовать сохранению дискриминации 
против женщин, лишать общество в целом огромных потенuиальных людских 
ресурсов, которые в противном случае могли бы способствовать его 
прогрессу. 
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189. Среди факторов, являющихся причиной ограниченного участия жен
щин в политической жизни, отмечались: отсутствие образования, в 
особенности гражданского и политического образования; недостаточ
ная уверенность в себе и отсутствие готовности взять на себя ответ
ственность, связанную с общественным положением, особенно в случае 
руководящих постов; а также отсутствие соответствующего опыта в 

общественной деятельности в результате отношения и практики общест
ва, которые не поищряют активного участия женщин в политической 
жизни. 

190. Комитет согласился с необходимостью значительного увелИчения 
числа женщин ·на выборных и назначаемых должностях не только на 
местном и наuиональном уровнях, но также и на международном уровне, 

а также с необходимостью достижения равного представительства обоих 
полов. Ряд участников предлагали учредить квоту для представитель
ства женщин в политических органах в течение первоначального периода 

до тех пор, пока общество не согласится с активным участием женщин 
в политической жизни. Другие подчеркивали необходимость мер, на
правленных на поощрение представительства женщин в политических 

организациях, партиях и професюзах на всех уровнях, включая самый 
высший. Предлагалось также организовать массовые кампании за граж
данское и политическое образование для женщин. Было высказано мне
ние о том, что для обеспеЧения успеха таких мер необходимо, чтобы 
официальная поддержка правительствами принципа равенства женщин 
и мужчин вообще и активного участия женщин в политической области 
в частности широко освещалась и тем самым играла роль катализатора. 

Занятость 

191. Некоторые представители отметили, что во многих странах как 
развитых, так и развивающихся, число женщин, участвующих в актив

ной жизни, более или менее ограничено. Было также отмечено, что 
среди женщин более часто встречается неполная занятость, а также 
занятость во второdтепенных областях, что часто nриводит к случаям 
жестокой эксплуатации из-за трудности контроля над условиями, в 
которых пrоходит работа. 

192. Еще · более· часто наблюдаемый вид дискриминации имеет место в 
силу концентрации женщин на менее квалифицированной работе, что 
помимо уже имеющегося неравенства в заработной плате обоих полов 
приводит к тому, что оплата труда женщин в среднем ниже оплаты 

труда мужчин. 

199 ... 



I93. Препятствиями, которые мешают установлению подлинного равенст
ва между поЛами в области занятости, являются препятствия экономи
ческого, социального и культурного характера. Из числа экономиче
ских препятстви~ многие представители особенно останавливались на 
недостаточном развитии, неравномерном развитии районов внутри 
стран и ориентации капиталовложений. Из числа социальных препят
ствий особенно упоминались недостаточность обслуживания для детей, 
больных и стариков, а Главные препятствия в области культуры 
следует искать в традиционном отношении общества к распределению 
ролей, наиболее характернем проявлении которого является количест
венные и качественные различия в образовании. 
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Семья 

194. Представители приветствовали тот факт, что в последние годы во 
многих странах были приняты законодательные акты, направленные на 
укрепление семьи как единого целого и на достижение равенства прав и 

обязанностей обоих супругов в момент вступления в брак, во время брака 
и при его расторжении. Они также отмечали, что в некоторых странах 

уже в течение ряда десятилетий принцип равенства и сотрудничества 
супругов содержится в национальном законодательстве. 

195. Ряд представителей ссылались на принятие законодательства, кото
рое либо упразднило, либо ограничило полигамию, представляющую собой 
практику, которая, по мнению участников, несовместима с достоинством 

и ценностью женщины как человеческого существа и является барьером 
на пути улучшения ее положения и участия в процессе развития. Гово

рилось также о введении законодательства с целью уменьшения в ряде 

стран злоупотреблений, связанных с практикой приданого. 

19·6. Различные представители приветствовали тенденцию в отношении по
вышения минимального брачного возраста. . . Специально подчеркивалось, 
что брак в раннем возрасте мешает девушкам закончить образование или 
произведетвенную подготовку, ограничивает их·сферой-.дома-~ приводит 
к ранним и многочисленным ·беременностям, .. что вредно· с'казывается на 
их здоровье, тем самым·препятствуя·участию в процессе развития. Пра
вительствам·; которые еще не сделали этого, было предложено стать 
участниками Конвенции Организации Объединенных Наций о согласии на 
вступление в брак,. брачном возрасте и о регистрации браков. 

197. Ряд представителей выразили беспокойство по поводу тех острых 
проблем, с которыми сталкивается основная семья в связи с быстрыми 
процессами модернизации, урбанизации, индустриализации и миграции. 
Говорилось о желательности поощрения создания семей из трех пеколе
ний в качестве одного из средств содействия взаимопониманию, гармо
нии и солидарности среди ее различных членов. Рассматривалась необ
ходимость осуществления новьсr программ в области жилищного строитель
ства и создания соответствующей социальной инфраструктуры. Ряд деле
гаций указывал также на важность подразделения, помимо семьи, на
вспомогательные группировки. Другие особое внимание уделяли праву 
всех индивидов, независимо от их семейного или родственного положен}т, 
пользоваться бдагами социального законодательства. 

19'8. Было признано, что, несмотря на прогресс, достигнутый в области 
законодательства, патриархальная структура власти и принятие решений 
в семье по-прежнему с трудом поддается изменению и что мужчина, неза

висимо от того, является ли он призванным главой семьи или нет, как 
правило, принимает важные решения, касающиеся семьи. Широко призна
валось мнение, что поскольку в различных штатах и социальных груШiах 

этих государств созданы фoplv:IЫ семьи в целях удовлетворения их 
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отличающихся экономических и культурньш потребностей, ни одна из этих 
групп не имеет большей внутренней ценности по сравнению с другими. 
Было признано, что в быстро изменяющемся обществе индивидуальная фор
ма может устаревать и фактически служить препятствием на пути к изме
нению роли женщины в этом обществе. Было предложено, чтобы каждое 
общество изучало свои собственные институты, относящиеся к вопросам 
семьи, в свете их влияния на равенство, экономическую независимость 

и самовыражение женщин и разрабатывало соответствующие программы 
для того, чтобы они помогали женщинам реагировать на эти·изменения. 

199. Также отмечалось, что в большинстве обществ женщины и девушки 
несут на своих плечах почти всю тяжесть домашней работы часто с ран
него детства до старости. :~отя в ряде стран в последние годы наблю
дается тенденция к разделению семейных обязанностей между мужем и 
женой, в особенности если они оба работают вне дома, такое разделе
ние обязанностей не осуществляется на справедливой основе. Предста
вители указывали на необходимость проведения политики, которая бы 
содействовала и способствовала воспитанию у родителей чувства ответ
ственности и выра,:сали надежду, что обоим супругам все больше будут 
предоставляться одинаковые воэможности для совместного выполнения 

всех дел и обязанностей, связанных с детьми и домом. По мнению 
некоторых участников, только благодаря такому совместному выполнению 
родителями своих обязанностей мальчики и девочки будут воспитываться 
в условиях, способствующих достижению подлинного равенства мужчин и 
женщин. 

200. Ряд представителей подчеркивали необходимость того, чтобы женщи
ны стали экономически независимыми и чтобы правительства помогли им 
достичь такой независимости с помощью разнообраэных мер. Отмечались 
многие случаи, каким образом отсутствие экономической независимости 
ограничивает право свободного выбора женщин. Например, указывалось, 
что более низкое положение замужних женщин в семье часто является 
прямым результатом экономической силы мужа, котqрая дает ему возмож
ность диктовать условия жене, у которой, как правило, нет средств 
для того, чтобы содержать себя и детей. 

201. Было общепризнано, что равенство прав и возможностей для женщин 
не может быть достигнуто без соответствующих норм охраны здоровья, в 
частности здоровья матери. Подчеркивалось, что в необходимых случа
ях правительства должны разрабатывать всеобъемлющие образовательные 
программы по вопросам санитарии и охраны здоровья, а также по во

просам продовольствия и питания. 

202. Некоторые из представителей указ~вали, что модели высокой фер
тильности, господствующие во многих обществах, приводят к физическо
му истощению женщин и в значительной степени объясняют отсутствие у 
них интереса, сил и времени для самоусовершенствования и приобретения 
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основных проиэводственных навыков. I{ак отмечалось, высокая фертель
несть обычно сочетается с низким положением женщин в обществе и 
очень часто является результатом и причиной недостаточного развития, 
создавая таким образом: порочный круг. 

203. Представители подчеркивали суверенное право каждого государства 
определять и осуществлять свою демографическую политику в интересах 

социального и экономического развития. Отмечалась вэаимосвяэь числа 
детей и интервала между их рождением и уровнем социально-экономи
ческого прогресса. Многие представители подчеркивали необходимость 
планирования размера семьи не только в качестве одного иэ средств для 

решения проблем народонаселения, но также в качестве одного иэ ос
новнь~ прав человека. По их мнению, правительства должны предостав
лять всем необходимую информацию и консультации по вопросам планиро
вания размера семьи, а также обеспечивать соответствующие средства 
и услуги, которые дают возможность индивидумам и супружеской чете 
свободно и ответственно решать вопрос о числе детей и об интервалах 
между их ршrщениями, а также готовить молоде}I{Ь к ответственному О'1'

ношению к родительским обязанностям. Говорилось о том, что отсут
ствие доступа к таким средствам и услугам причинило большие труд
ности и страдания женщинам и их семьям при значительном увеличении 

социальных затрат. 

204. Подчеркивалась необходимость обеспечения участия женщин в на
циональных и международных органах и советах, в частности тех, ко

торые эанимаr~ся проблемами семьи и народонаселения. Кроме того, 
высказывалось мнение о том, что в целях обеспечения оптимального 
использования имеющихся ресурсов необходимо просить органы Организа
ции Объединенных Наций и специализированные учреждения координиро
вать свою деятельность в области народонаселения. 

Об-разование 

205. Представители отметили, что, хотя во многих частях мира эакон 
гарантирует женщинам равный доступ к образованию, на практике они 
страдают от серьезных ущемлений. Некоторые представители выражали 
серьезное беспокойство по поводу отсутствия в ряде стран возможнос
тей для формального образования даже на начальном уровне, а также 
в свяэи с проблемой неграмотности. Хотя неграмотиость характерна и 
для мужчин, и для женщин, она в особенности господствует среди 
женщин, и искоренение неграмотиости считается проблемой, требующей 
принятия неотложных мер на национальном и международном уровне. 

206. В качестве причин ущемленного положения женщин в области образо
вания упоминались некоторые факторы. Традиционные культурные взгляды 

на роль женщин и мужчин в семье и обществе побуждают родителей во 
всех случаях, когда средства или возможности ограничены, отдавать 

предпочтение сыновьям, поскольку предполагается, что впоследствии 
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на них будет лежать-ответственность за поддержание семьи. Среди ca
r~x женщин вознинают сдерживающие моменты и внутренние нонфлинты, 
поснольну они тарзаются необходимостью выбора между продолжением обу
чения и замужеством и 'воспитанием детей, причем им редно оназывается 
помощь для совмещения этих двух обязанностей. Необходимость для де
вушен помогать _своим матерям по.дому или на ферме и в уходе за млад
шими'братьями и сестрами приводит н большому отсеву среди девочен, 

.... :особенно. в· средних шнолах. . 
. :._ ,~- " .. _· --_ ~- :. ~~~~~~;_:-.. Ре..< .f -~~ -~~ • ·~ -

207·.· Было предложеf.t.о:~провес.ти .. доследования для выявления обычаев, 
прантищr взгляд-ов и предрассуднов, ноторые мешают прогрессу женщин, 

с целью· реноiit.iендов~ть ·nравительствам принять соответствующие меры 
для исноренения Этих ·предрас.суднов, являющихся препятствием для 
прогресса женщин. Резу.J):ьтаты таних исследований должны быть исполь
зованы для просвещения · · об~е·ственности относительно необходи
мости предоставления женщинам равного с мужчинами образования. 

208. Подчернивалось танже, что должно поощряться бесплатное обяза
тельное совместное обучение и что содержание учебных программ должно 
быть одинановьш для девушеЕ и для юношей. Неноторые представители 
придерживались мнения, что совместное обучение должно вводиться там, 
где это совместимо с традициями нультуры. Учебнини должны быть 
пересмотрены и из них должно быть изъято диснриминационное толнова
ние роли и положения женщин и мужчин. Родителям тан же, нан и де
вочi<ам и мальчинам, необходимо разъяснять, что девочни нупдаются в 
подготовне для энономичесной независимости и самообеспечения в буду
щем. 

209. В целях линвидации неграмотиости среди взрослых необходимо 
организовать в широном масштабе-програ1~ неформального образова
ния, обеспечивающие женщинам минимальные основы знаний. В сельсних 
районах должны быть разработаны программы обучения, необходимые для 
производственной деятельности, использования простейшей технини 
для нужд сельоного хозяйства, а танже подготовни инструнторов. 
Женщинам сельсних районов следует предоставлять профессиональную 
подготовну, наторая отвечает их нуждам, а не традиционное производ

отвенное обучение, наторое применяется в городених условиях. 

210. Для того чтобы большее число детей могло посещать шнолу, реномен
давалось танже представлять бесплатные обеды в шнолах, одежду, меди
циноное обслуживание, учебнини и транспорт. 

211. Ряд представителей подчерннули, что бесплатное образование на 
протяжении всей жизни должно быть доступно людям всех возрастов 
через систему формального и неформального образования и что необхо
димо осуществлять особые мероприятия с тем, чтобы дать возможность 
не занончившим образование лицам продолжать свое обучение. Они 
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nодчеркнули целесообразность разработки npoгpa:r:v.Iм для лиц, желающих 
nовысить свой культурный уровень и расширить свой умственный кругозор 
и свои nрофессиональные возмоhtности. Все формы средств массовой ин
формации и техники должны nолностыо исnольз.оваться в качестве элемента 

системы неформального образования, с тем чтобы охватить максимальное 
число населения. 
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Участие женщин в процессе развития 

212. НеRоторые представители отмечали, что аRтивные действия в целях 
укрепления положения женщин в обществе и содействия их участию в 
жизни общества, являются частью общей цели-достижения социального 
и эRономичесRого развития для всех - цели, Rоторую трудно достичь в 

мире, где господствует социальное, эRoнo1rnчecRoe и политичесRое не

соответствие и где в настоящее время различие между разными группами 

населения в рамRах одной и той же страны и различие между странами 

все увеличиваются. Хотя возможности для национального развития и 
участия в нем женщин зависят от ряда фаRторов, по мнению многих пред
ставителей, установление нового международного эRономичесRого порядRа, 
основанного, в частности, на равенств~ суЕGренитете, международном 

сотрудничестве и взаимопонимании, являет~я одной из предпосыЛоR. 

213. Обсуждение подтвердило наличие огромных различий в положении 
женщин, в их правах и обязанностях, а таRже в степени их участия в 
деятельности в целях развития. Тем не менее, ясно, что речь идет не 
ТОЛЬRО об ЭRОНОМИЧеСRОМ росте ИЛИ О стадии ЭRОНОМИЧеСRОГО разВИТИЯ, 
ибо выявились многие проблемы, являющиеся общими для женщин и в раз
витых и в развивающихся странах. 

214. HaR представляется, развитие и достижение эRономичесRИХ и соци
альных целей не обеспечивает автоматичесRи полного вовлечения женщин 
и их участия на равной основе, если не предпринимаются RОНRретные 
меры по лиRвидации всех форм дисRриминации в отношении женщин. Под
черRивалось, что таRие меры должны быть усилены, независимо от этапа 
или хараRтера развития страны. 

215. Важным элементом Rонцепции развития является мысль о том, что 
помимо эRономичесRого роста процесс развития предполагает социальные, 

структуртrе и техничесRие изменения, а таRже изменение взглядов. 

Многие представители разделяли мнение о том, что Rоренное и существен
ное эRономичесRое и социальное преобразование общества является 
одной из предпосылоR улучшения положения женщин. Отмечалось таRже, 
что это преобраэование оRажет глубоRое воздействие на положение 
мужчин и женщин и, что они должны предпринимать совместные усилия 

для достижения достойной роли человеRа RaR для женщины, таR и для 
мужчины. 

216. Обсуждались неRоторые неблагаприятные явления, с Rоторыми стал
Rиваются женщины в процессе изменений. В силу их фунRции деторожде
ния и вследствие семейных обязанностей женщины в относительно мень
шей степени чем мужчины могут воспользоваться возможностями полного 
участия в социально-эRономичесRом развитии общества. 
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217. Кроме того, в процессе развития женщины могут терять ту экономи
ческую автономность и положение, которые они имели в случае Еыполнения 

ими своих , традиционных функций. Во многих случаях новые машины 

и новые технические совершенствования, а также кредит и другие воз

можности, в особенности в сельскохозяйственном секторе, доступны 
только для мужчин. Развитие также приводит к созданию новых отрас
лей промышленности в городских центрах, куда уходят мужчины из сель
ских районов, оставляя женщин одних справляться с хозяйством. Разви
тие также может быть связано с многочасовым трудом женщин на фабрике, 
после которого следуют многие часы трудной работы дома и по хозяйст
ву. Подчеркивалась необходимость принятия конкретных мер, которые 
будут содействовать экономической независимости женщин и подкреплять 
их социальные функции материнства и воспитания подрастающего поко
ления. 

218. Многие представители высказывали мнение, что женщины могут 

добиться фактического равенства и участия только при условиях, когда 
они могут удовлетворительно сочетать свои функции в экономической, 
социальной, политической и семейной жизни. Указывались мероприятия, 
которые могли бы помочь женщинам выполнять все эти функции, включая 
мероприятия, содействующие здравоохранению, образованию, питанию, 
уходу за детьми, гражданской и политической подготовке, профессиональ
ной ориентации и подготовке, услугам в области социального обеспе
чения и улучшения условий жизни в сельских районах. Указывалось 
также, что нуждам инвалидов необходимо уделять особое внимание. 

219. Представители рекомендовали ряд мер по ликвидации культурных 
и традиционных взглядов, стоящих на пути улучшения положения женщин 

и их участия в процессе развития. Они отметили, что необходимо ис~ 
пользовать различные средства связи для устранения предрассудков в 

области культурных традиций, увековечивающих ущемленное положение 
женщин, предоставлять женщинам информацию относительно имеющихся 
услуг и новых возможностей, а также привить широко~ общественности 
новые нормы и представления о ценности женщиныо Говорилось о том, 

что как для мужчин, так и для женщин можно организовать неформаль

ное образование по вопросам семейЕой жизни и обязанностей родителей, 
направленное на изменение взглядов, и что школьные програ~I, ориен

тируемые на равенство между полами, должны быть составлены для детей 
всех возрастов. Предполагалось, чтобы женщины стремились к новому 
определению целей развития: в плане повышения качества жизни, а 

не простого увеличения объема валового национального продукта. 

220. Ряд представителей считали, что необходимость улучшения положе
ния женщин сельских районов имеет первостепенную важность. По их 
мнению, особое внимание следует уделить мерам, которые помогут сель
ским женщинам повысить их производительность в сельскохозяйственном 
труде, улучшить состояние их здоровья, обеспечить гибкость в эконо
мической занятости и участие в жизни общин. Женские ассоциации и 
груnnы могли бы сыграть значительную роль в этой деятельности. 
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221. Было общеnризнано, что в связи с отсутствием во многих странах 
nокаэателей, которые могли бы дать nредставление о статусе женщин 
и создать ясную и реальную картину их nоложения, их общества не nо
нимают важности роли женщин. там, где вносимый в настоящее время 
вклад женщин не измеряется в экономичес~их nокаэателях, нет nрочной 
основы для разработки стратегии в целях увеличения или изменения 
этого вклада. Представители говорили о необходимости обесnечить 
сбор надежных данных и nолной и точной информации о nоложении женщин 
и улучшении качества статистических даБных. Среди конкретных областей, 
в которых считается необходимым nровести исследования, обсуждались 
следующие: всеобъемлющее изучение воnроса о действительном nоложе
нии женщин в различных странах, включая тиnы работы и заработки и 
стереотиnное разделение труда между мужчинами и женщинами; сбор 
данных о факторах, которые способствуют сохранению стереотипных 
взглядов на мужчин и женщин в процессе воспитания как девочек, так 

и мальчиков, а также в образовании; образ женщины, создаваемый 
средствами массовой информации; законы, препятствующие женщинам 
участвовать в экономической деятельности или ограничивающие это 
участие (наnример, законы об охране труда и влияние этих законов 
и их осуществление на nоложение женщин). Предлагалось изыскать ме
тод оценки экономической ценности труда домашнего работника. 

222. Предлагалось создать институт научных исследований и nрофес
сиональной подготовки для содействия положению женщин. Этот инсти
тут мог бы осуществлять сбор и распространение части информации 
этого рода, в частности, в качестве основы для разработки политики 
и nрограмм. Институт будет также готовить научных работников для 
проведения ими в своих странах новых исследований, касающихся по
ложения женщин. 

223. На nротяжении nсей дискуссии nредставители подчеркивали важ

ность активного участия женщин в nроцессе развития и более широкого 
включения женщин в процесс принятия решений. Максимальное исполь
зование людских ресурсов рассматривалось как важный фактор развития 
и указывалось на те убытки, которые несет общество в связи с от
сутствием равных возможностей для участия женщин в развитии. Выска
зывалась надежда на то, что расширение участия женщин в национальных 

и международных делах станет значительным вкладом в достижение 

целей равенства, развития и мира, а также в достижение взаимоnонима
ния и сотрудничества между государствами и среди государств. 

224. Подчеркивалось, что система Организации Объединенных Наций 
должна играть значительную роль как в обеспечении новых подходов к 
проблеме развития, так и в создании условий, необходимых для их 
успешного практического воплощения. 
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225. В целях осуществления всех выдвинутых программ и предложений 
настоятельно реRомендовалось, чтобы правительствам были оRазаны раз
личные виды помощи со стороны соответствующих учреждений систе~ 
Организации Объединенных Наций и международных органов, а таRже 
через nрограммы двусторонней помощи. Необходимо поощрять непра~и
тельственные организации, в особенности женсRие организации, в их 
роли в поддержRу деятельности, наnравленной на вовлечение женщи~ 
в nроцесс развития. 

- 209 -



3. Рассмотрен_и~ _ _!Шоекто~~золю~ий, п_:редс~авл~нных 
~~оответС":Е]ЗИИ ~ .. пун!<тами_<L_~_~.Q J/ 

226. Комитет рассмотрел проекты резолюций, представленные в соот
ветствии с пунктами 9 и IO, на своих 7-м-I6-м заседаниях. 

227. В общей сложности· было преАставлено 58 проектов резолюпий, 
из которых E/CONF.66jC.2/1.1-E/CONF.66jc.2/1.14 были выпущены на все·х 
рабочих языках. Документы Е/ CONF. 66/ с. 2/1.15-Е/ CONF. 66/ с. 2/1.58 были 
выпущены временно на том языке, на котором они были представлены. 
Многие из проектов резолюций касались одних и тех же вопросов: 
вследствие этого были созданы неофициальные рабочие группы для вы
работки согласованных текстов. В результате этих консультаций были 
представлены 20 ·прое·кто'в резолюций и· воспроизведены в качестве 
документов Е/ CONF. 66/ С. 2/ 1.10/Rev.1, Е/ CONF. 66j С. 2/1. 59-Е/ CONF. 66/ С. 2/1.77 и 
Е/ CONF. 66/ С. 2/1. 79· 

228. На 7-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
леннЬIЙ "Предупреждение эксплуатации женщин и девушек" (Е/ CONF. 66/ 
с. 2/1.10). На 9--м заседании он получил пересмотренный текст (Е/ CONF. 66/ 
с. 2/1.10/Rev.1). Пересмотренный проект резолюции, далее пересмотренный 
во время дискуссий, был принят в качестве проекта резолюции I без 
проведения голосования. (Относительно решений, принятых на пленар-·
ном заседании, см. пункт 263 ниже; окончательный текст см. часть 
первую, гл~ III, резолюцию 7.) 

229. На 8-·м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав·
ленный "Положение женщин, работающих в О,l)ганизаuии Объединенных 
Наций и специализированных учреждениях" ~E/CONF.66/C.2/1.59J. 
На 9-м заседании после проведения дискуссии Комитет принял в каче
стве проекта резолюции li этот проект резолюции с внесенными в него 
во время дискуссии поправками без проведения голосования. (Относи
тельно решений,принятых на пленарном заседании, см. пункт 264 ниже; 
окончательный текст см. ~асть первую, гл. III, резолюцию 8.) 

230. На 8-м заседании Комитет получил проект резолюции. озаглав
ленный "Охрана здоровья матери и ребенка"(Е/СОNF.66jс.2/1.6О). 
На I2-м заседании Комитет принял пересмотренный проект резолюции 
(E/CONF.66/C.2/1.6o/Rev.1) в качестве проекта резолюции III без про--
ведения голосования. (Относительно решений, принятых на пленарном 
заседании, см. пункт 265 ниже; окончательный текст см. часть пер
вую, гл. III, резолюцию 9.) 

23I. На 8-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав-· 
ленный "Доступ женщин к финансовой помощи" (E/CONF.66jC.2/1.6~. 
Проект резолюции с внесенными в него поправками во время дискуссии 
был принят без проведения голосования в качестве проекта резолю--· 
ции rv. (Относительно решений, принятых на пленарном заседании, см. 
пункт 266 ниже; окончательный текст см. часть первую, гл. III, 
резолюцию ro.) 

1/ Список проектов резолюций, предста:аленных Второму комитету 
(с указанием авторов), приводится в приложении Ia 
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232о На IО-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав-
~ t!д ф 

ленныи емогра ические исследования и участие женщин в процессе 

развития 11 (Е/ CONF. 66/ с. 2/ L. 62). Про е кт резолюции с внесенными по:трав-
коми. во время дискуссии был принят в качестве проекта резолюции 
(О голосами при 5 воздержавшихся, причем никто не голосовал противо 
(Относительно решений, принятых на пленарном заседании, смо 
пункт 267 ниже; окончательный текст см о часть первую,"_ гл о III, 
резолюцию Ilo) 

233о На 14-м заседании Комитет получил пересмотренный проект резо
люции, озаглавленный 11 Специальные средства для участия женщин в 
процесс е развития 11 (Е/ CONF. 66/ с. 2/ L. 63/Rev.l). Этот пересмотренный Пi)О-
ект резолюции с внесенными в него изменениями и поправками во время 

обсуждения был принят без rолос:ояания в качестве проекта резолю
ции Yio (Относительно решений, принятых на пленарном заседании, 
смо пункт 269 ниже; окончательный текст смо часть первую, гло III, 
резолюцию I2.o) 

234о На 8· м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав-
ленный ''Социальное обеспечение для женщин, в том числе престаре·
лых и нетрудоспособных женщин 11 (E/CONF. 66jc. 2/L. 64). На IО-м заседа
нии Комитет получил пересмотренный текст этого проекта резолюциио 
На I4-- м заседании Комитет получил еще раз пересмотренный текст это
го проекта ре·золюции (Е/ CONF. 66jc. 2/L. 64/Rеv.l~ТТосле продолжительного 
обсуждения, в ходе которого он был пересмотрен, Комитет принял этот 
проект 96 голосами против I при 8 Воздержавшихея в качестве проекта 
резолюции YIIo (Относительно решений, принятых на пленарном засе
дании, СМо пункт 270 ниже; окончательный текст смо часть первую, 
ГЛо 111, резолюцию I3o) 

2350 На 9·-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный 11 Исследования в целях выработки политики, касающейся уЧа-· 
стия женщин в процесс е развития 11 (Е/ CONF. 66jc. 2/L. 65). На IО--м засе
дании без проведения галосования Комитет принял проект резолюции с 

внесекн~~и в неDо авторам~ поправ~ами в качестве проекта резолю

ции YI1I (Относительно решений,принятых на пленарном заседани~,смо 
пункт 272 ниже; окончательный текст см о часть первую, г л о 111·, 
резолюцию 14.) 

236о На 12-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный 11 Регулирование размера семьи и полное участие женщин в ~·про
цессе развития 11 (E/CONF.66jc.2/L.66). На 13-м заседании Комитет .полу
чил пересмотренный текст проекта резолюциио После продолжительных 
дискуссий он принял 29 голосами против 13 при IO воздержавшихся 
пересмотренный проект резолюции в качестве проекта резолюции 1Хо 
(Относительно решений, принятых на пленарном заседании, СМо 
пункт 273 ниже; окончательный текст смо часть первую, гло 111, 
резолюцию 15о) 
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237. На 10-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный "Участие народных масс" (E/CONF.ббjc.2jL.б7). Проект резолюции, 
пересмотренный во время дискуссии, был принят в качестве проекта 
резолюции Х без проведения голосования. (Относительно решений, при
нятых на пленарном заседании, см. пункт 275 ниже; окончательный 
текст см. часть первую, гл. 111, резолюцию 16.} 

238. На 11--м и 12--м заседаниях Комитет ·рассмотрел проект резолю
ции, озаглавленный "Семья" (Е/СОNF.бб/С.2/L.б8).Проект резолюции с 
внесенными в него во время дискуссии поправками был принят в каче
стве проекта резолюции Х1 38 голосами против 1 при 32 воздержавших
ся. (Относительно решений, принятых на пленарном заседании, см. 
пункт 276 ниже; окончательный текст см. часть первую, гл. 111• 
резолюцию 17.) 

239. На 12---м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав-
ленный "Участие в политической и общественной жизни" (E/CONF. бб/ с. 2/ L. 69). 

240. Проект резолюции, пересмотренный во время дискуссий, был при
нят в качестве проекта резолюции Х11 без проведения голосования. 
(Относительно решений, принятых на пленарном заседании, см. 
пункт 278 ниже; окончательный текст см. часть первую, гл. 111, ре
золюцию 18 о ) 

241. На 11-м заседании Комитет рассмотрел проект .;Резолюции, озаг-· 
павленный "Женщина и средства информации" (E/CONF.ббjC.2/L.70). 

242. Проект резолюции, пересмотренный во время дискуссии, был при
нят в качестве проекта резолюции Х111 без проведения голосования 
(Относительно решеп~й, г.::rr~E.S:::':'EX 1:а плеЕD.рrс:н sace.z;ciнr~п, с1~. п~;нкт 279 
ы:;.:е; оксЕч:атЕ" ;:н-::нЧ т с :к с т с1·.. ч:асть ПервУю~ Г.:ii"~ ·:ш, реэолюцrfю "1.~.-) 

t} .. \... 1 • '1 '""'--:--'· . ) 
243. На 15-··М заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный 11 Вовлечение женщин наравне с мужчинами в процесс полити .. -
ческого; экономического, социального и культурного развития 11 (Е/ CONF. бб/ 
с. 2/L. 71). Этот проект резолюции, пересмотренный и исправленный во 
время обсуждения, был принят в качестве проекта резолюции XIY 
77 голосами против 7- при 16 воздержавшихся. (Относительно решений, 
принятых на пленарном заседании, см. пункты 280-286 ниже; оконча
тельный текст см. часть первую, гл. 111, резолюцию 20.) 

244. На 10--м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный "Положение женщин в сельских районах 11 (Е/ CONF. бб/ с. 2/L. 72). 
Проект резолюции, пересмотренный во время обсуждения, был принят 
в качестве проекта резолюции Х11 62 голосами против 5 при 5 воздер·
жавшихся. (Относительно решений, принятых на пленарном заседании, 
см. пункт 288 ниже; окончательный текст см. часть первую, гл. 1II, 
резолюцию 21.) 
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245~ На IО-м заседании Комитет полу·~ил. проект резолюции (E/CONF.66/ 
C.2/L.73/Rev.l), озаглавленный "Женщины' и развитие"~ Комитет принял 
в качестве проекта резолюции XYI этот пересмотренный проект реэолю
ции,с внесенными в него исправлениями во время обсуждения, 22 го
лосами против 9 при 46 воэдержавшихся ~ (Относительно решений, при-
нятых на пленарном заседании, см~ пункт 290 ниже; окончательный 
текст см~ часть первую, гл~ III, резолюцию 22.) 

• 1 

246. На 11-м заседании Комитет получил проект резолюции, оэаrл~в
ленный "ПересмОТJ? и расширение Международной стандартной классифи
кации эанятий 11 (E/CONF.66/C.2/L.74). Проект резолюции, пересмотрен-· 
ный во время обсуждения, был принят в качестве проекта резолюции :ГvП 
без проведения голосования. (Относительно решений, принятых на: 
пленарном заседании, см. пункт 292 ниже; окончательный текст с~. 
часть первую, гл~ III, резолюцию 23.) · 

247~ На I3-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный "Образование и профессиональная подготовка" (E/CONF.66jc.2/L.75). 
После продолжительноrо обсуждения Комитет принял без проведения го-·
лосования этот проект резолюции, переr..:vrотренн;,rй J;o Rpeм.r: о6-су:11:дР.ния, 
в качестве проекта резолюции XYIII. (Относительно решений, приня
тых на пленарном заседании, см. пункт 293 ниже; окончательный ·текст 
см. часть первую, гл~ III, резолюцию 24.) 

248~ На I3-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный "Равенство мужчин и женщин и ликвидация дискриминации в от-
ношении женщин" (E/CONF.66jC.2/L.76). Этот проект резолюции был утверж
ден без проведения rолосования в качестве проекта резолюции XI~·. 
(Относительно решений, принятых на пленарном заседании,см. пункт 294 
ниже; окончательный текст см. часть первую, гл. III, резолюци~ 25.) 

249~ На I3-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный 11Международный исследовательский и учебный институт по улуч
шению положения женщин 11 (E/CONF.66jc.2/L.77). Этот проект реэолюци11, 
пересмотренный во время обсуждения, был принят без проведения r:оло
сования в качестве проекта резолюции ХХ~ (Относительно решений, 
принятых на пленарном заседании, см~ пункт 295 ниже; окончатеrtь
ный текст см~ часть первую, rл. III, резолюцию 26.) 

250. На I5-м заседании Комитет получил проект резолюции, озагЛав
ленный "Меры по вовлечению женщин в процесс развития" (Е/ CONF. 66/ d. 2/L. 79). 
Этот проект резолюции, пересмотренный во время обсуждения, был;при
нят без проведения голосования в качестве проекта резолюции XXI. 
(Относительно решений, принятых на пленарном заседании, см~ 

1 

пункт 296 ниже; окончательный текст см. часть первую, гл. IIIh 
резолюцию 27.) i 
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4. Рас~JУ!отрение пр_<?_~К:Г.2_В ~э..9..люций .J.. ... Е.Р .. ~.·~-~:Г а~.~!:!~ 
~<?OO!_BeTCTB~JI С_ Е,;У.НК_ТОМ 8 ПОВ~СТ~~-ДНЯ 

251. Комитет на своих 16-м и 17-м заседаниях рассмотрел ряд резо
люций, представленных в соответствии с пунктом 8 повестки дня 
(E/CONF. 66/L. 2-L. 9). 

252. Комитету на его 16-м заседании был представлен проект резолю
ции, озаглавленный 11 Участие женщин в содействии международному МИ,РУ 
и сотрудничеству(Е/СОNF.66/L.2), а также поправка к нeмy(E/CONF.66jL.9), 
которая позднее была принята авторами проекта резолюции. На том же 
заседании Комитет принял без голосования пересмотренный проект 
резолюции в качестве проекта резолюции ХХ11. (Относительно реше
ний, принятых на пленарном заседании, см. пункт 298 ниже; оконча
тельный текст см. часть первую, гл. 111, резолюцию 28.) 

253. Комитету на 16-м заседании был представлен проект резолюции, 
озаглавленный 11 Участие женщин в укреплении международного мира и 
безопасности и в борьбе против колониализма, расизма, расовой ди-
скриминации и иностранного господства 11 (E/CONF.ь6jL.3).Пocлe обсужде
ния Комитет 58 голосами против 1 при 28 воздержавшихся принял пе-· 
ресмотренный в ходе обсуждения проект резолюции в качестве проекта 
резолюции ХХ111. (Относительно решений, принятых на пленарном за
седании, см. пункт 299 ниже; окончательный текст см. часть первую, 
гл. 111, резолюцию 29.) 

254. На 16-м заседании Комитету был представлен проект резолюции, 
озаглавленный 11 Вопрос о территории Панама, именуемой 11 3она канала'·' 
(E/CONF. 66/L. 4 и Add.l). После обсуждения Комитет принял в качеств е 
проекта резолюции ХХ1У этот проект резолюции (E/CONF.66/L.4 и Add.l) 
58 голосами при 41 воздержавшемся, причем никто не голосовал против. 

255. На 16 .. ·-м заседании Комитет получил проект резолюции, озаглав
ленный 11 Вклад женщин в междунаро,п;ный мир путем участия в междуна-· 
родных конференциях 11 (E/CONF. 66/L. 5). На 17-м заседании пересмотренный 
проект резолюции был принят в качестве проекта резолюции ХХУ 72 голо-.. 
сами при 8 воздержавшихся, причем никто не голосовал против. (От
носительно решений, принятых на пленарном заседании, см. пункт 302 
ниже; окончательный текст см. часть первую, гл. 111, резолюцию 3I·) 

256. На 16-м заседании Комитет получил проект резолюции (Е/ CONF. 66/L. 6), 
·озаглавленный 11 Палестинские и арабские женщины". По пятому пункту 
преамбулы проекта резолюции было проведено раздельное поименное 
голосование. Комитет принял этот пункт 65 голосами против 13 при 
34 воздержавшихся. Результаты голосования следующие: 
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Голосовали за: 

Голосовали -------·-
П12_Q~= 

Воздержались: 

Албания, .Алжир, .Афганистан, Белорусская Советская 
Социали~тическая Республика, Берег Слоновой Кости, 
Болгария, Венгрия, Габон, Гайана, Гамбия, Гана, 
Гвинея, Германская Демократическая Республика, 
Греция, Дагомея, ~емократическая Республика Вье~нам, 
Демократический Иемен, Египет, Заир, Замбия, И~дия, 
Иордания, Ирак, Иран, Катар, Кения, Кипр, Китай,, 
Конго, Корейская Народно-Демократическая Республика, 
Куба, Кувейт, Ливан, Ливийская .Арабская Республйка, 
Маврикий, МЕ.лайзия, Мали, Марокко, Монголия, Нигер, 
Нигерия, Объединенная Республика Камерун, Объеди
ненная Респу8лика Танзания, Объединенные .Арабскще 
Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Перу, Польша, 
Республика 1Gжнь;Й Вьетнам, Сенегал, Сирийская Араб··
ская Республика, Сомали, Союз Советских Социали~ 
стических Республик, Судан, Сьерра-Леоне, Того,! 
Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская СоцИа
листическая Республика, Филиппины, Чехословакия; 
Югославия, Ямайкао 

Багамские острова, Бельгия, Дания, Израиль,Ислан
дия, Италия, Люксембург, Нидерланды, Ногвегия, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты .Америки, Финляндия, 
~е~Яо . 

.Австрглия, Австрия, Аргентина, Бразилия, Ватикай, 
Венесуэла, Гаити, Гондурас, Гренада, Доминиканская 
Республика, Индоне эия, Ирландия, Испания, Канад'а, 
Колумбия, Коста-Рика, Мексика, Непал, Новая Зелан
дия, Парагвай, Португалия, Румыния, Сан-Марино, 
Таиланд, Тринидад и То8аго, Уругвай, Федеративная 
Республика Германия 2/,Фиджи,Франция, Центрально
африканская Республика, Чад, Швейцария, Эквадор, 
ЯпонияQ 

257о Путем проведения пеименого голосования Комитет утвердил этот 
проект резолюции в качестве проекта резолюции XXYI (E/CONF. 66/L. 6)! 
в целом 7I голосом против 3 при 40 воздержавшихсна Резул•таты 'голо

~ 
сования следующие: 

2/ Представитель Федеративной Республики Германии заявил; что 
его rолос по пятому пункту преамбулы должен 8ыт• зарегистрирован 
как "против", а не "воэдержалсяt1 о 

.. 
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Голосовали за: Албания, Алжир, Аргентина, Афганистан, Бангладеш, 
Белорусская Советская Социалистическая Республика, 
Берег Слоновой Кости, Болгария, Бразилия, Венгрия, 
Габон, Гамбия, Гана, Гвинея, Германская Демократи
ческая Республика, Греция, Дагомея, Демократическая 
Республика Вьетнам, Демократический Йемен, Египет, 
3аир, 3амбия, Индия, Индонезия, Иордания, Ирак, Иран, 
Испания, Катар, Кения, Кипр, Китай, Конго, Корейская 
Народно-Демократическая Реепублика, Куба, Кувейт, 
Ливан, Ливийская Арабская Республика, Маврикий, 
Малайзия, Мали, Марокко, Мексика, Монголия, Нигер, 
Нигерия, Объединенная Республика Камерун, Объеди
ненная Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Пакистан, Панама, Перу, Польша, 
Республика Южный Вьетнам, Румыния, Сенегал, Сирий
ская Арабская Республика, Сомали, Союз Советских 
Социалистических Республик, Судан, Сьерра-Леоне, 
Того, Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Филиппины, Чехословакия, 
Югославия, Ямайка. 

Голосовали 
против: 

Воздержались: 

Багамские острова, Израиль, Соединенные Штаты Америки. 

Австралия,Австрия, Бельгия, Боливия, Ватикан,Венесуз
ла,Гаити,Гайана 31,Гватемала, Гондурас, Гренада, Дания, 
Доминиканская Республика, Ирландия, Исландия, Ита
лия, Канада, Колумбия, Коста-Рика, Люксембург, Нидер
ланды, Новая 3еландия, Норвегия, Парагвай, Порту
галия, Сан-Марино, Соединенное Королевство Великобри
тании и Северной Ирландии, Таиланд, Тринидад и То8аго, 
Уругвай, Федеративная Республика Германия, Фиджи, 
Финляндия, Франция, Центральнаафриканская Республика, 
Чили, Швеция,. Швейцария, Эквадор, Япония. 

(Относител~оно решений, принятых на пленарном заседании, см. 
пункт 303 ниже; окончательный текст см. част~о первую, гл .. III, 
резолюцию 32 • ) 

3/ Представитель Гайаны lаявил, что его 
- 1 

резолюции в целом должен быть ~арегистрирован 
золюции, а не как 11 воздержался". 
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258. На своем I6-м заседании Комитет получил проект резолюции 
(E/CONF. 66jL.7), озаглавленный нпомощЬ вьетнамскому на,роt~_у 11 • После 
обсуждения пересмотренный про е кт резолюции (Е/ CONF. 66; L. '1) был при
нят в качестве проекта резолюции XXYII 9I голосом при 7 воздержав
шихся, причем никто не голосовал против. (Относительно решен*й, 
принятых на пленарном заседании, см. пункт 305 ниже; окончателr.
ный текст см. часть первую, гл. III, резолюцию 33). · 

259. На своем I7-м заседании Комитет получил проект резолюциИ 
(E/CONF.66/L.8), озаглавленный 11 Положение женщин в Чилин. Проект 
резолюции (E/CONF.66/L.8), пересмотренный в ходе обсуждения, был принят 
в качестве проекта резолюции XXYIII без голосования. (Относитель
но решений, принятых на пленарном заседании, см. пункт 306 ниже; 
окончательный текст см. часть первую, гл. III, резолюцию 34). · 

5. Рекомендации Второго комитета 

260. Второй комитет рекомендует Конференции принять проект.ы резо
люций (I-XXYIII), утвержденные Комитетом. 

В. Решения, принятые на пленарном заседании по докладу 
Второго комитета 

26I. На 24-м пленарном заседании Докладчик Второго комитета пред
ставил доклад Комитета (E/CONF.66jC.2/L.78 и Add.l and 2), рекомендующий 
Конференции принять 28 проектов резолюций (с I по XXYIII), утвержден
ных Комитетом. Конференция рассмотрела этот доклад на своих 
24-м и 25-м пленарных заседаниях. 

262. Конференция рассмотрела части доклада, относящиеся к пунктам 
9 и IO ~овестки дня, и приняла следующие решения по проектам резо
люций, рекомендованным Комитетом. 

263. Проект резолюции I ( 11 Предупреждение эксплуатации женщин и 
девушек 11 ) был принят без голосования. (Текст резолюции см. ча~ть 
первая, глава III, резолюция 7.) 

264. Проект резолюции II снположение женщин, работающих в Органи
зации Объединенных Наций и специализированных учреждениях 11 ) б~л 
принят без голосования. (Текст резолюции см. часть первая, глава III, 
резолюция 8.) 

265. Проект резолюции III (нОхрана здоровья матери и ребенка11 ) 
был принят без голосования. (Текст резолюции см. часть перва~, 
глава III, резолюция 9.) 

266. Проект резолюции IY ( 11 Доступ женщин к финансовой помощи, 11 ) 
был принят без голосования. (Текст резолюции см. часть перв~я, 
глава III, резолюция IO.) 
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1 

267 о Про е кт резолюции -тт ( 
11 Демографические исследования и участие 

женщин в процессе развития 11 
)' был принят без голосования о (Текст 

резолюции смо часть первая, ~лава III, резолюция II.) 
' 1 

268о Перед проведением голосования проекта резолюции У представи-
тели Аргентины, Чили и Уруг:)Зая выступили по мотивам голосованияо 

1 

1 . 

269о Проект резолюции YI ( 11 Специальные средства для участия женщин 
в процессе развития 11 ) был прkнят без голосования о (Текст резолюции 
СМо часть первая, глава III,,резолюция I2o) 
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"· 270. Проект резолюции V11 ("Социальное обеспечение для·· женщин, в том 
числе престарелых и нетрудоспособных женщин") был принят 91 голосом 
при 14 воздержавшихся, причем никто не голосовал против. (Текст; ре-
золюции см. часть первая, глава 111, резолюция 13.) 1 

271. Представители Гондураса и Федеративной Республики Германии 
выступили по мотивам голосования проекта резолюции VII. 

272. Проект резолюции V111 ("Исследования в целях выработки полити
ки, касающейся участия женщин в процессе развития'') был принят б:ез 
голосования. (Текст резолюции см. часть первая, глава 111, резолю-
ция 14.) 1 

273. Проект резолюции 1Х ("Регулирование размера семьи и полно~ 
участие женщин в процессе развития") был принят 77 голосами, против 4, 
при I5 воздержавшихся. (Текст резолюции см. часть первая, глава 111, 
резолюция 15.) 

274. После проведения голосования по проекту резолюции IX пред.ста
вители Уругвая, Мексики, Аргентины, Перу, Эфиопии и Кубы выступили 
по мотивам голосования. i 

275. Проект резолюции Х ("Участие народных масс") был принят ()ез 
голосования. (Текст резолюции см. часть первая, глава II1, ре$олю
ция 16.) 

276. Проект резолюции Х1 ("Семья") был принят 84 голосами при:Iб 
воздержавшихся, причем никто не голосовал против. (Текст резолюции 
см. часть первая, глава II1, резолюция 17.) 

277. Представитель Уругвая выступил цо мотивам голосования проекта 
резолюции Х1. 

278. Проект резолюции Х11 ("Участие в политической и общественной 
жизни") был принят без голосования. (Текст резолюции см. часть· 
первая, глава 111, резолюция 18.) 

279. Проект резолюции Х111 ("Женщина и средства информации") б(ыл 
принят без голосования. (Текст резолюции см. часть первая, гл~ва 111, 
резолюция 19.) 

280. В ходе рассмотрения проекта резолюции XIV ("Вовлечение же:нщин 
нар8:вт.: е с; ,,лужч:rtrо:;rчли в процесс полт!Iтич е ского, эr<очомт!Iч еского, сqцт1r.?ЛЬ

ного я кy,IЬTYJ?tiOГO рrзэвчтия") Конфереtтция прт1нялrз двF.~ ;:~овых пуо:;ктг, 
предложе~ных Гватемалой. 
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28Io Первый пункт, который должен следовать после пункта 9 поста
новляющей части, гласит: 

1 

"просит правительства принять необходимые меры и укрепить 
их специг.шьные программы !для этнических групп в целях вовлече
ния их в новое общество" .i 

1 

1 

Эта поправка была припята 31 ~олосом против 1 при 16 воэдержавшихся. 

282. Второй пункт, который пР,едлагалось включить после первоначаль
ного пункта 12 постановляющей jчасти (теперь 13), гласит: 

1 

"просит специалиэирqванные учреждения предоставлять помощь 
J 1 ...., 

по просьGе правительств для достижения предложенных целеи и 

для улучшения жизни женщиlн из среды коренного населения". 

Эта поправка была припята 34 голосами против 10 при 11 воздержав
шихся. 

283. Делегация Доминиквнекой Республики предложила поправку к быв
шему пункту 12 постановляющей frасти (теперь 13) проекта текста и 
просила заменить фразу после слова "организации 11 следующей фразой: 
''принять необходимые меры для hредоставления возможности женщинам и 
мужчинам участ·вовать на равной\ основе в принятии решений 11 • Эта поправ
ка была принята 66 голосами при 11 воздержавшихся, причем никто не 
голосовал против. 1 

284. Представитель Перу предложил заменить слова 11 внося свой вклад 11 

в чет-вертом пункте преамбулы сfrовами ''осуществлять свое право вносить 
Еклад". Эта поправка была при~ята 75 голосами против 1 при 15 воз-
державшихсяо \ 

285. Представитель Перу также 1 предложил включить после слов "трой
ную роль 11 в бывшем пункте 13 шDстановляющей части проекта (теперь 15) 
следующую фразу: 11 в семье в ка~естве произведительной рабочей силы ,...., 
и активных проводников изменении и в качестве участников, совме~тно 

решающих будущее их общин 11 • Э~а поправка была припята 50 голосами 
против 2 при 6 воздержавшихсяl 

286. Проект резолюции XIV в цJлом с внесенными в него поправками 
был принят 90 голосами против \6 при 13 воздержавшихся. (Текст 
резолюции см.часть первая, глава 111, резолюция 20.) 

287. Представители Швеции, .Ки~ая, Албании, Швейцарии и Федеративной 
Республики Германии выступили по мотивам голосования проекта резо-

люции XIV. 1 

288. На 25-м пленарном заседан1ии проект резолюции XV ("Положение 
женщин в сельских районах 11 ) был принят 56 голосами при 8 Еоздержав
шихся, причем никто не голосова!л против. (Текст резолюции см.часть 
первая, глава 1II, резолюция 2I.) 
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289. Представители Бразилии и Федеративной Ресnублики Германии вы
стуnили no мотивам голосования nроекта резолюции XV. 

1 

290. Проект резолюции XVI ("Женщины и 
лосами,nротив 3,nри I3 воздержавшихся. 
nервая, глава III, резолюция 22.) 

развитие") был nринят 80 :го
(Текст резолюции см. часть 

\ 

1 
291. Представитель Албании выстуnил no мотивам голосования nро~кта 
резолюции XVI. 

292. Проект резолюции XVII ("Пересмотр и расширение международЙой 
стандартной классификации занятий'') был nринят без голосования.: 
(Текст резолюции см. часть nервая, глава III, резолюция 23.) 

293. Проект резолюции XVIII ("Образование и nрофессиональная nодго
товка") был nринят без голосования. (Текст резолюции см. часть'. nер
вая, глава III, резолюция 24.) 

294. Проект резолюции XIX ("Равенство мужчин и женщин и ликвидFiция 
дискриминации в отношении женщины") был nринят без голосования •. 
(Текст резолюции см. часть nервая, глава III, резолюция 25.) · 

295. Проект резолюции ХХ ("Международный исследовательский инсти
тут no улучшению nоложения женщин") был nринят без голосования. 
(Текст резолюции см. часть nервая, глава III, резолюция 26.) 

296. Проект резолюции XXI ("Мероnриятия no вовлечению женщин в: 
nроцесс развития") был nринят без голосования. (Текст резолюцЩи 
см. часть nервая, глава III, резолюция 27.) t 

297. На 25-м nленарном заседании Конференция рассмотрела часть до
клада Второго комитета, в которой Комитет рекомендовал принять семь 
проектов резолюций, nредставленных в соответствии с пунктом 8 повест
ки дня (E/CONF.66/C.2/L.78/Add.2). Эти nроекты резолюций первоначально 
были nредставлены на nленарном заседании в кг.:1честве проектов резолю
ций EICONF.бб/1.2-1.8 т;r в д::тьпейшем быпи переда1нi па рассмотре:t~ие Вrо
рого ~омитета в соответствии с решением ,при:нятым Конференцией rra ее 
I7-м пленарном за.Qедании оКонференция nриняла снедующие решения :по 
проектам резолюции, ре~<омендованным Комитетомо 1 

298. Проект резолюции XXII ("Участие женщин в содействии международ
ному сотрудничеству") был принят без голосования. (Текст резоЛюции 
см. часть первая, глава III, резолюция 28.) 

299. Проект резолюции XXIII ("Участие женщин в укреnлении межд,;ународ
ного мира и безоnасности и в борьбе nротив колониализма, расизма, 
расовой дискриминации и иностранного госnодства") был nринят 75 го
лосами, nротив 2,nри 22 воздержавшихся. (Текст резолюции см. часть 
nервая, глава III, резолюция 29.) 
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300. Представители Швеции и А~бании выступили с оговорками по моти
вам голосования проекта резолюЦии XXIII. 

30I. Проект резолюции XXIV ("Вопрос о территории Панамы, именуемой 
"зоной канала") был принят 58 :Голосами при 33 воздержавшихся, причем 
никто не голосовал против. (Текст резолюции см. часть первая, 
глава III, резолюция 30.) 1 

302. Проект резолюции XXV ("Вклад женщин в международный мир путем 
участия в международных конфер~нциях") был принят едино гласно. 
(Текст резолюции см. часть пер~ая, глава III, резолюция 3I.) 

303. По просьбе представителя[Израиля проект резолюции XXVI ("Па
лестинские и арабские женщины"D был поставлен на поименное голосова
ние. Текст резолюции был принЯт 66 голосами,против 3,при 35 воздер-

1 
жавшихся. Результаты голосования следующие: 

[Q.l!.Q.fQ.!!~l!.!:L~~: Афганистlн, .Албания ,Аю:сир ,Аргентина, Бразилия, Бол-
1 

гария, Белорусская Советская Социалистическая 
Республиkа, Китай, Куба, Кипр, Чехословакия, 
Дагомея,!Корейская Народно-Демократическая 
Республи~а, Демократическая Республика Вьетнам, 
Египет, Гамбия, Германская Демократическая Рес
публика,IГана, Греция, Гвинея, Гайана, Венгрия, 
Индонези~, Иран, Ирак, Берег Слоновой Кости, 
Ямайка, Иордания, Кения, Кувейт, Ливан, Ливий
ская Ара6ская Республика, Малайзия, Мали, Марок-

1 
ко, Мекс~ка, Монголия, Нигерия, Оман, Пакистан, 
Панама, Иеру, Филиппины, Польша, Португалия, 
Катар, Р~спублика Южный Вьетнам, Румыния, Сене-

1 
гал, СьеFра-Леоне, Сомали, Испания, Судан, Си-
рийская 4рабская Республика, Тунис, Турция, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республи~а, Союз Советских Социалистических 
Республи~, Объединенные Арабские Эмираты, Объе
диненная;Республика Камерун, Объед~ненная Рес
публика Танзания, Верхняя Вольта, Иемен, Юго
славия, ~амбия. 

1 

1 

Израиль, :Нидерланды ±1, Соединенные Штаты Аме
рики. 

4/ Представитель Нидерл~ндов в дальнейшем заявил, что его 
- 1 

делегация стремилась воздержаться при голосовании, а не голосовать 

против этого проекта резолюции1 
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~~~~!~~~~~: Австралия, Австрия, Бельгия, Боливия, Канада, 
Чили, Колумбия, Коста-Рика, Дания, Доминиканская 
Ресnублика, Эквадор, Фиджи, Финляндия, Фраrщия, 
Габон, Федеративная Ресnублика Германии, Грена
да, Гватемала, Ватикан, Гондурас, Исландия, Ир
ландия, Италия, Яnония, Неnал, Новая 3еланriия, 
Норвегия, Парагвай, Свазиленд, Швеция, Швейцария, 
Таиланд, Соединенное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Уругвай, Венесуэла. 

(Текст резолюции см. часть nервая, глава III, резолюция 32.) 

304. Представители Израиля, Италии, Аргентины, Иордании, Порту];'алии, 
Уругвая, Венесуэлы и Ирака выстуnили по мотивам голосования. 

305. Проект резолюции XXVII ( 11 Помощь вьетнамскому народу 11 ) был. nри
нят 94 голосами nри б воздержавшихся, nричем никто не голосова~ 
против. (Текст резолюции см. часть nервая, глава III, резолюци~ 33.) 

1 

306. Проект резолюции XXVIII ( 11 Положение женщин в Чили 11 ) был nринят 
без голосования. (Текст резолюции см. часть nервая, глава III," резо-

34.) 
j 

люция 

307. Представители Чили, Аргентины, Бразилии, Соединенных Штатов 
Америки, Парагвая, Колумбии, Гондураса, Берега Слоновой Кости, Коста
Рики, Фиджи, Уругвая, Боливии, Эквадора, Китая и Никарагуа выст,уnили 
с оговорками и по мотивам голосования. 

308. На этом этаnе работы Конференции ряд делегаций выстуnили )с об
щими заявлениями по мотивам голосования или с оговорками по nроектам 

резолюций,рекомендованных Вторым комитетом в соответствии с nункта~ 
ми 8, 9 и IO nовестки дня. Эти заявления доnолнили другие заявле
ния, которые некоторые делегации сделали nосле nринятия конкретных 

проектов резолюций и которые указываются выше. С общими заявлениями 
выстуnили представители Албании, Швейцарии, Финляндии, Бразилщи, 
Швеции, Кубы, Китая, Союза Советских Социалистических Ресnублик, 
Перу, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Польши, Ирана, Никарагуа, Федеративной Ресnублики Германии и Бель
гии. 
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Глава IX 

ПОЛНОМОЧИЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ НА КОНФЕРЕНЦИИ 
1 
1 
1 

А. &_ок~Комите:~_!!О про~полномочий 

309. На своем втором nленарн1 заседании, состоявшемен I9 июня 
I975 года, Конференция в соотв\етствии с правилом 4 правил проце
дуры назначила Комитет по проверке полномочий в составе представи
телей следующих государств: Б:ельгии, Венесуэлы, Китая, Коста-Рики, 
Объединенной Республики Танзаш,ш, Сенегала, Соединенных Штатов 
Америки, Союза Советских Социа~истических Республик и Филиппин. 

3IO. Комитет по проверке полнЬмочий провел два заседания 24 и 
26 июня I975 года. На первом ~аседании г-жа Эстефания Алдаба Лим 
(Филиппины) была единогласно избрана Председателем. 

3II. На рассмотрении Комитета\ находился меморандум Генерального 
секретаря Конференции, в котор?м указывалось, что по состоянию на 
24 июня I975 года полномочия, представленные главами государств 

1 
или правительств или министрами иностранных дел, были вручены в 
соответствии с правилом 3 правЙл процедуры Конференции всеми участ
вующими государствами, за исклЬчением 2I страны. Из этого 2I го-
сударства: 1 

а) полномочия представителей двенадцати государств были на
правлены Генеральному секретарrо Конференции в виде телеграмм со-

1 
ответствующих глав государств или правительств и министров ино-

странных дел; 1 

Ь) представители семи государств были назначены на основе 
1 

писем или вербальных нот их со9тветствующих постоянных представи-
телей или постоянных представительетЕ в Нью-Иорке или их посольств 

в Мексике; и \ 

с) в отношении двух государств, присутствующих на Конферен
ции, Генеральный секретарь Конференции не получил документов о 
полномочиях или инь~ сообщений1 касающихся их участия в Конференции. 

3I2. По предложению Председате1ля, !Сомитет, учитывая непродолжи
тельный срок работы Конференции!, согласился в виде исключения вре
менно признать сообщения, упомя:нутые выше в подпунктах ~ и .!?_ пунк
та 3II, до получения официальныос полномочий соответствующих пред
ставителей в надлежащей форме; J а также с тем, чтобы представители 
государств, упомянутых в подпун,кте с пункта 3II, имели право вре
менно участвовать в работе Конф1~ренЦии в соответствии с правилом 5 
правил процедуры Конференции. Комитет отметил, что в большинстве 
случаев были даны заверения в т6м, что полные полномочия будут пере
даны в ближайшее время. 
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313. 3атем ПредседателЪ предложил Комитету принять следующую резо
люцию: 

11 КоМll!ет по пр.Q..Верке полномочий, 

прове~ив полномочия представителей всех rосударств, участ
вующих во се мирной конференции в рамках Международноrо .rода 
женщины, i 

признает полномочия всех представителей, участвующих в, 
Конференции 11 • 

314. Представитель Союза Советских Социалистических Республик пред
ложил включить в проект резолюции ссылку на меморандум Генеральноrо 
секретаря Конференции о статусе полномочий (см. пункт 311 выше),: 
включая устные исправления, внесенные в этот меморандум секретарем 

Комитета, с тем чтобы точно отразить фактический статус полномочий 
на момент принятия проектfэ резолюции. 

315. Проект резолюции, предложенный Председателем, был затем изме
нен и rласил: 

11 Комитет по прове~~.!!.9.Ш::!омочий, 

получив меморандум Генерального секретаря Конференции'о 
статусе полномочий представителей на Всемирной конференции в 
рамках Международного rода женщины, 

п-рове-рив полномочия представителей всех государств, 1 

участвующих во :Всемирной конференции в рамках Международно:го 
года женщины, 

признает полномочия 

вующих в l{онференции". 
всех представителей государств, участ-

' 

Этот проект резолюции был единоrласно принят lСомитетом. 

316. По просьбе представителя Сенегала Комитет решил, что в ero 
докладе следует четко указать, чть Комитет признает полномочияjлишь 
тех rосударств, которые были фактически представлены на Конфер~нции 
во время принятия доклада Комитета. 

В. Реш~е, принятое на пленарном заседан~и по докладу 
Комитета по проверке полномочии 

317. ПредседателЪ Комитета по проверке полномочий представил доклад 
Комитета по Проверке полномочий ("~/СОNF.бб/22) Конференции на ее 
21-м пленарном заседании 1 июлЯ""l9У-5 rода. l{онференция утверду.ша 
этот доклад. · 
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Глава Х 

YTBEPJi~,[Ij:HИE ДОКЛАДА Е.ОНФЕР-ЕЕЩ1И, 

318. Главный донладчин предст,авил Конференции на ее 22-м пленарном 
заседании часть вторую проента донлада Конференции ("Справочная 
информация о Конференции 11 ) и рлавы V и VI части третьей ( "Работа 
Конференции") (E/CONF .66/L.lO и JAdd.l) вместе с рядом дополнительных 
отрывнов, ноторые подготовлены! Сенретариатом для внлючения в главу vr 
( "Резюме общих прений 11

) • \ 

319. После обсуждения nредста~итель Германеной демонратичесной Рес
публиRи просИл провести разделЬное голосование по следующему тенсту, 
для внлючения его в нонце пунн~а 93, ноторый был подготовлен Сенре-
тариатом: ', 

1 
1 

"двое ораторов заявили, что сверхдержавы борются за миро-
' ... вую гегемонию, что фантор~ воины возрастают и что женщины всего 

мира должны быть бдительными в связи с усилением гонни воору-
... 1 ... 

жении и военных приготовлунии, nроводимых под принрытием раз-

рядRи наnряженности и раз0ружения, истинная цель Rоторых состоит 

в nронинновении, нонтрале и угрозе независимости и безопасности 
и основным правам народов во многих странах." 

Конференция постановила 17 гол~сами,против 8,nри 35 Воздержавшихея 
провести раздельное голосованиi по приведеиному выше тенсту. 

320. Результаты голосования за сохранение этого тенета следующие: 
за сохранение 21 голос, nротив114 и воздержались 41. Этот танст был 
объявлен неутвержденным, поснольну не было получено двух третей боль-

' шинства, требуемого в соответствии с правилом 31 Правил процедуры 
... 1 

в отношении решении по вопроса~ существа. 

321. Делегация Кубы внесла ус4ную поnравну н двум местам, nредлагая 
добавить следующие фразы, причем первая фраза - в начестве нового 
пуннта после пуннта 89, а втор~я фраза - для внлючения в пуннт 93 
пос~е первой фразы: 1 

"Многие ораторы ссылJлись на постоянное нарушение прав 
человена, нотерое имело м~сто в Чили, и потребовали немедленно 
пренратить пытни, угнетение, дурное обращение и репрессии, 
жертвой ноторых являются ~арод Чили, особенно женцины.". 

\ 
Многие ораторы ссылались в своих заявлениях на роль,ното-

рую играет Советсний Союз \в пользу разоружения и мира во всем 
мире". 1 

322. По nросьбе Чили эта попра,вна была поставлена. на поименное голо
сование. Поправна была утвержд:ена 44 голосами, проти.ь ~. nри 47 воз
державшихся. Результаты голосо!Вания следующие: 
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Голосовали за: Афганистан, Алжир, Австралия, Бангладеш, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Ботсвана, 
~олгария, Куба, Кипр, Чехословакия, демократическ~й 
Иемен, Габон, Германская демократическая Республика, 
Греция, Гвинея, Гайана, Венгрия, Индия, Ирак, Иорда
ния, Ливийская Арабская Республика, Мали, Мексика; 
Монголия, Марокко, Новая Зеландия, Нигерия, Пакистан, 
Панама, Филиппины, Польша, Катар, Сомали, Шри Ланка, 
Судан, Сирийская Арабская Ресnублика, Того, Турция, 
~краинская Советская Социалистическая Республика, 

• 

Союз Советских Социалистических Республик, Объединенная 
Республика Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Югославия, ?амбия • 

Голосовали против: Чили, Никарагуа, Парагвай. 

Воздержались: 
;: 

·. ' 

Аргентина, Австрия, Барбадос, Бельгия, Бурунди, 
Канада, Центральнаафриканская Республика, Колумбия, 
Коста-Рика, Дания, Доминиканская Республика, Эквадор, 
Египет, Фиджи, Финляндия, Франция,Гамбия, Федеративная 
Республика Германии, Гана, Гренада, Гаити, Гондур'ас, 
Исландия, Индонезия, Ирландия, Израиль, Италия, Верег 
Слоновой Кости, Япония, Кения, Мадагаскар, Маври~ий, 
Непал, Нидерланды, Нигер, Норвегия, Перу, Португалия, 
Румыния, Сьерра-Леоне, Испания, Швеция, Тринидад и 
Тобаго, Соединенные Штаты Америки, Соединенное Коро
левство Великобритании и Северной Ирландии, Верх~яя 
Вольта, Венесуэла. 

323. Представители Нигерии, Пакистана и Объединенной Республики 
Танэан~я заявили, что они думали, что обе части поправки Кубы будут 
поставлены на раздельное голосование. В этом случае их делегации 
воздержались бы при голосовании второй части. Представители Австралии 
и Турции также думали, что поправки Кубы будут поставлены на ра\Здель
ное голосование. Их делегации не думали·, что они голосовали по второй 
поправке. Представительница Китая заявила, что она также думала, что 
голосование проводилось по первой поправке. Ее делегация не учаlство-
вала в голосовании. Она выступала против второй поправки. : 

324. По просьбе представитедя Ирака Конференция провела поиме~ноё 
голосование по поправке, предложенной устно Израилем в том смысле, 
чтобы нижеприводимый текст был добавлен к пункту 89: 

' 11 Ряд участников подчеркнули важность осуществления р~эолю-
ций Организации Объединенных Наций и уважения прав палестинского 
народа на самоопределение. Один оратор просил Конференцию объе
динить в интересах взаимопонимания и примирения женщин Мэраиля 
и женщин арабских наций, окружающих эту страну". 1 
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325. Эта поправна была отнлонена 53 голосами, против 21, при 40 
воздержавшихся. Результаты голосования следующие: 

Голосовали за: Австралия, Австрия, Бельгия, Rанада, Rоста-Рина, Фиджи, 
Франция, Федеративная Республина Германии, Гватемала, 
Исландия, ИрланДия, Израиль, Италия, Монано, Нидерланды, 
Новая Зеландия, Нинарагуа, Норвегия, Филиппины, Соеди
ненное Rоролевстlво Велинобритании и Северной Ирландии, 

1 
Соединенные Штаты Америни. 

Голосовали против: Афганистан, hлбания, Алжир, Бангладеш, Ботсвана, 
Болгария, Бурунди, Белорусоная Советоная Социалисти
чесная Республина, Rитай, Rуба, Чехослования, Норей
оная Народноrдемонратичесная Республина, ~е~онрати
чесная Республина Вьетнам, Демонратичеснии Иемен, 
Египет, Саль~адор, Германоная Демонратичесная Рес
публина, Гвинея, Гайана, Венгрия, Индия, Иран,Иран, 
Иордания, Rу~ейт, Ливан, Ливийоная Арабоная Респуб
лина, Мадагаенар, Мали, Маронно, Монголия, Нигер, 
Нигерия, Омаg, Панистан, Польша, Rатар, Республина 
Вьетнам,Сенеtал, Осыали ,Шри Ланюэ, Судан, Сирийск;зя 
Арабская Ресri:ублика,~оrо,Тунис,Т,урция,Уганда, Унра-

' инсная Советqная Социалистичесная Республина, Объе-
диненные Араqсние Эмираты, Союз Советених Социали
стичесних Республик, Югославия, Заир, Замбия. 

Воздержались: Аргентина, Багам~кие острова, Барбадос, Центральноафри
нансная Республина, Чили, Rолумбия, Rипр, Дания, Доми-

1 
нинанекая Республика, Эквадор, Финляндия, Гамбия, Гана, 
Греция, Гренада, \Гаити, Ватикан, Гондурас, Индонезия, 
Берег Слоновой Rо1сти, Япония, Rения, Мавриний, Мексика, 
Непал, Панама, Парагвай, Перу, Португалия, Румыния, 
Руанда, Сьерра-Ле\оне, Испания, Швеция, Тринидад и Тобаго, 
Объединенная Респwблика Rамерун, Объединенная Республи
ка Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай, Венсеуала. 

З2б. Часть вторая и главы V и ~r части третьей проекта доклада Rон
ференции были утверждены 78 голосами при 13 воздержавшихся, причем 
никто не голосовал nротив. \ 
327. Представители Алжира, Rитая, Ирака и Иордании выступили по моти-

вам голосования. \ 
328. На 25-м nленарном заседани~ Rонференцц~. утвердила свой донлад 
в целом, который состоит из Менеинаноной денларации, Всемирного nлана 
действий и резолюций, nринятых RЬнференцией (часть первая настоящего 
доклада) и, nомимо тенстов, отноФящихся н сnравочной информации о Rон
ференции и ·ее работе, nринятых н~ ее 22-м пленарном заседании (часть 
вторая и главы v :и: VI части тре.f.ьей), - доклады Первого и Второго Rо
митетов. Главному докладчиi<у бы1о разрешено завершить доi<лад о работе 
22-25 nленарных заседаний и ВI<люЧить неi<оторые nриложения. Понималось, 

1 
что необходимые изменения реданционного ~араi<т~ра будут внесены Секре-
тариатом в соответствии с праi<ти:Е{ой Организации Объединенных Наций. 
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Глава XI 

ПРЕДЛОЖЕНИЕ О СОЗЫВЕ ВТОРОЙ ВСЕМИРНОЙ КОНФЕРЕНЦИИ 
В 1980 ГОДУ 

З29. Конференция приняла без голосования предложение, внесенное 
устно представителем Ирана о том, чтобы Конференция рекомендовала 
Генеральной Ассамблее рассмотреть на ее тридцатой сессии вопрос о 
созыве второй Всемирной конференции по проблемам женщин в 1980 году. 
(Текст рек ом ен дации см. чаuтъ первую, rлаву III). · 
ззо. Представители Финляндии, Польши, Союза Советских Социалистщчес
ких Республик и Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии выступили с заявлениями. 

Глава XII 

ВЫРАЖЕНИЕ БЛАГОДАРНОСТИ ПРАВИТЕЛЬСТВУ, ПРИНИМАВШЕ1~ 
КОНФЕРЕНЦИЮ 

ЗЗ1. По предложению представителя Канады Конференция утвердила резо~ 
люцию, в которой выражалась благодарность правительству Мексики,: при·~ 
нимавшему Конференцию. (Текст резолюции смо часть первая, глава ш, 
резолюция З5.) 

Глава XIII 

ЗАКЛЮЧИТЕЛЪЕЪШ ЗАЯВЛЕНИЯ 

3З2. Ораторы, выступавшие от групп стран, давая оценку результатам 
работы Конференции-, заявили, что Всемирный план действий, принятрrй 
Конференцией, представляет собой начало усилий во всем мире, направ
ленньсr на ликвидацию несправедливости, от которой все еще страда~т 
женщины, а также на то, чтобы дать возможность женщинам полностью 
участвовать в экономической, социальной, политической и культурной жиз
ни их стран. Некоторые ораторы отмечали, что Мексиканская декларация 
провозгласила принципы и руководство к действиям, которые приведут к 
полной интеграции женщин в международное сообщество, основанное на 
равенстве, и,таким образом,универсальному миру. 

З3З. Ораторы от имени всех групп тепло благодарили народ Мекси~и и 
его президента и правительство за щедрое гостеприимство, которо~ они 
оказали делегациям на Конференции. 

3З4. Напомнив о главных темах Конференции в рамках МеждународнQго 
года женщины, а именно равенстве, развитии и мире, Генеральный Qекре
тарь Конференции отметил, что всем участникам Конференции удалось 
усльmать голос своих сестер, которые насчитывали более двух третей 
участников Конференции. 

1 
1 

З35. План действий, принятьШ Конференцией, является,первой всеобъем
лющей глобальной программой реализации принципов, признанных в Мекси
канской декларации. Принимающая страна и ее столица стали сценой 
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вошедшей в историю встречи, в х,оде которой были закреплены уэы брат
ства, солидарности и сотрудниче1ства, и это событие будет по-прежнему 
вдохновлять всех тех, кто имел ~есть присутствовать на Rонференции. 

336. Председатель Rонференции ркаэал, что Rонференция, прежде всего, 
преследовала цель добиться договоренности относительно идеалов и 
претворить их в принципы и программы действий, ведущие к благосостоя
нию, ·раВеНСТВу ВСеХ ЛЮДеЙ И, следовательно, К миру И спраВеДЛИВОСТИ. 

1 337. Он отметил, что центральными темами Международного года женщины 
были равенство, развитие и мир.\ Все участники Rонференции разделяли 
убеждение в том, что нельзя доб~ться созидательного и прочного мира 
до тех пор, пока половина миров0го населения не имеет возможности 

u 1 u u u 
активно и на равнои основе, с энономическои, социальнои и юридическои 

1 
точек зрения, участвовать в усилиях, направленных на достижение раз-

вития, и пользоваться его блага~Ио Мексиканская декларация заложила 
принципы, регулирующие положени~ женщин в семье и в обществе; в плане 

u u 1 

деиствии конкретно определены меры, которые должны принимать прави-

б 1 u 
тельства, с тем что ы в эначительнои степени претворять и осуществлять 

эти принципы. Если новьШ между~ародньШ экономический порядок станет 
реальностью, необходимо будет вdвлечь всех женщин, особенно женщин 

1 

в раэвивающихся странах, в усилия, направленные на преодоление эко-

номической, политической и соци~льной отсталости, которая все еще 
б u 1 u 

характерна для ольшеи части ЧеJ]овечества. для достижения этои цели 
1 

необходимо осуществить положения Хартии эн~номичесних прав и обязан-
ностей госущ~рст:в, с тем чтоuы б:едные страны имели материальные рееур
сы для улучшения положения их нrселения,и в частности женщин этих 

стран о Он выр-азил надежду ,что все государства примут законодательные и 
u 1 

другого вида деиствин для претворения в жиэнь принципов, принятых 

Rонференцией. Он выснаэал увереfность в том, что вошедшая в историю 
д~енсинансная нонференция будет ;рассматриваться как первый шаг в 
необратимом процессе, направленнрм на соэдание общестЕа, в нотаром 
к женщинам,так же нак и R мужчинам, будет проявляться большая спра-
ведливость. \ 
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Пр:Иложение 1 

КРАТКИЙ ПЕРЕЧЕНЬ ДО~УМЕНТОВ, НАХОДИВШИХСЯ НА 
РАССМОТРЕНИИ КОНФЕРЕНЦИИ 

1 

1 

Главные документы Конференции 

1 

Условное обОЗначение 1 ---- Пункт 
----~д~окум~~---------------Н_а_з~в-а.~~вg_к~у_м_е_н_т_а _____________ n_о~в_е __ с_т_к_и __ д~н __ я 

Е/СОNF.бб/1 

Е/СОNF.бб/2 

Е/СОNF.бб/3 И Add.l 
и 3 

E/CONF.66/3/Add.2 

Е/СОNF.бб/4 

Е/СОNF.бб/5 и Corr.l 

Е/СОNF.бб/6 

Е/СОNF.бб/7 

E/CCN.F.66/8 

Е/СОNF.бб/9 

1 

Предварител~ная nовестка дня и анно-
1 .... 

тации к Предварительнои nовестке дня 
1 

1 

ПредварителЬные nравила nроцедуры 
Конференции 

Существующие тенденции и изменения в 
nоложении и роли женщин и мужчин и 

основные nре:nятствия, которые необхо
димо nреодолЬть с целью достижения 
равных nрав,\ возможностеИ и обязанно
стеИ: доклад Генерального секретаря 

i 
1 

Участие женищн в укреnлении междуна-
родного мира~ ликвидации р~сизма и 
расовой дискриминации: доклад Гене
рального секретаря 

1 
Участие женщин в nроцессе развития 

1 
наравне с мужчинами: доклад Гене-

1 
рального секFетаря 

п в 1 .... .... 
роект семиFного nлана деиствии 

1 
Учреждение комитетов и организация 

1 
работы 1 

1 

Повестка дня i 
Послание Ее Величества королевы 
Хашимитского !королевства Иордании 
Алиа 1 

Послание Его СвятеИшества паnы 
Павла VI 
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3 

2 

9 

8 

IO 

II 

4 
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Условн6е обозначение 
документа 

Е/СОNF.бб/10 

Е/СОNF.бб/11 

Е/СОNF.бб/12 

Е/СОNF.бб/13 

Е/СОNF.бб/14 

Е/СОNF.бб/15 

Е/СОNF.бб/16 

Е/СОNF.бб/17 

Е/СОNF.бб/18 

Е/СОNF.бб/19 

Название документа 

Послание Его Превосходительства 
г-на И.Б. Тито, nрезидента Соци
алистической Федеративной Ресnуб
лики Югославии 

Послание Его Превосходительства 
г-на Тодора Живкова, nредседателя 
Государственного Совета Народной 
Ресnублики Болгарии 

Послание nрезидента Доминиканской 
Ресnублики Его Превосходительства 
д-ра Хоакина Балагера 

Пункт 
nовестки д!!.!!_ 

Послание nрезидента Социалистиче
ской Ресnублики Румынии Его Превос
ходительства г-на Николае Чаушеску 

Послание Его Превосходительства 
г-на В. Штофа, nредседателя Госу
дарственного Совета Германской 
Демократической Ресnублики 

Послание Его Превосходительства 
г-на Г. Яблоньского, nредседателя 
Государственного Совета Польской 
Народной Ресnублики 

Письменное заявление от имени 
Комиссии no nравам человека 

Письмо nредседателя делегации 
Организации освобождения Далестины 
от 20 июня I975 года на имя Предсе
дателя Всемирной конференции в 
рамках Международного года женщины 

Письмо главы делегации Соединенного 
Королевства Великобритании и Север
ной Ирландии от 20 июня I975 года 
на имя Генерального. секретаря 
Конференции 

Послание Ее Превосходительства 
г-жи Индиры Ганди, nремьер-министра 
Индии, на имя Всемирной конференции 
в рамках Международного года женщины 

- 233 -



Условное обозначение 

докумен~--------~звание документа 

E/CONF.66/20 

E/CONF.66/2l 

E/CCNF.-66/22 

E/CONF.66/23 

E/CONF.66/24 

E/CONF.66/25 

E/CONF.66/26 

E/CONF.66/27 

E/CONF.66/28 

E/CONF.66/29 

Послание Его ПревосхоДительства 
1 

г-на Гаафера Мохамеда Нимери, 
1 д ~ 

президент~ емократическои 

Республики Судан 

1 
Послание Его Превосходительства 
г-на Мохамеда Сиада Барре, прези
дента Верховного революционного 
совета Де~ократической Республики 
Сомали и председателя Организ~ции 

1 
африканского единства 

п 1 ~ 
олномочия представителеи на кон-

ференции: 1 доклад ~омитета по 
проверке.\олномочии 

Послание ~е.Превосходительства 
г-жи Марии! Эстеллы Мартинес де 
Перон, пре(зидента Аргентины 

Письмо гла~ы делегации Израиля от 
27 июня I9p5 года на имя Председа-
теля Всемирной конференции в рамках 
Международного года женщины 

Послание н!. Подгорного, Председа
те ля Президиума Верховного Совета 
Союза Сове1ских Соuиалистических 
Республик \· 

Послание Его Превосходительства 
1 

г-на Такео:мики, премьер-министра 
Японии 1 

1 
Послание бригадного генерала 
Тифери Бан~е, предсдателя Времен

\ 
нога военно-административного 

совета и сdвета министров Эфиопии 

Послание г~нерала Гильермо Родригес 
Лара, президента Республики Эквадор 

Послание бJигадного генерала Омара 
Торрихос, ~лавнокомандующего наuио-
нальной гва~дии Панамы 
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Пункт 
повестки Б.!Ш_ 
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Условное-ёбозначение 
----~д~.окум~е~н~т~а~----------·--~Н~а~з~в~а~ние документа 

Е/СОNF.бб/30 

Е/СОNF.бб/31 

Е/СОNF.бб/32 

Е/СОNF.бб/33 

Послание почетного профессора 
Альдо Моро, председателя Совета 
министров Италии 

Послание г-на Е.М. Гейри, премьер
министра Гренады 

Послание Ахмеда Секу Туре, гене
рального секретаря правящей партии 
Гвинеи, президента Республики 

Послание Константина Тсатсоса, 
президента Греческой Республики 
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В. Проекты резолюций и проектыlдеклараций, 
комитетом в соответств~и с пунктом 

рассмотренные Первым 
11 повестки дня 

Условное обозначе
ние документа 

E/CONF.66/C.l/L.22 

E/CONF.66/C.l/L.23 

E/CONF.66/C.l/L.24 

E/CONF.66/C.l/L.25 

E/CONF.66/C.l/L.26 

E/CONF.66/C.l/L.27 

E/CONF.66/C.l/L.28 

Название дркумента и авторы 

1 
Соединенное Королевство Велико-
британии и сJверной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки и Фе-

1 
деративная Республика Германии: 

1 
проект декларации 

Исследования\и профессиональная 
подготовка в !целях улучшения по
ложения женщ~н в Африке, Алжир, 
3аир, Мали, о1бъеди:ненная Республика Камерун, Сенегал и Того: 

1 

проект резол\ции 

Сельская мест1ность- Колумбия ,Па= 
рагвай и Чил,: проект резолюции 

Образование- ~или и Колумбия: 
проект резолюции 

Международное\ сотрудничество S 
рамках проектов -, направленных 

на достижение\ целей Всемирного 
плана действиЯ -Мавритания, Ма
дагаскар, Нигер, Руанда и Сене
гал: проект р~золюции 

Программы в о9ласти здравоохра
нения для мат~ри и ребенка -Ко
лумбия и Чили; проект резолюции 

i 
Женщины и развитие человека -
Багамские острова: проект рез о-.: 
Л,Ю.ЦИИ 

l 

-' пы~мечяяи~r--1 а/ 

Часть вторая, 
см .. пункт I53 

Проект резолю,.. 

ции I,_ содержа
щийсяi в докладе 
Комитета 

См. часть вторую, 
пункт I46 

См. часть вторую, 
пункт I46 
Проект резолю
ции rr, содержа
щийся А докладе 
Комитета;принят в 
качестве резолю

ции 2. 

См. часть вторую, 
пункт I46. 

См. часть вторую, 
пункт I47 

а/ С>тно~;ит9льно .решедий, =\.п[]риня.тъiхс.. на ,пл·е.н;а~.ных-r·э.ас~даниях ло , 
докладу -Коми:r~_tа ,ц.см. ча_с:rь вт.орую, главу VII ;:=раздел В; окончатель
ные тексты резолюций см. часть первую, Гtлаву III. 
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Условное обозна
чение доRvмента 

E/CONF.бб/C.l/1.29 

E/CONF'.бб/C.l/1.30 

E/CONF.бб/C.l/1.31 

E/CONF.бб/C.l/1.32 

E/CONF.бб/C.l/1.33 

Название документа и авторы 

Средства информации - :Колум
бия и Чили: проект резолюции 

Развитие и участие- :Колумбия 
и Чили: проект резолюции 

См. часть вторую, 
пункт I46 

См. часть вторую, 
пункт I46 

Положение женщин в Южной Аф- Проек~ ~Рзолю-
рике' Намибии и Южной Родезии - ции rr:.: D докла-
Алжир, Афганистан, Бурунди, де Комитета; при-
Гайана, Гамбия, Гана, Гвинея, нят в качестве 
Германская Демократическая резрлюции 3 
Республика, Дагомея, Демократи-
ческий Йемен, Египет, Заир, I" · -
Замбия, Ирак, :Конго, Мадагас-
кар, Мали, Мавритания, Марокко, 
Нигер, Нигерия, Руанда, Румы-
ния, Сенегал, Сомали, Судан, 
Сьерра-~еоне, Того, Тринидад 
и Тобаго, Объединенная Респуб
лика :Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Уганда, 
Экваториальная Гвинея, ЭфИGLИЯ, 
Югославия и Ямайка: проект 
резолюции 

Участие женщин в седьмой спе- Проект.резолю-
циальной сессии Генеральной ции VI в до'кладе 
Ассамблеи Организации Объеди- Комитета; пр.инятой 
ненных Наций и других заеедани-в качестве резолю
ях различных органов Организа- ции 6 
ции Объединенных Наций - Австра-
лия,Габон, Гана, Гвинея, Даго
мея,3аир,Ирак,Конго,Мавритания, 
Мадагаскар,Мали,Нигер,Объединен-
ная Республика Танзания,Руанда, 
Сенегал,Сомали,Того,Тунис и 
Ямайка: проект резолюции 

Роль системы Организации Объе
диненных Наций в осуществлении 
Всемирного плана действий.
Гана, Гвинея, Гондурас, Иорда
ния, Кения, Ливийская Арабская 
Республика, Нигерия, Объеди
нения Республика Камерун, Объе
диненная Республика Танзания, 
Швеция, Сомали, Судан, Таиланд, 
Того, Филиппины, Финляндия и 
Ямайка: проект ~езолюции 

"")7rj- - : 

Проект рез0лю
ции IV в докладе 
Комитета; ~ринят 
в качестве'резо-

4
,, ' 

люции . 1
• 

! . 



Условное обозна
чение донvмента 

E/CONF.бб/C.l/1.35 

E/CONF.бб/C.l/1.37 
and Rev.l 

Название др~умента и авторы 

Женщины и здоровье - Австра
лия, Иран,'Норвегия, Соеди
ненное Королевство Велинобри
тании и Северной Ирландии. 

1 

nроент рез?люции 

Проект резолю
ции V в докладе 
Коитета; принят 
в качестве ре

золюции v 

Алжир, Аргентина, Афганистан, См. часть вторую, 
Бангладеш, Барбадос, Ботсвана, пункт 152; окон-
Бразилия, Jрурунди, Венесуэла, чательный текст 
Габон, Гай~на, Гана, Гватемала, Декларации см. 
Гвинея, Гренада, Гондурасt часть первую, 
Дагомея, дJмонратичесний Иемен, главу I 
Домининанс~ая Ресnублина, Егиnет, 

1 

Заир, Замб~я, Индия, И~донезия, 
Иордания, Щран, Иран, Иемен, 
Rатар, RенИя, Rолумбия, Rонго, 
Rоста-Рина ,j Rуба, Rувейт, Леса
то, Ливан, jЛивийсная Арабоная 
Ресnублина ,1 Мавритания, Мада-

1 

гаснар, Мали, Маронно, Менсина, 
Нигер, Нигерия, Объединенная 
Ресnублина jнамерун, Объединен
ная Ресnублина Танзания, Объеди ...... 
ненные Арабjсние Эмираты, Оман, 
Панистан, Панама, Парагвай,Перу, 
Ресnублина Южный Вьетнам, Руанда, 
Свазиленд, ;сенегал, Сирийсная 
Арабоная Ре 1сnублина, Сомали, 
Судан, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Того, Трини~ад и Тобаго, Тунис, 
Турция, Уганда, Уругвай, Филиn-

1 
nины, Центрrльноафринансная 
Ресnублина, ', Чили, Шри Ланна, 
Энвадор, Энваториальная Гвинея, 
Эфиоnия, Югославия и Ямайна: 
nроент Менс~нансной денларации 
1975 года о·равенстве женщин и 
их внладе в развитие и мир. 
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С. Проекты резолюций.~S?_М..Q.!Еенные Втормм к~1:_етом 
в соответствии с пунктом 8 повестки дня ~ 

Условное обозна
чение 

Е/ CONF. 66/ L. 2 

Е/ CONF. 66j L. 3 

Е/ CONF. 66j L. 4 and 
Add.l 

Е/ CONF. 66/ L. 5 

Название и авторы 

Участие женщин в содействии меж
дународному миру и международно

му сотрудничеству - Гана, Индоне
зия, Малайзия, Филиппины и Тунис: 
проект резолюции 

Участие женщин в укреплении меж
дународного мира и безопасности 
и в борьбе против колониализма, 
расизма, расовой дискриминации и 
иностранного господства- Болгария 
Венесуэла, Гамбия, Гвинея, Гер
манская Демократическая Республи-
ка, Индия, Конго, Монголия, Непал, 
Нигерия, Сомали, Сьерра-Леоне и 
Шри Ланка: проект резолюции. 

Вопрос о территории Панамы, име
нуемой "Зона канала" -Аргентина, 
Венесуэла, Гайана, Гвинея, Гер
манская Демократическая Респуб
лика, Гондурас, Коста-Рика, 
Ирак, Куба, Ливийская Арабская 
Республика, Мексика, Панама, 
Перу, Республика Южный Вьетнам, 
Сирийская Арабская Республика, 
Сомали, Судан, Югославия, 
Ямайка: проект резолюции 

Вклад женщин в международный 
мир путем участия в междуна

родных конференциях -Австрия, 
Барбадос, Гамбия, Иран, Кана
да, Объединенная Республика 
Танзания, Соединенное Коро
левство Великобритании и Се
верной Ирландии, Соединен
ные Штаты Америки, Таиланд, 
Тунис и Эфиопия: проект ре
золюции 

Лримечание s:./ 
Проект резолю
ции XXII в до
кладе Комите
та; принят в 

качестве резо

люции 28 
Проект р~з.олю
ции XXIII в 
докладе Комите
та; принят в 

качестве· резо

люции 29. 

Проект резолю
ции XXIV в до
кладе Комите
та; принят в 

качестве резо

люции 30 

Проект резо
люции xxv в 
докладе.Коми
тета; принят в 

качеств~ резо

люции 31. 

Ь/ Конференция постановила, что после завершения общих прений 
проекты резолюций, представленные по пункту 8 повестки дня, будут 
рассматриваться Вторым комитетом (см. часть вторую, пункты 57 и 297). 

с/ Относительно решений, принятых на пленарных заседаниях по 
доклаДу Второго комитета, см. часть вторую, главу VIII, раздел: В; 
окончательные тексты резолюций см. часть первую, главу III. 
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Условное обозна
чение 

E/CONF.66/L.6 

E/CONF.66/L.7 

E/CONF.66/L.8· 

E/CONF.66/L.9 

'1 

' 

Название и автоDы 

ПалестинсRи~ и арабсRие женщины. 
Алжир, Афга?истан, Бурунди, Габон, 
Гвинея, ГермансRая ДемоRратичесRая 
РеспублиRа,:Дагомея, ДемоRратичес
Rая РеспублиRа Вьетнам, ДемоRрати-

.., u 1 
чесRИИ Иемен, Заир, Египет, Иорда-
ния, ИраR, Rатар, Rения, RорейсRая 

1 
Народно-Дем0RратичесRая РеспублиRа, 
Rонго, Ryбal Rувейт, Ливан, Ливий
сRая АрабсRая РеспублиRа, МавриRИй, 

1 

Мали, MapoRRO, Монголия, Нигерия, 
Объединенны~ АрабсRИе Эмираты, Объ
единенная РеспублиRа Rамерун, Объ-

1 
единенная РеспублиRа Танзания, Оман, 
Панама, ПаКЙстан, РеспублиRа Южный 

1 
Вьетнам, Ру~нда, СаудовсRая Аравия, 
Сенегал, Си~ийсRая АрабсRая Респуб
лиRа, Сомал~, Судан, Того, Тунис, 
Уганда, ЭRв~ториальная Гвинея и 
Югославия: \проеRт резолюции. 

Помощь вьет~амсRому народу. Алжир, 
Аргентина, чайяна, Гвинея> Rонго, 
Rуба, Иордания, ЛивийсRая АрабсRая 
РеспублиRа, iМавритания, МадагасRар, 
Мали, МеRси~а, Перу, Польша, Сирий
сRая АрабсRая РеспублиRа, Сомали и 
Югославия: .проеRт резолюции. 

Положение женщин в Чили. Австралия, 
Алжир, Герм~нсRая ДемоRратичесRая 
РесnублиRа, Греция, Мали, MeRCИRa, 
Нидерланды, Норвегия, Финляндия, 
Швеция и Юго,славия: npoeRT резолю
ции. 

Участие женЩин в содействии междуна-
' 

Приложение 9} 

Прое1<т резо
люции XXVI в 
доl<ладе Коми
тета; принят 

в качестве ре

золюции 32 

Прое кт рез о
люции XXVII в 
доl<ладе Коми
тета; принят 

в 1<ачестве 

резолюции 33 

Проект резо
люции XXVIII 
в докладе Ко
митета; при

нят в качест

ве резолю

ции 34 

родному мир~ и международному сотруд-

ничеству. Средииенное Rоролевство 
ВелиRобритании и Северной Ирландии и 
Федеративная/ РеспублиRа Германии: 
nоправRа, прrдложенная R проеRту ре
~олюции, содержащемуся в доRументе 

E/CONF.66/L.2. 
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D. Проекты резолюций, рассмотренные Втоыым ко~том в 
соответствии с П2ЕКтами 9 и 10 повестки дня 

Условное обозначени~ Название и авторы :П.Ы.!!л.ожение ~/ 

E/CONF.66jC.2/L.lO Предупреждение эксплуатации 
женщин и девушек - Таиланд: 
проект резолюции 

E/CONF.66/C.2/L.lO/Rev .1 пересмотрен-
ный nроект резолюции 

E/CONF.66/C.2/L.59 

E/CONF.66/C.2/L.60 

E/CONF.66/C.2/L.60/Rev.l 

E/CONF.66/C.2/L.бl 

Положение женщин, работающих в 
Организации Объединеннь~ Наций и 
специализированных учреждениях. 

Гватемала, Доминиканская Ресnуб
лика, Нанада, Объединенная Рес
nублика Танзания, Норвегия, Сое
диненное Норолевство Великобри
тании и Северной Ирландии, Сое
диненные Штаты Америки, Уругвай, 
Филиnnины, Эфиоnия и Япония: 
nроект резолюции 

Охрана здоровья матери и ребенка -
Индия, Иран, Мексика, Пакистан, 
Перу, Таиланд и Турция: nроект 
резолюции 

- Аргентина, 
Мексика, Нуба, Индия, Иран, 
Пакистан, Перу, Таиланд и Тур
ция: nересмотренный проект 
резолюции 

Достуn женщин к финансовой nо
мощи. Берг Слоновой Кости, 
Гана, Гвинея, Нения, Нигерия 
и Ямайка: nроект резолюции 

Проект резо
люции I в до
кла;:r.е Комите
та.Принят в 
качестве ре

золюции 7 

Проект резо
люции II в 
докладе Коми
тета. Принят 
в качестве ре

золюции 8. 

Проект резо
люции III в 
докладе Коми
тета. Принят 
в качестве ре

золюции 9. 
Проект резо'
люции IV в 
докладе.При
нят в каче

стве uезолю-
ции I9 . 

~/ Отно.сите.льно- реш-е'ний, принятых~на пленарном заседании по 
докЛаду ВтороГо комИтета, -сма часть вторую, чл. VIII, ра·здел В; 
окончательные тексты резолюций см. часть первую, rл. III. 
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Условное обознач~ 

E/CONF.66/C.2/L.62 

E/CONF.66/C.2/L.63 

E/CONF.66/C.2/L.б3/Rev.l 

E/CONF.66/C.2/L.64 

E/CONF.66/C.2/L.64/Rev.l 

E/CONF.66/C.2/L.65 

Название и авторы 

Демогра~чесRие исследования и 
участие женщин в процессе разви

тия - Ир~н, Тринидад и Тобаго 
и ЯмайRа: проеRТ резолюции 

': 

Учреждение Фонда Организации 
Объединенiных Наций для женщин -
Афганиста~, ДоминиRансRая Рес
публиRа, ~епал, Соединенное Ко
ролевство1 ВелиRобритании и Се
верной Ирландии и Филиппины: 

1 

проеRт ре\олюции 

СпециальнЫе средства для участия 
женщин в hроцессе развития: Аф
ганистан,lдоминиRансRая Респуб
лиRа, Инд0незия, Непал, Нидерлан-
ды СоедиЙенное Королевство Вели-

' 1 u 
Rобритани~·И Севернои Ирландии и 
Филиппины: проеRт резолюции 

1 

Цриме:чание :JJ 

Проект резолю
ции V в докла
де Комитета. 
Принят в ка
честве резолю
ции ll 

Проект резолю
ции VI в докла
де Комитета. 
Принят в каче
стве резолю

ции I2 

Социальное обеспечение для женщин, 
1 

в том числе престарелых и нетру-

доспособ~х женщин - Перу: проеRт 
резолюции\ 

Социально~ обеспечение для жен
щин, в том числе престарелых и 

нетрудоспqсобных женщин, RaR 
охрана семьи. Болгария, Колум
бия, Пана~а,.Перу и Польша: 
проеRт рез'олюции 

1 

Исследован~ия в целях выработRи 
политиRи, Rасающейся участия 
женщин в процессе развития. 
Австралия, 1 Нидерланды, Новая 

• 1 

Зеландия и Швеция: проеRТ 
резолюции 
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Проект резолю
ции VII в до
кладе Комитета. 
Принят в каче
стве резолю

ции I3 

Проект резолю
ции VIII в до
кладе Комитета. 
Принят в каче
стве резолю

ции I4 



Условное обозначение 

E/CONF. 66jc. 2/L. 66 

EjCONF. 66jc. 2/L. 67 

EjCONF. 66jc. 2/L. 68 

E/CONF. 66jc. 2/L. 69 

Ej С ONF. 66j С. 2/ L. 7 О 

EjCONF. 66jc. 2/L-71 

Е/ CONF. 66j С. 2/L. 72 

Название и авторы 

Регулирование размера семьи и пол
ное участие женщин в процессе раз

вития - Гана, Гвинея, Египет, Ни
герия, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии 
Соединенные Штаты Америки, Сьерра
Леоне и Швеция: проект резолюции 

Участие народных масс - Венесуэла, 
Доминиканская Республика, Куба и 
Мексика: проект резолюции 

Семья - Аргентина, Доминиканская 
Республика, Испания, Коста-Рика, 
Куба, Панама, Парагвай и Уругвай: 
проект резолюции 

Участие в политической и общест
венной жизни - Панама, Перу, 
Португалия и Эквадор: проект 
резолюции 

Женщина и средства информации -
Доминиканская Республика, Канада, 
Куба, Ливан, Мали, Норвегия, Пе
ру, Португалия и Тринидад и То
баго: проект резолюции 

Вовлечение женщин наравне с муж
чинами в процесс политического, 

экономического, социального и 

культурного развития - Алжир, 
Венгрия, Венесуэла, Гана, Гва
темала, Гондурас, Греция, Даго
мея, Египет, Замбия, Индия, 
Иран, Куба, Мексика, Объеди
ненная Республика Танзания, 
Панама, Перу, Португалия, Румы
ния, Сомали, Чехословакия, Юго
славия и Ямайка: проект ре
золюции 

Положение женщин в сельских 
районах - Венесуэла, Гвинея, 
Индия, Кения, Колумбия, Куба, 
Мексика, Таиланд и Шри Ланка: 
проект резолюции 
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Примечание ~/ 

Проект резолю
ции IX в докла
де Комитета. 
Принят в каче

стве резолю

ции I5 

Проект резолю
ции Х в докла
де Комитета. 
Принят в каче
стве "Qезолю
ции Io 
Проект резолю
ции XI в докла
де Комитета. 
Принят в каче
стве1~езолю
ции ~~. 

Проект резолю
ции XII в до
кладе Комитета. 
Принят в каче
стве1резолю
ции /j 

Проект резолю
ции XIII в до
кладе Комитета. 
Принят в каче
стве резолю

ции I9 
Проект резо
люции XIV в 
докладе Коми
тета. Принят 
в качестве ре

золюции 20 ,, 

Проект резо
люции XV в до
кладе Ко w.ит е т а. 
Принят в каче
стве р езо лщ

ции 21 



Условное обозначение 

Е/ CONF. 66/ С. 2/ L. 73 

Е/ CONF. 66/ С. 2/ L. 73/Rev.l 

Е/ CONF. 66/ С. 2/L. 74 

Е/ CONF. 66/ С. 2/ L. 75 

Е/ CONF. 66/ С. 2/ L. 76 

Е/ CONF. 66/ С. 2/ L. 77 

i 
Еазвание и авторы 

Женщины, \живущие в нищете -
Ватикан и Маврикий: проект 

1 
резолюцищ 

1 

1 
Женщины и развитие - Вати-~ 
кан: переjсмотренный про
ект резолюции 

ПересмотJ и расширение меж
дународно!\й стандартной клас
сификации занятий -Новая 
Зеландия =i проект резолюции 

1 
Образование и профессиональ-

1 
ная подго~овка - Аргентина, 
Бразилия,\ Венесуэла, Греция, 
Доминиканская Республика, 
Индонезия~ Колумбия, Коста
Рика, Куба, Малайзия, Непал, 
Пакистан,IПарагвай, Перу, 
Соединенные Штаты Америки, 

1 

Сомали, Таиланд, Тринидад 
и Тобаго, \УругБай, Филип
пины, Чили, Шри Ланка, 

1 
Эквадор: ироект резолюции 

Р~венство \мужчин и жеэщин и 
ликвидация дискриминации в 

отношении\женщин- Белорус
ская Сове~ская Социалисти-

1 
ческая Республика, Болгария, 
Бразилия, 'Германская Демо
кратическ~я Республика, До
миниканская Республика, Но
вая ЗеланДия, .Соединенное 
Королевст~о Великобритании 
и Сезерной Ирландии: проект 
резолюции , 

Международный исследова
тельский и учебный инсти
тут по улу:чшению положе

ния женщин, - Австралия, 
Бангладеш,! Гана, Египет, 
Иран, МексИка, Пакистан, 

1 
Румыния, Сенегал, Соеди-

1 
ненные Штаты Америки, Три-
нИдад и Тобаго, Турция и 
Ямайка: прЬект резолюции 
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Примечанив d/ 

Проект резолюции XVI 
в докладе Комитета. 
Принят в качестве 
резолюции 22 
Проект резолю-
ции XVII в докладе 
Комитета. Принят в 
качестве резолю

ции 2З 

Проект резолю~. 
ции XVIII в докла
де Комитета. Принят 
в качестве резолю

ции 24 

Проект резолюции XIX 
в докладе Комитета. 
Принят в качестве 
резолюции 25 

Проект резолюции ХХ 
в докладе Комитета. 
Принят в качестве 
резолюции 26. 



Условное обозначе~ 

E/CONF.66/C.2/L.79 

Е/ CONF. 66/ INF. l 

E/CONF. 66/INF. 2 

Название и_звторы Примёуан·ие ~/ 

Меры по вовлечению женщин в Проект резо-
процесс развития - Австралия, люции XXI в 
Австрия, Барбадос, Бразилия,гаи- докладе Коми
ти., L·,гватемала , ... .:.гойдурасj;з.с:Егиnе.т·iТТета. Принят в 
Канада, Колумбия, Корейская Рее- качестве реза
публика, Марокко, Непал, Нидерлан-люции 27 
ды, Никарагуа, Норвегия, Соеди-
ненное Королевство Великобритании 
и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты Америки, Сьерра-Леоне, 
Тринидад и Тобаго и Эфиоnия: 
nроект резолюции 

Е. Информационные документы 

Информация для участников 
Конференции 

Сnисок участников Конференции 
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Приложе~ие 11 

ПАРАЛЛЕЛЬНЫЕ И АССОЦJ/П/.DРОВАННЫЕ ВИДЫ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
И МЕРОПРИЯТИЯ, СВЯЗАННЫЕ С ПРОВЕДЕНИЕМ КОНФЕРЕНЦИИ 

1 

l. По случаю проведения Всемирной конференции в рамках Международ
ного года женщины в городе МехИко проводилось значительное чиело 
рараллельных и ассоциированных\ видов деятельности и мероприятий. 
Эти виды деятельности и мероприятия были организованы в консультации 

1 
с правительством Мексики и Генеральным секретарем Конференции. 

2. Семинар на тему "Женщины и\развитие", проходивший с 16 по 18 июня 
1975 года, был организо в ан Американской ассоциацией содействия разви
тию науки совместно с Мексикан6ким советом по науке и технике, Прог
раммой развития Организации Обiединенных Наций и Учебным и исследо
вательским институтом Организа~ии Объединенных Наций. Рабочие группы 

1 
обсуждали следующие темы: обр~ботка продовольствия, питание, сель-
ское развитие, образование, урбанизация, здравоохранение и женские 
организации самообеспечения. Вlпоследний день Семинару были пред
ставлены доклады, которые были также распространены на Конференции 
в качестве неофициальных документов. Некоторые участники Семинара 
являлись также членами правите~ьственных делегаций на Конференции 

1 
и, следовательно, могли также lчаствовать в работе Конференции. 

3. Трибуна Международного года женщины, которая проходила в городе 
Мехико одновременно с КонференЦией, была организована в качестве 
независимого мероприятия Комит~том, назначенным Конференцией непра
вительственных организаций с ка1 нсультативным статусом при Экономическом и Социальном Совете Организации Объединенных Наций, и в 
консультации с Организацией Объlединенных Наций и правительством 
Мексики. Она служила форумом, lна котором неправительственные орга
низации и отдельные лица, заин~ересованные в вопросе о положении 
женщин в обществе, обсуждали тему Года: Равенство, развитие и мир. 

1 

4. На этой Трибуне обсуждались: такие темы. как образование, здра
воохранение, питание, развитие 'сельского хозяйства и сельских райо
нов, урбанизация, структура семьи, регулирование численности за
селения и размера семьи, зако& и положение женщин, занятость, про

фессии и ремесла, миграция, участие в политической жизни, принятие 
решений, вооружение и борьба за мир. В ходе этого мероприятия вы
ступали ораторы с трибуны, былИ организованы всесторонние диалоги 
по вопросам культуры, ежедневно: представители Конференции и персонал 
Организации Объединенных Наций выступали с краткими сообщениям!.f о 
прогрессе, достигнутом на Конференции. Участники Трибуны явля.1ись 
представителями всех стран мира!, на ней были также представлен:,r 
мексиканские ученые и научные р~ботники, занимающиеся социальн~ми 

1 

вопросами. Проводились официальные сессии, на которых зачитывелись 
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документы. Кроме того, демонстрировались кинофильмы, произведения 
народного творчества, оргiнизовывались фотовыставки; центр инфор
мации и документов предоставлял участникам другие возможности обме
ниваться мнениями и информацией. 

5. Как орган Трибуна не принимала никаких специальных решений по 
обсуждавшимоя вопросам, она также не утверждала никаких официальных 
резолюций или рекомендацийе На протяжении всей деятельности Трибу
ны издавалась ежедневная газета "Ксилонен", в которой печаталась 
современная информация о ходе работы Трибуны и Конференции. 

б. Встреча журналистов, совместно организованная Центром экономи
ческой и социальной информации Организации Объединенных Наций и 
Секретариатом Международного года женщины, проходила в Националь-
ном медицинском центре с Iб по I8 июня и 27 июня I975 года. Эта 
Встреча финансировалась за счет субсидий, предоставленных учреждения
ми по вопросам международного развития Дании, Норвегии и Швеции, 
а также за счет уубсидий Фонда Организации Объединенных Наций для 
деятельности в области народонаселения. Эта Встреча, первоначально 

· планировавшаяся для 53 журналистов из развивающихся стран (которые 
имели возможность также присутствовать на Всемирной конференции), 
была открыта для всех журналистов, аккредитованных на Конференцине 
В течение первых трех дней на Встрече исследовалась и обеуледалась 
каждая тема Конференции (равенство, развитие и мир). Утренние 
сессии посвящались выступлениям трех всемирно известных деятелей, 
после чего предоставлялось время на вопросы и ответы. Сессии, про
ходившие после полудня, посвящались групповым обсуждениям. 3аклю
чительный день, 27 июня, был посвящен теме ''Позиция средств массо
вой информации по отношению к Международному году женщины". 

7. После закрытия Конференции Организация Объединенных Наций по 
вопросам образования, науки и культуры совместно с Центром эконо
мической и социальной информации организовала 3 и 4 июля Информа
ционный семинар для отдельных редакторов, издателей, журналистов и 
работников радио и телевидения, выпускающих информационный материал, 
представляющий особый интерес для женщин. 

8. В связи с проведением Конференции был проведен ряд связанных 
с этим событием мероприятий, включая следующие: 

а) выставка, организованная правительством Мексики, посвященная 
роли женщин в истории; 

ь) выставка "Женщины и искусство" под эгидой правительства 
Мексики; 

с) театральная группа испанцев итальянского происхождения 
города Мехико поставила пьесу "Исповедь сестры Хуаны". 
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